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Figure A. Connecting your Main Router to the Internet. Figure B. Extending your existing network coverage.
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Figure C. Mounting to a wall or solid ceiling. Figure D. Mounting to a suspended ceiling using T-rails.
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Figure E. Keenetic router/extender details.



Inhalt

Einzelpackung

1 Router/Extender mit KeeneticOS vorinstalliert;
1 Netzteil, Energieeffizienz Level VI, 100-240V;
1 Ethernet-Kabel;

1 Befestigungsset;

1Schnellstart-Anleitung;

1 Schnellstart-Anleitung (mehrsprachig).

Viererpackung

m 4 Router/Extender mit KeeneticOS vorinstalliert;

m 4 Befestigungssets;

m 1Schnellstart-Anleitung;

m 1 Schnellstart-Anleitung (mehrsprachig).
Hinweis: Enthalt keine Netzteile und Ethernet-Kabel.

Erstellen eines neuen oder Erweitern

eines bestehenden Netzwerks

Keenetic-Router liefern zuverlassiges, kontinuierliches und
sicheres WLAN im ganzen Haus. Ausgehend von einem Keenetic-
Hauptrouter (im Folgenden ,Keenetic-Gerat”) kdnnen Sie bei
steigenden Anforderungen weitere Keenetic-Geréate als WLAN-
Extender hinzufiigen, um ein zentral verwaltetes Multi-Knoten-
Mesh-WLAN-System zu schaffen.

Wenn Sie ein neues Netzwerk erstellen und dieses Keenetic-Gerat
Ihr Hauptrouter sein wird, gehen Sie unten zu Abschnitt A.

Wenn Sie ein bestehendes Netzwerk erweitern und dieses
Keenetic-Gerat als WLAN-Extender nutzen méchten, gehen Sie
unten zu Abschnitt B.

A. Anschluss Ihres Hauptrouters

an das Internet (Abb. A)

1. Stellen Sie den physischen Betriebsmodus-Schalter auf der
Riickseite auf die Position A @ — Router-Modus.

2. Positionieren Sie Ihr Keenetic-Gerét innerhalb der Kabelldnge
einer Steckdose. Platzieren Sie Ihr Keenetic-Gerét in einem
offenen Bereich, um eine bessere drahtlose Abdeckung
zu gewdhrleisten. Verbinden Sie Ihr Keenetic-Gerat mit einer
Stromquelle. Priifen Sie, ob die Status-LED an ist und orange
oder grin leuchtet.

3. Verbinden Sie ein mobiles Gerét via WLAN mit Ihrem

Keenetic-Router. Der Standard-WLAN-Name (SSID) und

das WLAN-Passwort sind zusammen mit einem QR-Code

auf dem Aufkleber auf der Riickseite Ihres Keenetic-Geréts
aufgedruckt, der Ihr mobiles Gerdt beim Scannen automatisch
mit dem WLAN des Keenetic-Routers verbindet. Alternativ
konnen Sie Ihren Computer mit dem mitgelieferten Ethernet-
Kabel am mit 1 markierten grauen Ports Ihres Keenetic-Gerats
anschlieBen.

. Sobald die Verbindung hergestellt ist, erscheint

auf Ihrem Mobilgerat/Computer ein Fenster des
Ersteinrichtungsassistenten. Wenn der Assistent nicht
erscheint, gehen Sie zu my.keenetic.net in einem Browser
und folgen Sie den Installationsanweisungen.

Hinweis: Wenn der Ersteinrichtungsassistent immer noch
nicht erscheint, lesen Sie bitte den folgenden Abschnitt
.Haufig gestellte Fragen”.
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B. Erweitern Ihrer bestehenden
Netzwerkabdeckung (Abb. B)
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. Stellen Sie am Keenetic-Gerat, das Sie als Mesh-WLAN-

Extender verwenden méchten, den Betriebsmodus-Schalter
auf der Riickseite auf die Position C@ B — Extender-Modus.

. Verbinden Sie Ihr Keenetic-Gerat mit einer Stromquelle. Priifen

Sie, ob die Status-LED an ist und orange oder griin leuchtet.

. Stellen Sie sicher, dass Ihr Keenetic-Hauptrouter aktiv ist

und tber eine Internetverbindung verfiigt. SchlieRen Sie

das Extender-Gerat von Keenetic mit einem Ethernet-Kabel
(mitgeliefert) an Ihren Keenetic-Hauptrouter an. Alternativ
konnen Sie Keenetic-Gerate drahtlos verbinden, indem

Sie sie nahe beieinander platzieren und gleichzeitig die
WLAN-Kontrolltasten= auf beiden Geraten driicken. Priifen
Sie, ob die Status-LED auf dem ,Extender’ griin leuchtet.

. Verbinden Sie ein mobiles Gerat / einen Computer mit Ihrem

Keenetic-Hauptrouter-Netzwerk.

Starten Sie einen Webbrowser, gehen Sie zu my.keenetic.net
und melden Sie sich am Hauptrouter an oder starten Sie die
Keenetic-App. Wahlen Sie dann den Bereich Wi-Fi System
(WLAN-System) und klicken Sie auf Acquire (Ubernehmen),
um einen Extender-Kandidat zu Threm WLAN-System
hinzuzufiigen. Warten Sie auf den Abschluss des Prozesses.
Trennen Sie den vorgesehenen Extender vom Hauptrouter
und platzieren Sie den Extender dort in Ihrem Haus,

wo Sie Ihr WLAN-Netzwerk erweitern mochten. Ein Keenetic
Mesh-WLAN-System unterstiitzt sowohl drahtlose als auch
Kabelverbindungen zwischen dem Hauptrouter und den
Extendern. Um die Leistung Ihres Netzwerks zu maximieren,
verwenden Sie nach Mdglichkeit Kabelverbindungen.

Die Status-LED am Extender leuchtet griin auf, wenn die
Verbindung zu Threm Netzwerk erfolgreich hergestellt wurde.

Befestigungsmoglichkeiten

Dieses Keenetic-Gerat kann auf einer ebenen Flache aufgestellt
oder mit dem mitgelieferten Befestigungsset an einer Wand oder
Massivdecke befestigt werden. Es kann auch an abgehangten
Decken montiert werden, indem das Befestigungsset zusammen
mit T-Schienen-Clips verwendet wird (separate Anweisungen
unten).

Befestigung an einer Wand
oder Massivdecke (Abb. C)

1. Platzieren Sie die Halterung an der gewiinschten Stelle. Achten
Sie auf eventuell vorhandene Strom- oder Netzwerkkabel.
. Markieren Sie zwei Stellen fir die Schraubenlécher.
Bohren Sie an den markierten Stellen jeweils ein Loch mit
6 mm Durchmesser.
. Setzen Sie die gerippten Kunststoffdibel in die Lécher ein.
Oder schrauben Sie bei einer Trockenbauwand die Diibel mit
einem Schraubenzieher ein.
Befestigen Sie die Halterung an der Wand oder Decke, indem
Sie die selbstschneidenden Schrauben in die Diibel eindrehen.
. Verbinden Sie das/die Ethernet-Kabel und/oder das Netzteil
mit dem Keenetic-Gerat.
Bringen Sie das Keenetic-Gerét an der Halterung an und
verschieben Sie es in Richtung der Pfeile, bis es einrastet.
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Befestigung an einer abgehédngten
Decke mit T-Schienen (Abb. D)

1. Befestigen Sie den ersten T-Schienen-Clip mit einer Schraube
an der Halterung. Je nach GréRe der T-Schiene verwenden Sie
die Position 9/16" (14,3 mm) oder 15/16" (23,8 mm).

. Hangen Sie den zweiten T-Schienen-Clip in die Halterung ein.
Ziehen Sie die Schraube zu diesem Zeitpunkt noch nicht fest.

. Positionieren Sie die Halterung auf der T-Schiene, indem Sie
den ersten T-Schienen-Clip auf dem Schienenful3 platzieren
und den zweiten Clip in Richtung des SchienenfuRes schieben.
Ziehen Sie die zweite Schraube fest.

. Befestigen Sie die Halterung mit den beiden verbleibenden
Schrauben an der T-Schiene.
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5. Verbinden Sie die Kabel mit dem Keenetic-Gerat.

6. Bringen Sie das Keenetic-Gerat an der Halterung an und
verschieben Sie es in Richtung der Pfeile, bis es einrastet.
Richten Sie die Kabel so aus, dass die freiliegenden Teile hinter
dem Gehduse verborgen sind.

Keenetic-Router/Extender-
Details (Abb. E)

1. Status-LED

Griin blinkend — Start oder Aktualisierung des
Betriebssystems.

Dauerhaft griin — Internetverbindung besteht.

Orange blinkend — Schnellverbindungssitzung (WPS) lauft.
Dauerhaft orange — Keine Internetverbindung.

Aus — Aus.

2. Kensington Security Slot™
Ein Kensington Security Slot™ zum Schutz vor Diebstahl.

3. DC-Buchse ==

Zur Verwendung mit dem im Lieferumfang enthaltenen Netzteil.
Das Keenetic-Gerat ist fiir den Dauerbetrieb ausgelegt und muss
nicht taglich abgeschaltet werden.

4. Netzwerk-Port 0-PoE

Der mit 0-PoE markierte blaue Port ist fiir die
Internetverbindung im Router-Modus vorkonfiguriert.

Im Extender-Modus funktioniert dieser Portfiir die Verbindung
mit dem Heim- oder Blironetzwerk. AuBerdem kann das Gerat
an diesem Port Giber PoE mit Strom versorgt werden.

5. Netzwerk-Port 1

StandardmaRig ist dieser Port fiir Heimgeréate vorgesehen,

er kann jedoch umkonfiguriert und im Router-Modus mit dem
Internet verbunden werden.

6. WLAN-Kontrolltaste =

StandardmaRig ermdglicht diese Taste das einfache Hinzufligen
von Extendern zum Keenetic-Mesh-WLAN-System oder anderen
WPS-kompatiblen Geraten zum drahtlosen Netzwerk.

Driicken — Startet eine schnelle Verbindungssitzung zum
Hinzufiigen eines neuen Geréts.
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7. Reset-Taste O

Stellt die urspriinglichen Werkseinstellungen wieder her und
setzt das Administrator-Passwort zurlick. Anweisungen zum
Zurlcksetzen Ihres Keenetic-Gerats auf die Werkseinstellungen
finden Sie unten im Abschnitt ,Haufig gestellte Fragen®.

8. Betriebsmodus-Schalter
A — Router-Modus.
B — Extender-Modus.

9. Befestigungsset
Zur Befestigung des Keenetic-Gerats an der Wand oder Decke.

Verwaltungsoptionen

Das Keenetic-Webinterface ist die primare Méglichkeit,

Thr Gerét zu verwalten und bietet alle Funktionen und
Konfigurationsmoglichkeiten. Sie kdnnen auch einen privaten
Domain-Namen mit dem kostenlosen KeenDNS-Service buchen,
um jederzeit und von iiberall eine sichere, HTTPS-geschitzte
Fernverwaltung Ihres Netzwerks zu erméglichen. Offnen Sie
my.keenetic.net, um zu beginnen.

Die Keenetic-App bietet die einfachste Méglichkeit, Ihr
Heimnetzwerk (iber Ihre iOS- oder Android-Gerdte von
unterwegs aus zu verwalten — mit Fokus auf Routineaufgaben,
Kinderschutzfunktionen und Traffic-Uberwachung. Laden Sie
die Keenetic-App, die bei Google Play und im Apple App Store
verfiighar ist, auf Ihr Mobiltelefon herunter.

Fur Keenetic-App
scannen

Das Keenetic-RMM-System ist eine Cloud-basierte,
standortiibergreifende Ferniiberwachungs- und
Fernverwaltungslosung, die speziell fiir kleine und
mittelstandische Unternehmen entwickelt wurde, damit kritische
Netzwerke und Infrastrukturen rund um die Uhr online bleiben.
Besuchen Sie rmm.keenetic.com, um mehr zu erfahren.

Stromversorgung iiber PoE

Dieses Keenetic-Gerat kann tber ein Netzteil oder Giber Power
over Ethernet (PoE) mit Strom versorgt werden.

Um es mit PoE zu versorgen, verbinden Sie ein Ethernet-Kabel
von einem IEEE-802.3af-/at-kompatiblen Power Sourcing
Equipment (PSE) (z. B. einem PoE-Switch oder PoE-Injektor) mit
dem Port 0-PoE Ihres Keenetic-Geréts. Wenn sowohl PoE- als
auch DC-Stromquellen verfligbar sind, ist die DC-Stromquelle

zu bevorzugen. Einzelheiten zu kompatiblen PSE-Geréten finden
Sie auf dem Typenschild Ihres Gerats.

Haufig gestellte Fragen

Was sollich tun, wenn ich nicht auf die Seite des
Ersteinrichtungsassistenten oder das Keenetic-
Webinterface zugreifen kann?

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat/Computer (iber WLAN
oder Ethernet-Kabel mit Ihrem Keenetic-Router verbunden und
so eingerichtet ist, dass automatisch eine IP-Adresse und ein
DNS-Server zugewiesen wird.

. Uberpriifen Sie, ob Sie die entsprechende Webadresse des
Keenetic-Routers korrekt eingegeben haben: entweder
my.keenetic.net (empfohlen) oder 192.168.1.1 oder
192.168.2.1.

. Starten Sie Ihr(en) Mobilgerdt/Computer und Ihren Keenetic-
Router neu.

. Wenn die Seite des Ersteinrichtungsassistenten immer noch
nicht angezeigt wird, folgen Sie bitte den Anweisungen unten,
um Ihren Keenetic-Router zuriickzusetzen.
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Was soll ich tun, wenn ich mit meinem Keenetic-

Gerat nicht auf das Internet zugreifen kann?

1. Wenn die Status-LED auf dem Hauptrouter orange leuchtet,
wenden Sie sich an Ihren Provider, um sicherzustellen,
dass der Dienst verfligbar ist und Sie die richtigen
Verbindungsparameter verwenden: Benutzername und
Passwort, Authentifizierungsprotokoll, MAC-Adresse usw.
Nehmen Sie erforderliche Anderungen vor.

2. Wenn die Status-LED am Hauptrouter griin leuchtet,
Uberpriifen Sie bitte die Kabel- oder WLAN-Verbindungen
zwischen Ihrem Keenetic-Hauptrouter und den Heimgerdaten,
einschlieBlich eventueller Keenetic-Extender.

Kann ich einen Keenetic-Extender an einen Nicht-
Keenetic-Hauptrouter anschlieBen?

Absolut. Driicken Sie die WLAN-Kontrolltaste = anIhrem
Keenetic im Extender-Modus. Starten Sie innerhalb von zwei
Minuten eine WPS-Sitzung auf Ihrem Hauptrouter, indem Sie die
entsprechende Taste auf dem Nicht-Keenetic-Gerat driicken. Ein
Keenetic-Extender (ibernimmt den drahtlosen Netzwerknamen
und das Passwort des Hauptrouters. Die Status-LED

am Extender leuchtet griin auf, wenn die Verbindung zu Threm
Netzwerk erfolgreich hergestellt wurde. Um die Einstellungen
des Repeaters zu konfigurieren, 6ffnen Sie zunachst die
Benutzeroberflache des Hauptrouters, um die Ihrem Keenetic-
Extender zugewiesene IP-Adresse zu ermitteln. Geben Sie dann
diese IP-Adresse im Webbrowser ein, um das Webinterface

auf dem Keenetic-Extender zu 6ffnen und die erforderlichen
Anderungen vorzunehmen.

Was soll ich tun, wenn ich mein WLAN-Passwort
vergessen habe?

Das Standardpasswort fir die Verbindung zu Threm WLAN-
Netzwerk finden Sie auf einem Aufkleber auf der Riickseite Ihres
Keenetic-Gerats, oder wenn Sie ein WLAN-System verwenden,
sollte das Passwort dem des Hauptrouters entsprechen. Wenn
das Standard-WLAN-Passwort geandert wurde und anschlieBend
verloren gegangen ist, kann das gednderte Passwort abgerufen
oder zurlickgesetzt werden, indem Sie sich beim Webinterface
oder in der Keenetic-Mobil-App anmelden.
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Was soll ich tun, wenn ich keinen Extender zum
Keenetic-Mesh-WLAN-System hinzufiigen kann?
Vergewissern Sie sich, dass der Betriebsmodus-Schalter

am Gehduse auf C@ B— Extender-Modus eingestellt ist. Wenn
dies korrekt ist, stellen Sie als Nachstes die Werkseinstellungen
Thres Extenders wieder her (siehe unten), und wiederholen Sie
die Vorgehensweise zum Hinzufiigen des Extenders zum Mesh-
WLAN-System.

Was soll ich tun, wenn ich mein Webinterface-
Passwort vergessen habe?

Um ein neues Passwort zu erstellen, folgen Sie bitte

den Anweisungen in der untenstehenden Frage zur
Wiederherstellung der Werkseinstellungen auf Ihrem Keenetic-
Gerat.

Wie setze ich mein Keenetic-Gerét auf die
Werkseinstellungen zuriick?

Stellen Sie sicher, dass Ihr Keenetic-Gerat mit einer Stromquelle
verbunden ist. Halten Sie die Reset-Taste & gedriickt, bis die
Status-LED schnell griin zu blinken beginnt, lassen Sie dann los
und warten Sie, wahrend Ihr Gerdt neu startet.

Wichtig: Nach der Wiederherstellung der Werkseinstellungen
mussen Sie Ihre Internetverbindung neu konfigurieren und
Ihrem Mesh-WLAN-System alle Extender erneut hinzufiigen.

Support

Technischen Support und weitere Informationen erhalten Sie
unter help.keenetic.com.
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Sicherheitshinweise

m Ihr Keenetic-Gerat ist AUSSCHLIEBLICH fiir die Nutzung
inInnenrdumen bestimmt —verwenden Sie es NIEMALS

in AuRenbereichen.

Entfernen Sie vor der Nutzung Schutzaufkleber von

Ihrem Keenetic-Gerat und stellen Sie sicher, dass die
Liftungs6ffnungen nicht blockiert sind.

Nutzen Sie Ihr Keenetic-Gerat niemals in einem geschlossenen
Raum und stellen Sie sicher, dass das von Keenetic gelieferte
Netzteil immer leicht zuganglich ist.

Nutzen Sie AUSSCHLIERLICH von Keenetic bereitgestellte
Netzteile — die Nutzung beschadigter Netzteile muss SOFORT
abgebrochen werden.

Ihr Keenetic-Gerat und das zugehérige Netzteil enthalten
keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen —
NICHT OFFNEN.

Halten Sie Ihr Keenetic-Gerat von Wasser, lbermaBiger
Feuchtigkeit oder Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Gerategarantie

Aktuelle Informationen zur Garantie erhalten Sie auf unserer
Website keenetic.com/legal.

Ihr Keenetic Gerat wird mit einer nicht tibertragbaren
3-Jahres-Garantie ab dem dokumentierten Kaufdatum geliefert
(einschlieBlich Ihrer 2-Jahres-Garantie fiir Europa). Giiltige
Anspriiche im Falle eines Mangels werden vorbehaltlich der
lokalen gesetzlichen Bestimmungen erfiillt.

Informationen zur Zertifizierung

Keenetic Limited erklart hiermit, dass dieses Gerat allen
relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2009/125/
EG und 2011/65/EU entspricht. Einzelheiten der urspriinglichen
EU-Erkldrung finden Sie auf keenetic.com in den Details der
jeweiligen Modellseite.

Dieses Gerat entspricht den EU-Grenzwerten fiir
Strahlenbelastung, die fiir eine unkontrollierte Umgebung
festgelegt wurden. Dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen den Antennen und dem
Kérper einer Person installiert und betrieben werden. Die
Frequenz und die maximale Sendeleistung fiir Ihr Gerat, gemaR
den Anforderungen der EU, sind unten aufgefihrt:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Wenn Ihr Keenetic-Gerat 5-Ghz-fahig* ist, unterstiitzt es DFS-
und TPC-Funktionalitat, wéhrend es im 5-GHz-Band arbeitet.

AT | BE [ BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Alle Keenetic-Gerdte, die im Frequenzbereich von 5150 bis
5350 MHz (Kanéle 36-64)* arbeiten, sind auf die Verwendung
in Innenrdumen beschrankt.

*Priifen Sie die spezifischen Produktdetails Ihres Keenetic-Gerdts auf
Anwendbarkeit.

Entsorgung

In Ubereinstimmung mit den europdischen Richtlinien
darfIhr Keenetic-Gerat, einschlieRlich des Netzteils und
der Kabel, nicht mit dem allgemeinen Hausmiill entsorgt
werden. Informieren Sie sich bei Ihrer 6rtlichen Behorde
oder Ihrem Lieferanten tber die Entsorgung.

Hinweis

Wenn Sie Ihr Keenetic-Gerat verwenden (auch wenn Sie Thr
Keenetic-Gerat zum ersten Mal anschlieRen), verarbeitet Keenetic
Limited bestimmte personliche Daten iiber Sie, z. B. Service-Tag,
Seriennummer, Modellname, Software-Version und IP-Adresse
Ihres Keenetic-Gerates.

Weitere Informationen finden Sie unter keenetic.com/legal.

Wenn Sie sich in der Europdischen Union/dem Européischen
Wirtschaftsraum befinden, wird die Keenetic GmbH
bestimmte persénliche Daten lber Sie verarbeiten, z.B.
Service-Tag, Seriennummer, Modellname, Software-Version
und IP-Adresse Ihres Keenetic-Gerates. Bitte lesen Sie unsere
Datenschutzerklarung fiir Gerate in der Européischen Union/
im Européischen Wirtschaftsraum unter keenetic.com/legal.
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What's in the Box

Single-pack edition

1 Router/Extender preloaded with KeeneticOS;

1 Level VI energy-efficient 100-240 V power adapter;
1 Ethernet cable;

1 Mounting kit;

1 Quick Start Guide;

1 Quick Start Guide (multilingual).

Four-pack edition

m 4 Routers/Extenders preloaded with KeeneticOS;

m 4 Mounting kits;

m 1 Quick Start Guide;

m 1 Quick Start Guide (multilingual).

Note: Does not include power adapters and Ethernet cables.

Creating a New or Extending

an Existing Network

Keenetic routers deliver reliable, continuous, and secure

Wi-Fi throughout your home. Starting with one main Keenetic
router (hereinafter ‘Keenetic device’), as your demands increase,
you can add more Keenetic devices to act as Wi-Fi extenders

to create a centrally-managed multi-node Mesh Wi-Fi System.

If you are creating a new network and this Keenetic device
is going to be your Main Router, go to Section A below.

If you are extending an existing network and this Keenetic device
is to act as a Wi-Fi extender, go to Section B below.
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A. Connecting Your Main Router
to the Internet (Fig. A)

1.

2.

IS

Set the physical Operating Mode Switch located on the back
panel to position A @ — Router Mode.

Position your Keenetic device within cable length of a power
outlet. Place your Keenetic device in an open area for better
wireless coverage. Connect your Keenetic device to a power
source. Check that the Status LED is on and solid orange
orgreen.

. Connect a mobile device to your Keenetic router via Wi-Fi. The

default Wi-Fi name (SSID) and the Wi-Fi password are printed
on your Keenetic device’s back label along with a QR code
that will automatically connect your mobile device to the
Keenetic router’s Wi-Fi when scanned. Alternatively, connect
a computer to the gray port marked 1 on your Keenetic device
using the included Ethernet cable.

. Once connected, an Initial Setup Wizard window will appear

on your mobile device / computer. If the Wizard does not
appear, using a browser go to my.keenetic.net and follow the
setup instructions.

Note: If the Initial Setup Wizard still doesn’t appear, please
refer to the Frequently Asked Questions section below.

B. Extending Your Existing
Network Coverage (Fig. B)

1. On the Keenetic device you wish to be a Mesh Wi-Fi Extender,
set the Operating Mode Switch located on the back panel
to position (@ B — Extender Mode.

Connect your Keenetic device to a power source. Check that

the Status LED is on and solid orange or green.

. Make sure your Keenetic Main Router is active and has
an Internet connection. Connect the 'Extender’ Keenetic
device to your Keenetic Main Router using an Ethernet
cable (as supplied). Alternatively you can connect
Keenetic devices wirelessly by placing them near to each
other and simultaneously pressing the Wi-Fi Control
Buttons & on both devices. Check that the Status LED
on the 'Extender' is illuminated green.

. Connect a mobile device / computer to your Keenetic Main

Router network.

Launch a web browser and go to my.keenetic.net and

log in to the Main Router or launch the Keenetic Mobile

Application. Then choose the Wi-Fi System section and click

Acquire to add an extender candidate to your Wi-Fi System.

Wait for the process to complete.

. Disconnect the acquired Extender from the Main Router
and place the Extender where you want to expand your
Wi-Fi network in your home. A Keenetic Mesh Wi-Fi System
supports both wireless and wired connections between
the Main Router and Extenders. To maximize your network
performance, use wired connections where possible.

The Status LED on the Extender will illuminate green
when it has connected successfully to your network.

g

w

'S

o

o

Mounting Options

This Keenetic device can be placed on a flat surface or attached
to a wall or solid ceiling using the supplied mounting kit, it can
also be fitted to suspended ceilings by using the mounting kit
together with T-rail clips (separate instructions below).

Mountmg to a Wall or Solid Ceiling (Fig. C)

. Place the mounting bracket in the desired position.
Be attentive to any existing electrical or network cabling.

. Mark two screw hole positions. Drill a 6 mm diameter hole
in each of the marked spots.

. Insert the ribbed plastic wall plugs into the holes. Or, in the

case of adrywall surface, screw the drywall anchors in with

a screwdriver.

Secure the mounting bracket to the wall or ceiling by driving

the self-tapping screws into the anchors.

. Connect the Ethernet cable(s) and/or power adapter to the
Keenetic device.

. Attach the Keenetic device to the mounting bracket and move
itin the direction of the arrows until it locks into place.
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Mounting to a Suspended

Ceiling Using T-rails (Fig. D)

. Secure the first T-rail clip to the mounting bracket with

ascrew. Depending on the T-rail size, use the 9/16” (14.3 mm)

or 15/16" (23.8 mm) position.

Hook the second T-rail clip to the mounting bracket. Do not

tighten the screw at this time.

Position the mounting bracket on the T-rail by placing the first

T-rail clip on the rail base and pushing the second clip toward

the rail base. Tighten the second screw.

Secure the mounting bracket to the T-rail with the two

remaining screws.

Connect the cables to the Keenetic device.

. Attach the Keenetic device to the mounting bracket and
move it in the direction of the arrows until it locks into place.
Adjust the cables so that the exposed parts are hidden
behind the case.
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Keenetic Router/Extender Details (Fig. E)

1. Status LED

Blinking green — Starting up or updating the operating system.
Solid green — Internet connection is established.

Blinking orange — Quick connection session (WPS) in progress.
Solid orange — No Internet connection.

off — Off.

2. Kensington Security Slot™
A Kensington Security Slot™ for theft protection.

3. DC Power Socket =

For use with the power adapter supplied in the package. The
Keenetic device is designed for continuous operation and does
not need to be powered off daily.

4. Network Port 0-PoE

The blue port marked 0-PoE is preconfigured for Internet
connection in Router Mode. In Extender Mode, this port
works for home or office network connection. Also,

the device can be powered by PoE on this port.

5. Network Port 1
By default, this port is intended for home devices, but it can
be reconfigured and connected to the Internet in Router Mode.

6. Wi-Fi Control Button =

By default, this button allows you to easily add extenders to the
Keenetic Mesh Wi-Fi System, or other WPS-compliant devices
to the wireless network.

Pressing — Starts a quick connection session for adding a new
device.

7. Reset Button &

Restores the original factory settings and resets the
administrator password. For instructions on how to reset your
Keenetic device to factory settings, see the Frequently Asked
Questions section below.

8. Operating Mode Switch
A — Router Mode.
B — Extender Mode.
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9. Mounting Kit
Intended to mount the Keenetic device to the wall or ceiling.

Management Options

The Keenetic web interface is the primary way to manage your
device, offering all features and configuration options. You can
also book a private domain name with the free KeenDNS service
to have secure, HTTPS-protected remote management of your
network anytime, and from anywhere. Open my.keenetic.net
to start.

The Keenetic mobile application provides the easiest way

to manage your home network through your iOS or Android
devices on the go, focused on routine tasks, parental functions
and traffic monitoring. Download the Keenetic app, available
on Google Play and the Apple App Store, on your mobile phone.

Scan for
Keenetic App

The Keenetic RMM system is a cloud-based multi-site
remote monitoring and management solution purpose-
built for Small / Medium-sized businesses to help keep
critical networks and infrastructure online 24/7. Visit
rmm.keenetic.com to learn more.

Powering with PoE

This Keenetic device can be powered via a power adapter or via
Power over Ethernet (PoE) technology.

To power it with PoE, connect an Ethernet cable from an IEEE
802.3af-/at-compatible Power Sourcing Equipment unit (such
as a PoE switch or PoE injector) to port 0-PoE of your Keenetic
device. When both PoE and DC power sources are available, the
DC power source will have priority. See your device label for
details on compatible PSE units.

Frequently Asked Questions

What should I do if I can't access the Initial Setup

Wizard page or the Keenetic Web Interface page?

1. Make sure that your mobile device / computer is connected
to your Keenetic router via Wi-Fi or an Ethernet cable and set
up to obtain an IP address and DNS servers automatically.

. Check that you have correctly entered the appropriate
Keenetic router web address: either my.keenetic.net
(recommended) or 192.168.1.1 or 192.168.2.1.

. Reboot your mobile device / computer and your Keenetic
router.

. If the Initial Setup Wizard page is still not appearing, please
follow the instructions below to reset your Keenetic router.
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What should I do if I can’t access the Internet with

my Keenetic device?

. If the Status LED on the Main Router is illuminated orange,
consultyour ISP to make sure that that service is available,

-

and that you are using the correct connection parameters, e.g.

account login and password, authentication protocol, MAC
address, etc. Make any necessary changes.

. If the Status LED on the Main Router is illuminated green,
please check the wired or Wi-Fi connections between your
Keenetic Main Router and home devices, including any
Keenetic extenders.

N

CanIconnect a Keenetic Extender to a non-Keenetic
main router?

Absolutely. Press the Wi-Fi Control Button % on your Keenetic
in Extender Mode. Within two minutes, start a WPS session

on your main router by pressing the appropriate button on the
non-Keenetic device. A Keenetic Extender will adopt the wireless
network name and password of the main router. The Status

LED on the Extender will illuminate green when it has connected
successfully to your network. To configure the repeater settings,
first open the user interface of the main router to determine the
IP address assigned to your Keenetic Extender. Then, enter that
IP address in the web browser to open the Web Interface of the
Keenetic Extender to make necessary changes.

What should I do if I forget my wireless password?
The default password for connecting to your Wi-Fi network

can be found on a sticker on the back of your Keenetic device,

or if you are using a Mesh Wi-Fi System, you should use the
password on the Main Router. If the default Wi-Fi password has
been changed and subsequently lost, the changed password can
be retrieved or reset by logging in to the web interface or in the
Keenetic Mobile Application.

What should I do if I can't add an extender to the
Keenetic Mesh Wi-Fi System?

Make sure the Operating Mode Switch on the case is set

to (@ B — Extender Mode. If this is correct then next restore
the factory settings of your extender (see below), and repeat the
procedure of adding the extender to the Mesh Wi-Fi System.

What should I do if I forget my Web Interface page
password?

To create a new password, please follow the instructions

to restore the factory settings on your Keenetic device in the
question below.

How do Ireset/restore the original factory settings
on my Keenetic device?

Make sure that your Keenetic device is connected to a power
supply. Press and hold the Reset Button & until the Status LED
begins to blink green rapidly, release the button and wait while
your device restarts.

Important: After restoring factory settings, you will need

to reconfigure your Internet connection and re-add extenders
to your Mesh Wi-Fi system.

Support

For technical support and other information, please visit
help.keenetic.com.
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Safety Instructions

m Your Keenetic device is ONLY for indoor use — NEVER use

it outside.

Before use, remove protective labels from your Keenetic
device, and ensure vents are unblocked.

Never use your Keenetic device in an enclosed space, and
ensure that the Keenetic-supplied power adapter is always
easily accessible.

ONLY use a Keenetic-supplied power adapter — cease to use
any damaged adapter IMMEDIATELY.

Your Keenetic device and its power adapter contain no user-
serviceable parts — DO NOT OPEN.

Keep your Keenetic device away from water, excessive humidity
or heat, and direct sunlight.

Your Keenetic device can be safely wall-mounted using two
screws, firmly attached, on any wall surface strong enough
to support 4 times the device's weight.

Device Warranty

For the most up to date Warranty Information, please visit our
website keenetic.com/legal.

Your Keenetic device comes with a non-transferable 3-year
warranty from the documented date of purchase (including
your 2-year European Limited Warranty). Valid claims in case
of a defect will be honored subject to local legal requirements.
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Certification Information

Keenetic Limited hereby declares that this device

is in compliance with all relevant provisions of directives
2014/53/EU, 2009/125/EC, and 2011/65/EU. Details of the original
EU declaration may be found at keenetic.com within details

on specific model pages.

This device complies with EU radiation exposure limits set

forth for an uncontrolled environment. This equipment

should be installed and operated with a minimum distance

of 20 cm between the antennas and a person’s body. The
frequency and the maximum transmitted power for your device,
per the requirements of the EU are listed below:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

If your Keenetic device is 5 Ghz capable* it will support DFS and
TPC functionality while operating in the 5 GHz band.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | IE IS IT Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE S| SK TR UA | UK

All Keenetic devices operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range (channels 36 - 64)* are restricted to indoor use.

*Check specific product details of your Keenetic device for
applicability.

Disposal

In accordance with European directives, your Keenetic
device, including the power adapter and cables may
not be disposed of with general household waste.

Consult your local authority or your supplier for

information about disposal.

Notice

When you use your Keenetic device (including when you connect
your Keenetic device the first time), Keenetic Limited will process
certain personal data about you, e.g., service tag, serial number,
model name, software version, and IP address of your Keenetic
device.

For more information, please go to keenetic.com/legal.

If you are in the European Union / European Economic Area,
Keenetic GmbH will process certain personal data about you,
e.g., service tag, serial number, model name, software version,
and IP address of your Keenetic device. Please read our Device
Privacy Notice for the European Union / European Economic Area
at keenetic.com/legal.
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Contenu de la boite

Edition de 1 dispositif

m 1routeur/amplificateur avec KeeneticOS préinstallé;

m 1adaptateur électrique 100-240V a efficacité énergétique
de niveau VI;

m 1céble Ethernet;

m 1kitde montage;

m 1guide de démarrage rapide;

m 1guide de démarrage rapide (multilingue).

Edition de 4 dispositifs

m 4routeurs/amplificateurs avec KeeneticOS préinstallé;

m 4kits de montage;

m 1guide de démarrage rapide;

m 1guide de démarrage rapide (multilingue).

Remarque: Ne comprend pas les adaptateurs secteur et les
cébles Ethernet.

Création d'un nouveau réseau

ou extension d'un réseau existant

Les routeurs Keenetic peuvent fournir une connexion

Wi-Fi fiable, continue et sécurisée dans chaque piéce de votre
maison. Commencez par un routeur Keenetic (ci aprés dénommé
«appareil Keenetic ») principal, puis, a mesure que vos besoins
augmentent, ajoutez d'autres appareils Keenetic qui agiront
comme des amplificateurs Wi-Fi pour créer un systeme

Wi-Fi maillé a nceuds multiples géré de maniére centralisée.

Sivous créez un nouveau réseau et que cet appareil Keenetic
servira de routeur principal, passez a la Section A ci-dessous.

Sivous étendez un réseau existant et que cet appareil Keenetic
doit agir comme amplificateur Wi-Fi, passez a la Section B
ci-dessous.
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A. Connexion de votre routeur
principal a Internet (Figure A)

1.

2.

w

IS

Réglez le bouton du mode de fonctionnement situé sur

le panneau arriére sur la position A @ — Mode routeur.
Placez votre appareil Keenetic a proximité d'une prise

de courant (référez-vous a la longueur du cable fourni). Placez
votre appareil Keenetic dans une surface dégagée pour

une meilleure couverture sans fil. Connectez votre appareil
Keenetic a une source d'alimentation. Vérifiez que la Voyant
d'état est allumée dans la couleur orange ou vert fixe.

. Connectez un appareil mobile a votre routeur Keenetic via

Wi-Fi. Le nom du Wi-Fi (SSID) et le mot de passe Wi-Fi par
défaut sontimprimés sur 'étiquette arriére de votre appareil
Keenetic, ainsi qu'un code QR qui connecte automatiquement
votre appareil mobile au Wi-Fi du routeur Keenetic lorsqu'il est
scanné. Vous pouvez également connecter un ordinateur

au port gris marqué 1 de votre appareil Keenetic a I'aide

du céble Ethernet fourni.

. Une fois connecté, une fenétre de I'assistant

de configuration initiale apparaftra sur votre appareil

mobile / ordinateur. Si I'assistant n'apparaft pas, allez

sur my.keenetic.net dans votre navigateur et suivez les
instructions de configuration.

Remarque: si l'assistant de configuration initiale n'apparait
toujours pas, veuillez vous référer a la section Questions
fréquentes ci-dessous.

B. Extension de la couverture
de votre réseau existant (Figure B)
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. Sur I'appareil Keenetic que vous souhaitez configuré comme

amplificateur Wi-Fi maillé, réglez le bouton du mode

de fonctionnement situé sur le panneau arriére en position
(® B— Mode amplificateur.

Connectez votre appareil Keenetic a une source d'alimentation.
Vérifiez que la voyant d'état est allumé dans la couleur orange
ou vert fixe.

. Assurez-vous que votre routeur principal Keenetic est

actif et dispose d'une connexion Internet. Connectez
I'appareil « amplificateur » Keenetic a votre routeur

principal Keenetic en utilisant un cable Ethernet (tel que
fourni). Vous pouvez également connecter les appareils
Keenetic sans fil en les plagant a proximité I'un de |'autre

et en appuyant simultanément sur les boutons de controle
Wi-Fi & des deux appareils. Vérifiez que la voyant d'état sur
I'« amplificateur » est allumé en vert.

. Connectez un appareil mobile ou un ordinateur a votre routeur

Keenetic principal.

. Lancez un navigateur Web, allez sur my.keenetic.net

et connectez-vous au routeur principal, ou lancez I'application
mobile Keenetic. Ensuite, choisissez la section Wi-Fi System
(Systeme Wi-Fi) et cliquez sur Acquire (Acquérir) pour ajouter
un amplificateur potentiel a votre systéme Wi-Fi. Attendez

la fin du processus.

. Déconnectez I'amplificateur acquis du routeur principal

et placez I'amplificateur ol vous le souhaitez dans votre
maison pour amplifier votre réseau Wi-Fi. Un systéme

Wi-Fi maillé Keenetic prend en charge les connexions cablées
et les connexions sans fil entre le routeur principal et les
amplificateurs. Pour optimiser les performances de votre
réseau, utilisez des connexions cablées dans la mesure

du possible. Le voyant d'état de I'amplificateur s'allume
envert lorsqu'il s'est connecté avec succés a votre réseau.
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Options de montage

Cet appareil Keenetic peut étre placé sur une surface plane ou fixé
aun mur ou a un plafond solide a I'aide du kit de montage fourni.
Il peut également étre fixé a des plafonds suspendus en utilisant
le kit de montage ainsi que des clips de rail en T (instructions
séparées ci-dessous).

Montage sur un mur ou un plafond

solide (Figure C)

1. Placez le support de montage dans la position souhaitée.
Faites attention a tout cablage électrique ou réseau existant.

2. Marquez les positions de deux vis. Percez un trou
de 6 mm de diamétre a chacun des endroits marqués.

3. Insérez les chevilles en plastique nervuré dans les trous.
Ou, dans le cas d'une surface en cloison séche, vissez les
ancrages pour cloison séche a I'aide d'un tournevis.

4. Fixez le support de montage au mur ou au plafond
en enfongant les vis autotaraudeuses dans les ancrages.

5. Connectez le(s) cable(s) Ethernet et/ou 'adaptateur
d'alimentation a I'appareil Keenetic.

6. Fixez |'appareil Keenetic au support de montage et déplacez-
le dans le sens des fleches jusqu'a ce qu'il soit enclenché.

Montage sur un plafond suspendu

al'aide de rails en T (Figure D)

1. Fixez le premier clip de rail en T au support de montage a I'aide
d'une vis. Selon la taille du rail en T, utilisez la position 9/16"
(14,3 mm) ou 15/16" (23,8 mm).

2. Accrochez le deuxiéme clip de rail en T au support de montage.
Ne serrez pas la vis pour le moment.

3. Positionnez le support de montage sur le rail en T en plagant

le premier clip du rail en T sur la base du rail et en poussant
le second clip vers la base du rail. Serrez la deuxieme vis.

. Fixez le support de montage au rail en T a I'aide des deux vis

restantes.

. Connectez les cables a I'appareil Keenetic.

IS
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6. Fixez |'appareil Keenetic au support de montage et déplacez-
le dans le sens des fléches jusqu'a ce qu'il soit enclenché.
Ajustez les cables de maniéere a ce que les parties exposées
soient cachées derriére |e boitier.

Détails du routeur/de I'amplificateur
Keenetic (Figure E)

1. Voyant d'état

Vert clignotant : démarrage ou mise a jour du systéme
d'exploitation.

Vert fixe : connexion Internet établie.

Orange clignotant : session de connexion rapide (WPS)
en cours.

Orange fixe : pas de connexion Internet.

Eteint : appareil éteint.

2. Kensington Security Slot™
Un Kensington Security Slot™ pour la protection contre le vol.

3. Prise d'alimentation DC =

Pour une utilisation avec I'adaptateur d'alimentation
fourni dans I'emballage. L'appareil Keenetic est congu pour
un fonctionnement continu et n'a pas besoin d'étre éteint
quotidiennement.

4. Portréseau 0-PoE

Le port bleu marqué 0-PoE est préconfiguré pour la connexion
Internet en mode routeur. En mode amplificateur, ce port permet
de connecter un réseau domestique ou professionnel. L'appareil
peut également étre alimenté par PoE sur ce port.

5. Portréseau 1
Par défaut, ce port est destiné aux appareils domestiques, mais
il peut étre reconfiguré et connecté a Internet en mode routeur.

6. Bouton de contrdle Wi-Fi &

Par défaut, ce bouton vous permet d'ajouter facilement des
amplificateurs au systéme Wi-Fi maillé Keenetic, ou d'autres
appareils compatibles avec WPS au réseau sans fil.

Appuyer sur : démarre une session de connexion rapide pour
ajouter un nouvel appareil.
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7. Bouton de réinitialisation O

Rétablit les paramétres d'usine d'origine et réinitialise le mot

de passe administrateur. Pour savoir comment réinitialiser votre
appareil Keenetic aux parametres d'usine, consultez la section
Questions fréquentes ci-dessous.

8. Bouton du mode de fonctionnement
A:mode routeur.
B : mode amplificateur.

9. Kit de montage
Destiné a fixer |'appareil Keenetic au mur ou au plafond.

Options de gestion

L'interface Web Keenetic est le principal moyen de gérer

votre appareil, et offre toutes les fonctionnalités et options

de configuration. Vous pouvez également réserver un nom

de domaine privé avec le service gratuit KeenDNS pour disposer
d'une gestion a distance sécurisée, protégée par HTTPS,

de votre réseau a tout moment et de n'importe ou. Accédez
amy.keenetic.net pour commencer.

L'application mobile Keenetic constitue le moyen le plus
simple de gérer votre réseau domestique via vos appareils iOS
ou Android en déplacement, axée sur les taches de routine, les
fonctions parentales et la surveillance du trafic. Téléchargez
I'application Keenetic sur votre téléphone portable, disponible
sur Google Play et I'App Store d'Apple.

Recherche de I'application
Keenetic

Le systéme Keenetic RMM est une solution de gestion

et de surveillance a distance multisite basée sur le cloud,
congue spécialement pour les petites et moyennes entreprises
afin d'aider les réseaux et les infrastructures critiques a rester
en ligne 24 heures sur 24, 7 jours sur 7. Accédez a rmm.keenetic.
net pour en savoir plus.

Alimentation par PoE

Cet appareil Keenetic peut étre alimenté par un adaptateur
électrique ou par la technologie PoE (Power over Ethernet).

Pour alimenter par PoE, connectez un cable Ethernet d'une unité
d'équipement d'alimentation compatible IEEE 802.3af-/at (comme
un commutateur PoE ou un injecteur PoE) au port 0-PoE de votre
appareil Keenetic. Lorsque les deux sources d'alimentation PoE

et DC sont disponibles, la source d'alimentation DC est prioritaire.
Consultez I'étiquette de votre appareil pour plus de détails sur les
unités PSE compatibles.

Questions fréquentes

Que dois-je faire si je ne peux pas accéder a la page

de I'assistant de configuration initiale ou a la page

de I'interface Web de Keenetic?

1. Assurez-vous que votre appareil mobile / ordinateur est
connecté a votre routeur Keenetic via Wi-Fi ou un cable
Ethernet et configuré pour automatiquement récupérer une
adresse IP et des serveurs DNS.

2. Vérifiez que vous avez correctement saisi I'adresse Web
de votre router Keenetic: my.keenetic.net (recommandé),
192.168.1.1 ou 192.168.2.1.

3. Redémarrez votre appareil mobile / ordinateur et votre routeur
Keenetic.

4. Sila page de l'assistant de configuration initiale ne s'affiche
toujours pas, veuillez suivre les instructions ci-dessous pour
réinitialiser votre routeur Keenetic.

Que dois-je faire si je ne peux pas accéder a Internet
avec mon appareil Keenetic?
1. Sile voyant d'état du routeur principal est allumé en orange,
consultez votre FAI pour vous assurer que ce service
est disponible et que vous utilisez les bons parametres
de connexion, tels que le nom d'utilisateur et le mot de passe
du compte, le protocole d'authentification, I'adresse MAC, etc.
Apportez les modifications nécessaires.
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2. Sile voyant d'état du routeur principal est allumé en vert,
veuillez vérifier les connexions cablées ou Wi-Fi entre votre
routeur principal Keenetic et les appareils domestiques,
notamment tous les amplificateurs Keenetic.

Puis-je connecter un amplificateur Keenetic

a un routeur principal non-Keenetic?

Absolument. Appuyez sur le bouton de controle Wi-Fi =

de votre Keenetic en mode amplificateur. Dans les deux minutes
qui suivent, demarrez une session WPS sur votre routeur
principal en appuyant sur le bouton approprie de I'appareil non
Keenetic. Un amplificateur Keenetic adoptera le nom de reseau
sans fil et le mot de passe du routeur principal. Le voyant
d'état de I'amplificateur s'allume en vert lorsqu'il s'est connecté
avec succés a votre réseau. Pour configurer les parametres

du répéteur, ouvrez d'abord I'interface utilisateur du routeur
principal afin de déterminer I'adresse IP attribuée a votre
amplificateur Keenetic. Ensuite, saisissez cette adresse IP dans
le navigateur pour ouvrir I'interface Web de I'amplificateur
Keenetic afin d'y apporter les modifications nécessaires.

Que dois-je faire si j'oublie mon mot de passe Wi-Fi?
Le mot de passe par défaut pour se connecter a votre réseau
Wi-Fi se trouve sur un autocollant au dos de votre appareil
Keenetic ou bien, si vous utilisez un systéme Wi-Fi, vous devez
utiliser le mot de passe du routeur principal. Si le mot de passe
du Wi-Fi par défaut a été modifié puis perdu par la suite,

le mot de passe modifié peut étre récupéré ou réinitialisé

en se connectant sur l'interface Web ou sur I'application mobile
Keenetic.

Que faire si je ne parviens pas a ajouter

un amplificateur au systéme Wi-Fi maillé Keenetic?
Assurez-vous que le bouton du mode de fonctionnement

du boitier est réglé sur C@ B— Mode amplificateur. Si c'est

le cas, restaurez les paramétres d'usine de votre amplificateur
(voir ci-dessous) et recommencez la procédure d'ajout

de I'amplificateur au systeme Wi-Fi maillé.
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Que dois-je faire si j'oublie le mot de passe

de ma page d'interface Web?

Pour créer un nouveau mot de passe, veuillez suivre les
instructions pour restaurer les parametres d'usine de votre
appareil Keenetic dans la question ci-dessous.

Comment puis-je réinitialiser/restaurer les
parameétres d'usine d'origine de mon appareil
Keenetic?

Vérifiez que votre appareil Keenetic est connecté

aune source d'alimentation. Appuyez sur le Bouton

de réinitialisation O et maintenez-le enfoncé jusqu'a ce que
le voyant d'état commence a clignoter rapidement en vert,
relachez le bouton et attendez que votre appareil redémarre.
Important: apres avoir restauré les paramétres d'usine, vous

devez reconfigurer votre connexion Internet et ajouter a nouveau

les amplificateurs a votre systéme Wi-Fi maillé.

Assistance

Pour obtenir du support technique et d'autres informations,
veuillez consulter help.keenetic.com.
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Instructions de sécurité

Votre appareil Keenetic est UNIQUEMENT destiné a un usage
intérieur, ne l'utilisez JAMAIS a I'extérieur.

Avant ['utilisation, retirez les étiquettes de protection

de votre appareil Keenetic et assurez-vous que les ouvertures
d'aération ne sont pas obstruées.

N'utilisez jamais votre appareil Keenetic dans un espace clos,
et assurez-vous que |'adaptateur secteur fourni par Keenetic
est toujours facilement accessible.

Utilisez UNIQUEMENT |'adaptateur d'alimentation fourni par
Keenetic, cessez IMMEDIATEMENT d'utiliser tout adaptateur
endommagé.

Votre appareil Keenetic et son adaptateur secteur

ne contiennent aucune piéce réparable par I'utilisateur.

NE PAS OUVRIR.

Gardez votre appareil Keenetic a I'abri de I'eau, d'une humidité
ou d'une chaleur excessive, et de la lumiére directe du soleil.

Garantie de I'appareil

Pour les informations les plus a jour concernant la garantie,
veuillez visiter notre site Web keenetic.com/legal.

Votre appareil Keenetic est livré avec une garantie non
transférable de 3 ans a compter de la date d'achat documentée
(comprenant votre garantie limitée européenne de 2 ans).

Les réclamations valides en cas de défaut seront honorées
conformément aux exigences légales locales.

Informations relatives a la certification

Keenetic Limited déclare par la présente que cet appareil

est conforme a toutes les dispositions pertinentes des
directives 2014/53/UE, 2009/125/CE et 2011/65/UE. Les détails
de la déclaration européenne originale peuvent étre consultés
sur keenetic.com dans les pages spécifiques des modeéles.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux radiations
de I'UE établies pour un environnement non contrélé. Cet
appareil doit étre installé et utilisé en respectant une distance
minimale de 20 cm entre les antennes et le corps d'une
personne. La fréquence et la puissance d'émission maximale

de votre appareil, conformément aux exigences de I'UE, sont
indiquées ci-dessous:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Sivotre appareil Keenetic est compatible 5 Ghz*, il prendra
en charge les fonctionnalités DFS et TPC lorsqu'il sera sur
labande 5 GHz.
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Tous les appareils Keenetic fonctionnant dans la gamme
de fréquences de 5150 a 5350 MHz (canaux 36-64)* sont limités
aune utilisation en intérieur.

*Vérifiez I'applicabilité des détails spécifiques de votre appareil
Keenetic.

Francais

Mise au rebut

Conformément aux directives européennes, votre

appareil Keenetic, y compris I'adaptateur secteur

etles cables, ne doit pas étre jeté avec les déchets

ménagers généraux. Consultez votre autorité locale

ou votre fournisseur pour obtenir des informations sur ~ EEEER
la cession.

Remarque

Lorsque vous utilisez votre appareil Keenetic (y compris lorsque
vous le connectez pour la premiére fois), Keenetic Limited
traitera certaines données personnelles vous concernant, par
exemple, le numéro de service, le numéro de série, le nom

du modéle, la version du logiciel et I'adresse IP de votre
appareil Keenetic.

Pour plus d'informations, veuillez consulter
keenetic.com/legal.

Sivous étes dans |'Union européenne / I'Espace économique
européen, Keenetic GmbH traitera certaines données
personnelles vous concernant, par exemple, le numéro

de service, le numéro de série, le nom du modele, la version
du logiciel et I'adresse IP de votre appareil Keenetic.
Veuillez lire notre avis de confidentialité des appareils pour
I'Union européenne / I'Espace économique européen sur
keenetic.com/legal.
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Contenido de la caja

Edicion de un solo paquete
m 1 Router/Amplificador precargado con KeeneticOS;
m 1adaptador de corriente de bajo consumo
de 100-240 Vy nivel VI;
m 1cable Ethernet;
= 1kitde montaje;
m 1 guiadeinicio rapido;
m 1guiadeinicio rapido (multilingie).

Edicion de cuatro paquetes

m 4 Routers/Amplificadores precargados con KeeneticOS;

m 4kits de montaje;

m 1 guiadeinicio rapido;

m 1 guiadeinicio rdpido (multilingie).

Nota: No incluye adaptadores de corriente ni cables Ethernet.

Crear una red nueva

o ampliar una existente

Los routers de Keenetic pueden ofrecer un wifi constante, seguro
y de confianza en cada rincén de su hogar. Puede comenzar

con un router principal de Keenetic (en adelante "Dispositivo

de Keenetic") y, conforme aumente la demanda, puede afiadir
nuevos dispositivos de Keenetic como amplificadores del wifi
para hacer crecer el sistema wifi doméstico.

Si esta creando una nueva red y este dispositivo de Keenetic sera
su router principal, consulte la Seccién A a continuacién.

Si estd ampliando una red existente y este dispositivo de Keenetic
tendra la funcién de amplificador del wifi, consulte
la Seccién B a continuacion.
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A. Conexioén del router principal
a Internet (Fig. A)

1. Configure el Interruptor del modo operativo ubicado
en el panel lateral en la posiciéon A@D — Modo Router.
. Coloque su dispositivo de Keenetic de forma que el cable
llegue con facilidad a una toma de corriente. Coloque
su dispositivo de Keenetic en un area abierta para una mejor
cobertura inaldmbrica. Conecte su dispositivo de Keenetic
aunatoma de corriente. Compruebe que el LED de estado
esta encendido y es de color naranja o verde.
. Conecte un dispositivo mévil a su router de Keenetic
a través del wifi. El nombre de wifi predeterminado (SSID)
y la contrasefa del wifi estan impresos en la etiqueta posterior
de su dispositivo de Keenetic junto con un cédigo QR que
conectara automaticamente su dispositivo mévil al wifi del
router Keenetic cuando se escanee. Alternativamente, conecte
un ordenador al puerto gris marcado como 1 en su dispositivo
de Keenetic utilizando el cable Ethernet incluido.
4. Una vez conectado, se abriré la ventana del Asistente
de configuracién inicial en su dispositivo mévil/ordenador.
Si el Asistente no aparece, mediante un navegador vaya
amy.keenetic.net y siga las instrucciones de configuracién.
Nota: Si el Asistente de configuracidn inicial sigue sin
aparecer, consulte la seccién de preguntas frecuentes que
aparece a continuacién.
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B. Ampliacién de la cobertura
de la red existente (Fig. B)

1. En el dispositivo Keenetic que desea usar como amplificador
wifi doméstico, configure el Interruptor de modo operativo
ubicado en el panel lateral en la posicién C@ B — Modo
Amplificador.

. Conecte su dispositivo de Keenetic a una toma de corriente.

Compruebe que el LED de estado esta encendido y es de color

naranja o verde.

AsegUrese de que su router principal de Keenetic esté

activo y tenga conexion a Internet. Conecte el dispositivo

‘Amplificador' de Keenetic a su router principal de Keenetic

utilizando un cable Ethernet (como el suministrado). También

puede conectar los dispositivos de Keenetic de forma
inalambrica colocandolos cerca el uno del otroy pulsando
simultaneamente los Botones de control wifi & en ambos
dispositivos. Compruebe que el LED de estado del

"Amplificador" estéd iluminado en verde.

. Conecte un dispositivo mévil/ordenador a la red de su router
principal Keenetic.

. Inicie el navegador web, vaya a my.keenetic.net e inicie sesién
en el router principal o inicie la aplicacién mévil de Keenetic.
A continuacién, seleccione la seccién Wi-Fi System (Sistema
wifi) y haga clic en Acquire (Adquirir) para agregar un extensor
apto a su sistema wifi. Espere a que se complete el proceso.

. Desconecte el amplificador adquirido del router principal
y coloque el amplificador en el lugar de su casa donde desee
ampliar la red Wi-Fi. Un sistema wifi doméstico Keenetic
admite conexiones inaldmbricas y por cable entre el router
principal y los amplificadores. Para maximizar el rendimiento
de su red, use conexiones por cable siempre que sea posible.
EI LED de estado del amplificador se iluminara en verde
cuando se haya conectado correctamente a su red.
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Opciones de montaje

Este dispositivo de Keenetic puede colocarse sobre una superficie
plana o fijarse a una pared o a un techo sélido utilizando el kit

de montaje suministrado; también puede instalarse en techos
suspendidos utilizando el kit de montaje junto con los clips de riel
en T (instrucciones separadas a continuacion).

Montaje en la pared

o en un techo sélido (Fig. C)

1. Coloque el soporte de montaje en la posicion deseada. Preste
atencién a cualquier cableado eléctrico o de red existente.

. Marque las dos posiciones de los orificios de los tornillos.
Perfore un orificio de 6 mm de didmetro en cada uno de los
puntos marcados.

. Introduzca los tacos de pléstico acanalados en los orificios.

0, en el caso de una superficie de cartén yeso, atornille los

anclajes de cartén yeso con un destornillador.

Fije el soporte de montaje a la pared o al techo introduciendo

los tornillos autorroscantes en los anclajes.

Conecte el(los) cable(s) Ethernet y/o el adaptador de corriente

al dispositivo de Keenetic.

. Coloque el dispositivo de Keenetic en el soporte de montaje
y muévalo en la direccion de las flechas hasta que quede
encajado.
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Montaje en un falso techo

mediante rieles en T (Fig. D)

1. Fije el primer clip de riel en T al soporte de montaje con
un tornillo. Dependiendo del tamafio del riel en T, utilice
la posicion de 9/16" (14,3 mm) 0 15/16" (23,8 mm).

. Enganche el segundo clip de riel en T al soporte de montaje.
No apriete el tornillo todavia.

. Coloque el soporte de montaje en el riel en T colocando
el primer clip de riel en T en la base del riel y empujando
el segundo clip hacia la base del riel. Apriete el segundo
tornillo.

N
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4. Fije el soporte de montaje al riel en T con los dos tornillos
restantes.

. Conecte los cables al dispositivo de Keenetic.

. Coloque el dispositivo de Keenetic en el soporte de montaje
y muévalo en la direccién de las flechas hasta que quede
encajado. Ajuste los cables de manera que las partes
expuestas queden ocultas detras de la caja.

o un

Detalles del Router/Amplificador
Keenetic (Fig. E)

1. LED de estado

Parpadeo en verde : Puesta en marcha o actualizacién del
sistema operativo.

Verde fijo : Se ha establecido la conexién a Internet.
Parpadeo en naranja : Sesion de conexion rapida (WPS)
en curso.

Naranja fijo : No hay conexién a Internet.

Apagado : Apagado.

2. Kensington Security Slot™
Una Kensington Security Slot™ para la proteccién contra robos.

3. Toma de corriente DC ===

Debe utilizarse con el adaptador de corriente suministrado
en el paquete. El dispositivo de Keenetic estd disefiado para
un funcionamiento continuo y no necesita ser apagado
diariamente.

4. Puerto de red 0-PoE

El puerto azul marcado 0-PoE estd preconfigurado para

la conexidn a Internet en Modo Router. En el Modo Amplificador,
este puerto funciona para la conexién de la red doméstica

o de la oficina. Ademas, el dispositivo puede ser alimentado por
PoE en este puerto.

5. Puertodered 1

Por defecto, este puerto esta destinado a dispositivos
domeésticos, pero puede reconfigurarse y conectarse a Internet
en Modo Router.
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6. Botén de control wifi &

Por defecto, este botén permite afiadir facilmente amplificadores
al Sistema wifi doméstico de Keenetic, u otros dispositivos
compatibles con WPS a la red inaldmbrica.

Pulsado: Inicia una sesién de conexién rapida para afadir

un nuevo dispositivo.

7. Botén de reinicio O

Restaura la configuracién original de fabrica y restablece

la contrasefia de administrador. Para obtener instrucciones sobre
cémo restablecer la configuracion de fébrica de su dispositivo

de Keenetic, consulte la seccién de preguntas frecuentes que
aparece a continuacion.

8. Interruptor del modo operativo
A: Modo Router.
B: Modo Amplificador.

9. Kit de montaje
Destinado a montar el dispositivo de Keenetic en la pared
oen el techo.

Opcmnes de gestlon

La interfaz web de Keenetic es |a forma principal de gestionar
su dispositivo, ya que ofrece todas las funciones y opciones

de configuracién. También puede reservar un nombre

de dominio privado con el servicio gratuito KeenDNS para
tener una gestion remota seguray protegida por HTTPS

de sured en cualquier momento y desde cualquier lugar. Abra
my.keenetic.net para empezar.

La aplicacién movil de Keenetic proporciona la forma

mas sencilla de gestionar su red doméstica a través de sus
dispositivos iOS o Android sobre la marcha, centrada en las
tareas rutinarias, las funciones parentales y la supervision
del trafico. Descdrguese en sumévil la aplicacién de Keenetic,
disponible en Google Play y en la Apple App Store.

Busqueda de la
aplicacién Keenetic

El sistema Keenetic RMM es una solucién de monitorizacion

y gestién remota basada en la nube y disefiada especialmente
para que las pequefias y medianas empresas puedan mantener
sus redes e infraestructuras criticas en linea las 24 horas del dia,
los 7 dias de la semana. Visite rmm.keenetic.com para més
informacion.

Alimentacion con PoE

Este dispositivo de Keenetic puede alimentarse mediante
un adaptador de corriente o mediante la tecnologia Power over
Ethernet (PoE).

Para alimentarlo con PoE, conecte un cable Ethernet desde una
unidad de equipo de suministro de energia compatible con
IEEE 802.3af-/at (como un interruptor PoE o un inyector PoE)

al puerto 0-PoE de su dispositivo de Keenetic. Cuando ambas
fuentes de alimentacion PoEy DC estan disponibles, la fuente
de alimentacién DC tendrd prioridad. Consulte la etiqueta

de su dispositivo para conocer los detalles de las unidades PSE
compatibles.

Preguntas frecuentes

¢Qué debo hacer si no puedo acceder a la pagina

del asistente de configuracién inicial o a la pagina

de la interfaz web de Keenetic?

. Asegurese de que el dispositivo mévil u ordenador esté
conectado a su router de Keenetic por wifi o un cable Ethernet
y que estan configurados para obtener una direccién
IPy servidores DNS automaticamente.

. Compruebe que ha introducido correctamente la direccion
web del router de Keenetic: my.keenetic.net (recomendado),
192.168.1.10192.168.2.1.

-

N

3. Reinicie su dispositivo mévil u ordenador y el router
de Keenetic.

4. Sisigue sin aparecer la pagina del asistente de configuracion
inicial, siga las siguientes instrucciones para restablecer
su router de Keenetic.

¢Qué debo hacer si no puedo acceder a Internet con
mi dispositivo de Keenetic?

1. Siel LED de estado en el router principal se ilumina de color
naranja, consulte a su proveedor de servicios de Internet para
asegurarse de que ese servicio esta disponible y de que estd
utilizando los pardmetros de conexidn correctos, por ejemplo,
el nombre de usuario y la contrasefia de la cuenta, el protocolo
de autenticacion, la direccién MAC, etc. Realice los cambios
necesarios.

Si el LED de estado del router principal se ilumina en verde,
compruebe las conexiones por cable o wifi entre su router
principal Keeneticy los dispositivos domésticos, incluidos los
amplificadores Keenetic.

g

¢Puedo conectar un amplificador de Keenetic
aunrouter principal que no sea de Keenetic?

Por supuesto. Pulse el Botén de control wifi = de su Keenetic
en Modo Amplificador. Cuando pasen dos minutos, inicie

una sesion WPS en su router principal presionando el botén
correspondiente en el dispositivo que no es de Keenetic.

Un amplificador Keenetic adoptara el nombrey la contrasefia
de la red inaldmbrica del router principal. El LED de estado del
amplificador se iluminard en verde cuando se haya conectado
correctamente a su red. Para configurar los ajustes del repetidor,
primero abra la interfaz de usuario del router principal para
determinar la direccién IP asignada a su amplificador Keenetic.
Luego, introduzca esa direccion IP en el navegador web para
abrir la Interfaz Web del amplificador Keenetic y asi realizar los
cambios necesarios.
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¢Qué debo hacer si olvido mi contraseiia de la red
inaldmbrica?

La contrasefia predeterminada para conectarse a su red wifi

se puede encontrar en una etiqueta en la parte posterior

de su dispositivo de Keenetic, o si estd utilizando un sistema wifi,
debe usar la contrasefia en el router principal. Si la contrasefia
wifi por defecto se ha cambio y, tras lo cual, perdido, se podré
recuperar o restablecer iniciando sesion en la interfaz web
oenlaaplicacién mévil de Keenetic.

¢Qué debo hacer si no puedo afiadir un amplificador
al Sistema wifi doméstico Keenetic?

AsegUrese de que el Interruptor del modo operativo

de la caja esté ajustado a C@ B (Modo Amplificador). Si esto

es correcto, entonces restablece la configuracion de fabrica

de tu amplificador (ver mas abajo), y repite el procedimiento

de afiadir el amplificador Sistema wifi doméstico.

¢Qué debo hacer si olvido la contrasefa de la pagina
de mi interfaz web?

Para crear una contrasefia nueva, siga las instrucciones para
restablecer los ajustes de fabrica de su dispositivo de Keenetic
en la siguiente pregunta.

¢Como restablezco los ajustes originales de fabrica
en mi dispositivo de Keenetic?

Asegurese de que su dispositivo de Keenetic estd conectado
aunatoma de corriente. Mantenga pulsado el Botén de reinicio
O hasta que el LED de estado empiece a parpadear en verde
rapidamente, suelte el botén y espere mientras su dispositivo

se reinicia.

Importante: tras restablecer los ajustes de fabrica, tendra que
volver a configurar su conexién a Internet y volver a afiadir los
amplificadores a su sistema wifi doméstico.

Asistencia

Para obtener asistencia técnica y mas informacion, consulte
help.keenetic.com.
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Instrucciones de seguridad

m Su dispositivo de Keenetic es EXCLUSIVAMENTE para uso
interno, NUNCA lo utilice en el exterior.

Antes de usarlo, quite las etiquetas de proteccion

de su dispositivo de Keenetic y asegurese de que las salidas
de aire no estén bloqueadas.

Nunca utilice el dispositivo de Keenetic en un espacio cerrado
y asegurese de que siempre se pueda acceder con facilidad
al adaptador de corriente suministrado por Keenetic.

Utilice SOLO los adaptadores de corriente suministrados

por Keenetic; deje de utilizar cualquier adaptador dafiado

de INMEDIATO.

Su dispositivo de Keeneticy el adaptador de corriente

no contienen piezas reparables por el usuario; NO LO ABRA.
Mantenga su dispositivo de Keenetic lejos de agua, humedad
o calor excesivos y luz solar directa.

Garantia del dispositivo

Para consultar la informacién mas actualizada sobre la garantia,
visite nuestra pdgina web keenetic.com/legal.

Su dispositivo de Keenetic se suministra con una garantia

no transferible de 3 afios desde la fecha de la compra (incluida
su garantfa europea limitada de 2 afios). En caso de defectos, las
reclamaciones validas se subsanaran a tenor de los requisitos
legales locales.

Informacion de certificacion

Por medio de la presente, Keenetic Limited declara que este
dispositivo cumple con todas las disposiciones relevantes

de las directivas 2014/53/UE, 2009/125/CE y 2011/65/UE. Los
datos de la declaracién original de la UE se pueden encontrar

en keenetic.com, con detalles en las paginas especificas de cada
modelo.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion

aradiacion que establece la Unién Europea para entornos

no controlados. Este equipo se debe instalar y operar con una
distancia minima de 20 cm entre las antenas y el cuerpo de una
persona. La frecuencia y la potencia méxima de transmisién

de su dispositivo, de conformidad con los requisitos de la UE, son
las que se indican a continuacién:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Si su dispositivo de Keenetic es compatible con 5 Ghz*, serd
compatible con la funcionalidad DFS y TCP mientras opere en una
banda ancha de 5 GHz.
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Todos los dispositivos de Keenetic que operan en el rango
de frecuencia de 5150 a 5350 MHz (canales 36-64)* estan
restringidos para uso en interiores.

*Compruebe los detalles especificos del producto de su dispositivo
de Keenetic para su aplicacién.

Desecho

De conformidad con las normativas europeas,

su dispositivo de Keenetic, incluidos el adaptador
de corrientey los cables, no se deberan desechar
junto a los residuos domésticos generales. Pdngase
en contacto con su autoridad local o proveedor para
obtener informacién sobre la eliminacién.

Aviso

Cuando utilice su dispositivo de Keenetic (incluyendo cuando
conecte su dispositivo de Keenetic por primera vez), Keenetic
Limited tratara ciertos datos personales suyos como,

por ejemplo, la etiqueta del servicio, el nimero de serie,

el nombre del modelo, la versién del software y la direccién
IP de su dispositivo de Keenetic.

Para mas informacion, consulte keenetic.com/legal.

Sise encuentra en la Unién Europea/Espacio Econdmico Europeo,
Keenetic GmbH tratara ciertos datos personales sobre usted
como, por ejemplo, la etiqueta del servicio, el nimero de serie,

el nombre del modelo, la version del software y la direccién

IP de su dispositivo de Keenetic. Lea nuestro Aviso de privacidad
del dispositivo para la Unién Europea/Espacio Econémico
Europeo en keenetic.com/legal.
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Contenuto della scatola

Edizione a confezione singola

= 1 Router/Extender precaricato con KeeneticOS;

m 1adattatore di alimentazione ad alta efficienza energetica
da 100-240V e livello VI;

1 cavo ethernet;

1 kit di montaggio;

1 guida rapida;

1 guida rapida (multilingue).

Edizione di quattro confezioni

m 4 Router/Extender precaricati con KeeneticOS;
m 4 kit di montaggio;

= 1guidarapida;

m 1 guida rapida (multilingue).

Nota: Non include gli adattatori di alimentazione
eicavi ethernet.

Creazione di una nuova rete

o estensione di una rete esistente

Irouter Keenetic sono in grado di fornire una rete Wi-Fi affidabile,
costante e sicura in ogni stanza della casa. Puoi iniziare con

un solo router Keenetic principale (di seguito, 'dispositivo
Keenetic'), e con l'aumentare delle esigenze puoi aggiungere pit
dispositivi Keenetic come extender Wi-Fi per creare un sistema
Wi-Fi mesh multi-nodo controllato centralmente.

Se stai creando una nuova rete e questo dispositivo Keenetic sara
il tuo router principale, visita la Sezione A di seguito.

Se stai estendendo una rete esistente e questo dispositivo
Keenetic deve fungere da extender Wi-Fi, visita
la Sezione B di seguito.
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A. Collegamento del router
principale a internet (Fig. A)

1. Imposta I'interruttore fisico della modalita operativa
situato sul pannello laterale in posizione A @ — Modalita
router.

. Posiziona il tuo dispositivo Keenetic in prossimita di una presa
di corrente (fai riferimento alla lunghezza del cavo). Posiziona
il tuo dispositivo Keenetic in uno spazio aperto per una migliore
copertura wireless. Collega il tuo dispositivo Keenetic a una
fonte di alimentazione. Verifica che il LED di stato sia acceso
edicolore arancione o verde.

. Collega un dispositivo mobile al router Keenetic tramite Wi-Fi.
Il nome (SSID) e la password del Wi-Fi predefiniti sono stampati
sull'etichetta posteriore del dispositivo Keenetic, insieme
aun codice QR che puo collegare automaticamente il tuo
dispositivo mobile al Wi-Fi del router Keenetic al momento
della scansione. In alternativa, collega un computer alla
porta grigia contrassegnata con 1 sul tuo dispositivo Keenetic
utilizzando il cavo ethernet incluso.

. Unavolta connesso, sul dispositivo mobile/computer
apparira una finestra di configurazione guidata iniziale.

Se la procedura guidata non viene visualizzata, utilizza

il browser e visita I'indirizzo my.keenetic.net e segui

le istruzioni di configurazione.

Nota: se la procedura guidata di configurazione iniziale
non viene ancora visualizzata, consulta la sezione "Domande
frequenti” di seguito.
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B. Estensione della copertura
di rete esistente (Fig. B)

. Sul dispositivo Keenetic che desideri utilizzare come extender
Wi-Fi mesh, imposta I'interruttore della modalita operativa
situato sul pannello laterale in posizione C@ B — Modalita
extender.

. Collega il tuo dispositivo Keenetic a una fonte di alimentazione.

Verifica che il LED di stato sia acceso e di colore arancione

overde.

Assicurati che il tuo router principale Keenetic sia attivo e abbia

una connessione internet. Collega il dispositivo Keenetic

'Extender" al router principale Keenetic mediante un cavo

ethernet (come in dotazione). In alternativa, puoi connettere

i dispositivi Keenetic in modalita wireless avvicinandoli

I'uno all'altro e premendo contemporaneamente i pulsanti

di controllo Wi-Fi & su entrambi i dispositivi. Verifica che

il LED di stato sull "Extender" sia illuminato in verde.

Collega un dispositivo mobile/computer alla rete del router

principale Keenetic.

. Avvia un browser web, visita my.keenetic.net e accedi

al router principale, o avvia l'applicazione mobile Keenetic.

Quindi scegli la sezione Wi-Fi System (Sistema Wi-Fi) e clicca

su Acquire (Acquisisci) per aggiungere un extender al tuo

sistema Wi-Fi. Attendi il completamento del processo.

Scollega I'Extender acquisito dal router principale e posizionalo

dove desideri per espandere la tua rete Wi-Fi all'interno della

casa. Un sistema Wi-Fi mesh Keenetic supporta connessioni
wireless e cablate tra il router principale e gli extender. Per
massimizzare le prestazioni della rete, utilizza le connessioni
cablate ove possibile. Il LED di stato sull'extender si illuminera
diverde quando sara connesso correttamente alla rete.
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Opzioni di montaggio

Questo dispositivo Keenetic pud essere posizionato su una
superficie piana o fissato a una parete o a un soffitto solido
utilizzando il kit di montaggio in dotazione, pud anche essere
montato su controsoffitti utilizzando il kit di montaggio insieme
alle clip per binario a T (istruzioni separate di seguito).

Montaggio su una parete
o un soffitto solido (Fig. C)

1. Posiziona la staffa di fissaggio nella posizione desiderata.
Presta attenzione a qualsiasi cablaggio elettrico o di rete
esistente.

. Contrassegna due posizioni dei fori per le viti. Pratica un foro
di 6 mm di diametro in ciascuno dei punti contrassegnati.

. Inserisci i tasselli in plastica a coste nei fori. Oppure, nel
caso di una superficie in cartongesso, avvita i tasselli per
cartongesso con un cacciavite.

. Fissa la staffa di fissaggio alla parete o al soffitto inserendo
le viti autofilettanti negli ancoraggi.

. Collega i cavi ethernet e/o I'adattatore di alimentazione
al dispositivo Keenetic.

. Fissa il dispositivo Keenetic alla staffa di fissaggio e spostalo
nella direzione delle frecce finché non si blocca in posizione.

N

w

IS

v

o

Montaggio su controsoffitto
mediante binari a T (Fig. D)

1. Fissala prima clip del binario a T alla staffa di fissaggio con
una vite. Aseconda delle dimensioni del binario a T, utilizza

la posizione 14,3 mm (9/16") 0 23,8 mm (15/16").

Aggancia la seconda clip per binario a T alla staffa di fissaggio.
Non stringere ancora la vite.

Posiziona la staffa di fissaggio sul binario a T posizionando

la prima clip del binario a T sulla base del binario e spingendo
la seconda clip verso la base del binario. Stringi la seconda vite.
Fissa la staffa di fissaggio al binario a T con le due viti
rimanenti.

. Collega i cavi al dispositivo Keenetic.
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6. Fissa il dispositivo Keenetic alla staffa di fissaggio e spostalo
nella direzione delle frecce finché non si blocca in posizione.
Regola i caviin modo che le parti esposte siano nascoste dietro
la custodia.

Dettagli del router/extender
Keenetic (Fig. E)

1. LED di stato

Verde lampeggiante — Avvio o aggiornamento del sistema
operativo.

Verde fisso — La connessione a internet & stabilita.
Arancione lampeggiante — Sessione di connessione rapida
(WPS) in corso.

Arancione fisso — Nessuna connessione internet.

Spento — Spento.

2. Kensington Security Slot™
Un Kensington Security Slot™ per la protezione dai furti.

3. Presa di alimentazione CC ===

Da utilizzare con I'alimentatore fornito nella confezione.

Il dispositivo Keenetic e progettato per il funzionamento
continuo e non necessita di essere spento quotidianamente.

4. Porta di rete 0-PoE

La porta blu contrassegnata come 0-PoE & preconfigurata per

la connessione internet in modalita router. In modalita extender,
questa porta funziona per la connessione della rete domestica

o aziendale. Inoltre, il dispositivo puo essere alimentato da PoE
su questa porta.

5. Portadirete1

Per impostazione predefinita, questa porta & destinata

ai dispositivi domestici, ma puo essere riconfigurata e connessa
ainternet in modalita router.

6. Pulsante di controllo Wi-Fi =

Per impostazione predefinita, questo pulsante consente

di aggiungere facilmente degli extender al sistema Wi-Fi mesh
di Keenetic o altri dispositivi conformi a WPS alla rete wireless.
Pressione — Avvia una sessione di connessione rapida per
I'aggiunta di un nuovo dispositivo.
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7. Pulsante direset O

Ripristina le impostazioni di fabbrica originali e reimposta

la password dell'amministratore. Per istruzioni su come
ripristinare il dispositivo Keenetic alle impostazioni di fabbrica,
visita la sezione domande frequenti di seguito.

8. Selettore della modalita operativa
A — Modalita router.
B — Modalita extender.

9. Kit di montaggio
Destinato al montaggio del dispositivo Keenetic alla parete
o al soffitto.

Opzioni di gestione

L'interfaccia web di Keenetic & il modo principale per gestire

il tuo dispositivo, in quanto offre tutte le funzioni e le opzioni

di configurazione. Puoi anche riservare un nome di dominio
privato con il servizio gratuito KeenDNS per avere una gestione
remota sicura e protetta da HTTPS della tua rete in qualsiasi
momento e da qualsiasi luogo. Apri my.keenetic.net per iniziare.

L'applicazione mobile Keenetic ti offre il modo piti semplice per
gestire la tua rete domestica tramite i dispositivi iOS o Android

in movimento, concentrandosi su attivita di routine, funzioni
parentali e monitoraggio del traffico. Scarica I'app Keenetic sul
tuo cellulare, puoi trovarla su Google Play e Apple App Store.

Cerca I'app Keenetic

Il sistema Keenetic RMM & una soluzione di monitoraggio

e gestione remota multisito basata su cloud, creata
appositamente per le piccole e medie imprese per mantenere

le reti e le infrastrutture critiche online 24 ore su 24, 7 giornisu 7.
Visita rmm.keenetic.com per saperne di piu.

Alimentazione con PoE

Questo dispositivo Keenetic pud essere alimentato tramite
un adattatore di alimentazione o tramite la tecnologia Power over
Ethernet (PoE).

Per alimentarlo tramite PoE, collega un cavo ethernet da un'unita
Power Sourcing Equipment compatibile con IEEE 802.3af-/

at (come un selettore PoE o un iniettore PoE) alla porta 0-PoE

del tuo dispositivo Keenetic. Quando sono disponibili entrambe
le fonti di alimentazione PoE e CC, la fonte di alimentazione
CCavra la priorita. Verifica sull'etichetta del dispositivo i dettagli
sulle unita PSE compatibili.

Domande frequenti

Cosa devo fare se nonriesco ad accedere alla
procedura guidata di configurazione iniziale pagina
o alla pagina dell'interfaccia web di Keenetic?
. Assicurati che il tuo dispositivo mobile/computer sia
collegato al router Keenetic tramite Wi-Fi o un cavo ethernet,
e configurato per ottenere automaticamente un indirizzo
IP eiserver DNS.
Verifica di aver inserito correttamente I'indirizzo web
appropriato del router di Keenetic: my.keenetic.net
(consigliato), 192.168.1.1 0 192.168.2.1.
Riavvia il tuo dispositivo mobile/computer e il router Keenetic.
. Se la pagina della configurazione guidata iniziale non
viene ancora visualizzata, segui le istruzioni di sequito per
ripristinare il router Keenetic.
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Cosa devo fare se nonriesco ad accedere a internet

con il mio dispositivo Keenetic?

1. Se il LED di stato sul router principale & illuminato
in arancione, consulta il tuo ISP per accertarti che il servizio
sia disponibile, e che i parametri di connessione utilizzati
siano corretti, ad es. nome utente e password dell'account,
protocollo di autenticazione, indirizzo MAC, ecc. Apporta tutte
le modifiche necessarie.

2. Seil LED di stato sul router principale & verde, controlla
le connessioni cablate o Wi-Fi tra il router principale Keenetic
eidispositivi domestici, inclusi eventuali extender Keenetic.

Posso collegare un extender Keenetic a un router
principale non Keenetic?

Certo. Premi il pulsante di controllo Wi-Fi & sul tuo Keenetic
in modalita extender. Entro due minuti avvia una sessione WPS
sul tuo router principale premendo il pulsante appropriato sul
dispositivo non Keenetic. Un extender Keenetic adotta il nome
della rete wireless e la password del router principale. Il LED

di stato sull'extender si illuminera di verde quando sara connesso
correttamente alla rete. Per configurare le impostazioni del
ripetitore, apri prima I'interfaccia utente del router principale per
determinare I'indirizzo IP assegnato all'Extender Keenetic. Poi
inserisci l'indirizzo IP nel browser web per aprire l'interfaccia web
dell'Extender Keenetic per apportare le modifiche necessarie.

Cosa devo fare se dimentico la mia password della
rete wireless?

Puoi trovare la password predefinita per la connessione alla
rete Wi-Fi sull'adesivo posto sul retro del dispositivo Keenetic
oppure, se utilizzi un sistema Wi-Fi, dovrai utilizzare la password
sul router principale. Se la password Wi-Fi predefinita & stata
modificata e successivamente persa, € possibile recuperare
oripristinare la password modificata accedendo all'interfaccia
web o all'applicazione mobile Keenetic.

Cosa devo fare se non riesco ad aggiungere

un extender al sistema Wi-Fi mesh di Keenetic?
Assicurati che I'interruttore della modalita operativa sul case
siaimpostato su C@ B — modalita extender. Se & corretto,
ripristina le impostazioni di fabbrica dell'extender (vedi

di seguito) e ripeti la procedura di aggiunta dell'extender

al sistema Wi-Fi mesh.
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Cosa devo fare se dimentico la mia password della
pagina dell'interfaccia web?

Per creare una nuova password, seqgui le istruzioni per
ripristinare le impostazioni di fabbrica sul dispositivo Keenetic
nella domanda di seguito.

Come posso azzerare/ripristinare le impostazioni

di fabbrica originali sul mio dispositivo Keenetic?
Assicurati che il tuo dispositivo Keenetic sia collegato a una fonte
di alimentazione. Tieni premuto il pulsante di reset O finché

il LED di stato inizia a lampeggiare rapidamente in verde, rilascia
il pulsante e attendi che il dispositivo si riavvii.

Importante: Dopo aver ripristinato le impostazioni di fabbrica,
sara necessario riconfigurare la connessione internet

e aggiungere nuovamente gli extender al sistema Wi-Fi mesh.

Supporto

Per supporto tecnico e per altre informazioni, visita I'indirizzo
help.keenetic.com.
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Istruzioni di sicurezza

Il tuo dispositivo Keenetic € SOLO per uso interno — non
utilizzarlo MAI all'esterno.

Prima dell'uso, rimuovi le etichette protettive dal dispositivo
Keenetic e assicurati che le prese d'aria siano libere.

Non utilizzare mai il tuo dispositivo Keenetic in uno spazio
chiuso e assicurati che I'alimentatore fornito da Keenetic sia
sempre facilmente accessibile.

Utilizza SOLO un adattatore di alimentazione fornito

da Keenetic — interrompi IMMEDIATAMENTE ['utilizzo

di qualsiasi adattatore danneggiato.

Il tuo dispositivo Keenetic e il relativo alimentatore non
contengono parti riparabili dall'utente — NON APRIRLO.
Tieni il tuo dispositivo Keenetic lontano da acqua, umidita

o calore eccessivi e luce solare diretta.

Garanzia del dispositivo

Per le informazioni sulla garanzia piti aggiornate, visita il nostro
sito web keenetic.com/legal.

1l dispositivo Keenetic viene fornito con una garanzia non
trasferibile di 3 anni dalla data di acquisto documentata (inclusa
la garanzia europea limitata di 2 anni). In caso di difetti, i reclami
validi saranno onorati in base ai requisiti legali locali.

Informazioni sulla certificazione
Keenetic Limited dichiara che questo dispositivo & conforme
atutte le disposizioni pertinenti delle direttive 2014/53/EU,
2009/125/EC e 2011/65/EU. I dettagli della dichiarazione

UE originale sono disponibili su keenetic.com, all'interno
di pagine specifiche del modello.

Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni stabiliti dall'UE per un ambiente non controllato.
Questa apparecchiatura deve essere installata e utilizzata con
una distanza minima di 20 cm tra le antenne e il corpo diuna
persona. La frequenza e la massima potenza trasmesse per il tuo
dispositivo, secondo i requisiti dell'UE, sono elencate di seguito:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Se il tuo dispositivo Keenetic & compatibile con 5 Ghz*, & in grado
di supportare le funzionalita DFS e TPC durante il funzionamento
nella banda 5 GHz.

AT | BE [ BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Tutti i dispositivi Keenetic che operano nella gamma di frequenza
da 5150 a 5350 MHz (canali 36-64) * sono limitati all'uso
ininterni.

*Verifica i dettagli specifici del prodotto del tuo dispositivo Keenetic
per l'applicabilita.

Smaltimento

In conformita con le direttive europee, il dispositivo
Keenetic, incluso I'adattatore di alimentazione e i cavi,
non puo essere smaltito insieme ai normali rifiuti

fiomesticli. ansultare Ielautorité locali o il fornitore per gy
informazioni sullo smaltimento.

Avviso

Quando utilizzi il dispositivo Keenetic (anche quando connetti

il dispositivo Keenetic per la prima volta), Keenetic Limited
elabora alcuni dati personali su di te, ad esempio tag del servizio,
numero di serie, nome del modello, versione del software,

e indirizzo IP del dispositivo Keenetic.

Per ulteriori informazioni, visita keenetic.com/legal.

Se ti trovi nell'Unione Europea / Spazio Economico Europeo,
Keenetic GmbH elabora alcuni dati personali su di te, ad esempio
tag del servizio, numero di serie, nome del modello, versione

del software e indirizzo IP del dispositivo Keenetic. Ti preghiamo
dileggere la nostra informativa sulla privacy del dispositivo

per I'Unione Europea/Spazio Economico Europeo all'indirizzo
keenetic.com/legal.
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bvnrapcku

KakBo cbabpiKa KyTnsTa

Bepcwus c egHa 6poiika

m 1 pyTep/yabnxuTten c npegsaputenHo 3apejeHa KeeneticOS;

m 1 HuBo VI eHepruiiHo epekTuBeH 3axpaHBally ajantep
100-240V;

m 1 Ethernetka6en;

m 1 MOHTaXeH KOMMNeKT;

m 1 KpaTKo pPbKOBOACTBO;

m 1 KpaTKO PbKOBOACTBO (MHOr0€3MYHO).

Bepcus c uetupm 6poiiku

m 4 pyTepa/yAbnXuTens c npejBapuTeNiHO 3apejeHa
KeeneticOS;

m 4 MOHTaXHW KOMNNEeKTa;

m 1 KpaTKo pbKOBOACTBO;

m 1 KpaTKO PbKOBOACTBO (MHOr0€3MYHO).

3ab6enexka: He BkntouBa 3axpaHBallym agantepu

n kabenu Ethernet.

Cb3gaBaHe Ha HOBA WU pa3LLMpsiBaHe

Ha CbLUECTBYBALLLATA MpeXa

PyTepute Keenetic 40CTaBAT HajeX/AeH, HempekbecHaT

n curypex Wi-Fi BbB Bawnsa gom. 3anouHeTe C eAVH rnaseH
Keenetic pyTep (0T Tyk HaTaTbk HapuyaH Keenetic ycTpolicTo)
N CHapacTBaHETO Ha BallNTe HY>XAWN MOXe fa ,qo6an|Te
AonbAHUTENHN Keenetic ycTpoiicTBa, AeiicTBaLLM KaTo

Wi-Fi ycunsatenu, 3a aa Cb3jeTe LieHTPaAM3npaHo ynpasneHue
Ha MHOXecTBO Bb3/1 B Mesh Wi-Fi cucrema.

AKO Cb3/,aBaTe HOBa MpeXa B kosiTo Keenetic ycTpoiicTBOTO
wwe 6bAe BalLMAT OCHOBEH MapLUpyTW3aTop, oTuaeTe
s Pasaen Ano-gony.

Ako paslinpsBaTe CbliecTByBallaTa Mpexa, B kosiTo Keenetic
yCcTpoiicTBOTO feiicTBa kaTo Wi-Fi ycunsaten, Bneste
s Paspaen B no-gony.
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A.CBbp3BaHe Ha OCHOBHUA
Bu pyTep KbM MHTepHeT (¢ur. A)

1. MpemecTeTe pn3nyeckns NpeBKAOYBATEN 33 PEXUM

g

'y

Ha pa6oTa, Hamupall Ce Ha 3a/jH1A NaHes, B N03NLMa

A @ — Pexxum PyTep.

MocTaBeTe BaLleTo ycTpoiicTBO Keenetic ocTaTb4HO 61130
[0 eNeKTpnYeckmn KOHTaKT. MoctaBeTe ycTpoiicTBOTO Keenetic
Ha 0TBOPEHO NPOCTPAHCTBO 3a N0-4061BP 6e3XnYeH 06xBaT.
BkntoueTe Keenetic ycTpOMCTBOTO KbM 3axpaHBallia Mpexa.
Mposeperte gann LED 3a CbCTOAAHWNE € BK/IOYEH 1 CBETU
NOCTOAHHO B OPaHXEBO UM 3eN1€HO.

CebpxeTte upe3 Wi-Fi MOBUAHO yCTPOIACTBOTO KbM

pyTepa Keenetic. Wi-Fi nmeTo no nogpaséupane (SSID)

1 Wi-Fi naponata, 3aegHo ¢ QR Koz, KOITO Npu ckaHWpaHe
aBTOMaTUYHO CBbP3Ba MOBUIHOTO YCTPONCTBO KbM
pyTepa, ca 0TneyaTaHu Ha eTUKeT Ha rbp6a Ha BaLleTo
Keenetic ycTpoiicTBo. MoxeTe CbLL0 C nOMOLYTA

Ha npegoctaBeHus Bu Ethernet kaben aa cebpxeTte
KOMMIOTBP CbC CUBUS NOPT Ha Keenetic ycTpoiicTBOTO,
otbenszaHc 1.

. Cnep cBbp3BaHeTo Npo3opeLbT Ha CbBeTHUKA

3a NbpBOHA4aNHa HACTPOIiKa Lue ce NOsBM Ha MOBUNHOTO
ycTpoiicTBo/KoMNioTbpa Bu. Ako CbBETHWKBT He ce NOosiBY,
oTBOpeTe 6pay3bp, oTUAeTe Ha my.keenetic.net u cnegpaiite
VHCTPYKLWWTE 3@ HacTpoiika.

3a6enexka: AKo CbBETHUKBT 3a NbpBOHaYanHa
HaCTpoiiKa Bce OlLe He Ce Moka3Ba, MOs BUXTe pasjena
,Hecto 3agaBaHu BbNpocun” no-4ony.

b. PaswupsaBaHe Ha CbLLeCTBYBALL,0TO

MpeXxoBo nokputue (¢ur. B)

. HayctpoiicteoTo Keenetic, koeto nckate ga 6b4e Mesh

Wi-Fi yabnxunten, npemecteTe npeBKAIOYBaTENSA 33 PeXUM

Ha pa6oTa, Hammpaly ce Ha 3aAHWs NaHen, B No3nunsaC® B —

Pexxum Yabnxuren.

BkntoyeTe Keenetic ycTpoiicTBOTO KbM 3axpaHBalla Mpexa.

Mposeperte ganv LED 3a CbCTOsAHME € BK/IIOYEH 1 CBETU

NOCTOSIHHO B OPaHXXeBO UV 3eN1eHO.

. YBepeTe ce, 4e OCHOBHUAT pyTep Keenetic e akTMBeH 1 UMa
BpPb3Ka C MHTepHeT. CBbpXeTe Keenetic ygbaxuTtens
c ocHoBHUA pyTepKeenetic c nomouyta Ha Ethernet
Kaben (NpeAocTaBeH B komnekTa). KaTo antepHaTmea
MoXeTe a CBbpXeTe ycTpoiicTBaTa Keenetic 6e3xuuHo,

KaTo rv nocTaBnTe 611130 e4HO A0 APYrO U HaTUCHeTe
e/\HOBpeMeHHO KOHTponHuTe 6yToHM 3a Wi-Fi & Ha gBeTe
ycTpoiictBa. lposepeTe ganu LED 3a cbcTosiHMeE

Ha yAbXKNTENA CBETU B 3e1€HO.

. CBBbpXeTe MO6GVTHOTO YCTPOICTBO / KOMMIOTHP KbM MpexaTta
Ha 0CHOBHMs Keenetic pyTep.

. CrapTupaiite ye6 6pay3bp v oTugete Ha my.keenetic.net.
BnesTe B (NaBHMs MapLUpyTMU3aTOp UAK CTapTUpaiiTe
MobunHoTo npunoxexue Keenetic. Cneg ToBa nsbepete
paspen Wi-Fi System (Wi-Fi cuctema) n knmkHete Acquire
(Jo6uBaHe), 3a Aa 4o6aBUTE YAbIXMTENS HAa 06XBAT KbM
Bawwara Wi-Fi cuctema. M3uakaiite 4o npukatousaHe
Ha npoueca.

. M3kntoyete fobaBeHUs yabMXNTEN OT rNaBHUS pyTep
nnocrtaBeTe yAb/XUTENSA, KbAETO UCKaTe Ja paswunpure
Wi-Fi mpexartay goma cu. Cuctemata Keenetic Mesh
Wi-Fi noaabpxa 6e3XunyHun 1 KabenHu Bpb3ku Mexay
OCHOBHUSA pyTep 1 ycunBaTens. 3a aa usnonssate
MaKCManHo NPoVN3BOANTENIHOCTTA Ha MpexaTa, u3nosneaire
KabenHa Bpb3ka KoraTo TOBa € Bb3M0XHO. LED 3a cbcTosiHME
Ha YyAbXKNTENA Lie CBeTU B 3€/1€HO, KOraTo yCrnewHo ycTaHoBn
Bpb3Ka C MpexarTa Bu.
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bvnrapcku

BapnaHTun 3a MOHTaX

ToBa ycTpoiicTBO Keenetic MoXe Aa ce NOCTaBU BbPXY paBHa
NOBBLPXHOCT MAW Aa Ce MPUKPENM KbM CTeHa MW NABTEH TaBaH
CnomMoLyta Ha A0CTaBeHUS MOHTaXeH KOMMANEKT, a CbL0 Taka
MoXe Aa 6bje PUKCMPAHO KbM OKayeH TaBaH C NoMoLyTa

Ha MOHTaXHWUA KOMNONEKT N T-06pa3Hv|Te Kanncosee (3a TAX NMa
OTAENHN NHCTPYKL MW NO-A0NY).

MoHTa)K KbM CT€Ha Un
nnbTeH TaBaH (¢ur. C)

1. MocTaBeTe MOHTaXHaTa Cko6a Ha XenaHoTo MACTO.
BHVMaBaliTe C BCIKaKBUM BeYe NOCTaBEHN eneKkTpuyecku nnm
MpexoBw kabenu.

MapkupaiiTe gBe N03MLWK 3a 0OTBOPY 3a BUHTOBE. Mpobniite
OTBOP C AUaMeTbp 6 MM BbB BCsika OT 0TGeNs3aHNTe NO3NL MU,
. BkapaliTe ope6peHuTe n1acTMacoBn uKCaTopu 3a cTeHa

B OTBOpMUTE. |/1]'II/I, ako NOBBPXHOCTTa € OT rMNCoKapToH,
3aBUiiTe aHKepUTe 3a FMNCOKAPTOH C 0TBepTKa.

®duKcmpaiite MOHTaXHaTa ckoba KbM CTeHaTa UV TaBaHa,
KaTo BKapaTe cCaMOHape3HWTe BUHTOBE B aHKepuTe.

. CBbpxeTe Ethernet kabena/ute n/unu 3axpaHBalyus ajantep
KbM ycTpoiicTBoTO Keenetic.

MNpukpenete ycTpoiicTBoTO Keenetic kbM MOHTaXxHaTa ckoba
1 TO NpemecTeTe Mo NOCOKa Ha CTPeNKuTe, okaTo ce pukcupa
Ha MACTOTO CW.
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MoOHTa)X Ha OKa4YeH TaBaH C NOMOLLTa
Ha T-o6pa3Hu pencu (¢ur. D)

1. ®ukcupaiite nbpena T-06paseH KAUNC KbM MOHTaXHaTa
cko6a C NOMOLLTa Ha BUHT. B 3aBUCMOCT OT pa3mepa
Ha T-o6pa3Hata pesica, 3nonsBaite nonumaTa
3a 14,3 mm (9/16") nnn 23,8 mm (15/16").

2. 3akaueTe BTOpYWA T-06pa3eH KAUNC KbM MOHTaXHaTa ckoba.
Bce olle He 3aTsiraiiTe BUHTa.

3. Mo3uMymoHnpaiiTe MOHTaXHaTa ckoba Ha T-obpasHaTa pesnca,
KaTo nocTaBuUTE NbPBUA T-o6pa3EH Knmnc Ha oCHOBaTa
Ha pencaTta u n3byTtarte BTOPUS KAUMNC KbM OCHOBaTa
Ha pencata. 3aTerHeTe BTOPUS BUHT.
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4. duKcvpaiite MOHTaXxHaTa ckoba kbM T-o6pasHaTa penca
CABaTa OCTaHa/N BUHTa.

. CBBbpXeTe kabennte kKbM ycTpoiicTBoTO Keenetic.

. MprikpeneTe ycTpoiicTBOTO Keenetic KbM MOHTaXHaTa cko6a
1 TO MpemecTeTe Mo NoCcoKa Ha CTPeNKuTe, 0KaTo ce pukcmpa
Ha MACTOTO cu. Perynupaiite kabenute Taka, Ye OTKpUTUTE
4acTu Aa 6bAAT CKPUTK 384 KYTUSTA.

o un

Moapo6HocTun 3a pyTep/
yabvmxuten Keenetic (¢pur. E)

1. LED 3a cbcTOsIHUE

Mura B 3eneHo — OnepaunoHHaTa cucTema ce ctaptupa
VAN akTyanusnpa.

MoCTOAHHO 3eN1eH0 — YCTaHOBEHa e BPb3Ka C MHTEPHET.
Mwura B opaH)xeBo — B xoj e cecus 3a 6bp3a Bpb3ka (WPS).
MocToAHHO opaH)KeBO — HAMa Bpb3Ka C UHTEPHeT.

He cBeTn — M3kntoueHo.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ 3a npegna3ssaHe oT kpax6a.

3. N'He3po 3a DC 3axpaHBaHe ==

3an3non3BaHe CbC 3aXpaHBalyus afantep, npejocTaBeH
B OnakoBKaTa. YcTpoiicTBoTo Keenetic e npoekTnpaHo

3a HenpekbCHaTa paboTa 1 He e HEO6X0AMMO Aa ce
V3K/II0YBa eXe/IHEeBHO.

4. MpexoB nopt 0-PoE

CvHnAT nopT, mapkupat c 0-PoE, e npeasaputenHo
KOHOUrypupaH 3a MHTepHeT Bpb3Ka B peXxum PyTep. B pexum
YAbNXNTEN, TO3K NOPT paboTu 3a MpexoBa Bpb3ka B AOMa nan
oduca. YCTPOIACTBOTO ChLLO Taka MOXe /la ce 3axpaHBa Ypes PoE
Ha To31 nopT.

5. Mpe>oB nopT 1

Mo nogpas6éupaHe T031 NOPT e NpejHa3HayeH 3a JOMaLLHN
YCTPOICTBA, HO MOXe fa Ce NpeKOHUrypupa v usnonssa
3a CBbP3BaHe C MHTepHeT B pexum PyTep.

40

6. KoHTponeH 6yToH 3a Wi-Fi &

Mo noapas6upaHe To3u 6yToH Bu no3sonsBsa necHo aa AobasaTte
yabaxuTenn kbM Mesh Wi-Fi cuctemarta Keenetic unv gpyru
cbBMecTUMK ¢ WPS ycTpoiicTBa KbM be3XunyHaTa Mpexa.
Hatuckane — CrapTupa cecus 3a 6bp3a Bpb3ka 3a fo6aBsHe
Ha HOBO YCTPOMCTBO.

7. ByToH 3a HynupaHe O

Bb3cTaHOBsIBa MbpBOHaYanHuTe GabpuuHu HacTpoiiku

W HYANpa aAMUHUCTPaTOPCKaTa Napona. 3a MHCTPYKLUWM Kak
Aa HynupaTe BaweTo ycTpoiicTBo Keenetic, BuxTe pasgena
LHecto 3ajaBaHm Bbnpocn”.

8. MpeBKk/IlOYBaTEN 3a peXXUM Ha paboTa
A — Pexum PyTep.
B — Pexum YabaxuTen.

9. MoHTa)keH KoMNneKT
MpeaHa3HaueH 3a MOHTUPaHe Ha ycTpoiicTBoTo Keenetic
Ha CTeéHaTa UaW TaBaHa.

Onuuu 3a ynpaeneHue

Ye6 uHtepdeiicbT Ha Keenetic e 0CHOBHUST HauMH
AaynpaBnsBaTe CBOETO yCTPOCTBO W NpeAnara BCUuKm
GYHKLMM 1 onuny 3a KOHPUrypupaHe. MoxeTe CbLyo

Taka /ia 3anasuTe 4acTHO UMe Ha [loMeiiH ¢ 6e3nnaTHaTa

ycnyra KeenDNS, 3a ga umarte curypHo, 3awmuteHo ¢ HTTPS
ANCTAaHUMOHHO yNpaB/ieHNe Ha CBOATa MpeXa No BCAKO BpemMe
1 oT Bcako MaAcTo. OTBOpeTe my.keenetic.net, 3a 4a 3anoyHeTe.

Mo6unHoTo npunoxenue Ha Keenetic npegocrass Haii-
NIECHNA Ha4YWNH 3a ynpaB/ieHne B ABVXEHME Ha JOoMallHaTa
BU Mpexa upe3 ycTpoiictea ¢ i0S unm Android, ¢ pokyc Bpxy
PYTUHHUTE 33241, POAUTENCKUTE GYHKLMN U ClejleHeTo

Ha TpaduKa. N3Ternete npunoxeHueto Keenetic, HannuHo

B Google Play n Apple App Store, Ha cBOSi MObUNeH TeneoH.

CkaHupaHe
3a npunoxexue Keenetic

Cuctemata 3a RMM Ha Keenetice MmynTtu-caiitoso
peLueHe 3a AUCTaHLMOHHO HabntogeHne 1 ynpaBneHue

Ha 6a3aTa Ha 061aK, 3rpajeHo cneLuanHo 3a Manku/
CpefHN NpeaAnpuAaATUA, 3a Aa NnoMara Ha KpUTUYHO BaXXHUTE
Mpexu u nHGpacTpykTypa Aa 6bAaT oHNaiiH 24/7. NoceteTe
rmm.keenetic.com, 3a a HayunTe noBeye.

3axpaHBaHe c PoE

ToBa ycTpoiicTBo Keenetic Moxe fa ce 3axpaHBa upe3 3axpaHBall
ajanTep unwv upes TexHonormata Power over Ethernet (PoE).

3a /la ce 3axpaHBa upe3 PoE, cebpxerte Ethernet kaben

0T MOAY/N 3a NOJaBaHe Ha 3axpaHBaHe, cbBMecTuM ¢ IEEE
802.3af-/at (kaTo PoE npeBk/touBaTen nnu POE NHXEKTOP) KbM
nopt 0-PoE Ha BaleTo ycTpoiicTBO Keenetic. KoraTto u gBata
MN3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe ca HafM4yHu — POoE 1 DC, U3TOUHUKBT
Ha DC3axpaHBaHe Lie uma npuopuTet. BuxTe etnketa

Ha yCTPOCTBOTO 3a MOAPOBHOCTM OTHOCHO CbBMecTUMUTE PSE
moaynu.

YecTo 3agaBaHu Bunpocu

KakBo AanpaBsf, ako He nosly4yaBam A0CTbN

A0 HayaJiHaTa CTpaHMLa Ha CbBeTHUKa

3a HacTpoiika unm Ao cTpaHuLa Ha ye6-nHTepdeiic

Keenetic?

1. YBepeTe ce, 4e MOGUNHOTO yCTPOiCTBO/

KOMMITHPa e CBbP3aHo KbM pyTepa Keenetic upe3 Wi-Fi nan
Ethernet kaben v 3agaaiiTe HacTpoiika 3a aBTOMaTUYHO
npuemate Ha IP agpecu n DNS cbpBbpu.

2. YBepere Ce, e CTe BbBENM NPAaBU/HO CbOTBETHUSA yeb aapec
Ha pyTepa Keenetic: my.keenetic.net (npenopwsuntenHo) unn
192.168.1.1 unn 192.168.2.1.

3. PecTapTupaiite MO6WIHOTO YCTPOICTBO/KOMMIOTBPA
n Keenetic pyTepa.

4. AKO HaYyanHaTa CTpaHNLLa Ha CbBETHIKA 3@ HaCcTpoiika Bce
ole He ce NOABABA, MONSA, CNejBaiiTe MHCTPYKLUUTE NO-40Ny
3a ja pectapTtupate Keenetic pytepa.

bvnrapcku

KakBo fia npaBs, ako He Mora fia nony4a AocTbn
[0 MHTepHeT upes Keenetic ycTpolicTBoTO?
. Ako LED 3a cbCTOSIHWE Ha OCHOBHWS pyTep CBeTn
B OpaHXeBO, 06bPHeTe ce KbM Baluns 40CTaBUNK Ha UHTEpHET
ycnyru, 3a Aa ce yBepute, Ye ycayraTa e JOCTbIHa, KakTo
1 Ye N3non3BaTe NpaBUAHUTE NapaMeTpy 3a BPb3ka, KaTo
Hanpumep NoTpebuTeNCKO MMe 1 Napona, yA0CToBepsBaLL,
npotokon, MAC agpecu n T.H. HanpaBeTe eBeHTyanHuUTe
Heo6XxoANMMN NPOMEHN.
2. Ako LED 3a CbCTOSIHME Ha OCHOBHUSA pyTep CBETU
B 3e/1€HO, MoAs npoBepeTe kabenHata unu Wi-Fi Bpb3kaTa
Mex Ay ycTpoiicTBoTo Keenetic 1 JomaluHuTe yCTPOACTBa,
BKOUNTENHO BCUYKM yAbAXUTENN Keenetic.

-

Mora nu pa cebpixa ycunsaten Keenetic Kbm
OCHOBEH pyTep, KOiTo He e Keenetic?

OTroBopbT € — pasbupa ce. HaTucHeTe KOHTPONHUA 6YTOH

3a Wi-Fi & Ha Bawws Keenetic B pexum Yabnxuten. B paHknte
Ha ABE MUHYTU cTapTupaiite WPS cecusi Ha OCHOBHUS pyTep,
ypes HaTUCKaHe Ha CbOTBETHUS BYTOH Ha YCTPOWCTBOTO
Keenetic. Keenetic ycunsatenar we npueme nmeto

Ha 6e3xunyHaTa Mpexa 1 naponata 3a rnasHus pytep. LED

3a CLCTOSIHME Ha YABAXKNTENS LLie CBETU B 3€/1eHO, KOraTo
YCMeLHOo yCTaHOBW Bpb3ka ¢ MpexaTta Bu. 3a aa HacTpoute
napameTpuTe Ha ycunBaTens, NbpBo 0TBOpeTe NoTpe6buTenckns
VHTepdeiic Ha rnaBHuUs pyTep, 3a Aa ce onpegenu IP-agpec

oT Bawmsa yabaxuten Keenetic. Cnej ToBa BbBegeTe 7031
IP-appec B ye6 6pay3bpa, 3a AAa ce 0TBOpU yeb nHTepdeiica

Ha Keenetic ycunsatens v a Hanpasu HEO6X0ANMUTE MPOMEHU.

KakBo fia HanpaBs, ako He NOMHs naponaTta cm?
MNaponata no nogpa3s6upaHe 3a cBbp3BaHe KbM BallaTa

Wi-Fi Mpexa, MoxeTe a HamepuTe BbPXY eTukeTa Ha rbp6a

Ha ycTpoiicTBoTO Keenetic. Ako usnosnsate Wi-Fi cucrema,
Tpa6Ba Aa n3nonspare naposnata Ha rnaBHWA pyTep. Ako

Wi-Fi naponata no nogpa3s6upaHe e npoMeHeHa 1 BoCNeACTBrE
u3rybeHa, MOXeTe Aa i HAMepUTe AW HynKpaTe, KaTo BNeseTe
BYyeb nHTepdelica nan B MO6UAHOTO NpunoxeHue Keenetic.
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buarapcku

KakBo fia npaBs, ako He mora fia fo6aBs
yabKuTen kbm Mesh Wi-Fi cuctemara Keenetic?
YBeperTe ce, ue NpeBK/lOYBaTENA 3a peXXMM Ha pa6oTa

Ha KyTuaTa e B no3unymsa C@® B — Pexxum Yabmkuren. Ako
TOBA € BAPHO, C/1ef, TOBa Bb3CTaHOBeTe pabpUUHUTE HACTPOIiKK
Ha YABAXUTENs (BUXTe No-40NY) M NOBTOpeTe NpoLeaypaTa

3a j06aBsiHe Ha yabXuUTens kbM Mesh Wi-Fi cuctemara.

KakBo fla HanpaBs, ako He MOMHS

naponara cu 3a ye6 nitepdeiica?

3a Ja cb3jajete HOBa Napona, Mosi, CefBaiTe MHCTPYKUMNUTE
3a /la Bb3CTaHOBsBaHe Ha GpabpUUHNTE HACTPOIKM

Ha BbNpocHoTO Keenetic ycTpoiicTso.

Kak fla Bb3cTaHOBSA $pabpUUHUTE HaCTPOiikmn

Ha Keenetic ycTpoiicTBOTO?

YBepeTe ce, Ye Keenetic ycTpoiicTBO e CBbP3aHO C U3TOYHUK
Ha 3axpaHBaHe. HaTucHeTe 1 3apbXTe 6y TOHa 3a HyNMpaHe
O, pokato LED 3a chCTosAHME 3anouHe 6130 4a MUra

B 3e/1eH0, OTMyCHeTe 6yTOHa U 13yakaiiTe yCTPOACTBOTO

Bu aa ce pectapTupa.

BajxxHo: Cnej Bb3CTaHOBsBaHe Ha GabpUUHNTE HAaCTPOIiKkn
e Tpsi6Ba Aa NnpekoHpuMrypupate Balata nHTepHeT Bpb3ka
1 Aa fo6aBuTe yAbIXUTEeNNTE 0THOBO KbM Bawata Mesh
Wi-Fi cuctema.

MoaApbXKKa

3a TexHn4ecka noAApbxKa v Apyra nHpopmaLus nocetete
help.keenetic.com.
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WHcTpyKumm 3a 6esonacHocT

m PyTep Keenetic e npegHasHaueH CAMO 3a usnonssaHe

B 3aKpuTu nomeLyeHns, HUKOTA He ro usnonssaiite

Ha oTKpWUTO.

MNpeaun ynoTpe6a npemaxHeTe NpeAnasHUTe NenexHkn

oT Keenetic ycTpoiicTBOTO 1 ce yBepeTe, Ye BEHTUNATOPHUTE
0TBOPYU He ca bnokupaHu.

Hunkora He nsnonsBaiite Keenetic ycTpoiicTBoTO

B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO U Ce yBepeTe, Ye 3axpaHBallns
ajlantep e N1ecHO A0CTbMNEH.

M3nonssaiite CAMO opurunHaneH Keenetic 3axpaHaaly,
ajantep. 3non3saHeTo Ha noBpejeH agantep Tpsabea

Aa ce npekpatu HE3ABABHO.

PyTep®T Keenetic v HerosnaT 3axpaHBall ajantep
CbABLPXAT YacTh, KOMTO He MoraT Aa 6bAaT nonpaseHn

oT notpe6utens — HE OTBAPANTE.

[pbxTe Keenetic ycTpoiicTBOTO Aaney oT BOAA, Bnara,
npekoMepHa TOM/IMHa U Npsika CbHYEeBa CBETANHA.

rapaHuuns
AkTyanHa nHopMaLMs 3a rapaHLMsTa e HamepuTe B HaLLUS
yebcaiit keenetic.com/legal.

YcTpoiicTBo Keenetic MMa HenpeHocMa 3-roguLliHa rapaHums,
Ba/IMAHa OT NocoyeHaTa B ;JOKYMEHTUTe AaTa Ha nokynkata
(BKNKOUNTENHO 2-TOAMLLIHA eBponelicka rapaHuus). BanugHm
peknamauum B cnyyaii Ha gedekT e 6baaT 06paboTBaHN

B CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOHOBW U3NCKBaHWUS.

Nudopmauus 3a ceptupukaTure

Keenetic Limited geknapwvpa, ye ToBa ycTpoiicTBO OTroBaps

Ha CbOTBeTHWTe pa3nopesbu Ha inpekTnBa 2014/53/EC,
2009/125/E0 1 2011/65/EU. MHpopmaLms 3a nbpBOHaYanHaTa
Aeknapauus Ha EC moxe ga ce Hamepu B keenetic.com

B pa3sjena c MHGOpMaLMs 3a KOHKPEHUA MoAen.

ToBa yCTPOWCTBO CbOTBETCTBA Ha OrpaHUYeHusTa

3a pajgnaunoHHO N3NbYBaHe B paMKuUTe Ha EC, onpejenexHn
3a HeKOHTpoNMpaHa cpeaa. ToBa obopyaBaHe Tpsb6Ba

/Ala ce MHCTanupa v Aa ce paboTu Ha MUHUMAaNHO Pa3CcTosHue
0T 20 CM MeXJAY aHTEeHUTE 1 HYOBELLKOTO TANO0TO. YecToTa

1 MaKCMManHo npe/AaBaHaTa MOLLHOCT 3a BalLeTo yCTPOCTBO,
CbrNacHo n3nckBaHusATa Ha EC, ca n3bpoeHu no-gony:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ako BaLueTo ycTpoiicTBO Keenetic nogabpxa 5 Ghz *, To DFS
N TPC GyHKLMOHANHOCTUTE CBLLO C Ca Bb3MOXHA B Ta3n
4ecToTHa NleHTa.

AT | BE [ BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T L T LU
v MT | NL NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Bcuykm yctpolictea Keenetic, pa6otewm B Mhz gnanasoH
oT yecToTn 5150 A0 5350 (kaHanu 36-64)* Tps6Ba
A Ce 13non3Bart Ha 3akpuTo.

*Ipoeepeme koHKpemHume npodykmoeu daHHU Ha 8awemo
ycmpolicmeo Keenetic 3a npuaoxcumocm.

bvnrapcku

PeuuknupaHe

B cbOTBETCTBME C eBPOMEeicknTe AUPEKTUBY, BalLETO
Keenetic ycTpoiicTBO, BKKOUNTENHO aganTep
3a3axpaHBaHe u Ka6EIWI, He MoraT Aa ce U3XBbPAAT
3aefiHo c 6UTOBMTE OTNAABLM. 3a NoBeye HGopmaLus
OTHOCHO pPeLVKANPaHeTo MOXeTe Aa ce KOHCYNTupaTe
CMecTHaTa 06L1MHa UAW C BALUWS AOCTaBUNK.

YBepaomieHune

KoraTo n3nonsearte Bawwus Keenetic yctpoiicTa (BKIOUNTENHO
npv cBbp3BaHe Keenetic ycTpoiicTBO 3a NbPBY NbT),
KomnaHusTa Keenetic Limited we o6pa6boTtv onpegeneHa nnyHa
MHOpMaLWs, Hanpumep, eTUKeT, CepueH HoMep, Me Ha Mojen,
Bepcus Ha copTyepa, kakTo v IP agpeca Ha BaleTo yCTPOACTBO
Keenetic.

3anoseye uHpopmauus, mons, otugete B keenetic.com/legal.

Ako ce Hamuparte B AbpxaBsa oT EBponeiickus Cbio3 /
EBponeiickaTa MkoHoMuyecka 30Ha, Keenetic GmbH

e 06pa60oTBa NMUYHM JaHHW, KaTo Hanpumep: cepBr3eH

HOMep, cepyieH HoMep, Me Ha Mojen, Bepcus Ha copTyepa,
KakTo 1 IP agpeca Ha Keenetic ycTpoiictBoTo. Monsi, npoyeTeTe
HallaTa nosMTVKa 3a NOBEPUTENHOCT Ha YCTPOMCTBOTO, BaNuAHa
3a EBponeiickna Cbio3 / EBponeiickaTta nkoHOMUYeCka 30Ha

Ha keenetic.com/legal.
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Co najdete v krabici

Edice s jednim zafizenim

1 router/extender s pfedinstalovanym KeeneticOS;

1 napéjeci adaptér 100-240 V energetické Gcinnosti trovné VI;
1 ethernetovy kabel;

1 montdzni sada;

1 stru¢ny navod;

1 stru¢ny navod (vicejazy¢ny).

Edice se cty¥mi zafizenimi

m 4routery/extendery s pfedinstalovanym KeeneticOS;

m 4 montdznisady;

m 1strucny navod;

m 1strucny névod (vicejazycny).

Poznamka: Neobsahuje napéjeci adaptéry a ethernetové
kabely.

Vytvoreni nové sité nebo

rozSifeni stavajici sité

Routery Keenetic jsou schopné zajistit spolehlivé, nepfetrzité

a bezpecné Wi-Fi pfipojeni v kazdé mistnosti vaseho bytu nebo
domu. M0Zete za&it jednim hlavnim routerem Keenetic (dale jen
Lzafizeni Keenetic”). S tim, jak se vase naroky zvysuji, mlzete
pridavat dalsi zafizeni Keenetic, kterd budou fungovat jako
Wi-Fi extendery. Tim vytvofite centréIné spravovany viceuzlovy
Wi-Fi systém Mesh.

Pokud vytvarite novou sit a toto zafizeni Keenetic bude vasim
hlavnim routerem, prejdéte na €ast A nize.

Pokud rozsifujete stavajici sit'a toto zafizeni Keenetic
ma fungovat jako Wi-Fi extender, prejdéte na ¢ast B nize.
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A. PFipojeni hlavniho routeru
k internetu (obr. A)

-

2.

w

IS

. Nastavte fyzicky pfepina€ provozniho reZimu umistény

na zadnim panelu do polohy A @ — reZim routeru.

Umistéte zafizeni Keenetic v dosahu kabelu od zasuvky. Pro
lepSi bezdratové pokryti umistéte zafizeni Keenetic do volného
prostoru. Pfipojte zafizeni Keenetic ke zdroji napéti.
Zkontrolujte, zda je LED dioda stavu rozsvicend a sviti trvale
oranZové nebo zelené.

. Pripojte k routeru Keenetic pres Wi-Fi mobilni zafizeni. Vychozi

nézev Wi-Fi (SSID) a heslo Wi-Fi jsou natistény na zadni etiketé
zafizeni Keenetic spolu s QR kédem, jehoZ oskenovénim

se mobilni zafizeni automaticky pripoji k Wi-Fi siti tvorené
routerem Keenetic. Pfipadné pfipojte pocitac pomoci
pfiloZeného ethernetového kabelu k Sedému portu
oznacenému 1 na zafizeni Keenetic.

. Po pfipojeni se na mobilnim zafizeni/ pocitaci zobrazi okno

Privodce poEate€nim nastavenim. Pokud se priivodce
nezobrazi, prejdéte v prohlizedi na strdnku my.keenetic.net
a postupuijte podle uvedenych pokyn( pro nastaveni.
Poznamka: Pokud se Priivodce pogatecnim nastavenim ani
tak nezobrazi, prectéte si ¢ast Casté dotazy nize.

B. Roz3iFeni pokryti stavajici sité (obr. B)

1.

N
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Na zafizeni Keenetic, které md byt extenderem v Mesh
Wi-Fi systému, nastavte pfepinac provozniho rezimu
umistény na zadnim panelu do polohy C® B — rezim
extenderu.

. Pripojte zafizeni Keenetic ke zdroji napéti. Zkontrolujte, zda

je LED dioda stavu rozsvicend a sviti trvale oranzové nebo
zelené.

. Zkontrolujte, zda je hlavni router Keenetic aktivni a zda

je pripojeny k internetu. Pfipojte zafizeni Keenetic typu
Jextender” k hlavnimu routeru Keenetic pomoci ethernetového
kabelu (soucasti dodavky). Pfipadné mizete zafizeni Keenetic
pripojit bezdratové tak, Ze je umistite blizko sebe a stisknete
tlacitka pro ovladani Wi-Fi & na obou zafizenich soucasné.
Zkontrolujte, zda LED dioda stavu na ,extenderu” sviti zelené.
Pripojte k siti hlavniho routeru Keenetic mobilni zafizeni /
pocitac.

. Spustte webovy prohlize¢, prejdéte na my.keenetic.net

a prihlaste se do hlavniho routeru nebo spustte mobilni
aplikaci Keenetic. Poté vyberte ¢ast Wi-Fi System

(Wi-Fi systém) a kliknéte na moznost Acquire (Pfidat), ¢imz
novy extender pridate do svého Wi-Fi systému. Pockejte, nez
se proces dokondi.

. Odpojte nové pfidany extender od hlavniho routeru a umistéte

extender na poZadované misto tak, aby se Wi-Fi sit'v byté
nebo domé rozsifila. Wi-Fi systém Mesh Keenetic podporuje
bezdratovd i kabelové pfipojeni mezi hlavnim routerem

a extendery. Pro maximalni vykon sité pouzijte pokud mozno
kabelova pripojeni. LED dioda stavu se na extenderu rozsviti
zeleng, jakmile se ispé3né pripoji k vasi siti.

Cestina
MozZnosti montaZe

Toto zafizeni Keenetic Ize umistit na rovny povrch nebo pfipevnit
na zed nebo pevny strop pomoci dodané montazni sady. Lze

ho také namontovat na stropni podhledy pomoci montézni sady
spolecné se sponami na T-liStu (samostatné pokyny nize).

MontaZ na zed nebo pevny strop (obr. C)

1. Umistéte montézni konzoli do poZzadované polohy. Davejte
pozor na pfipadné stévajici elektrické nebo sitové kabely.
Vyznacte dvé polohy pro otvor na Sroub. Do kazdého
zvyznacenych mist vyvrtejte otvor o prdméru 6 mm.
. VloZte do otvorl Zebrované plastové hmoZzdinky. Nebo
v pfipadé sddrokartonu zasroubujte sadrokartonové kotvy
Sroubovékem.
. Upevnéte montdzni konzoli na sténé nebo stropu
zaSroubovanim samofeznych Sroubd do kotev.
. Pripojte k zafizeni Keenetic ethernetovy(é) kabel(y) a/nebo
napajeci adaptér.
Pfipevnéte zafizeni Keenetic k montézni konzoli a pohybujte
jim ve sméru Sipek, dokud nezacvakne na misto.
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Montaz na stropni podhled
pomoci T-list (obr. D)
. Pripevnéte prvni sponu na T-listu k montaZzni konzoli pomoci
Sroubu. V zavislosti na velikosti T-liSty pouZijte polohu
14,3 mm nebo 23,8 mm.
Zahéknéte druhou sponu na T-liStu za montdzni konzoli. Zatim
Sroub neutahujte.
. Umistéte montézni konzoli na T-liStu tak, Ze prvni sponu
na T-liStu umistite na zakladnu liSty a druhou sponu zatlacite
smérem k zakladné listy. Utahnéte druhy Sroub.
. Upevnéte montdzni konzoli na T-listé dvéma zbyvajicimi
Srouby.
Pripojte k zafizeni Keenetic kabely.
Pripevnéte zafizeni Keenetic k montazni konzoli a pohybujte
jim ve sméru Sipek, dokud nezacvakne na misto. Upravte
kabely tak, aby byly odkryté ¢asti skryty za krytem.

-
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Cestina

Podrobnosti o routeru/
extenderu Keenetic (obr. E)

1. LED dioda stavu

Blika zelené — Spousténi nebo aktualizace operacniho systému.
Sviti trvale zelené— Je navazano pfipojeni k internetu.

Blika oranZové&— Probiha relace rychlého pfipojeni (WPS).

Sviti trvale oranzové— Zadné pfipojenik internetu.

Nesviti— Vypnuto.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ pro ochranu proti krddezi.

3. Zasuvka DC napéjeni==

Pro poutziti s napajecim adaptérem dodanym v baleni. ZafFizeni
Keenetic je navrZeno pro nepfetrzity provoz a nemusi byt denné
vypinéno.

4. Sitovy port 0-PoE

Modry port oznaceny 0-PoE je predkonfigurovan pro pfipojeni

k internetu v rezimu routeru. V reZimu extenderu tento port
funguje pro pripojeni k doméci nebo kancelaFské siti. ZaFizeni
miZe byt na tomto portu napajeno také pomoci PoE.

5. Sitovy port 1

Ve vychozim nastaveni je tento port uréen pro domaci zafizeni,
ale Ize ho prekonfigurovat a pfipojit k internetu v rezimu routeru.

6. Tla€itko pro ovladani Wi-Fi =

Ve vychozim nastaveni vam toto tlacitko umozZiiuje snadno pridat
do Mesh Wi-Fi systému Keenetic extendery nebo jind zafizen{
vsouladu s WPS.

Stisknuti — Zahaji relaci rychlého pfipojeni pro pfidani nového
zarizeni.

7. Resetovaci tlacitko O

Obnovi pdvodni tovarni nastaveni a resetuje heslo spravce.
Pokyny, jak zaFizeni Keenetic resetovat na tovarni nastaveni,
najdete v ¢asti Casté dotazy nize.

8. PFepinac provozniho reZimu

A — rezim routeru.

B — reZim extenderu.
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9. MontaZnisada
Urcend k montéZi zafizeni Keenetic na sténu nebo strop.

MozZnosti spravy

Webové rozhrani Keenetic je primarnim zplsobem spravy
zafizeni a nabizi vSechny funkce a moznosti konfigurace. Mizete
si také rezervovat soukromou doménu pomoci bezplatné sluzby
KeenDNS, abyste méli k dispozici zabezpecenou vzdalenou
sprévu vasi sité chranénou HTTPS kdykoli a odkudkoli. Chcete-

li zatit, oteviete my.keenetic.net.

Mobilni aplikace Keenetic piedstavuje nejjednodussi zpisob
spravy domaci sité prostfednictvim zafizeni iOS nebo Android
na cestach, se zamérenim na rutinni tkoly, rodicovské funkce
a monitorovani provozu. Stahnéte si aplikaci Keenetic, kterd

je k dispozici na Google Play a v Apple App Storu, do svého
mobilniho telefonu.

Vyhledat aplikaci
Keenetic

Systém Keenetic RMM je cloudové feSeni pro vzdalené
monitorovéni a spravu vice mist uréené pro malé a stfedni
podniky, které pomaha udrZovat kritické sité a infrastrukturu
nepfetrZzité online. Vice se dozvite na rmm.keenetic.com.

Napajeni pomoci PoE
Toto zafizeni Keenetic |ze napajet pomoci napéjeciho adaptéru
nebo pomoci technologie Power over Ethernet (PoE).

Chcete-li ho napéjet pomoci PoE, pfipojte ethernetovy kabel
zjednotky Power Sourcing Equipment kompatibilni s IEEE
802.3af/at (napfiklad PoE switch nebo PoE injektor) k portu
0-PoE na zafizeni Keenetic. Pokud jsou jako zdroje napajeni
k dispozici PoE i DC, bude mit prioritu DC. Podrobnosti

o kompatibilnich jednotkach PSE najdete na Stitku zafizeni.

Casté dotazy

Co mam délat, pokud se nemGzZu dostat na stranku
Privodce po€ate&nim nastavenim ani na stranku
webového rozhrani Keenetic?
. Zkontrolujte, zda je mobilni zafizeni / pocitac pripojen(o)
k vaSemu routeru Keenetic pres Wi-Fi nebo prostrednictvim
ethernetového kabelu a nastaven(o) tak, aby automaticky
ziskdval(o) IP adresu a DNS servery.
. Zkontrolujte, zda jste spravné zadali pfisluSnou webovou
adresu pro router Keenetic: my.keenetic.net (doporucena
varianta) nebo 192.168.1.1 nebo 192.168.2.1.
Restartujte mobilni zafizeni/ pocita¢ a router Keenetic.
Pokud se Prlivodce poc¢ate¢nim nastavenim nadéle
nezobrazuje, postupujte podle pokynu niZe a router Keenetic
resetujte.

-

N

W

Co mam délat, pokud se mi nedafi prostfednictvim

zaFizeni Keenetic ziskat pFistup k internetu?

1. Pokud LED dioda stavu na hlavnim routeru sviti oranZové,
obratte se na svého poskytovatele pfipojeni k internetu
a zkontrolujte, zda je sluzba k dispozici a zda pouzivate
spravné parametry pfipojeni: pfihlaSovaci jméno a heslo
Gctu, ovérovaci protokol, MAC adresa atd. Provedte pfipadné
potiebné zmény.

. Pokud LED dioda stavu na hlavnim routeru sviti zelenég,
zkontrolujte kabelova nebo Wi-Fi pfipojeni mezi vasim hlavnim
routerem Keenetic a domécimi zafizenimi, v€etné pfipadnych
extender( Keenetic.

N

Mohu extender Keenetic pFipojit k hlavnimu routeru
jiné znacky?

Rozhodné. Stisknéte tlacitko pro ovladani Wi-Fi & na zafizeni
Keenetic v reZzimu extenderu. Do dvou minut spustte na hlavnim
routeru relaci WPS stisknutim pfislusného tlacitka na zafizeni
jiné znacky. Extender Keenetic pfevezme nézev bezdratové sité

a heslo hlavniho routeru. LED dioda stavu se na extenderu
rozsviti zeleng, jakmile se Uspésné pripoji k vasisiti. Chcete-

li konfigurovat nastaveni repeateru, nejprve otevrete uzZivatelské

Cestina

rozhrani hlavniho routeru a zjistéte IP adresu pfifazenou
extenderu Keenetic. Poté tuto IP adresu zadejte do webového
prohlizece, oteviete webové rozhrani extenderu Keenetic

a provedte potiebné zmény.

Co mam délat, kdyZ zapomenu heslo k Wi-Fi?
Vychozi heslo pro pfipojeni k Wi-Fi siti najdete na Stitku na zadni
strané zafizeni Keenetic, nebo pokud pouzivate Wi-Fi systém,

je tfeba pouZit heslo na hlavnim routeru. Pokud vychozi heslo
Wi-Fi bylo zménéno a nasledné jste ho ztratili, zménéné heslo
Ize ziskat nebo obnovit prihldsenim do webového rozhrani nebo
v mobilni aplikaci Keenetic.

Co mam délat, kdyZ se mi nedafi do systému
Keenetic Mesh Wi-Fi System pfidat extender?
Ujistéte se, zda je pFepina€ provozniho reZimu na krytu
nastaven na (@ B — reZim extenderu. Pokud je to nastaveno
spravné, obnovte tovarni nastaveni extenderu (viz nize)

a opakujte postup pridani extenderu do systému Mesh

Wi-Fi System.

Co mam délat, kdyZ zapomenu heslo ke strance
webového rozhrani?

Chcete-li si vytvofit nové heslo, postupuijte podle pokyni

k obnoveni tovarnich nastaveni zafizeni Keenetic v otazce nize.

Jak na zafizeni Keenetic obnovim pivodni tovarni
nastaveni?

Ujistéte se, Ze je zafizeni Keenetic pripojeno k napajeni. Stisknéte
resetovaci tlagitko & a drite ho stisknuté, dokud LED dioda
stavu nezacne rychle zelené blikat, tlacitko uvolnéte a pockejte,
aZse zafizenirestartuje.

DuleZité: Po obnoveni tovédrnich nastaveni budete muset znovu
nakonfigurovat pfipojeni k internetu a znovu do svého Mesh
Wi-Fi systému pridat extendery.

Podpora

Pro technickou podporu a dalsi informace navstivte
help.keenetic.com.
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Bezpecnostni pokyny

m Zafizeni Keenetic je ur¢ené POUZE pro vnitini pouZziti. NIKDY

jej nepouZivejte venku.

Pred pouZitim odstrafite ze zafizeni Keenetic ochranné stitky

a zajistéte, aby vétraci otvory byly odblokované.

Nikdy zafizeni Keenetic nepouZzivejte v uzavieném prostoru

a zajistéte, aby napajeci adaptér dodavany spolecnosti

Keenetic byl vidy snadno pfistupny.

PouZivejte POUZE napajeci adaptér dodavany spolegnosti

Keenetic. Pokud je adaptér poskozeny, OKAMZITE

ho prestaiite pouZivat.

Zafizeni Keenetic a jeho napéjeci adaptér neobsahuji Zadné

soucasti, které by mohl opravit sdm uZivatel. NEOTEVIREJTE

JE.

m Chrafite zafizeni Keenetic pfed vodou, nadmérnou vlhkosti
nebo nadmérnym teplem a pfimym slune¢nim svétlem.

Zaruka na zafFizeni

strankach keenetic.com/legal.

Router Keenetic se dodava s nepfenosnou tfiletou zérukou,
kterd bézi od zdokumentovaného data zakoupeni (véetné vasi
dvouleté evropské omezené zéruky). Opravnéné reklamace

v pfipadé zdvady budou vyfizeny v souladu s mistnimi zdkonnymi
predpisy.
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Informace o certifikaci

Spolecnost Keenetic Limited timto prohlasuje, Ze toto
zatizeni je v souladu se vdemi pFisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU. Podrobnosti
o pvodnim prohlaseni EU najdete na webu keenetic.com

v podrobnostech na strankach konkrétnich modeld.

Toto zafizeni splfiuje limity EU pro expozici zéfeni stanovené pro
nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni musi byt nainstalovéno
a provozovano se vzdalenosti minimalné 20 cm mezi anténami
atélem ¢lovéka. Frekvence a maximalni vysilany vykon zafizeni
podle poZadavkd EU jsou uvedeny niZe:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm*;

5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Pokud vase zafizeni Keenetic podporuje pdsmo 5 GHz*, bude p¥i
provozu v pdsmu 5 GHz podporovat funkce DFS a TPC.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE | EL | E5 | FI | FR | MR
Q WU E [5 [m [u [0 |w
v [ MT [ NL | NO [ PL [ PT | RO

SE Sl SK TR UA | UK

V8echna zafizeni Keenetic pracujici ve frekvenénim rozsahu
5150 aZz 5350 MHz (kandly 36 az 64)* se sméji pouZivat pouze
ve vnitfnich prostorech.

*Zjistite v podrobnostech specifickych pro vase zafizeni Keenetic.

Likvidace

Vsouladu s evropskymi smérnicemi nesmi byt zafizeni Keenetic,
vetné napajeciho adaptéru a kabeld, likvidovano spolu s béznym
domovnim odpadem. Informace ohledné likvidace ziskate

od mistniho Gfadu nebo od vaseho dodavatele.
]

Upozornéni

KdyZ pouZivate zafizeni Keenetic (véetné prvniho pfipojeni
zarizeni Keenetic), spole¢nost Keenetic Limited zpracovéva urcité
osobni idaje o vds, napt. servisni Stitek, sériové ¢islo, nazev
modelu, verzi softwaru a IP adresu vaseho zafizeni Keenetic.

DalSiinformace najdete na adrese keenetic.com/legal.

Pokud se nachdzite na tzemfi Evropské unie / Evropského
hospodarského prostoru, spolecnost Keenetic GmbH zpracovavé
urcité osobni Gdaje o vas, napf. servisni Stitek, sériové €islo,
nézev modelu, verzi softwaru a IP adresu vaseho zafizeni
Keenetic. Pfectéte si nase Oznameni o ochrané osobnich Gdajd

k zaFizeni pro Evropskou unii / Evropsky hospodafsky prostor

na adrese keenetic.com/legal.
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Hvad er der i eesken

Enkeltpakkeudgave

1 router/extender forindlaest med KeeneticOS;

1 niveau VI energieffektiv 100-240 V stremadapter;
1 ethernetkabel;

1 monteringsseet;

1 hurtig startvejledning;

1 hurtig startvejledning (flere sprog).

Firepakkeudgave

m 4routere/extendere forindlaest med KeeneticOS;

= 4 monteringssat;

m 1 hurtig startvejledning;

m 1 hurtig startvejledning (flere sprog).

Bemaerk: Inkluderer ikke stremadaptere og Ethernet-kabler.

Oprettelse af et nyt eller udvidelse

af et eksisterende netvaerk

Keenetic-routere kan levere palideligt, konsekvent og sikkert
WiFiialle vaerelser i dit hjem. Med farst en primaer Keenetic-
router (herefter 'Keenetic-enhed') kan du i takt med, at dit behov
stiger, tilfgje flere Keenetic-enheder som WiFi-udvidere for

at skabe et centralt styret multinode Mesh WiFi-system.

Hvis du opretter et nyt netvaerk, og denne Keenetic-enhed skal
vaere din hoved-router, sa ga til Sektion A nedenfor.

Hvis du udvider et eksisterende netverk, og denne
Keenetic-enhed skal fungere som en WiFi-udvider, s ga til
Sektion B nedenfor.

50

A. Oprettelse af forbindelse fra din
hoved-router til internettet (fig. A)

. Indstil den fysiske styretilstandknap placeret bag panelet til
position A @ — Router-tilstand.
. Placér din Keenetic-enhed inden for kabelleengde fra
et strgmstik. Placér din Keenetic-enhed i et dbent omrade
for bedre tradlgs daekning. Forbind din Keenetic-enhed til
en strgmkilde. Tjek, at Status-LED'en er teendt og solid
orange eller gran.
Forbind en mobilenhed til din Keenetic router via WiFi.
Standard WiFi-navnet (SSID) og WiFi-adgangskoden star
trykt pa din Keenetic-enheds bagside med en QR-kode,
der automatisk forbinder din mobile enhed til Keenetic-
routerens Wi-Fi, nar den scannes. Alternativt kan du forbinde
en computer til den gra port markeret med 1 pa din Keenetic-
enhed ved at bruge det medfglgende ethernetkabel.
. Nar de er forbundet, dukker et startguide vindue op pé din
mobilenhed/computer. Hvis startguiden ikke dukker op,
skal du via en browser ga til my.keenetic.net og falge
installationsinstrukserne.
Bemaerk: Hvis startguiden stadig ikke dukker op, bedes
du se sektionen Ofte stillede spgrgsmal nedenfor.

-

N
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B. Udvidelse af din eksisterende
netvaerksdakning (fig. B)

1.

N

w

'

v

o

Pa den Keenetic-enhed, du vil ggre til din Mesh WiFi-extender,
skal du indstille styringstilstandkontakten placeret
pa bagsiden af panelet til position C@ B — Udvider-tilstand.

. Forbind din Keenetic-enhed til en streamkilde. Tjek at Status-

LED'en er tendt og solid orange eller gragn.

. Serg for, at din Keenetic hoved-router er aktiv og har

forbindelse til internettet. Forbind 'Udvider' Keenetic-enheden
til din Keenetic hoved-router ved brug af et Ethernet-kabel
(felger med). Alternativt kan du forbinde Keenetic-enheder
tradlgst ved at placere dem i naerheden af hinanden og trykke
samtidigt pa WiFi-knapperne = pa begge enheder. Tjek,

at Status-LED'en pa 'Extenderen’ lyser grent.

. Opret forbindelse fra en mobilenhed/computer til din dit

Keenetic hoved-router-netvaerk.

. Abn en webbrowser og ga til my.keenetic.net og log ind

pa hoved-routeren eller &bn Keenetic mobilapplikation.
Valg derefter sektionen Wi-Fi System (WiFi-system) og klik
pa Acquire (Hent) for at fgje en udviderkandidat til dit Wifi-
system. Vent pa, at processen bliver gennemfart.

Kobl den hentede udvider fra hoved-routeren og placer
udvideren, hvor du vil have den for at udvide dit WiFi-netvaerk
i dit hjem. Et Keenetic Mesh WiFi-system understotter

bade tradlgse forbindelser og forbindelser med kabler
mellem hoved-routeren og udvidere. For at maksimere din
netvarksydelse bar du bruge forbindelser med kabler, hvor
det er muligt. Status-LED'en pd extenderen lyser grent, nar
den er sluttet til dit netvaerk.

Monteringsmuligheder

Denne Keenetic-enhed kan placeres pa en flad overflade

eller saettes pa en veeg eller et fast loft med det medfelgende
monteringssat. Den kan ogsa sattes pa et nedsat loft med
monteringssattet med T-skinneklemmer (separate instrukser
nedenfor).

Montering pa veeg eller solidt loft (fig. C)

1. Placer monteringsbeslaget i den gnskede position.

Var opmarksom pa eksisterende elektrisk eller
netvaerkkabelfering.

. Marker to skruehulpositioner. Bor et hul pd 6mm i diameter
i hvert af de markederede steder.

. Indsaet de ribbede plasticskruedybler i hullerne. Eller, hvis der
er tale om en gipsvaegsoverflade, skal du skrue gipsvaeggenes
ankre ind med en skruetraekker.

. Fastger monteringsbeslaget til veeggen eller loftet ved at skrue

de selvskarende skruer ind i ankre.

Forbind Ethernet-kablet eller -kablerne og/eller

stremforsyningen til Keenetic-enheden.

Fastger Keenetic-enheden til monteringsbeslaget og flyt den

i pilenes retning, indtil den lases pa plads.

N

w
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Montering til et nedhaengt loft
ved hjeaelp af T-skinner (fig. D)

1. Fastger den forste T-skinneklemme til montenngsbeslaget
med en skrue. Afhaengigt af sterrelsen pa T-skinnen skal
du bruge positionen 9/16” (14,3 mm) eller 15/16” (23,8 mm).

. Fastger den anden T-skinneklemme til monteringsbeslaget.
Stram ikke skruen endnu.

. Placer monteringsbeslaget pa T-skinnen ved at placere den
forste T-skinneklemme pa skinnen og skubbe den anden
klemme mod skinnen. Stram den anden skrue.

. Fastger monteringsbeslaget til T-skinnen med de to resterende

skruer.

Slut kablerne til Keenetic-enheden.

Fastger Keenetic-enheden til monteringsbeslaget og flyt den

i pilenes retning, indtil den Iases pa plads. Juster kablerne,

sa de udsatte dele er skjult bag boksen.

N

w
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Keenetic-router/extender
oplysninger (fig. E)

1. Status-LED

Blinker gront — Starter op eller opdaterer operativsystemet.
Lyser grent — Internetforbindelse er etableret.

Blinker orange — Hurtig forbindelsessession (WPS) er i gang.
Lyser orange — Ingen internetforbindelse.

Slukket — Slukket.

2. Kensington Security Slot™
En Kensington Security Slot™ til beskyttelse mod tyveri.

3. Jeevnstremstik ==

Til brug med stremadapteren, der falger med i pakken. Keenetic-
enheden er designet til kontinuerlig drift og behgver ikke slukkes
dagligt.

4. Netvaerksport 0-PoE

Den bla port markeret med 0-PoE er forudindstillet til
internetforbindelse i router-tilstand. I Udvider-tilstand fungerer
denne port til netvaerksforbindelse i hjemmet eller p& kontoret.
Enheden kan ogsa forsynes via PoE med denne port.

5. Netvaerksport 1
Denne port er som standard beregnet til hjemmeenheder, men
den kan omkonfigureres og tilsluttes internettet i router-tilstand.

6. WiFi-betjeningsknap =

Som standard giver denne knap dig mulighed for nemt at tilfgje
forlengere til Keenetic Mesh WiFi-systemet eller andre WPS-
kompatible enheder til det tradlgse netveerk.

Tryk pa — Starter en hurtig forbindelsessession til tilfgjelse

af en ny enhed.

7. Nulstillingsknap O

Gendanner de originale fabriksindstillinger og nulstiller
administratoradgangskoden. Se afsnittet Ofte stillede spargsmal
nedenfor for at fa oplysninger om, hvordan du nulstiller din
Keenetic-enhed til fabriksindstillingerne.
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8. Styretilstandknap
A — Router-tilstand.
B — Udvider-tilstand.

9. Monteringsseet
Beregnet til at montere Keenetic-enheden pa vaeggen eller loftet.

Administreringsmuligheder

Keenetics webgraenseflade er den primaere made
atadministrere din enhed. Den tilbyder alle funktions-

og konfigurationsmuligheder. Du kan ogsa booke et privat
domanenavn med den gratis KeenDNS-tjeneste for at have
sikkert, HTTPS-beskyttet fjernadministrering af dit netvaerk
til enhver tid og fra ethvert sted. Abn my.keenetic.net for
atkommeigang.

Keenetic mobilapplikation er den nemmeste made
atadministrere dit hjemmenetvaerk gennem din i0S-

eller Android-enhed, mens du er pé farten, fokuseret

pa rutineopgaver, foraldrefunktioner og trafikovervagning.
Download Keenetic-appen fra Google Play eller Apple App Store
pa din mobiltelefon.

Scan for
Keenetic App

Keenetic RMM-systemet er en cloud-baseret multi-site
fjernovervagnings- og styringslgsning, der er specielt designet
til sma/mellemstore virksomheder for at hjelpe med at holde
kritiske netveerk og infrastruktur online dggnet rundt. G til
rmm.keenetic.com for at leere mere.

Forsyning med PoE

Denne Keenetic-enhed kan forsynes via en stremadapter eller via
Power over Ethernet (PoE) teknologi.

For at forsyne den med PoE skal du tilslutte et Ethernet-kabel
fra en IEEE 802.3af-/at-kompatibel Power Sourcing Equipment-
enhed (f.eks. en PoE-switch eller PoE-injektor) til port 0-PoE
pa din Keenetic-enhed. Nar bade PoE- og jeevnstrgmkilder

er tilgaengelige, vil jeevnstrgmkilden have prioritet. Se din
enhedsetiket for at fa flere oplysninger om kompatible PSE-
enheder.

Ofte stillede spergsmal

Hvad skal jeg gore, hvis jeg ikke kan

fa adgang til startguidesiden eller Keenetic

webbrugerfladesiden?

1. Serg for, at din mobilenhed/computer er forbundet til din
Keenetic-router via WiFi eller et Ethernet-kabel, og indstil til
at hente en IP-adresse og DNS-servere automatisk.

. Tje, atdu korrekt har indtastet den rette Keenetic Router

webadresse: Enten my.keenetic.net (abefalet) eller

192.168.1.1 eller 192.168.2.1.

Genstart din mobilenhed/computer og din Keenetic router.

. Hvis startguidesiden stadig ikke dukker op, bedes du falge
instrukserne nedenfor for at nulstille din Keenetic router.

N
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Hvad skal jeg gore, hvis jeg ikke kan fa adgang til

internettet med min Keenetic-enhed?

1. Hvis Status-LED'en pa hoved-routeren lyser orange,
skal du kontakte din internetudbyder for at sikre,
at tjenesten er tilgeengelig, og at du bruger de korrekte
forbindelsesparametre, altsa kontologin og adgangskode,
autentificeringsprotokol, MAC-adresse osv. Foretag
npdvendige andringer.

. Hvis Status-LED'en pa hoved-routeren lyser grent, skal
du tjekke kabel- eller WiFi-forbindelsen mellem din Keenetic-
hoved-router og hjemmeenheder, herunder Keenetic-
extendere.

N

Kan jeg oprette forbindelse mellem en Keenetic-
udvider og en ikke-Keenetic hoved-router?

Helt sikkert. Tryk pa WiFi-betjeningsknappen & pa din
Keenetic i Udvider-tilstand. Inden for to minutter starter en WPS-
session pa din hoved-router ved at trykke pa den passende knap
pa ikke-Keenetic-enheden. En Keenetic-udvider vil tage det
tradlgse netvaerksnavn og adgangskode fra hoved-routeren.
Status-LED'en pa extenderen lyser grgnt, nar den er sluttet til
dit netvaerk. For at konfigurere gentager-indstillingerne skal

du fgrst abne brugerfladen fra hoved-routeren for at afgere IP-
adressen tildelt din Keenetic-udvider. Indtast s& den IP-adresse
iwebbrowseren for at abne webbrugerfladen til Keenetic-
udvideren for at foretage de ngdvendige @ndringer.

Hvad skal jeg gere, hvis jeg glemmer min tradlese
adgangskode?

Standardadgangskoden for at oprette forbindelse til dit
WiFi-netvaerk kan findes pa et meerke pa bagsiden af din
Keenetic-enhed, eller hvis du bruger WiFi-systemet, skal

du bruge adgangskoden pa hoved-routeren. Hvis standard
WiFi-adgangskoden er blevet &ndret og siden hen mistet, kan
den @ndrede adgangskode findes eller nulstilles ved at logge ind
pa websiden eller Keenetic mobil-appen.

Hvad gor jeg, hvis jeg ikke kan faje en udvider til
Keenetic Mesh WiFi-systemet?

Serg for, at styretilstandsknappen pa boksen er sat til (@ B—
Udvider-tilstand. Hvis dette er korrekt, skal du gendanne
fabriksindstillingerne for din extender (se nedenfor) og gentage
proceduren med at fgje udvideren til Mesh WiFi-systemet.

Hvad skal jeg gore, hvis jeg glemmer min
adgangskode til webbrugerfladesiden?

For at oprette en ny adgangskode bedes du fglge instrukserne
for at gendanne fabriksindstillingerne pa din Keenetic enhed
i spgrgsmalet nedenfor.
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Hvordan nuistiller/gendanner jeg de originale
fabriksindstillinger pa min Keenetic enhed?

Serg for, at din Keenetic enhed er tilsluttet strem. Tryk og hold
nulstillingsknappen O nede, indtil Status-LED'en begynder
at blinke grent hurtigt. Slip sa knappen og vent pa, at din enhed
genstarter.

Vigtigt: Efter at have gendannet fabriksindstillingerne skal

du igen konfigurere din internetforbindelse og igen tilfgje
extendere til dit Mesh WiFi-system.

Hjaelp

For teknisk support eller andre oplysninger bedes du ga til
help.keenetic.com.
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Sikkerhedsvejledning

m Din Keenetic-enhed er KUN til indendars brug — brug den
ALDRIG udendars.

For brug skal fjerne beskyttelsesetiketter fra din Keenetic-
enhed, og serg for, at ventilationsdbningerne ikke er blokeret.
Brug aldrig din Keenetic-enhed i et indelukket omrade, og serg
for, at der altid er nem adgang til den Keenetic-leverede
stremforsyning.

Brug KUN en Keenetic-leveret stremforsyning — stop brug

af en eventuelt beskadiget forsyning @JEBLIKKELIGT.

Din Keenetic-enhed og dens stremforsyning indeholder ingen
dele, der kan serviceres af brugeren — ABN IKKE.

Hold din Keenetic-enhed veek fra vand, hgj fugtighed eller
varme samt direkte sollys.

Enhedsgaranti

For de seneste oplysninger om garanti skal du ga til vores
hjemmeside keenetic.com/legal.

Med din Keenetic enhed folger en 3-drs garanti fra den
dokumenterede kgbsdato (inklusive din 2-ars europziske
garanti). Garantien kan ikke overfgres. Gyldige krav i tilfaelde
af en defekt vil blive haedret i henhold til lokale lovkrav.

Certificeringsoplysninger

Keenetic Limited erkleerer hermed, at denne enhed overholder
alle relevante provisioner af direktiverne 2014/53/EU,
2009/125/EC 0g 2011/65/EU. Detaljer fra den originale EU-
erklaering kan findes pa keenetic.com inden for detaljer

pa specifikke modelsider.

Denne enhed overholder EU's stralingseksponeringsgranser,
der er angivet for et ukontrolleret miljg. Dette udstyr

ber installeres med en distance pa mindst 20cm mellem
antennerne og en persons krop. Frekvensen og den maksimale
transmitterede stremstyrke for din enhed i henhold til
EU-kravene er vist nedenfor:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Hvis din Keenetic-enhed understgtter 5 GHz*, understgtter den
DFS- og TPC-funktionalitet, mens den opererer i 5 GHz-band.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE EL ES Fl FR HR
Q HU | E IS IT Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Alle Keenetic-enheder, der kgrer i frekvenser mellem
5150 0g 5350 MHz (kanalerne 36-64)* er begreaenset til
indenders brug.

*Tjek specifikke produktoplysninger for din Keenetic-enhed for
anvendelighed.

Afhandelse

Toverensstemmelse med europaiske direktiver

ma din Keenetic-enhed, inklusive stremadapteren

og kabler, ikke afhaendes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Kontakt din lokale myndighed eller
din udbyder for information om afhandelse.

Meddelelse

Nar du bruger din Keenetic-enhed (inklusive nar du forbinder din
Keenetic-enhed for fgrste gang), vil Keenetic Limited behandle
visse personlige data om dig sasom service-tag, serienummer,
modelnavn, software-version og IP-adresse for din Keenetic-
enhed.

For yderligere oplysninger bedes du g til keenetic.com/legal.

Hvis du befinder dig i Den Europaiske Union/Det Europaeiske
@konomiske Samarbejdsomrade, vil Keenetic GmbH behandle
visse personlige oplysninger om dig, f.eks. servicekode,
serienummer, modelnavn, softwareversion og IP-adresse pa din
Keenetic-enhed. Laes vores Meddelelse om enhedsbeskyttelse
for Den Europaiske Union/Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade pa keenetic.com/legal.
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Tu urtapxeL oto Kouti

'EK§001N HOVIIG CUOKEVaoiag

m 1 5popoAoynTrG/ CUOKEUN ETIEKTACNG HE TTPOEYKATETTNHEVO
KeeneticOS-

m 1 getaoynpatiotig pevpatog Level VI evepyetakig
amn6doong 100-240 V-

m 1 kaAwsto Ethernet:

= 1Kl avaptnong

m 108nyd6ypriyopng ekkivnone:

m 108nyoGypryopng ekkivnong (MoAUyAwaooog).

‘EkS00n TETpATtAG CUCKEVaGiag

m 4 SpopoAoyNTEG / GUOKEUEG ETIEKTACNG HE TIPOEYKATETTNEVO
KeeneticOS-

m 4Kltavapinong

m 108nyd6ypriyopng ekkivnone:

m 108nydgypryopng ekkivnong (MoAUyAwaooog).

Inpeiwon: Agv mepLAapBAVEL HETACKNUATLOTEG PEUPATOG

Kat kaAwsia Ethernet.

Anploupyia véou N eméktaon
UTLAPXOVTOG SLKTUOU

Ta poUtep Keenetic tpoopépouv agLomLaTo, CUVEXEG Kal
aopalég Wi-Fi og kGBe Swpdtio Tou oTiLtiol 0ag. ZEKWWvTag
pe éva kUpLo poutep Keenetic (€pe&ng "ouakeun Keenetic"),
KaBw¢ avfdvovtal oL analtioeLg oag Pmopeite va mpocbéoete
TEPLOGOTEPEG CUOKEVEG Keenetic Tou Ba evepyolv wg extender
Wi-Fi, nploupywvtag éva cbotnua Mesh Wi-Fi pe moAAamAolg
KOPBOUG Kal KEVTPLKN SLaxeipLan.

Edv 6¢Aete va SnuLoupyrioete éva véo SikTuo Kal auth
n ouokeur Keenetic pokeLtat va eivat to kUpLo poUtep oag,
mnyaivete otnv EvotnTa A mapakatw.

Av BéAete va emekTelvETE éva TapOV SIKTUO KL AUTH N GUOKEUN
Keenetic mpokeLtal va Aettoupyrioet wg Wi-Fi extender,
nnyaivete otnv Evotnta B mapakatw.
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A. Z0v&eon tou KUpLOU Spopoloynth

ME Tto ivtepvet (o). A)

1. ©¢0Te TOV UALKO SLakTTn TpOTIOU AELTOUpYiag GTOV TTiow
niivaka otn Béon A @ — Aettoupyia Spoporoyntn.

2. TomoBEeTOTE T GUOKEUT Keenetic LWOTe va PTAVEL TO KAAWSLO

oe mipila pevpatog. TomoBeToTE Tn cUTKeLT Keenetic

g€ avoLyTr TepLoxn yta kaAUtepn aslppatn KaAvdn.
Tuvdéate T ouokeur Keenetic oag pe évav petacsynpatioty
pevpatog. BeBalwbeite 6Tt To LED Katdotaong sivat
avappévo Kat €XEL XpwHa TopToKaAl f tpdatvo.

. UVE£aTe éva KLVNTO pe To poltep Keenetic péow Wi-Fi.

To mpoemiAeypévo 6vopa Wi-Fi (SSID) Kat 0 KwSLKog
npooBacng Wi-Fi Bpiokovtal 6Tnv miow £TLKETA TNG CUOKEUNG
Keenetic oag padi pe évav kwdLkd QR Tou katd tn cdpwor Tou
Ba ouvSEeL auTopaTaA TNV KWNTH GUOKELR oag ato Wi-Fi tou
poutep Keenetic. EvaAAakTikd, ouvdéate €vav uttoloyLoth

pE TN yKpL BUpa 1 TN cuokeunig Keenetic, xpnaotpoTmotwvtag
10 apexOpEVo kaAwsdio Ethernet.

4. MOALG yivel oUvdean, Ba eppaviotel To mapabupo 08nyoég
APXLKIG EYKATAGTAONG 0TO KLVNTO / 0TOV UTIOAOYLOTH 00,
Edv Sev eppaviotel 0 08nydg, petapeite otn StevBuvaon
my.keenetic.net péow evog MpoypappaToq EPLYNONG Kat
akoAOUBNOTE TLG 08Nyieg EykaTATTACNG.

Inpeiwon: Eav kat TaAL Sev eppaviatel 0 08nyog apxLkig
£yKataotaong, avatpé§te oTny eVOTNTA «XUXVEG EPWTHATELG»
TAPAKATW.

w

B. EméKTacn tng umdpyovoag
Kaxuqm(; Swktuou (o). B)

N

w

IS

w

o

1. Itn ouokeur Keenetic ou emBupieite va Aettoupyet

WG OUOKEUN eMéKTaoNG TAgypatikol Wi-Fi B€ote Tov
SLakoTTn TPOTOU AELTOVPYiag oToV TTiow Tivaka atn Béon
(® B — AeLToupyia GUOKEVN G EMEKTAGNG,.

. ZUVS£0TE TN GUOKEUT Keenetic oag e évav petacynpatioty

pevpatog. BeBalwbeite 6Tt To LED Katdotaong sivat
avappEVo Kal €XEL XpWHA TTOPTOKAAL A TTpdaotvo.

. BeBawwBeite 6t n kUpLa cuokeun Keenetic oag elvat

€VEPYOTIOLNPEVN KaL OUVEESEPEVN OTO lVTEPVET. TUVSEEDTE

T ouokeun} Keenetic 'Extender' pe to k0pLo poutep Keenetic
Xpnotporolwvtag éva kahwsdio Ethernet (mapéxetat).
EvaAAaktikd, propeite va ouvséoete cUoKeVEG Keenetic
acUppata, TomoBeTWVTag Teg o€ PLkpr andataon petafl toug
Kat égovtag tautoypova to koupmi eAéyxov Wi-Fi & kat
0TI 800 OUOKEVEG. BeBatwBeite 6Tl To LED Katdotasng otn
«OUOKEUT ETTEKTAONG» €XEL AQVAEL TTPAGLVO.

. ZUVE£0TE éva KLVNTO / €vav UTIOAOYLOTH) 6TO §iKTUO TOU KUPLOU

poutep Keenetic.

. Méow vdg mpoypdppatog meptiynong petaPeite oto

my.keenetic.net kat cuvSeBeite oTo KUpLO poUTep 1y avoilte
v epappoyn yla Kwntd tng Keenetic. Emetta emAégte

v evotnta Wi-Fi System (Z0otnpa Wi-Fi) kat Kavte KALK
otnv emthoyr} Acquire (ATOKTNGN) yLa va tpocbéoete

€vav extender oto oUotnpa Wi-Fi oag. Meptpévete péxpt

va ohokAnpwBei n Stadtkaata.

. ATIOGUVSEGTE TNV ATOKTNPEVN CUOKEUTN ETEKTAONG Ao TOV

KUPLO §pOPOAOYNTH KaL TOTIOBETAGTE TN CUOKELN EMEKTAONG
otou BéNete va emekteivete To Siktuo Wi-Fi oto omitt oag. Eva
clotnpa Mesh Wi-Fi tou Keenetic urtootnpilet acUppateg

Kat evoUppateg ouvéaelg petagl Tou KUpLou poUTep Kat

Twv extender. la va PEYLOTOTIOLAOETE TV Ad§00n Tou
SLKTUOU 0aG XPNOLUOTIOLAOTE EVOUPPATEG CUVSEETELG, OTIOU
elvat suvatov. To LED Katdotaong otn CUGKEUN EMEKTAONG
Ba avapeL TpacLvo 6tav £xeL CUVSEDEL EMLTUXWE PE TO SIKTUO
oag.

Emloyég avaptnong

H ouokeun Keenetic prtopei va tomoBetn i o€ eminedn
eMLpAveLla 1} va avaptnbei o toixo i} cupmayr opoen
XPNOLHOTIOLWVTAG TO TIAPEXOHEVO KLT AVAPTNGNG, EVW PTIOPEL
emiongva tomoBetnBel oe PeuSopoPr| XPNOLHOTIOLWVTAG TO KLT
avaptnong padi pe ta KA payag tutou T (xwpLoTtég oSnyieg
Tapakatw).

Avdptnon o€ toixo 1| cupmayn
opowr) (oX. )

1. TomoBetriote To MAaiolo avaptnong otny embupnt Béon.
MNpocéte TUXOV UPLOTAPEVA NAEKTPLKA 1} SLKTUAKA KaAwSLa.

. Znpewote 800 BEoeLg TpuTtApATOS. Avoifte tpUma Stapétpou

6 mm o€ KaBePLA amo TG ONPELWPEVEG BETELG.

Etoaydyete ta paBSwtd mAaotikd oUma oTLg TpUmeG. H, otnv

nepintwon toixou amé yvpooavida, Léwaote ta ayklpLa

yubooavidag pe katoaBist.

. STEPEWOTE To MAaiOLO avaptnaong atov ToixXo ) aTtnv opon
€LodyovTag TG autodLdtpnteg Pideg ota aykipta.

. Zuvéote to/Ta kaAwsLa Ethernet kat/r Tov petacynpatioty

pevPATOG pe T ouokeur Keenetic.

Npocappdate tn cuckeur Keenetic aTo mAaioLo avaptnong

KOl HETAKLVAOTE TN TIPOG TNV KATELOBUVON TWV BEAWV WOTIOU

Va KOUPTILOEL.

N

w

IS

v

o

Avdptnon os Ppevdopoyry

ME paya tuttou T (o). D)

1. STEPEWOTE TO MPWTO KALT payag tumou T oTo mAaioto

avaptnong pe Bida. Avdroya pe to péyeog tng pdyag tumou T,

Xpnotporotiote tn B¢on 9/16” (14,3 mm) 1} 15/16” (23,8 mm).

TomoBetroTE TO S€UTEPO KALT pdyag TUTOU T oTo AaioLo

avaptnong. Mn oifete tn BiSa akopn.

TomoBetriote To MAaioLo avaptnong otn pdya tomou

T TomoBEeTWVTAG TO TIPWTO KALT pdyag TuTtou T ot Baon tng

payag Kat oTipwyvovTag to §eUTEPO KALT TTPog T BAon tng

payag. Zei&te tn Sevtepn Bida.

. ZTEPEWOTE To MAaioLo avaptnong atn pdya tumou T pe TLg
AaAAeg 800 Bideg.

N

w

»
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Tuvséote ta kaAwsdLa pe tn ouokeun Keenetic.

. Npooappdate tn cuokeur} Keenetic oto mAaioto avdptnong
Kal HETAKLVAOTE TN TPOG TNV KATELBUVON TWV BEAWV
WOTIOU VA KOUUTIWGEL. TpOsapUOOTE Ta KAAWSLA WOTE

Ta ektedeLpéva TPRpata va elval kpuppéva iow and

TO KOUTi.

o

AemtropépeLeg Spopoloyntr / GUGKEUNG
enéktacng Keenetic (o). E)

1. LED katdotaong

AvaBooprveL mpdotvo — livetat ekkivnon fi evnuépwan tou
AELTOUPYLKOU GUGTAPATOG.

ZtaBepd mpaovo — Exel emiteuyBel cUVSEoN pE TO (VTEPVET.
AvaBooprivet moptokaAi — Mvetat ypriyopn clvseon péow
WPS.

ZtaBepd optokaAi — Aev umtdpxeL 6UVSEDN pE TO lVTEPVET.
2Bnoté — H guokeun eivat avevepyr.

2. Kensington Security Slot™
Ynodoxn Kensington Security Slot™ yLa mpoatacia and kAomy.

3. Npida cuvexolg pelipatog ==

lla XproN HE TOV HETAOYNHATLOTH pEUPATOG TIOU
neptAapBavetal atn cuokevacia. H ouokeur Keenetic éxel
oxedlaotel yla cuvexn xpron kat Sev xpetaletat va Byaivet amod
v mpida kabnpepwa.

4. ©0pa diktvou 0-PoE

H pmAe B0pa pe tnv évSel€n 0-PoE sivat poppubpiopévn
yLa oUveon pe to ivtepvet otn Aettoupyia SpopoAoyntr.
2t AeLtoupyia GUOKEUNG ETEEKTACNG, N BUpa XpNOLUEVEL yLa
o0VSeon pe To SIKTLO Tou oTILTLoU f Tou ypageiou. Emtiong,
HE autiv Tn BUpa PTopEiTe va TPOYOSOTHOETE T GUOKEUT HEOW
PoE.

5. @Upa Stktvou 1

A6 mpoemhoyn auth n BUpa mpoopiletal yla otkLakég
OUOKEVEG, AANG pmopel va puBpLoTEL Kat va cuvéetat

pe To lvtepvet og Aettoupyia Spoporoynth.
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6. Koupmi eAéyxou Wi-Fi &

ATIO IPOETLAOY AUTO TO KOUNTIL OAG ETLTPETEL VA TIPOTBETETE
£UKOAQ OUOKEUEG ETTEKTAONG GTO CUOTNHA TTAEYPATLKOU

Wi-Fi Keenetic ) dAAeg ouokeuég oupPatég pe WPS ato
acVpparto Siktuo.

Mieon — Zekwd pLa ypriyopn cUVSEEan yLa tnv mpoabnkn pLag
véag cUOKeUNg.

7. Koupmi emavagopdg O

ETtava@EpeL TLG apxLKEG EPYOOTACLAKES PUBPILOELG KaL TOV AP)LKO
KwSLKO tpoopaacng Staxelplotr. Nna odnyieg emavapopdg twv
£pY00TACLAKWY pUBPioEWV TNG GUOKELNG Keenetic, Seite tnv
£VOTNTA «ZUXVEG EPWTACELG» TIAPAKATW.

8. ALakOTTNG TPOTIOU AELTOUpPYLaG
A — Aettoupyia Spopoloynth.
B — Acttoupyia 6UGKEUNG EMEKTATNG.

9. Kt avaptnong
Mpoopiletal yta avaptnon tng ouokeung Keenetic ag tolxo
1 opoe@n.

EmtlAoy£g Saxeipiong

To Keenetic web interface sivat o kOpLog tpdmog Staxeiplang
NG GUOKEUNG 060G, KABWG TTPOOPEPEL OAa TA XAPAKTNPLOTIKA
Kal TG emAoyég SLapoppwong. Mmopeite emiong va kAeioete
£va LSLWTLKO dvopa Topéa pe Tn Swpedv umnpecia KeenDNS ya
va €XETE Q0PN ATOPAKPUGHEVN SLaxeiplon Tou Stktvou oag
pe mpootacia HTTPS omoLadAMoTE OTLYHN Kal amo oTouSHToTE.
Avoi&te to my.keenetic.net yia va §ekvroste.

H epappoyn yta Kivntd Keenetic sivat o eUKOAGTEPOG TPOTIOG
Slayeiplong tou otkLakou SLKTUOU 6aG PECW TWV KLVNTWV
ouokevwv oag pe i0S ) Android, eotlddovtag o€ GUVRABELG
epyacieg, Aettoupyleg yovikol eAéyxou kal tapakoAouBnaong
Kivnong. KateBaaote ato Kvnto tnAéQwvo oag tnv epappoyn
Keenetic, mou Statibetal ato Google Play kat ato Apple App
Store.

Ldpwon ylatnv
epappoyn Keenetic

To cuatnpa Keenetic RMM glvat pLa AUGn amopakpuopévng
napakoAolBnong kat Staxeipiong mou Paciletal oTo vépog

Kal €XEL KATAOKEVAOTEL WOTE OL PLKPEG/PETaLEG ETILXELPHTELG
va statnpolv og gUVEEan 6A0 TO 24wWP0 TA CNHAVTLKA SiKTua
Kal TG uTtoSopég toug. EmiokepBeite to rmm.keenetic.com yia
va pdBete meplocotepa.

Tpowodoacia pe PoE

Autr n ouokeur Keenetic propei va tpogodoteital péow
HETAOXNHATLOTH pEVUATOG ) Héow TexVoloyiag Power over
Ethernet (PoE).

Mavatnv tpopodotroete péow PoE, cuvséote éva kaAwsLo
Ethernet amd pLa ouokeur tapox g LoxVog cupBatr pe IEEE
802.3af/at (nwg Stakomtn PoE 1§ guokeun €yxuong PoE)

pe ™ BUpa 0-PoE tng cuakeurg Keenetic. Otav StatiBevtat kat
PoE kal tapoxr ouvexolg pelpatog, Ba €xeL TpotepatdTnTa

n mapox ouvexolg peVPATOG. AVaTpéETe 0TNV ETIKETA TNG
OUOKEUNG yLa AETITOPEPELEG TIEPL CUOKELWY TIAPOX G PEVHATOG.

Zuxvég Epwtnostg

TuTpEmEL va KAVW av v EXw TpoéoBacn atn

oeAida Tou 08nyol eykatdotaong f oty oeAida

1o ogAida Stacuvdeang Keenetic;

1. BeBawwbeite 6Tt TO KIVNTO / 0 UTIOAOYLOTHG Gag elval
ouVSedepévog Pe To poutep Keenetic péow Wi-Fi ) kahwdiou
Ethernet kat €xet optotel va amoktd StevBuvaon IP kat
Stakoptotég DNS autopata.

2. BeBatwBeite 6L £xeTe ELoaydyel oWOTA TNV KATAAANAN
StevBuvan tou poutep Keenetic 0To (viepvet:
my.keenetic.net (mpoteivetat) ) 192.168.1.1 1} 192.168.2.1.

. Kdvte emavekkivnon tou Kntol / uTtoAoyLoTr oG Kal Tou
poutep Keenetic.

w

4. Av n oelida tou 08nyoU eykataotacng e§akohouBel va pnv
eppaviletat, akoAouBROTE TG Tapakatw odnyiegyta
va emavagépete To poutep Keenetic.

TumpémeL va Kavw av v Exw pdéoBacn ato
ivtepvet pe tn cuokevn Keenetic;

1. Av t0 LED Kat@otaong tou KUpLou §popoloyntr €xet avapet
TopToKaALl, cupPouAeuTEiTE TOV TIAPOXO UTINPESLWY (VTEPVET
yta va BeBatwBeite 6t n umtnpeoia eival Stabéotpn kat 6Tt
XPNOLUOTIOLELTE TLG OWOTEG MAPAPETPOUG CUVEEDNG, TLX.
Gvopa XprioTn Kat KwLko TpoaBaocng, TpwTtokoAAo EAEyxoU
tautotntag, StevBuvon MAC k.ATL. Kavte 60eg aAAayég
Xpetddovtat.

Av 10 LED Katdotasng atov kUpLo Spopoloyntr €xeL avaypet
Tpdowo, eAéyEte tn olvsean, evolppatn i péow Wi-Fi,
avapeoa atov KUpLo popohoyntr Keenetic Kat TLG OLKLAKEG
GUOKEUEG, TIEpLAQPBAVOVTAG TUXOV GUOKEUEG ETIEKTACNG
Keenetic.

hd

Mmopw va cuvééow £va extender Keenetic pe éva
KOpLo pouTep TIOL eV eival tng Keenetic;

BéBata. Miéote to KoupTi eEAEyxou Wi-Fi & g oUOKEUNG
Keenetic o€ AeLToUpyia GUCKEUNG ETEKTACNG. ZEKIVOETE

pta ouvedpila WPS péoa e U0 Aemtd ato KUpLO poUTep aag
TaTwWyTag to KatdAAnAo koupTi yia tn pn Keenetic cuokeun.
‘Eva extender Keenetic 8a utoBetrioeL To Gvopa Tov acUppatou
SLKTVUOU Kal ToV KwSLKO TpdGBacng Tou kupLou poUtep. To LED
KOTAOTAONG 0TN OUOKEUN eTtékTaong Ba avayet pdaotvo dtav
€xeL 0LVSEBEL ETLTUXWG pE TO SIKTUO aG. Ma va SLapopPWoETe
TG puBpioelg tou repeater, avoi&te mpwta tn Stemagn xpRotn
Tou KUpLOU poUTEP yla va TpoadLopioete tn Stevbuvaon

IP Tou éxeL ekxwpnBei ato extender Keenetic. £t ouvéxeLa,
TAnKTpoAoyriote avtiv tn StebBuvan IP oto mpdypapua
TEPLAYNONG yLa va avoifete tn Stemagr Web tou extender
Keenetic yLa va kavete tg anapaitnteg aAlayEg.

TumpémeL va Kavw av §exdow tov aclppato
KwS8LKO mpoaBacng;

O mpoemiAeyP€VOG KwELKAG TTpOoRACNG yLa T oUVEEDN 6To
Siktuo Wi-Fi Bpioketal o€ éva autokOAANTO OTO TLoW PEPOG
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NG ouoKeUNG Keenetic aag, fj av xpnotponoteite éva olotnua
Wi-Fi pnops[ts Va XPNOLHOTIOLOETE TOV KWSLKOG Tou BplokeTat
010 KOPLO POUTEP. AV O TIPOETILAEYHEVOC KWELKGS IpOaBaong
Wi-Fi S)(El aM\GEeL kal Tov EXETE XAOEL, pT[OpELIE va uvaKtnosts
TOV V€O KWSLKO TIpOOBacnG M va Tov emavapEpeTe kdvovtag
olvSeon atn Stemagpn Web rj atnv epappoyn tou Keenetic yia
Knta.

TLva Kavw av §gv pymopw va mtpocBécw

OUCKEUN EMEKTAONG 0TO CUGTNHA TTAEYPATLKOU
Wi-Fi Keenetic;

BeBatwBeite 6TL 0 SLakoTTNG TPOTIOU AELTOUPYLAG GTO KOUTL
elvat atn 6¢on C@ B — AELTOUPYia GUOKEUNG EMEKTATNSG.

Av glval oTn owotr Béon, eKTEAETTE EMAVAPOPE EPYOOTACLAKWY
puBpioewv otn cuokeun eméKTAONG (BA. TapakdTw) Kat
emavaAdfete tn Stadikacia mpooBrKNG TG GUOKEUNG
eméktaong oto olotnua mAeypatikod Wi-Fi.

TLmpémeL va KAVW av §eXAow To KWELKO
npdéoPacng tng LotooeAidag;

lava dnuloupynoete éva véo KwdLKo Tpdapaang, akohoudriote
TG 08nyleg yLa va emavapépete TG pyoatactakég pubpioelg
0T ouokeur Keenetic oTnv mapakdtw epwtnon.

MWG PTopwW vVa KAVW ETavapopa/avaktnon tTwv
ApXLKWV EPYOCTAGLAKWY pUBPIGEWVY 0TI GUOKEUN
Keenetic pou;

BeBatwBeite 6TL n ouokeur Keenetic oag eival ouvdedepévn

He Ttapoy ) pEVPATOG. MLECTE TAPATETAPEVA TO KOUMTLL
enmavagopds O woTou va apyioel va avaBooBrvel ypryopa
Tpaoctvo to LED Katdotaong, aprioTe To KOUNTIL KAl TIEPLUEVETE
Va KAVEL ETAVEKKIVNON N GUOKEUN.

ZNPavTke: MeTd tnv emava@opd Twv £pyocTactakwy
pubpioewv, Ba xpetaotel va pubpioete Eava tn ovvdeon

HE T (vTepVET KaL va IpoaBEaeTe EQVA TLG CUOKEUEG ETTEKTAONG
070 6UOTNPA TTAEYPaTLkoO Wi-Fi.
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YrootipLén
la texvikn utootripLén Kat AAAeG TAnpoopieg mapakaloUpe
emiokepOeite tn StevBuvan help.keenetic.com.

0&nyiec acpaleiag

m To Keenetic oag eivat MONO yLa xprion o€ E0WTEPLKO XWPO —
MNOTE pnv To XpnOLUOTIOLAOETE £§W.

m [pLv amd tn XpHon, aPatpEoTe TLG TTPOOTATEVTLKEG ETLKETEG

amo tn ouokeun Keenetic kat BeBatwBeite 6TL oL agpaywyoi

Sev elval ppaypévol.

Moté un xpnotyotoLeite tn cuokeun Keenetic o€ tepikAeLato

XWPO Kat va BePaLwvecTe TL 0 JETac)NHPATLOTHG pedpaTog

NG Keenetic eivat mavta e0KoAa TPooPAGLUOG.

Xpnotpototeite MONO petaocyxnpatioty pelHaATog

g Keenetic — SlaKéq;ts T XpRHon £vog xahaouévou

pEtuOXI’]pathtn AMEZQX.

H CFUGKEUF] Keenetic Kat 0 petacynpatiotrg psuputoc Sev

TIEPLEXOUV PEPN TIOU PTTOPOUV Va ETLOKELACTOY ATo TOV

xprotn — MHN ANOITETE.

Atatnpeite tn ouokeun Keenetic pakpld amnd vepo,

umepBoALkn vypaocia 1 BeppdtnTa Kat ameuBeiag ékBean

o€ NALakn aktvoBoAia.

EyyOnon cucKevig

TLa TLG TTILO EVNUEPWHEVEG TIANPOYOPLEG OXETLKA PE TNV
eyyunon, mapakahoUpe EMLOKEPBELTE TNV LoTooEALSA pag
keenetic.com/legal.

H ouokeur Keenetic mepLéxel pra pn petapLBaotun eyyonon

3 ETWV aTO TNV KATAYEYPAPPEVN NUEPOUNVia ayopdg
(oupTmeptAapBavopévng tng Eupwmaikig Neptoplopévng
Eyyononc). Eykupeg aflwoelg o€ mepimtwon PAGPNG Ba tpwvtat
HE TNV ETLPUAAEN TOTILKWV VOULKWY OTIALTACEWV.

I1M]p0(poptsg TotomoLnong

H Keenetic Limited SnAwvel 6Tt auth n cuokeun elval sUpQwvn
HE ONEG TLG OXETIKEG SLatatelg Twv odnywy 2014/53/EE,
2009/125/EK kat 2011/65/EE. MTopeite va Bpeite mepLOoOTEPES
mAnpowopieg yla tnv apytkr dnAwon tng E.E. ato keenetic.com
HE NETITOPEPELEG OE GEALSEG GUYKEKPLUEVWY HOVTEAWV.

AUTH ) GUOKEUT CUPHOPQWVETAL E Ta OpLa ékBeang

o€ aktwvoBoAia tng EE mou kabopilovtat yia éva pn eAeyxopevo
mieptBAANov. H cuokeur auth ipémeL va eykataotadel kat

va AeLtoupyel pe andotaocn toudytotov 20&k. petagld Twv
KEPALWY KaL TOU OWHATOG EVOG atépou. H cuxvdtnTa Kat

N H€YLOTN EKTIEUTIOPEV LOX UG YLA TN CUOKELN 0ag, cUPPWva

pe TLg amattrioeLg tng EE mapatiBevtat mapakdtw:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm-
5150-5350 MHz: 23 dBm*:
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Eav n Keenetic guokeun oag éxeL Suvatdtnta* yia 5Ghz
8a umtootnpilet tn Aettoupyia DFS kat TPC evw Aettoupyei otn
{wvn twv 5GHz.

AT | BE [ BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T L T LU
v MT | NL NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

‘O\eg oL oUOKeLEG Keenetic TTou AgLToupyoUV GTo EVPOG
ouxvotATwy 5150 éwg 5350MHz (kavaAta 36-64)* iepLopilovtat
yLa xprion o€ ECWTEPLKO XWPO.

*EAEyETE TIG AEMTOUEPELEG TIPOIGVTOG TG CUYKEKPLUEVNS CUTKEUIS
Keenetic yia va 8eite i Stabétet.

AwaBeon

TOppwva pe TG Eupwaikég 0dnyieg, n cuokeun oag
Keenetic, kaBwg kat n mpida pedpatog kat ta kakwsdia
Sev mpémeL va amoppimrovtat padi pe Ta oLkLaka
amnoppippata. TuPBOUAEUTELTE TLG TOTILKEG ApXEQ ] TOV
TIPOUNBEUTH 0aG yLa TTANPOPYOPLEG GXETLKA HE TNV
anoéppupn.

NMposLdomoinon

‘Otav xpnotpomoLeite tn cuokeur Keenetic (kat 0tav ouvséete
T ouokeur Keenetic yla mpwtn @opa), n Keenetic Limited

Ba emefepyaotel oplopéva TpoowTLKA SeSopéva OXETIKA

UE €04, TL.X. TO Service tag, Tov aeLpLakoé aptbpdg, to bvopa
povtéhou, TNV €k§oan AoyLopLkoU, kat tn StevBuvan IP oag tng
ouokeung Keenetic.

la meploadtepeg mAnpoopieg, petapeite ato
keenetic.com/legal.

Av Bplokeote otnv Eupwrdikr Evwon / EupwTiaikd OLKoVopLKO
Xwpo, n Keenetic GmbH Ba eme€epyaotel oplopéva mpoowLkd
Sedopéva OXETLKA e E0AG, TLX. TO Service tag, TOV OELPLAKO
aplBuo, To 6vopa povtélou, TV €k§0GN AoyLOULKOU Kat

™ StevBuvan IP tng cuokeurig oag Keenetic. Mapakalolpe
SlaPdaote v onpeiwan Amoppritou ZUCKEUNG TG Eupwaikrg
‘Evwong / tou Eupwmaikol OLkovoptkoU Xwpou 6to
keenetic.com/legal.
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Karbi sisu

Uhe pakiga véljaanne

m 1ruuter/laiendaja, eel-laaditud KeeneticOS;

m 1toiteadapter, 100-240V, 6. energiatdhususe tase;
m 1 Ethernetijuhe;

m 1 paigalduskomplekt;

w 1Kkiirjuhend;

m 1kiirjuhend (mitmekeelne).

Nelja pakiga védljaanne

m 4ruuterit/laiendajat eel-laaditud KeeneticOS-iga;

m 4 paigalduskomplekti;

m 1kiirjuhend;

m 1kiirjuhend (mitmekeelne).

Markus: Ei sisalda toiteadaptereid ja Etherneti juhtmeid.

Uue vdrgu loomine voi olemasoleva

vorgu laiendamine

Keeneticu ruuterid suudavad pakkuda toékindlat, pidevat

ja turvalist Wi-Fi Ghendust teie kodu igas toas. Alustades tihest
peamisest Keeneticu ruuterist (edaspidi ‘Keeneticu seade’),

saate ndudmiste suurenedes lisada rohkem Keeneticu seadmeid,

mis toimivad Wi-Fi laiendajatena, et luua tsentraalselt hallatav
mitmesdlmeline Mesh Wi-Fi sisteem.

Kui olete loomas vdrku ja kdesolevast Keeneticu seadmest saab
teie pShiruuter likkuge jaotisesse A allpool.

Kui soovite laiendada olemasolevat vérku ja antud
Keeneticu seade hakkab toimima Wi-Fi laiendajana, liikuge
jaotisesse B allpool.
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A.Pohiruuteri thendamine
internetti (joonis A)

1.

2.

w

IS

Seadke fiiusiline tooreZiimi liliti, mis asub tagapaneelil,
asendisse A @ — Ruuteri reZiim.

Asetage Keeneticu seade juhtme pikkuse ulatuses toitepesa
juurde. Asetage Keeneticu seade avatud piirkonda, tagamaks
paremat juhtmevaba Gihendust. Uhendage Keeneticu seade
vooluvdrku. Kontrollige, et oleku LED-lamp pé&leb pisivalt
oranZilt véi roheliselt.

. Uhendage mobiilseade Wi-Fi kaudu Keeneticu ruuteriga. Wifi-

vdrgu vaikenimi (SSID) ja wifi-salasdna on prinditud Keeneticu
seadme tagakiiljel olevale sildile koos QR-koodiga, mille
skannimisel thendatakse mobiilseade automaatselt Keeneticu
ruuteri Wi-Fi vérku. Teise vimalusena vdite (ihendada
Keeneticu seadme mdnda halli Etherneti porti, margistusega
1, kasutades kaasasolevat Etherneti juhet.

. Parast ithendumist kuvatakse teie mobiilseadmes/arvutis

seadistusviisard. Kui viisardit ei kuvata, minge veebibrauseris
aadressile my.keenetic.net ja jargige seadistusjuhiseid.
Markus: kui seadistusviisardit endiselt ei kuvata, vaadake
allpool jaotist Korduma kippuvad kiisimused.

B. Olemasoleva vorgu leviala
laiendamine (joonis B)

1.

N

w

[

o

Keeneticu seadmel, mida soovite kasutada Mesh
Wi-Fi laiendajana, seadke todreziimi liliti, mis asub
tagapaneelil, asendisse C@ B — Laiendaja reziim.

. Uhendage Keeneticu seade vooluvrku. Kontrollige, et oleku

LED-lamp pdleb pisivalt oranZilt voi roheliselt.

. Veenduge, et teie Keeneticu phiruuter on aktiveeritud

ja internetti Ghendatud. Uhendage Keeneticu 'laiendaja’
Keeneticu pohiruuteriga, kasutades Etherneti juhet
(kaasapandud). Alternatiivselt saate ihendada Keeneticu
seadmed juhtmevabalt, asetades need l&hestikku ja vajutades
samal ajal mdlemate seadmete = Wi-Fi-nuppe. Kontrollige,
et oleku LED-lamp 'laiendajal' pdleks roheliselt.

. Uhendage mobiiliseade/arvuti Keeneticu pdhiruuteri vérku.
. Avage veebibrauser, minge veebisaidile

my.keenetic.net ja logige pohiruuterisse sisse vai kaivitage
Keeneticu mobiilirakendus. Seejérel valige jaotis Wi-Fi System
(Wi-Fi siisteem) ja klépsake Acquire (Omanda), et lisada
laiendaja kandidaat teie Wi-Fi siisteemi. Oodake protsessi
16puni.

Lahutage omandatud laiendaja pdhiruuterist ja asetage
laiendaja oma kodus kohta, kuhu soovite Wi-Fi-vérku
laiendada. Keeneticu Mesh Wi-Fi siisteem toetab nii
juhtmevaba kui juhtmega tihendust p&hiruuteri ja laiendajate
vahel. V8rgu joudluse suurendamiseks kasutage véimalusel
juhtmega Ghendust. Oleku LED-lamp laiendajal siittib
roheliselt, kui see on edukalt teie vérku tihendatud.

Paigaldusvdimalsued

Seda Keeneticu seadet vdib asetada lamedale pinnale voi
kinnitada seina voi kdva lae kiilge, kasutades kaasapandud
paigalduskomplekti; samuti saab seda paigaldada ripplae kiilge,
kasutades paigalduskomplekti koos T-siini klambritega (eraldi
juhised allpool).

Paigaldamine seina vdi kdva

lae kiilge (joonis C)

1. Asetage paigaldusklamber soovitud asendisse. Pange téhele

olemasolevaid elektri- vdi vorgujuhtmeid.

2. Mérkige éra kaks augukohta. Puurige 6 mm ldbimédduga auk

igasse margitud punkti.

3. Sisestage aukudesse plastikust ribidega seinatutblid. V6i
kipsplaadist seinapinna korral kruvige kruvikeeraja abil sisse
kipsplaadi ankrud.

. Kinnitage paigaldusklamber seina voi lae kiilge, keerates
isekeermestavad kruvid ankrutesse.

. Uhendage Etherneti kaabel/kaablid ja/vdi toiteadapter
Keeneticu seadmega.

. Uhendage Keeneticu seade paigaldusklambri kiilge ja liigutage
seda nooltega ndidatud suunas, kuni see paika kldpsab.

IS

v

o

Paigaldamine ripplae kiilge

T-siinide abil (joonis D)

. Kinnitage esimene T-siini klamber paigaldusklambri kiilge

kruvi abil. Olenevalt T-siini suurusest, kasutage 9/16" (14,3 mm)

voi 15/16" (23,8 mm) positsiooni.

Haakige teine T-siini klamber paigaldusklambri kiilge. Arge

kruvi veel pingutage.

Asetage paigaldusklamber T-siinile, pannes esimese T-siini

klambri siini pdhjale ja surudes teist klambrit siini phja

suunas. Keerake teine kruvi kinni.

. Kinnitage paigaldusklamber T-siini kiilge kahe jarelejdénud
kruvi abil.

. Uhendage juhtmed Keeneticu seadme kiilge.

-

ad

w

IS

v
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6. Uhendage Keeneticu seade paigaldusklambri kiilge
jaliigutage seda nooltega ndidatud suunas, kuni see paika
kldpsab. Reguleerige juhtmed, nii et osad oleks peidetud
korpuse taha.

Keeneticu ruuteri/laiendaja
andmed (joonis E)

1. Oleku LED-lamp

Vilkuv roheline — operatsioonisiisteemi kaivitamine v&i
varskendamine.

Piisivalt roheline — internetitihendus on loodud.
Vilkuv oranZ — kiiriihenduse sessioon (WPS) on kdimas.
Piisivalt oranZ — internetitihendus puudub.

Viljas — valjas.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ varguskaitse tagamiseks.

3. DC-toitepesa ===

Kasutamiseks pakendis kaasasoleva toiteadapteriga. Keeneticu
seade on moeldud pidevaks té6tamiseks ja seda pole tarvis iga
pdev valja lulitada.

4. Vorguport 0-PoE

sinine port margistusega 0-PoE on eelkonfigureeritud
internetilihenduse jaoks ruuteri reziimil. Laiendaja reZiimil toimib
see port kodu vdi kontori vérguithenduse jaoks. Samuti saab
selle pordi kaudu varustada seadet voolutoitega PoE abil.

5. Vorguport 1

Vaikimisi on see port mdeldud koduseadmete jaoks, kuid seda
saab timber konfigureerida ja thendada internetiga ruuteri
reziimil.

6. Wi-Fi juhtnupp &

Vaikimisi vdimaldab see nupp lisada hélpsalt laiendajaid Keenetic
Mesh Wi-Fi stisteemile véi muid WPS-iga ihilduvaid seadmeid
juhtmevabale vérgule.

Nupu vajutamine — kdivitab kiirihenduse sessiooni uue
seadme lisamiseks.
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7. Lahtestamise nupp O

Taastab algsed tehaseseadistused ja lahtestab administraatori
parooli. Keneeticu seadme tehaseseadistustele lahtestamise
juhised leiate korduma kippuvate kiisimuste jaotisest.

8. TooreZiimi luliti

A — ruuteri reziim.

B — Laiendaja reziim.

9. Paigalduskomplekt
mdeldud Keeneticu seadme paigaldamiseks seina véi lae kiilge.

Haldussuvandid

Keeneticu veebiliides on teie seadme esmane haldusvahend,
mis pakub koiki funktsioone ja konfiguratsioonivéimalusi.
Samuti on teil vdimalus saada endale KeenDNSi tasuta teenuse
kaudu isiklik domeeninimi, et igal ajal ja igal pool oma vérku
turvaliselt HTTPSiga kaitstult kaughallata. Avage alustamiseks
my.keenetic.net.

Keeneticu mobiilirakendus on liikvel olles lihtsaim viis hallata
koduvérku iOS- v6i Android-seadmes, et teha tavatoiminguid,
vanemlikku jérelevalvet ja jélgida liiklust. Laadige Keeneticu
rakendus oma mobiiltelefoni Google Play ja Appi poest.

Otsi Keeneticu
rakendust

Keenetic RMM-siisteem on mitme saidi jalgimise ja haldamise
pilvelahendus, mis on mdeldud vaikestele / keskmise
suurusega ettevatetele, et hoida kriitilise tédhtsusega vorgud
jainfrastruktuur saadaval igasuguste katkestusteta. Lisateave
lehel rmm.keenetic.com.

Voolutoide PoE abil

Seda Keeneticu seadet saab varustada voolutoitega toiteadapteri
vdi Power over Interneti (PoE) tehnoloogia abil.

PoE abil voolutoitega varustamiseks tihendage IEEE 802.3af-/
at-uhidluva voolutoiteseadme (nt PoE liiliti v6i PoE injektori)
Etherneti kaabel porti 0-PoE Keeneticu seadmel. Kui saadaval
nii PoE kui ka alalisvoolu toiteallikas, on alalisvoolu-toiteallikas
prioriteetne. Vt seadme sildilt Giksikasju PSE-seadmete kohta.

Korduma kippuvad kiisimused

Mida teha, kui ma ei padse seadistusviisardi voi
Keeneticu veebiliidese lehele?

. Kontrollige, et teie mobiiliseade/arvuti oleks iihendatud
Keeneticu ruuteriga Wi-Fi voi Etherneti juhtme kaudu

ning seadistatud hankima IP-aadressi ja DNS-servereid
automaatselt.

Kontrollige, et olete digesti sisestanud vastava Keeneticu
ruuteri veebiaadressi: kas my.keenetic.net (soovitatav) voi
192.168.1.1v06i 192.168.2.1.

Taaskaivitage mobiilseade/arvuti ja Keeneticu ruuter.

Kui ikka ei kuvata seadistusviisardit, jargige Keeneticu ruuteri
ldhtestamise juhiseid allpool.

-
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Mida teha, kui Keeneticu seadmega pole vdimalik

internetti lhenduda?

. Kui oleku LED-lamp pdhiruuteril pdleb oranZilt, konsulteerige
oma internetiteenuse pakkujaga, kontrollimaks kas teenus
on saadaval ja kas kasutate digeid ihenduse parameetreid,
nt konto kasutajanimi ja parool, autentimise protokoll, MAC-
aadress jne. Tehke vajalikud muudatused.

. Kui oleku LED-lamp pearuuteril péleb roheliselt, kontrollige
juhtmeihendust vi Wi-Fi ihendust Keeneticu pearuuteri
ja koduseadmete vahel, mh Keeneticu laiendite vahel.

-

N

Kas saan iihendada Keeneticu laiendaja mitte-
Keeneticu pdhiruuteriga?

Kindlasti. Vajutage Wi-Fi juhtnuppu & Keeneticul laiendaja
reziimil. Alustage kahe minuti jooksul WPS-sessiooni p&hiruuteril,

vajutades vastavat nuppu mitte-Keeneticu seadmel. Keeneticu
laiendaja kohandab p&hiruuteri juhtmevaba vérgu nime

ja parooli. Oleku LED-lamp laiendajal siittib roheliselt, kui

see on edukalt teie vorku tihendatud. Kordistaja seadete
konfigureerimiseks avage esmalt pohiruuteri kasutajaliides,

et teha kindlaks teie Keeneticu laiendajale omistatud IP-aadress.
Seejdrel sisestage see IP-aadress veebibrauserisse, et avada
Keeneticu laiendaja veebiliides vajalike muudatuste tegemiseks.

Mida teha, kui olen unustanud wifi-salaséna?
Vaikeparooli Wi-Fi vorku thendamiseks leiate Keeneticu seadme
tagakdljel olevalt kleebiselt v&i kui kasutate Wi-Fi stisteemi,

tuleb kasutada pearuuteril olevat parooli. Kui wifi-vaikesalasdna
on muudetud ja seejdrel kaduma ldinud, saab muudetud salaséna
teada voi ldhtestada, logides sisse veebiliidesesse voi Keeneticu
mobiilirakendusse.

Mida teha, kui ma ei saa véimendit Keenetic Mesh
Wi-Fi siisteemile lisada?

Veenduge, et todreziimi liliti korpusel oleks seatud C@ B —
Laiendaja reziimile. Kui see on korras, taastage jargmiseks
oma vdimendi (vt alt) tehasesatted ja korrake v6imendi Mesh
Wi-Fi stisteemile lisamise samme.

Mida teha, kui olen unustanud veebiliidese
salasdna?

Uue salasdna loomiseks jérgige juhiseid jargmises vastuses
Keeneticu seadme tehaseséatete lIdhtestamise kohta.

Kuidas lahtestada/taastada Keeneticu ruuteri
tehasesétted?

Veenduge, et Keeneticu seade on vooluvérku (hendatud.
Vajutage ja hoidke all lihtestamise nuppu O, kuni oleku LED-
lamp hakkab kiiresti roheliselt vilkuma, ning oodake, kuni seade
taaskaivitub.

NB: pérast tehaseseadistuste taastamist peate oma
internetilihenduse taas konfigureerima ning uuesti lisama
laiendajad Mesh Wi-Fi siisteemile.
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Tugi
Tehnilise toe v6i muu teabe saamiseks kiilastage veebisaiti
help.keenetic.com.

Ohutusjuhised

m Keeneticu seade on mdeldud kasutamiseks AINULT
siseruumides, drge kasutage seda KUNAGI valjas.

Enne kasutamist eemaldage kaitsvad sildid Keeneticu
seadmelt ja kontrollige, et 5hutusavad poleks blokeeritud.
Arge kunagi kasutage Keeneticu seadet suletud ruumis

ja kontrollige, et Keeneticu kaasas olev toiteadapter oleks alati
hélpsalt ligipadsetav.

Kasutage AINULT Keeneticuga kaasas olevat toiteadapterit,
|6petage kahjustada saanud adapteri kasutamine KOHESELT.
Keeneticu seade ja selle vooluadapter ei sisalda kasutaja
hooldust vajavaid osi — MITTE AVADA.

Hoidke Keeneticu seade eemal veest, liigsest niiskusest voi
soojusest ja otsesest pdikesekiirgusest.

Seadme garantii

Kdige ajakohasema garantiid puudutava teabe saamiseks
kiilastage meie veebisaiti keenetic.com/legal.

Keeneticu seadmel on vé8randamatu 3-aastane garantii,

mis hakkab kehtima dokumenteeritud ostu kuupdevast

alates (sh 2-aastane Euroopa piiratud garantii). Rikete korral
hiivitatakse kehtivad nduded vastavalt kohalikele 6igusnduetele.
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Sertifitseerimisteave

Keenetic Limited deklareerib kdesolevaga, et see seade

on koosk®dlas kdigi jargmiste asjaomaste direktiivide satetega:
2014/53/EL, 2009/125/EU ning 2011/65/EL. EL-i avaldise
liksikasjalik teave on saadaval lehel keenetic.com konkreetse
mudeli teabes.

See seade vastab ELI kiirgusega kokkupuute piirnormidele
kontrollimatus keskkonnas. Seadet tuleb paigaldada ja kasutada
nii, et antennid jaaksid inimkehast véhemalt 20 cm kaugusele.
Seadme sagedus ja maksimaalne edastatav vdimsus vastavalt
EL-i nduetele on jargmised:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm*;

5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Kui teie Keeneticu seade toetab 5 Ghz*, toetab see DFS- ja TPC-
funktsioone, té6tades 5 GHz sagedusalas.
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Koik Keeneticu seadmed, mis todtavad sagedusvahemikus 5150
kuni 5350 MHz (kanalid 36-64)*, on lubatud kasutamiseks ainult
sisetingimustes.

*Vaadake oma Keeneticu toote andmeid, et kontrollida
kohaldatavust.

Korvaldamine

Vastavalt Euroopa direktiividele, ei tohi Keeneticu seadet,
sh adapterit ja juhtmeid visata tldise olmepriigi hulka.
Info saamiseks utiliseerimise kohta konsulteerige kohaliku

omavalitsusega v6i oma tarnijaga.
|

Teatis

Kui kasutate Keeneticu seadet (k.a siis, kui ihendate Keeneticu
seadet esmakordselt), to6tleb ettevdte Keenetic Limited teie
teatud isiklikke andmeid, nt teie Keeneticu seadme teenusemark,
seerianumber, mudeli nimi, tarkvaraversioon ja IP-aadress.

Lisainfo saamiseks kiilastage veebiaadressi keenetic.com/legal.

Kui viibite Euroopa Liidus / Euroopa majanduspiirkonnas,
tootleb ettevote Keenetic GmbH teie teatud isiklikke andmeid,
nt teie Keeneticu seadme teenusemark, seerianumber, mudeli
nimi, tarkvaraversioon ja IP-aadress. Palun lugege seadmele
Euroopa Liidus / Euroopa majanduspiirkonnas kohaldatavaid
privaatsuspdhimaotteid veebiaadressil keenetic.com/legal.
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Mita pakkaus sisdltaa

Yhden kappaleen versio
m 1reititin/laajennin esiladattuna KeeneticOS: I1&;

m 1luokan VIenergiatehokas 100-240 V virtasovitin;

m 1 Ethernet-kaapeli;

w1 kiinnityssarja;

m 1 pikaopas;

m 1 pikaopas (monikielinen).

Nelipakkaus

m 4reititintd/laajenninta esiladattuna KeeneticOS: I1a;

m 4kiinnityssarjaa;

m 1pikaopas;

m 1 pikaopas (monikielinen).

Huomautus: Ei sisalld virtasovittimia ja Ethernet-kaapeleita.

Uuden verkon luominen tai

nykyisen verkon laajentaminen

Keenetic-reitittimet pystyvat tarjoamaan luotettavan, jatkuvan

ja turvallisen Wi-Fi-yhteyden jokaiseen kotisi huoneeseen. Aloita
yhdelld Keenetic-reitittimelld (jéljempana "Keenetic-laite"), ja kun
tarpeesi kasvavat, voit lisata lisad Wi-Fi-laajentimina toimivia
Keenetic-laitteita luodaksesi keskeisesti hallitun monisolmuisen
Mesh Wi-Fi -jérjestelmén.

Jos luot uutta verkkoa ja tasta Keenetic-laitteesta tulee
padreititin, siirry kappaleeseen A alla.

Jos laajennat nykyista verkkoa ja tatd Keenetic-laitetta kdytetdan
Wi-Fi-laajentimena, siirry kappaleeseen B alla.
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A. Padreitittimen yhdistiminen
internetiin (kuva A)

1. Aseta fyysinen kayttotilakytkin takapaneelissa asentoon
A @ — Reititintila.

. Sijoita Keenetic-laitteesi kaapelin kantamalle pistorasiasta.
Aseta Keenetic-laitteesi avoimelle alueelle, jotta langattoman
verkon signaali olisi mahdollisimman hyva. Kytke Keenetic-
laite virtaldhteeseen. Tarkasta, etta tilan merkkivalo palaa
oranssina tai vihredna.

. Yhdistd mobiililaite Keenetic-reitittimeen Wi-Fi-yhteydella.
Wi-Fin oletusnimi (SSID) ja -salasana on painettu Keenetic-
laitteen takana olevaan tarraan. Siita 18ytyy my6s QR-koodi,
jonka skannaamalla mobiililaitteen saa yhdistettya
automaattisesti Keenetic-reitittimen Wi-Fiin. Vaihtoehtoisesti
voit yhdistaa tietokoneen mihin tahansa Keenetic-laitteen
harmaaseen 1-porttiin kdyttden mukana toimitettua Ethernet-
kaapelia.

. Kun laite on yhdistetty, asennusohjelma ikkuna aukeaa
mobiililaitteelle/tietokoneelle. Jos ohjattu toiminto ei aukea,
mene selaimella osoitteeseen my.keenetic.net ja seuraa
asennusohjeita.

Huomautus: Jos ohjattu toiminto ei edelleenkaan aukea,
katso alla oleva Usein kysytyt kysymykset -osio.

N
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B. Nykyisen verkon kattavuuden

laajentaminen (kuva B)

. Aseta Keenetic-laitteella, jonka haluat toimivan
Mesh Wi-Fi -laajentimena, takapaneelissa sijaitseva
kayttotilakytkin asentoon C@ B — Laajennintila.

. Kytke Keenetic-laite virtaldhteeseen. Tarkasta, etta tilan
merkkivalo palaa oranssina tai vihreand.

. Varmista, ettd Keenetic-pdéreititin on aktiivinen ja yhdistettyna
internetiin. Yhdista laajentimena toimiva Keenetic-laite
Keenetic-paareitittimeen Ethernet-kaapelilla (sisaltyy
pakkaukseen). Vaihtoehtoisesti voit liittdd Keenetic-laitteet
langattomasti sijoittamalla ne ldhelle toisiaan ja painamalla
samanaikaisesti molempien laitteiden Wi-Fi-saatdpainikkeita
% . Tarkasta, ettd "Laajentimen" tilan merkkivalo palaa
vihredna.

. Yhdistd mobiililaite/tietokone Keenetic-paareitittimen

verkkoon.

Avaa verkkoselain ja siirry osoitteeseen my.keenetic.net.

Kirjaudu paéareitittimelle tai kdynnista Keenetic-mobiilisovellus.

Valitse sitten Wi-Fi System-osio (Wi-Fi-jdrjestelma)

janapsauta Acquire (Lisad) lisataksesi laajentimen Wi-Fi-

jarjestelmaan. Odota, ettd prosessi on valmis.

. Irrota lisdtty laajennin paareitittimesta ja aseta laajennin
haluamaasi paikkaan Wi-Fi-verkon laajentamiseksi. Keenetic
Mesh Wi-Fi -jdrjestelma tukee sekd langatonta etté langallista
yhteytta padreitittimen ja laajentimien valilld. Jotta verkko
toimisi parhaalla mahdollisella tavalla, kdyta langallista
yhteytta aina, kun se on mahdollista. Laajentimen tilan
merkkivalo palaa vihrednd, kun se on yhdistetty verkkoosi.
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Kiinnitysvaihtoehdot

Tama Keenetic-laite voidaan sijoittaa tasaiselle alustalle tai
kiinnittda seinddn tai kiintedan kattoon mukana tulevalla
kiinnityssarjalla. Se voidaan myds kiinnittaa alaslaskettuihin
kattoihin kiinnityssarjalla ja T-kiskon pidikkeelld (erilliset ohjeet
alla).
K||nn|tys seinaan tai kiintedaan
kattoon (kuva C)

. Aseta kiinnitysteline haluttuun paikkaan. Varo sahké- tai
verkkOJohmJa
Merkitse kaksi ruuvikohtaa. Poraa halkaisijaltaan 6 mm: n reika
merkittyihin kohtiin.
Ty6nna muovitulpat reikiin. Tai jos kyseessa on kipsilevypinta,
ruuvaa kipsilevyankkurit ruuvimeisselilla.
Kiinnitd kiinnitysteline seindén tai kattoon tyéntamalla
itsekiinnittyvat ruuvit ankkureihin.
Liita Ethernet-kaapeli(t) ja/tai virtasovitin Keenetic-laitteeseen.
Kiinnitd Keenetic-laite kiinnitystelineeseen ja liikuta sita
nuolten suuntaan, kunnes se lukittuu paikalleen.
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Kiinnitys alaslaskettuihin kattoihin
T-kiskon pidikkeelld (kuva D)

1. Kiinnita ensimmaéinen T-kiskon pidike kiinnitystelineeseen
ruuvilla. T-kiskon koosta riippuen, kdyta 9/16" (14,3 mm) tai
15/16" (23,8 mm) kohtaa.

. Kiinnita toinen T-kiskon pidike kiinnitystelineeseen. Al kirista

ruuvia télld kertaa.

Asettele kiinnitysteline T-kiskoon asettamalla ensimmdinen

T-kiskon pidike kiskoon ja tyontdmalla toinen pidike kiskoa

kohti. Kirista toinen ruuvi.

Kiinnita kiinnitysteline T-kiskoon kahdella jaljelld olevalla

ruuvilla.

Liita kaapelit Keenetic-laitteeseen.

Kiinnitd Keenetic-laite kiinnitystelineeseen ja liikuta sitd

nuolten suuntaan, kunnes se lukittuu paikalleen. Saada

kaapelit niin, ettd paljaat osat ovat piilossa kotelon takana.

N
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Keenetic-reitittimen/-
laajentimen tiedot (kuva E)

1. Tilan merkkivalo

Vilkkuu vihredna — Kayttojarjestelmaa kdynnistetdan tai
pdivitetaan.

Kiinted vihred — Internetyhteys on muodostettu.
Vilkkuva oranssi — Pikayhteysistunto (WPS) kdynnissa.
Kiintea oranssi — Ei internetyhteytta.

Pois paalta — Pois paalta.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ -paikka varkauksien ehkaisemiseksi.

3. DC-virtapistoke ==

Kaytettdvaksi pakkauksessa olevan verkkolaitteen kanssa.
Keenetic -laite on suunniteltu jatkuvaan kdyttoon, eika sita
tarvitse sammuttaa paivittdin.

4. Verkkoportti 0-PoE

Sininen portti, joka on merkitty 0-PoE, on esiméaaritetty
reititintilan internetyhteyttd varten. Laajennintilassa tdma portti
toimii koti- tai toimistoyhteydelle. Laitteeseen voidaan syottaa
virtaa myo6s taman portin PoE-tekniikalla.

5. Verkkoportti 1

Oletusarvoisesti tamd portti on tarkoitettu kodin laitteille, mutta
se voidaan maarittda uudelleen ja kdyttad internetyhteyden
muodostamiseen reititintilassa.

6. Wi-Fi-sdatopainike =

Oletusarvoisesti tdmén painikkeen avulla voit helposti lisata
laajennuksia Keenetic Mesh Wi-Fi -jarjestelmdén tai muihin WPS-
yhteensopiviin laitteisiin langattomaan verkkoon.

Painamalla — aloitat pikayhteysistunnon uuden laitteen
lisddmistd varten.

7. Palauta-painike O

Palauttaa alkuperdiset tehdasasetukset ja palauttaa
paakayttdjan salasanan. Katso ohjeet Keenetic -laitteen
tehdasasetusten palauttamiseen alla olevasta Usein kysytyt
kysymykset -osiosta.
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8. Kayttaotilakytkin

A — Reititintila.

B — Laajennintila.

9. Kiinnityssarja

Keenetic-laitteen kiinnittamiseksi seindan tai kattoon.

Hallintavalinnat

Keenetic-verkkokayttoliittyma on ensisijainen tapa

hallita laitettasi, silla se tarjoaa kaikki ominaisuudet

ja asetusvaihtoehdot. Voit my0s varata yksityisen
verkkotunnuksen ilmaisesta KeenDNS-palvelusta, jotta verkon
turvallinen, HTTPS-suojattu etdhallinta on mahdollista milloin
ja mistd tahansa. Aloita avaamalla my.keenetic.net.

Keeneticin mobiilisovellus tarjoaa helpoimman tavan hallita
kotiverkkoasi iOS- tai Android-laitteeltasi tien pdalta. Se keskittyy
rutiinitehtaviin, vanhemmille suunnattuihin toimintoihin
javerkkoliikenteen seurantaan. Lataa matkapuhelimeesi
Keenetic-sovellus Google Playsta tai Apple App Storesta.

EfEIE

Hae Keenetic-
sovellusta

Keenetic RMM-jarjestelma on pilvipohjainen
monisivustoinen etdvalvonta- ja hallintaratkaisu, joka

on tarkoitettu pienille ja keskisuurille yrityksille kriittisten
verkko- ja ja infrastruktuuriyhteyksien keskeytyksettomaan
yllapitdmiseen. Vieraile osoitteessa rmm.keenetic.com
jalue lisaa.

Virransyotto PoE: lla

Téhan Keenetic-laitteeseen voidaan sydttad virtaa
virtasovittimella tai Power over Ethernet (PoE) -teknologialla.

PoE-virransyottoa varten liitd Ethernet-kaapeli IEEE 802.3af-/
at-yhteensopivasta virtaldhdelaitteesta (kuten PoE-kytkimesta tai
PoE-injektorista) Keenetic-laitteen porttiin 0-PoE. Kun PoE- ja DC-
virtalahde on saatavilla, DC-virtalahteelld on prioriteetti. Katso
laitteen tarrasta tiedot yhteensopivista PSE-laitteista.

Usein kysytyt kysymykset

Mitd minun tulee tehda, jos

en paase asennusohjelman sivulle tai Keeneticin

verkkokayttoliittymasivustolle?

1. Varmista, etta mobiililaitteesi/tietokoneesi on yhdistetty
Keenetic-laitteeseen Wi-Fi-yhteyden avulla tai Ethernet-
kaapelilla ja madritetty hakemaan IP-osoite ja DNS-palvelimet
automaattisesti.

. Tarkista, ettd olet kirjoittanut Keenetic-reitittimen verkko-
osoitteen oikein: joko my.keenetic.net (suositeltu),
192.168.1.1 tai 192.168.2.1.

3. Kaynnista mobiililaite/tietokone ja Keenetic-reititin uudelleen.

4. Jos asennusohjelmasivu ei vieldkaan aukea, kokeile noudattaa

alla olevia ohjeita Keenetic-reitittimen nollaamiseksi.

N

Mitd minun tulee tehd4, jos en paase internetiin

Keenetic-laitteellani?

1. Jos paaasiallisen reitittimen tilan merkkivalo palaa
oranssina, ota yhteytta internetpalveluntarjoajaasi
javarmista, ettd palvelu on kéytettdvissd ja etta kdytat oikeita
yhteysparametrejd, esim. tilin kdyttajatunnusta ja salasanaa,
todennusprotokollaa, MAC-osoitetta jne. Tee tarvittavat
muutokset.

2. Jos pdaasiallisen reitittimen tilan merkkivalo palaa vihredna,
tarkista langalliset tai langattomat yhteydet Keenetic-
paareitittimen ja kodin laitteiden vélilla, mukaan lukien
Keenetic-laajentimien.

Voinko yhdistaa Keenetic-laajentimen muuhun kuin
Keenetic-paareitittimeen?

Ehdottomasti. Paina Keeneticin Wi-Fi-saatopainiketta

7% laajennintilassa. Kdynnista kahden minuutin kuluessa WPS-
toiminto péareitittimesta painamalla asianmukaista painiketta
ei-Keenetic-laitteessa. Keenetic-laajennin ottaa paareitittimen
langattoman verkon nimen ja salasanan. Laajentimen tilan
merkkivalo palaa vihrednd, kun se on yhdistetty verkkoosi.
Toistinasetusten madrittdmiseksi avaa ensin paareitittimen
kayttéliittyma ja selvitd, mikd IP-osoite Keenetic-laajentimelle
on maaratty. Kirjoita sitten kyseinen IP-osoite verkkoselaimeen
avataksesi Keenetic-laajentimen selainkayttéliittyman
jatehdaksesi tarvittavat muutokset.

Mité minun tulee tehdé, jos unohdan langattoman
yhteyden salasanan?

Wi-Fi-verkkoon yhdistamiseen tarvittava oletussalasana lukee
Keenetic-laitteen takana olevassa tarrassa — jos kdytat Wi-Fi-
jarjestelmaa, kayta padreitittimen salasanaa. Jos Wi-Fi-yhteyden
oletussalasana on muutettu ja sitten unohdettu, vaihdettu
salasana voidaan hakea tai palauttaa kirjautumalla sisaan web-
kayttoliittymadn tai Keeneticin mobiilisovellukseen.

Kuinka minun tulisi menetelld, jos en pysty
lisddmaan laajenninta Keenetic Mesh

Wi-Fi -jarjestelmaan?

Varmista, etta kotelon kayttétilakytkin on C® B-asennossa eli
laajennintilassa. Jos tama on jo tarkistettu/suoritettu, palauta
seuraavaksi laajentimen tehdasasetukset (katso alta) ja toista
toimenpide, jolla laajennin lisataan Mesh Wi-Fi -jarjestelmaan.

Mité minun tulee tehda, jos unohdan
verkkokayttéliittymasivun salasanan?

Luo uusi salasana noudattamalla Keenetic-laitteeseesi liittyvia
tehdasasetusten palautuksen ohjeita.
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Kuinka voin nollata/palauttaa alkuperaiset
tehdasasetukset Keenetic-laitteeseen?

Varmista, etta Keenetic-laite on kytketty virtalahteeseen. Pidd
Palauta-painike & painettuna, kunnes tilan merkkivalo alkaa
vilkkumaan nopeasti vihredna, vapauta painike ja odota, etta
laite kdynnistyy uudelleen.

Tarkeda: Tehdasasetusten palautuksen jélkeen sinun tulee
maadrittdd uudelleen internetyhteytesi ja lisata laajentimet
uudelleen Mesh Wi-Fi -jarjestelmaasi.

Tuki

Jos tarvitset teknistd tukea tai lisdtietoja, vieraile osoitteessa
help.keenetic.com.
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Turvallisuusohjeet

m Keenetic-laite on tarkoitettu VAIN sisékayttéon. ALA KOSKAAN
kayta sita ulkona.

m Poista suojatarrat Keenetic-laitteesta ennen kayttoa

javarmista, etteivat ilmanvaihtoaukot ole tukossa.

Ald koskaan kaytd Keenetic-laitetta suljetussa tilassa

javarmista, etta Keeneticin toimittama virtasovitin on aina

kaytettavissa.

Kayta VAIN Keeneticin toimittamaa virtasovitinta — jos

virtasovitin on vaurioitunut, lopeta sen kaytté VALITTOMASTIL.

Keenetic-laite ja sen virtasovitin eivat sisalld kayttajan

huollettavissa olevia osia — ALA AVAA NIITA.

Pidé Keenetic-laite poissa vedesta, liiallisesta kosteudesta,

korkeista lampétiloista ja suorasta auringonvalosta.

Laitteen takuu

Loydat viimeisimmat takuutiedot vierailemalla
verkkosivustollamme osoitteessa keenetic.com/legal.

Keenetic-laitteen mukana tulee ei-siirrettévissa oleva 3 vuoden
takuu, joka alkaa dokumentoidusta ostopéivasta (sisdltaen

2 vuoden eurooppalaisen rajoitetun takuun). Asianmukaisia
reklamaatioita vikatilanteissa kunnioitetaan paikallisten
lakisaddosten mukaisesti.

Hyvéksyntétietoja

Keenetic Limited ilmoittaa taten, ettd tama laite

on asianmukaisten direktiivien 2014/53/EU, 2009/125/

EY ja 2011/65/EU mukainen. Alkuperdisen EU-lausunnon tiedot
16ytyvét osoitteesta keenetic.com asianmukaisen mallin
sivuilta.

Téma laite noudattaa EU: n sateilyaltistumisrajoja, jotka
on maéritelty kontrolloimattomalle ympaéristolle. Tama laite
tulee asentaa ja sita tulee kayttaa siten, ettd sen antennien

ja kdyttdjan kehon valilla on vahintaan 20 senttimetrin etdisyys.

Laitteen taajuus ja enimmaisteho EU: n vaatimusten mukaisesti
luetellaan alla:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Jos Keenetic-laitteesi tukee 5 GHz: n taajuutta*, se tukee DFS-
ja TPC-toimintoja kdyttdessaan 5 GHz: n taajuutta.
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Kaikki Keenetic-laitteet, jotka toimivat 5 150-5 350 MHz:
n taajuusalueella (kanavat 36-64)*, on tarkoitettu vain
sisakayttoon.

* Yksityiskohtaisia tietoja saat katsomalla omaa Keenetic-laitettasi
koskevat tuotetiedot.

Havittdminen

Euroopan direktiivien mukaisesti Keenetic-laitetta,
mukaan lukien sen virtasovitinta ja -kaapeleita ei voi
hévittaa talousjatteen mukana. Ota yhteys paikalliseen

|

viranomaiseen tai toimittajaan saadaksesi lisdtietoa
laitteen havittdmisesta.

Ilmoitus

Kéyttdessasi Keenetic-laitetta (mukaan lukien, kun yhdistat
Keenetic-laitteen ensimmaista kertaa), Keenetic Limited
késittelee tiettyja henkilotietojasi, esim. Keenetic-laitteen
palvelutunnuksen, sarjanumeron, mallinimen, ohjelmistoversion
jaIP-osoitteen.

Lisatietoa saat osoitteesta keenetic.com/legal.

Jos sijaitset Euroopan unionissa / Euroopan talousalueella,
Keenetic GmbH kaésittelee tiettyja henkil6tietojasi, esim.
Keenetic-laitteen palvelutunniste, sarjanumero, mallin nimi,
ohjelmistoversio ja IP-osoite. Lue Euroopan unionia / Euroopan
talousaluetta koskeva laitteen tietosuojailmoituksemme
osoitteessa keenetic.com/legal.
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Sadrzaj kutije

Jednostruko pakiranje

m 1router/ pojacivac signala s predinstaliranim sustavom
KeeneticOS;

m 1adapter za napajanje 100-240V, razina energetske
ucinkovitosti VI;

m 1ethernet kabel;

m 1 komplet za montazu;

m 1vodicza brzi pocetak koristenja;

m 1vodicza brzi pocetak koristenja (visejezicni).

Cetverostruko pakiranje

m 4routera/ pojativaca signala s predinstaliranim sustavom
KeeneticOS;

m 4 kompleta za montazu;

m 1vodicza brzi pocetak koristenja;

m 1vodicza brzi pocetak koristenja (visejezicni).

Napomena: Ne ukljucuje adaptere za napajanje ni ethernet

kabele.

Stvaranje nove ili proSirenje

postolece mreze

Keenetic routeri daju pouzdan, kontinuiran i siguran Wi-Fi signal
u svakoj sobi vaseg doma. Ako krenete s jednim glavnim Keenetic
routerom (u daljnjem tekstu ‘Keenetic uredajem’), kako se vase
potrebe budu povecavale, moZete dodavati jos Keenetic uredaja
koji ¢e sluZiti kao pojacivaci da dobijete mesh Wi-Fi sustav od vise
¢vorova s jedinstvenim upravljanjem.

Ako postavljate novu mrezu u kojoj ¢e ovaj Keenetic uredaj biti
vas glavni router, otidite na Odjeljak A dolje.

Ako proSirujete postojecu mrezu u kojoj ¢e ovaj Keenetic uredaj
sluZiti kao Wi-Fi pojacivag, otidite na Odjeljak B dolje.
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A. Spojite svoj glavni router
na internet (sl. A)

1. Prekidac za odabir nacina rada na straznjoj strani uredaja
fizicki postavite u poloZaj A @ — Nacin rada routera.

. Keenetic uredaj postavite dovoljno blizu uti¢nice da se moze
spojiti kabelom. Keenetic uredaj postavite na otvoreno
podrucje za bolju beZi¢nu pokrivenost. Spojite svoj Keenetic
uredaj na izvor napajanja. Provjerite je li LED indikator
uklju€en i da li trajno svijetli zelenim ili narancastim svjetlom.

. Spojite mobilni uredaj s Keenetic routerom putem Wi-Fi-
ja. Zadani naziv Wi-Fi-ja (SSID) i Wi-Fi lozinka otisnuti
su na straznjoj etiketi vaSeg Keenetic uredaja zajedno
s QR kodom koji ¢e automatski povezati vas mobilni uredaj
s Wi-Fi mrezom Keentic routera kad se skenira. Alternativno,
pomocu priloZenog ethernet kabela spojite raunalo na sivi
ethernet priklju¢ak s oznakom 1 na vasem Keenetic uredaju.

. Nakon povezivanja, na vaSem mobilnom uredaju / racunalu
pojavit ce se prozor €arobnjaka za pocetno postavljanje.
Ako se carobnjak ne pojavi, u pregledniku otidite
na my.keenetic.net i slijedite upute za postavljanje.
Napomena: Ako se €arobnjak za po€etno postavljanje
ne pojavi ni tada, pogledajte odjeljak Cesto postavljana pitanja
u nastavku.
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B. Prosirivanje dosega
postojece mreZe (sl. B)

1. Na Keenetic uredaju Zelite odabrati Mesh Wi-Fi pojacivac,
postavite prekidac za odabir naina rada na straznjoj strani
uredaja u poloZaj (@ B — Nacin rada pojacivaca.

. Spojite svoj Keenetic uredaj na izvor napajanja. Provjerite
je li LED indikator ukljucen i da li trajno svijetli zelenim ili
narancastim svjetlom.

. Provjerite jeli vas glavni Keenetic router ukljucen i je li spojen
na internet. Spojite Keenetic pojacivac sa svojim glavnim
Keenetic routerom pomocu ethernet kabela (koji ste dobili
s uredajem). Alternativno, Keenetic uredaje moZzete spojiti
beZi¢no tako da ih postavite jedan blizu drugog i istovremeno
pritisnete gumbe za upravljanje Wi-Fi-jem & naoba
uredaja. Provjerite svijetli li LED indikator na 'pojacivacu’
zelenim svjetlom.

. Spojite mobilni uredaj / racunalo u mrezu vaseg glavnog
Keenetic routera.

. Pokrenite web preglednik i otidite na my.keenetic.net
i prijavite se u glavni router ili pokrenite mobilnu Keenetic
aplikaciju. Zatim odaberite odjeljak Wi-Fi System (Wi-Fi sustav)
i kliknite na Acquire (Prihvati) da u svoj Wi-Fi sustav dodate
pojacivac. Pricekajte da se postupak zavrsi.

. Odspojite prihvaceni pojacivac s glavnog routera i postavite
pojacivac na mjesto na kojem Zelite da se nalazi, kako biste
prosirili Wi-Fi mreZu u svom domu. Keenetic mesh Wi-Fi sustav
podrzava i beZi¢ne i kabelske veze izmedu glavnog routera
i pojacivaca. Za maksimiziranje u¢inka svoje mreze, ako
je moguce koristite kabelsku vezu. LED indikator na pojacivacu
zasvijetlit ¢e zelenim svjetlom kad se uspjesno spoji na vasu
mrezu.
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Opcije za montazu

Ovaj Keenetic uredaj moZete postaviti na ravnu povrsinu ili
pricvrstiti na zid ili €vrsti svod pomoc¢u kompleta za montazu koji
ste dobili u pakiranju. MoZe se pricvrstiti i za spuStene stropove
pomocu kompleta za montaZu i spojnica za T-tracnicu (dodatne
upute navedene su u nastavku).

Montaza na zid ili ¢vrsti svod (sl. C)

. Postavite nosa¢ za montazu na Zeljeno mjesto. Pazite
na postojece elektricne ili mrezne kabele.

. ObiljeZite mjesto za dvije rupe za vijke. Probusite rupu
promjera 6 mm na oba obiljezena mjesta.

. Urupe umetnite rebraste plasti¢ne tiple. Ili, ako je povrsina
od knaufa, pomocu odvijaca pritegnite tiple za knauf.

. Pri¢vrstite nosac za montazu na zid ili svod tako da postavite
samourezne vijke u tiple.

. Spojite ethernet kabel(e) i/ili adapter za napajanje s Keenetic
uredajem.

. Pri¢vrstite Keenetic uredaj na nosa¢ za montazu i pokrecite
ga usmjeru strelica dok ne sjedne na mjesto.

-
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MontaZa na spustene svodove
pomocu T-tracnica (sl. D)

1. Pri€vrstite prvu spojnicu za T-tracnicu na nosac za montazu
pomocu vijka. Ovisno o duljini T-tracnice, upotrijebite polozaj
od 14,3 mm (9/16") ili 23,8 mm (15/16").

2. Pricvrstite drugu spojnicu za T-tra¢nicu na nosac za montazu.
Jo$ nemojte pritegnuti vijak.

3. Postavite nosac za montazu na T-tracnicu tako da postavite
prvu spojnicu za T-tracnicu na bazu tracnice i gurnete drugu
spojnicu prema bazi tracnice. Pritegnite drugi vijak.

. Pri¢vrstite nosa¢ za montazu na T-tra¢nicu pomocu dva
preostala vijka.

. Prikljucite kabele na Keenetic uredaj.

. Pricvrstite Keenetic uredaj na nosac za montazu i pokre¢ite
ga usmjeru strelica dok ne sjedne na mjesto. Namjestite
kabele tako da izloZeni dijelovi budu iza kucista.
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Pojedinosti o Keenetic
routeru / pojacivacu (sl. E)

1. LED indikator

Treperi zeleno — Pokretanje ili azuriranje operativnog sustava.
Trajno zeleno svjetlo — Uspostavljena je internetska veza.
Treperi narancasto — U tijeku je brza sesija povezivanja (WPS).
Trajno narancasto svjetlo — Nema internetske veze.

Off — Iskljucivanje.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ za zastitu od krade.

3. DC uti€nica ==

Upotrebljava se s adapterom za napajanje koji ste dobili
u pakiranju. Keenetic uredaj je namijenjen za trajni rad
i ne trebate ga svakodnevno iskljucivati.

4. Mrezni prikljucak 0-PoE

Plavi prikljucak s oznakom 0-PoE pretkonfiguriran

je za internetsku vezu u nacinu rada routera. U nacinu rada
pojacivaca ovaj prikljucak sluzi za mrezno povezivanje kod kuce
ili u uredu. Osim toga, putem ovog se prikljucka uredaj moze
napajati PoE tehnologijom.

5. MreZni prikljucak 1

Prema zadanim postavkama ovaj je priklju¢ak namijenjen

za kucne uredaje, ali se moze prekonfigurirati i spojiti na internet
unacinu rada routera.

6. Gumb za upravljanje Wi-Fi-jem =

Pomocu ovog gumba standardno moZete jednostavno dodati
pojacivace u svoj Keenetic Mesh Wi-Fi sustav ili neki drugi uredaj
kompatibilan s opcijom WPS u svoju beZi¢nu mrezu.

Pritisak — Zapocinje brza sesija spajanja za dodavanje novog
uredaja.

7. Gumb za resetiranje O

Vraca originalne tvornicke postavke i resetira lozinku
administratora. Upute za vracanje vaseg Keenetic uredaja

na tvornicke postavke navedene su u odjeljku Cesto postavljana
pitanja u nastavku.
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8. Prekidac za odabir nacina rada
A — Nacinrada routera
B — Nacin rada pojacivaca.

9. Komplet za montaZu
Sluzi za montaZu Keenetic uredaja na zid ili strop.

Opcue upravljanja

Keenetic web interface osnovni je nacin za upravljanje vasim
uredajem koji nudi sve funkcije i opcije za konfiguraciju. Osim

toga, moZete rezerviratii privatan nazivdomene s besplatnom
uslugom KeenDNS kako biste svojom mreZzom mogli upravljati
sigurno na daljinu, uz HTTPS zastitu, u bilo koje vrijeme i s bilo
kojeg mjesta. Za pocetak, otvorite my.keenetic.net.

Keenetic mobina aplikacija predstavlja najjednostavniji na¢in
za upravljanje kuénom mreZzom u pokretu, putem iOS ili Android
uredaja, a prvenstveno je usmjerena na rutinske zadatke,
funkcije roditeljskog nadzora i pracenje prometa. Preuzmite
aplikaciju Keenetic na mobilni telefon, dostupna je u trgovinama
Google Play i Apple App Store.

IE -

Skeniraj kod aplikacije
Keenetic

Sustav Keenetic RMM je rjeSenje u oblaku za nadziranje

i upravljanje ve¢im brojem stranica kreiran za mala i srednja
poduzeca, kako bi kriticne mreZe i infrastrukture mogle ostati
na Internetu 24 sata na dan. Za viSe informacija posjetite
rmm.keenetic.com.

Napajanje PoE tehnologijom
Ovaj Keenetic uredaj moze se napajati putem adaptera ili PoE
tehnologije.

Za napajanje putem PoE tehnologije spojite ethernet kabel

iz opreme za napajanje kompatibilne s IEEE 802.3af-/

at komponentama (poput PoE prekidaca ili PoE injektora)

u priklju¢ak 0-PoE na svojem Keenetic uredaju. Ako postoji i PoE

i DCizvor napajanja, prednost ¢e imati DC izvor. Kompatibilne PSE
jedinice navedene su na etiketi vaseg uredaja.

Cesto postavljana pltanja
Sto ako ne mogu pristupiti stranici carobnjaka
za poc€etno postavljanje ili Keenetic web-stranici?
. Provjerite jesu li vas mobilni uredaj ili ra¢unalo spojeni
na Keenetic router putem Wi-Fi-ja ili ethernet kabela
i postavljeni za automatsko primanje IP adrese i DNS
posluzitelja.
. Provjerite jeste li to¢no unijeli web adresu Keenetic routera:
my.keenetic.net (preporuceno) ili 192.168.1.1li 192.168.2.1.
Ponovo pokrenite va$ mobilni uredaj / racunalo i Keenetic
router.
. Ako se jos uvijek ne pojavljuje stranica ¢arobnjaka za pocetno
postavljanje, slijedite dolje navedene upute za ponovno
pokretanje vaSeg Keenetic routera.

-
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Sto ako moj Keenetic uredaj nema pristup internetu?

. Ako LED indikator na glavnom routeru svijetli naranc¢astim
svjetlom, obratite se svojem pruzatelju internetskih usluga
da provjerite je li usluga dostupna te da i koristite ispravne
parametre za spajanje, npr. korisnicko ime i lozinku, protokol
za autentifikaciju, MAC adresu itd. Napravite sve potrebne
promjene.

. Ako LED indikator na glavnom routeru svijetli zelenim
svjetlom, provjerite kabelsku ili Wi-Fi vezu izmedu glavnog
Keenetic routera i ku¢nih uredaja, ukljucujucii sve Keenetic
pojacivace.

-
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Mogu li spojiti Keenetic pojacivac s glavhim
routerom druge marke?

Naravno. Pritisnite gumb za upravljanje Wi-Fi-jem & navasem
Keenetic uredaju u nacinu rada pojacivaca. Nakon dvije

minute pokrenite WPS sesiju na svojem glavnom routeru tako

da pritisnete odgovarajuci gumb na uredaju duge marke. Keenetic
pojacivac usvojit ¢e naziv beZi¢ne mreZe i lozinku glavnog routera.
LED indikator na pojacivacu zasvijetlit ¢e zelenim svjetlom

kad se uspjesno spoji na vasu mrezu. Za konfiguraciju postavki
repetitora, prvo otvorite korisnicko sucelje glavnog rutera

da odredite IP-adresu dodijeljenu vaSem Keenetic pojacivacu.
Zatim unesite IP-adresu u web preglednik da otvorite web sucelje
Keenetic pojacivaca da napravite potrebne promjene.

Sto ako sam zaboravio/la lozinku za Wi-Fi?

Zadana lozinka za spajanje na vasu Wi-Fi mrezu nalazi

se na naljepnici na straznjoj strani vaeg Keenetic uredaja, ili, ako
koristite Wi-Fi sustav, morate koristiti lozinku s glavnog routera.
Ako ste mijenjali originalnu lozinku za Wi-Fi i potom je izgubili,
promijenjenu lozinku moZete dobiti ili resetirati prijavom

na internetsko sucelje ili u mobilnu aplikaciju Keenetic.

$to ako ne mogu dodati pojaciva¢ u Keenetic mesh
Wi-Fi sustav?

Provjerite je li prekidac za odabir nacina rada na kucistu
postavljen na C@® B — Nacin rada pojacivaca. Ako je tako, vratite
pojacivac signala na tvornicke postavke (vidi dolje) i ponovite
postupak dodavanja pojacivaca u mesh Wi-Fi sustav.

Sto ako sam zaboravio/la lozinku za internetsko
sucelje?

Za kreiranje nove lozinke slijedite upute iz sljedeceg pitanja
za povrat na tvornicke postavke na vasem Keenetic uredaju.
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Kako se resetiraju / vracaju originalne tvornicke
postavke na Keenetic uredaju?

Provjerite je li vas Keenetic uredaj priklju¢en na napajanje.
Pritisnite i drite gumb za resetiranje & dok LED indikator

ne pocne brzo treperiti zelenim svjetiom, zatim ga otpustite

i pricekajte da se uredaj ponovo pokrene.

Vazno: Nakon vracanja na tvornitke postavke morat ¢ete ponovo
konfigurirati internetsku vezu i ponovo dodati pojacivace u svoj
Mesh Wi-Fi sustav.

Podrska

Za tehnicku podr3ku i ostale informacije posjetite
help.keenetic.com.

78

Sigurnosne upute

Keenetic uredaj namijenjen je SAMO za primjenu

na zatvorenom — nemojte ga NIKADA koristiti na otvorenom.
Prije upotrebe, s Keenetic uredaja uklonite zastitne naljepnice
i provjerite jesu li svi otvori slobodni.

Keenetic uredaj nemojte nikada koristiti u zatvorenom
prostoru i osigurajte da strujni adapter koji ste dobili uz uredaj
bude uvijek lako dostupan.

Koristite SAMO originalni Keenetic adapter koji ste dobili

u pakiranju — svaki oSte¢eni adapter ODMAH prestanite
upotrebljavati.

Keenetic uredaj i njegov adapter ne sadrze dijelove koje

bi mogao servisirati korisnik — NE OTVARA).

Keenetic uredaj drZite podalje od vode, prekomjerne vlage ili
topline i izravne sunceve svjetlosti.

Jamstvo na uredaj

Najaktualnije informacije o jamstvu nalaze se na nasoj web
stranici keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivo trogodi$nje jamstvo

od evidentiranog datuma kupovine (uklju€ujuci dvogodisnje
ograni¢eno europsko jamstvo). Opravdane reklamacije u slu¢aju
kvara bit ¢e uvaZene u skladu s lokalnim zakonima.

Informacije o certifikatima

Tvrtka Keenetic Limited ovime izjavljuje

da je uredaj sukladan sa svim bitnim odredbama

Direktiva 2014/53/EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU.

Pojedinosti originalne EU deklaracije nalaze se na stranici
keenetic.com na stranicama s pojedinostima za pojedini
model.

Uredaj je sukladan s EU ogranicenjima za izlaganje radijaciji
odredenim za nekontrolirano okruZenje. Ova oprema mora
seinstalirati i upotrebljavati na udaljenosti od najmanje

20 cm izmedu antena i ljudskog tijela. Frekvencija i maksimalna
prenesena snaga vaseg uredaja navedena je u nastavku, u skladu
sa zahtjevima EU-a:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ako va$ Keenetic uredaj podrzava pojas 5 Ghz*, podrZavat
¢e funkcije kontrole snage odasiljaca (TPC) i dinamickog odabira
frekvencije (DFS).
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SE Sl SK TR UA | UK

Svi Keenetic uredaji koji rade u rasponu frekvencije od 5150
do 5350 Mhz (kanali 36-64)* ograniceni su na primjenu
u zatvorenim prostorima.

*Provjerite koje se pojedinosti odnose na vas Keenetic uredaj.

Zbrinjavanje

U skladu s europskim direktivama, vas$ Keenetic uredaj,

a ni adapter za napajanje ili kabeli, ne smiju se odlagati s ku¢nim
otpadom. Za informacije o zbrinjavanju obratite se lokalnim
nadleZni tijelimaili dobavljacu.

Obavijest

Kad koristite Keenetic uredaj (i kad ga spajate prvi put), Keenetic
Limited ¢e obraditi neke vase osobne podatke, npr. servisni kod,
serijski broj, naziv modela, verziju softvera i IP adresu vaseg
Keenetic uredaja.

Zavise informacija posjetite keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Europskoj uniji / Europskom ekonomskom
prostoru, tvrtka Keenetic Limited obraduje neke vase osobne
podatke, npr. servisni kod, serijski broj, naziv modela, verziju
softvera i IP adresu vaseg Keenetic uredaja. Procitajte nasu
Obavijest o zastiti privatnosti za uredaj za Europsku uniju /
Europski ekonomski prostor na keenetic.com/legal.
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A doboz tartalma

Egycsomagos kiadas

m 1db, telepitett Keenetic operaciés rendszerrel rendelkez6
tvélaszté/bovits;

m 1dbVI-os energiahatékonységi szintd, 100-240 V-os

hélézati adapter;

1db Ethernet-kébel;

1 tartokészlet;

1 db Gyors kezdési Gtmutato;

1 db Gyors kezdési Gitmutatd (tobbnyelv(i).

Négycsomagos kiadas

m 4db, telepitett Keenetic operéciés rendszerrel rendelkezd
Gtvalasztd/bovits;

m 4tartokészlet;

n 1db Gyors kezdési itmutato;

m 1db Gyors kezdési Gtmutatd (tdbbnyelv(i).

Megjegyzés: Hal6zati adaptereket és Ethernet-kdbeleket

nem tartalmaz.

Egy aj halézat Iétrehozasa vagy egy

mar meglévé halézat kibévitése

AKeenetic Gtvalaszték megbizhatd, folyamatos és biztonsagos
wifit adhatnak Onnek az otthona minden helyiségében. Egy
Keenetic utvalasztéval (a tovébbiakban: ,Keenetic eszkdz")
kezdve, amennyiben megnének az On igényei, tovabbi Keenetic
eszkozoket adhat hdlézatdhoz, amelyek wifi bévitéként miikodve
egy kozpontilag irdnyitott, tdbb csomépontbdl &llé Mesh
wifirendszert hoznak létre.

Ha‘_f)n egy Uj halézatot hoz |étre, és ez a Keenetic eszkoz lesz
az On f6 atvalasztdja, akkor 1épjen az alabbi A szakaszra.

Ha On egy mér meglévé halézatot bévit ki, és ez a Keenetic eszkdz

wifi halézati bévitéként fog szolgélni, akkor |épjen az alébbi
B szakaszra.
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A.F6 utvalasztéja csatlakoztatasa
az internethez (A abra)

1.

2.
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Kapcsolja a hatsé panelen taldlhaté Mikodési méd kapcsolét
az A @ — Utvalaszté médba.

Az dramforrastél egy kabelhosszon beliilre helyezze

el a Keenetic eszkozt. Keenetic eszkozét a jobb vezeték nélkli
lefedettség érdekében nyilt teriiletre helyezze. Csatlakoztassa
a Keenetic eszkdzét egy halézati csatlakozéaljzathoz.
Ellendrizze, hogy az Allapotjelzé LED be van kapcsolva

és dllandban narancssarga vagy zéld szinnel vilagit.

. Wi-Fi segitségével |étesitsen kapcsolatot a mobileszkoze

és Keenetic Utvélaszt6 kozott. Az alapértelmezett wifinév
(SSID) és a wifijelszé a Keenetic eszkoz hatlapi cimkéjére

van nyomtatva egy QR-koddal egyiitt, amely a beolvasasa

utdn automatikusan elvégzi a mobileszkoze és a Keenetic
Utvélasztd kozotti wifikapcsolat 1étrehozdsét. Vagy a mellékelt
Ethernet-kabel segitségével csatlakoztasson egy szamitégépet
a Keenetic eszkoz sziirke 1-es jelolési Ethernet-portjdhoz.

. Akapcsolat megteremtése utan, egy Kezdeti beallitas

varazslé ablak jelenik meg a mobileszkdz/szamitégép
képernydjén. Ha a Varazslé nem jelenik meg, egy béngészét
hasznélva Iépjen a kévetkezd oldalra: my.keenetic.net, majd
kovesse a telepitési Gtmutatét.

Megjegyzés: Ha a Kezdeti beallitasvarazslé6 még mindig
nem jelenik meg, olvassa el a Gyakran Ismételt Kérdések
szakaszt alabb.

B. Az On meglévé halézati

s

lefedettségének kibévitése (B abra)
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. Azon a Keenetic eszkdzon, amelyet Mesh wifib6vitéként

szeretne haszndlni, allitsa a M(ikodési méd kapcsoléjat —
amely a hatsé panelen taldlhat6 — C@ B— B6vité médba.

. Csatlakoztassa a Keenetic eszkozét egy haldzati

csatlakozéaljzathoz. Ellendrizze, hogy az Allapotjelzé LED

be van kapcsolva és allandéan narancssérga vagy zéld szinnel
vilagi
Gy6z6djon meg arrél, hogy a Keenetic f6 Utvélaszté aktiv,

és csatlakozik az internethez. Egy Ethernet-kabel (tartozék)
hasznélataval csatlakoztassa a ,B6vit6” Keenetic eszkozt
Keenetic f6 Gtvalasztdjahoz. Alternativ megoldasként Keenetic
eszkozeit vezeték nélkiil is csatlakoztathatja, ha egymashoz
kozel helyezi 6ket, majd mindkét eszk6zén egyszerre lenyomja
a Wifi kezelégombokat = Ellenérizze, hogy az Allapotjelzé
LED a ,B6vitén” llanddan zold szinnel vilagit.

. Csatlakoztasson egy mobileszkdzt/szamitégépet

az On Keenetic 6 dtvélaszté halézatahoz.

. Inditson el egy webes bongészét, majd Iépjen

a my.keenetic.net oldalra, és jelentkezzen

be a F6 utvalasztéba, vagy inditsa el a Keenetic
mobilalkalmazast. Majd vélassza ki a Wi-Fi System
(wifirendszer) szakaszt, és kattintson a Acquire (Megszerzés)

lehetéségre, hogy egy bévitéjeldltet adjon a wifirendszeréhez.

Vérjon, amig véget ér a folyamat.

. Hlzza ki a megszerzett Bovitét a f6 Gtvélasztébdl, és helyezze

a Bovitét otthonaban oda, ahol ki szeretné béviteni

a wifihdlézatot. A Keenetic Mesh wifirendszer mind a vezeték
nélkili, mind pedig a vezetékes kapcsolatokat tdmogatja

a f6 atvélaszté és a bovitk kozott. Halozati teljesitményének
maximalizalasahoz, ahol csak lehetséges, hasznaljon
vezetékes kapcsolatot. A bévitén évé Allapotjelzé LED

z6ld szinnel vildgit majd, amikor az sikeresen csatlakozott

az On hélézatéhoz.

Felszerelési lehetdségek

Ez a Keenetic eszkoz a mellékelt tartokészlettel sik fellletre,
vagy egy falra vagy szildrd mennyezetre is régzithet6, valamint
atartékészlet és a T-rail csatolok hasznalataval dlmennyezetre
is erdsithet6 (ehhez kiilon utasitasokat alabb talalhat).

Az eszkoz rogzitése egy falra vagy
szilard mennyezetre (C abra)

1. Helyezze a tartékonzolt a kivant helyre. Ugyeljen a meglévé

elektromos vagy halézati kabelekre.

2. Jeldlje meg a két csavar helyét. Firjon mindkét megjeldlt
helyen egy 6 mm atmérdju lyukat.

. Illessze be a bordés tipliket a lyukakba. Vagy gipszkarton
felllet esetén csavarja be a gipszkarton terpesztéit egy
csavarhdzéval.

. Régzitse a tartékonzolt a falhoz vagy a mennyezethez gy,
hogy az dnflrd csavarokat a terpeszekbe csavarja.

. Csatlakoztassa az Ethernet-kébel(eke)t és/vagy hélézati
adaptert a Keenetic eszkozbe.

. Csatlakoztassa a Keenetic eszkézt a tartékonzolhoz,
és mozgassa azt a nyilak iranyéba egészen addig, amig
az a helyére rogzil.
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Az eszkoz rogzitése egy almennyezetre
a T-rail csatolok hasznalataval (D abra)

1. Rogzitse az elsd T-rail csatolét egy csavarral a tartékonzolhoz.
AT-rail méretétél figgéen hasznélja a 9/16"-o0s (14,3 mm-es)
vagy 15/16"-0s (23,8 mm-es) poziciot.
Akassza a masodik T-rail csatoldt a tartokonzolra. Még ne hiizza
meg a csavart.
3. Mozgassa a tartokonzolt a T-railre tgy, hogy az elsé T-rail
csatol6t a csatol6 alapjara helyezi, majd a masodik csatol6t
a csatol6 alapja felé nyomja. Hlizza meg a masodik csavart.
. Régzitse a tartékonzolt a T-rail elemre a két tovabbi csavarral.
. Csatlakoztassa a kdbeleket a Keenetic eszkdzhoz.
. Csatlakoztassa a Keenetic eszkozt a tartékonzolhoz,
és mozgassa azt a nyilak irdnyaba egészen addig, amig
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az a helyére rogzil. Allitsa be tgy a kabeleket, hogy
aszabadon 1évé részek a készilék mogott legyenek elrejtve.

Keenetic titvalaszt6/bovito
részletei (E abra)

1. Allapotjelzé LED

Zolden villog — Az operaciés rendszer inditasa vagy frissitése.
Folyamatos z6ld — Az internetkapcsolat |étrejétt.
Narancssargan villog — Gyors kapcsolat (WPS) folyamatban
Folyamatos narancssarga — Nincs internetkapcsolat.

Ki — Ki.

2. Kensington Security Slot™

Egy Kensington Security Slot™ a lopasvédelemhez.

3. DC halézati aljzat ==

A csomagban taldlhaté halézati adapterrel torténé hasznélathoz.
A Keenetic eszkozt folyamatos miikodésre terveztiik, igy nem kell
naponta kikapcsolni azt.

4. Halé6zati port 0-PoE

A kék 0-PoE jel6lés(i port Gtvalaszté médban el6re be van éllitva
azinternetcsatlakozésra. Bévité modban ez a port otthoni vagy
irodai halézati kapcsolat esetén is miikédik. Valamint az eszkoz
PoE-n keresztiil is miikodtethetd ezen a porton.

5. Halézati port 1

Alapértelmezett helyzetben ezt a portot otthoni eszkozékkel
torténd hasznalatra javasoljuk, de utvalaszté médban atéllithaté
és csatlakoztathat6 az internethez.

6. Wifi kezelégomb =

Alapértelmezés szerint ezzel a gombbal egyszer(ien bdvit6ket
adhat a Keenetic Mesh wifirendszerhez, vagy mas WPS-
kompatibilis eszkdzéket adhat a vezeték nélkiili hélézathoz.
Megnyomasa — Gyors kapcsolatot létesit egy Uj eszkoz
hozzdadésahoz.

7. Visszaallitas gomb O

Visszadllitja a gyéri alapbedllitdsokat, valamint alaphelyzetbe
allitja a rendszergazda jelszavat. A Keenetic eszkozének

gyari alapbeéllitadsokra torténé visszaallitasaval kapcsolatos
utasitdsokért 1asd az aldbbi Gyakran Ismételt Kérdések részt.

82

8. Miikodési méd kapcsoldja

A — Utvélaszté méd.

B — B4vité méd.

9. Tartékészlet

Arraszolgél, hogy a Keenetic eszkozt a falhoz vagy mennyezethez
rogzitse.

Kezelési lehetdségek

A Keenetic webes feliilete az eszkoz kezelésének elsédleges
mddja, amely szamos funkciét és bedllitasi lehetéséget kinal.
Egy privéat tartomanynevet is lefoglalhat az ingyenes KeenDNS
szolgéltatassal, hogy barmikor és barhonnan biztonsagos,

HTTPS-sel védett tavoli kezelhetséget biztositson a hdlézatahoz.

Akezdéshez nyissa meg a my.keenetic.net cimet.

Arutinfeladatokra, sziil6i felligyeleti funkcidkra

és forgalomfigyelésre fokuszalé Keenetic mobilalkalmazas
alegkénnyebb mddja annak, hogy otthoni halézatat iOS vagy
Android eszkozokkel, menet kdzben is kezelni tudja. Toltse

le mobiltelefonjara a Keenetic alkalmazast, amely a Google Play
és az Apple App Store felliletén egyarant elérhet6.

A Keenetic alkalmazas
keresése

A Keenetic RMM rendszer egy felh6alapu, tébb helyszines
tavfelugyeleti és kezelési megoldas, amelyet kifejezetten

a kis- és kozépvéllalkozasoknak hoztak Iétre, hogy elésegitsék
alétfontossagu halézatok és infrastruktdrdk 0-24 6ras

online elérhet6ségét. Tovabbi informaciokért latogasson

el azrmm.keenetic.com oldalra.

Tapellatas a PoE-vel

Ez a Keenetic eszkoz egy halézati adapterrel vagy Power over
Ethernet (PoE) technolégidval is miikodtethetd.

A PoE-vel tortén6 miikodtetéshez csatlakoztasson egy Ethernet-
kabelt egy IEEE 802.3af/at kompatibilis tapellatast biztosité
berendezésbél (PoE switch-bél vagy PoE injektorbdl) Keenetic
eszkoze 0-PoE portjahoz. Amikor PoE és halézati dramforras
egyarant elérhetd, akkor a halézati dramforrasnak kell prioritast
élveznie. A kompatibilis tapellatast biztosité berendezések
részleteivel kapcsolatban ldsd az eszkoz cimkéjét.

Gyakori kérdések

Mi a teendd, ha nem férek a Kezdeti beallitas
varazsl6 oldalhoz, vagy Keenetic webes kezel6feliilet
oldalhoz?

1. Gy6z6djon meg arrél, hogy a mobileszkdz/szamitégép
csatlakozik a Keenetic routeréhez wifin vagy Ethernet-kabelen
keresztiil, majd allitsa be, hogy automatikusan IP-cimet
és DNS-szervereket kapjon.

. Ellenérizze, hogy helyesen irta-e be a megfelel6 Keenetic
Utvélasztéd webcimét: my.keenetic.net (ajénlott) vagy
192.168.1.1 vagy 192.168.2.1.

. Inditsa Ujra a mobileszkozt/szamitégépet és a Keenetic
Gtvélasztot.

. Ha a Kezdeti bedllitas varéazslé oldal még mindig nem jelenik
meg, akkor a Keenetic Gtvalaszté alapallapotba allitdsdhoz
kévesse az aldbbi utasitasokat.
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Mit tegyek, ha nem tudok hozzaférni az internethez

a Keenetic eszkozémmel?

1. Ha a f6 Gtvélaszton az Allapotjelzd LED narancsséargan vilagit,
forduljon az internetszolgéltatéjahoz, hogy meggy6z6djén
arrél, hogy a szolgaltatas elérhetd, valamint a megfeleld
kapcsolati paramétereket hasznalja pl. fiok bejelentkezési
neve és jelszo, hitelesitési protokoll, MAC-cim stb. Végezzen
el barmilyen sziikséges véltoztatdst.

2. Ha az Allapotjelzé LED a f6 Gtvalaszton folyamatosan zéld
szinnel vilagit, kérjuk, ellendrizze a vezetékes vagy wifin
keresztiili csatlakozasokat az On Keenetic f6 Gtvalasztéja
és otthoni eszkozei kozott, beleértve minden Keenetic bévit6t
is.

Csatlakoztathatom a Keenetic B6vit6t egy nem
Keenetic gyartmanyu f6 utvalasztéhoz?

Igen. Nyomja meg a Wifi kezelgombot % az On Keenetic
eszkdzének bévité moédjaban. Két percen belil inditson el egy
WPS-munkamenetet a f§ Gtvalaszton gy, hogy megnyomja

a megfelel6 gombot a nem Keenetic gyartmanyu eszkozon.

A Keenetic Bévit6 elfogadja a f6 Gtvélasztd vezeték nélkili
hélézatdnak nevét és jelszavét. A bovitsn 1évs Allapotjelzé
LED z6ld szinnel vilagit majd, amikor az sikeresen csatlakozott
az On hélézatahoz. A jelismétl6 bedllitdsainak megadasahoz
el6szér nyissa meg a f6 Gtvélasztd felhasznaléi feliiletét, hogy
meghatarozza a Keenetic Bévit6jéhez hasznélt IP-cimet. Majd
adja meg ezt az IP-cimet a webbdngészében, hogy megnyissa
a Keenetic B6vit6 webes feliiletét a sziikséges valtoztatasok
elvégzéséhez.

Mi a teendd, ha elfelejtettem a vezeték nélkiili
halézat jelszavat?

Az alapértelmezett jelszd, amelyet a wifihalézatra torténd
csatlakozashoz be kell irnia, egy matrican talalhaté az On Keenetic
eszkézének hatoldalan, illetve ha egy wifirendszert hasznal,

akkor a f6 Utvalasztd jelszavat kell majd hasznélnia.

Az alapértelmezett wifijelsz6 megvaéltoztatdsa, majd elvesztése
esetén, a megvaltoztatott jelszé lekérdezhetd vagy visszaéllithatd
az alapbeéllitdsra a webes feliiletre térténd bejelentkezést
kovetden, illetve a Keenetic mobilalkalmazasban.

Mit kell tennem, ha nem tudok egy bévitét hozzaadni
a Keenetic mesh wifirendszerhez?

jon meg arrdl, hogy a Miikodési méd kapcsoldja

a készilék kilsején C® B — B6vité méd a’IIapotba van kapcsolva.
Amen ylben igy van, kovetkezének éllitsa gyari alaphelyzetbe

a bévitéjét (lasd aldbb), majd ismételje meg a bvité mesh
W|f|rendszerhez torténd hozzaadasanak folyamatat.
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Mi a teendé, ha elfelejtettem a webes
kezel6feliiletem jelszavat?

Egy Uj jelsz6 létrehozdséhoz kévesse az utasitasokat, az alabbi
kérdésben szerepld Keenetic eszkdz gyéri alapbeallitdsaira vald
visszaallitds érdekében.

Hogyan végezhetem el a Keenetic eszk6zom gyari
alapbeallitasokra valé visszaallitasat?

Ellendrizze, hogy csatlakoztatva van-e a Keenetic eszkoz

a halézati fesziiltségre. Nyomja meg és tartsa lenyomva

a Visszaallitas gombot O, mig az Allapotjelzd LED gyorsan,
z6ld szinnel villogni nem kezd, majd engedje el a gombot,

és varjon, mig az eszkéz Gjraindul.

Fontos: a gyari alapbeallitdsok visszaallitasat kovetéen ismét
be kell dllitania az internetkapcsolatét, és djra hozzé kell adnia
abdvitéket a Mesh wifirendszeréhez.

Tamogatas

Mdszaki tdmogatasért és egyéb informacidkért, kérjik, keresse
fel a help.keenetic.com oldalt.
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Biztonsagi utasitasok

m KIZAROLAG beltéri hasznalatra alkalmas a Keenetic eszkéz,
SOHASE hasznélja kiltéren.

Hasznélat el6tt tavolitsa el a védéfélidkat a Keenetic
eszkozérdl, és bizonyosodjon meg arrél, hogy

a szell6z6nyilasok nincsenek lefedve.

Sohase hasznalja Keenetic eszkozét zart helyen, és gy6z6djon
meg arrél, hogy a Keenetic altal mellékelt adapter mindig
konnyedén hozzéférhetd.

KIZAROLAG egy a Keenetic altal mellékelt halézati adaptert
hasznéljon, barmilyen sériilt adapter hasznalatdt AZONNAL
hagyja abba.

Keenetic eszkoze és a halézati adapter nem tartalmaz

afelhasznal¢ altal szervizelhet6 alkatrészeket — NE NYISSA KI.

Keenetic eszk6zét tartsa tavol viztél, talzott nedvességtél vagy
magas hémérséklettdl és kozvetlen napsiitéstdl.

Eszkozgarancia
Naprakész garancidlis informdciokért, kérjuk, latogasson
el a keenetic.com/legal cim( weboldalunkra.

Avasarlas datumatél szamitott 3 éves, at nem ruhazhaté
garanciaval rendelkezik a Keenetic eszkdz (beleértve a 2 éves
eurdpai korldtozott garanciat). Hiba esetén, a helyi jogi
el6irdsoknak megfelelGen torténik a jogos panaszok elbiraldsa.

Tanusitasi informaciék

Ezaton nyilatkozik a Keenetic Limited arrél, hogy ezen eszkoz
megfelel a2014/53/EU, 2009/125/EK és 2011/65/EU irdnyelvnek.
Az EU Megfelel§ségi nyilatkozat részletei a keenetic.com cim(
webhely adott modell oldalain taldlhatéak meg.

Ezen eszkdz megfelel egy ellendrizetlen kdrnyezetre
meghatdrozott EU sugarterhelési hatarértékeknek. Ugy kell
telepiteni és lizemeltetni ezen eszkodzt, hogy az antennai és egy
emberi test kozott minimum 20 cm-es tavolsag legyen. Aldbb
taldlhaté meg az eszkéz frekvencidjara és a maximalis sugarzasi
teljesitményére vonatkozd EU kévetelmények felsoroldsa:
2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm*;

5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ha az On Keenetic eszkdze 5 GHz képes*, timogatja a DFS és TPC
funkcionalitast, amikor egy 5 GHz-es savhoz csatlakozik.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE | EL | 65 | FI | R | MR
Q HUE [ 15 [m [u [0 [w
W [ MT [ NL | NO [ PL [ PT | RO

SE Sl SK TR UA | UK

Minden 5150 és 5350 MHz-s frekvenciatartoméanyon
(36-64 csatorna)* miikodd Keenetic eszkoz kizérdlag beltéri
hasznélatra késziilt.

*Alkalmazhatdsdgért ellendrizze az adott Keenetic eszkiz részleteit.

Artalmatlanitas

Az eurépaiiranyelveknek megfelelden a Keenetic
eszkozét, beleértve a hdldzati adaptert és a kdbeleket
is, nem szabad a héztartasi hulladékba dobni.
Forduljon a helyi hatédsaghoz vagy beszallitéjdhoz

az artalmatlanitdssal kapcsolatos informéaciokért.

Ertesités

Amikor Keenetic eszkézét hasznélja (ideértve a Keenetic eszkoz
elsd csatlakoztatasat is), a Keenetic Limited bizonyos személyes
adatokat dolgoz fel Onrél, pl. szervizcimke, sorozatszam,
modellnév, szoftververzié és Keenetic eszkoze IP-cime.

Tovabbiinformaciokért, kérjiik, keresse fel a keenetic.com/legal
oldalt.

Ha On az Eurépai Uniéban/az Eurépai Gazdaségi Térségben
tartézkodik, a Keenetic GmbH bizonyos személyes adatokat
dolgoz fel Onrél, példaul a szervizcimkét, a sorozatszamot,
amodell nevét, a szoftver verzi6jat és a Keenetic eszkoz IP-
cimét. Kérjuk, olvassa el az eszkoz az Eurépai Uniéra/az Eurépai
Gazdasdgi Térségre vonatkozd adatvédelmi nyilatkozatat

a keenetic.com/legal oldalon.
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KopanTbiH, KypamMbl

Bip nakeTTI 6acbinbiM
m KeeneticOS xyiieci xykTenreH 1 poytep/KeHenTkiw;
m 1VI geHreiini kyatka Tvimgl 100-240 B aganTepi;

m 1 Ethernetka6en;

m 1 OpHaTY XNHaFbl;

m 1 KblCKalla HycKaynblK;

m 1 KbICKaLLa HYCKay/bIK (Ken Tingl).

TepT nakeTTI 6acbiNbiM

m KeeneticOS xyiieci xykTenreH 4 poytep/KeHenTkiw;
m 4 OpHaTy XUHaKTapbl;

m 1 KbICKaLLa HYCKayNbIK;

m 1 KbICKaLLa HYCKay/bIK (Ken Tinal).

EckepTne: KyaT agantepnepi meH Ethernet
KabenbAepiH KaMTbiIMaigbl.

YXaHa Xxeni xacay Hemece

KONAAHBICTaFbl XXeNiHi y3apTy

Keenetic poyTepaepi ceHIMAI, Y3111CCI3 KaHe KayInci3

Wi-Fi XeniciH yiIHI3AIH ke3 KenreH 6eMeciHe XeTKI3ezl.

Bip Her13r1 Keenetic poyTepgeH (ap1 kapaii «Keenetic
KYPbINFbICHI» Aen aTanajpl) 6actan, KaxeTTINIKTEPIHI3 8CKeH
calibiH, Tafbl Keenetic KypbInFblNapbIH KOChIM, KONTYAIHAI
Topnbl Wi-FixyiieciH Kypy ywiH Wi-Fi y3apTkbiluTapel peTiHie
KonaaHyra 6onagpl.

Erep xaHa xeni xacan, 6yn Keenetic KypblnfbiCbl HETI3r1 poyTep
6onatbiH 60sca, ToMeHAer A 66IMIHE OTIHI3.

Erep KoNAaHbICTaFbl XeIHI y3apTcaHbi3 XaHe 6yn Keenetic
KYpbINFbiChl Wi-Fi y3apTKbiLubl peTiHAE KONAAHbIICA, TOMEHAEr!
B 6onlIMIHe OTIHI3.
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A. Herizri poyTtepiHizgi
MHTepHeTKe XXanfay (Cyp. A)

. ApTKbl NaHeNbje opHanackaH XXYMbIC pe>KUMIHIK,
KOCKbILWbIH A @ — PoyTep peXXxumi KyiiiHe OpHaTbIHbI3.

. Keenetic KypbInFbICbIH KabeNIHIH y3bIHABIFbI pO3eTKaFa
XeTeTIH/eh OPHaNacThipbiHbi3. CbIMChI3 XeNl KaMTbIMbIH
XakcapTy yLWiH, Keenetic KypbINFbICIH aLlblK OPbIHFa
KOVibIHbI3. Keenetic KypbINFbICbIH KyaT Ke3IHe XafaHbl3.
Ky¥i >xapbiK A0/ WaMbl KOCYNbl XaHe TypaKTbl Typae
KbI3FbILL HEMeCE Xacbl/l TYCTE XaHbIN TYPFaHbIH TEKCEPIHI3.

. Mobunbal kypbinfbiHbl Keenetic poytepiHe Wi-Fi apkbinbl
KOCbIHbI3. Oenki Wi-Fi ataybl (SSID) xaHe Wi-Fi kynuacesi
Keenetic KypbINFbICbIHbIH apTKbl XancbipMacbiHAa
QR KoAbIMeH bipre Xa3blnfaH, 01 KOA MO6UAbAIK
KYpbINFbIHbI3ALI Keenetic poyTepiHiH Wi-FixeniciHe
CKaHepnereH kesjie aBToMaTThl TypAe kocajbl. COHbIMEH
KaTtap KomnbtoTepal Keenetic KypbinfbicbiHAaFbl 1 gen
6enrineHreH cyp nopTkakuHakTasbl Ethernet kabeni apkbinibl
XanfFaHbl3.

4. XanraraH cOH 6acTankbl peTTey We6epiHIH Tepeseci

MO6UNbAI KYpbINFLIAa / KOMMbIOTEpAE Naiiga 6onaasl. Erep

webep LWblknaca, 6paysepseH my.keenetic.net caiiTbiHa

©TIM, OPHATY HYCKayNapbiH OPbIHAAHbI3.

EckepTne: erep 6acTankbl opHaTy we6epi /11 Ae Wwhoiknaca,

TeMeHAer! «XXul KOMbINaTbIH cypakTap» 66IMIH KapaHbl3.
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B. KonpaHbicTaFbl XKeni
aYK,bIMI:IH y3apry. (Cyp. B)

. Mesh Wi-Fi keHeATKIWIH NalifanaHfblKbl3 keneTiH Keenetic
KYPbINFLICIHAA apTKbl NaHeNb/e OpHanackaH XYMbIC
pexxumi KockbilwbiH (@ B — KeHelTKIWw pexxum kyiiiHe
OpHaTbIHbI3.

Keenetic KYpbINFbICHIH KyaT Ke3IHe XanfaHbl3. Kyl Xapbik

AVOA WaMbI KOCY/bl X3HE TYPaKTbl KbI3FbIIT HEMECE Xacbin

TYCTe XaHaTbIHbIH TEKCePIHI3.

. Keenetic Her13ri poyTepiHIH 6enceH /| eKeHIHe XaHe
MHTEePHETKE KOChINFaHbIHa K83 KETKI3IHI3. «¥3apTKblILL»
Keenetic KypbinFbiCbiH Keenetic Herisri poytepiHe (XuHakTa
6epinren) Ethernet ka6enimeH xanraHbi3. CoHgali-ak Keenetic
KYPbINFbINAPbLIH 61p-6IpIHe XakblH KOMbIM, eKl KYPbINFblAaFbl
Wi-Fi 6ackapy Tyiimenepin % 61p yakbiTTa 6acy apkbl/bl
onapAbl CbIMCbI3 Xanfayra 6onagbl. "KeHeATkiwTer!" Ky
JKapblK AUOA LWAMBbI XaCblN TYCTE XaHFaHbIH TeKCepPIHI3.

. MobunbaIK KYpbINFbIHEI / KOMMbIOTEPAI Keenetic Herisri
POYTEPIHIH XeNICIHe XanfaHbl3.

. Be6-6paysepgl awebin, my.keenetic.net caiitbiHa 6TIHI3,
COChIH HerI3ri poyTepre KIpIHI3 Hemece Keenetic MO6UAbAIK
KonAaH6ackiH awwbiHbI3. CogaH keiiiH Wi-Fi System
(Wi-Fi xyitecr) 6enIMIH TaHAanM, aykbiM KEHEATKILUTI
Wi-Fi xyiieciHe kocy ywiH Acquire (Any) onuusacbIH 6acbiHbI3.
MpouecTiH aakTanyblH KYTIHI3.

. ANbIHFaH Y3apPTKbILWTbLI HEI3r POyTepAeH axblpaTsin, YiiHI3 e
Wi-Fi XeniciH keHenTy YLLIH YAIRI3AIH KanaFaH xepiHe
y3apTKbILITLI OPHANacTbIpbIHbI3. Keenetic Topsbl Wi-Fi xyitect
HerI3r poyTep MeH y3apTKbIlTapAblH apacbiHAa CbIMAbI
X3He CbIMCbI3 6aiinaHbic opHaTa 6epesl. XenlHIH XyMbIC
SHIMAINITIH apTThIPY YLIH CbIMAbI 6alinaHbICTapAbl KaxXeTIHLwe
naiianaHbiibi3. KenHI3re caTTI TYpAe XanFaHFaHaa,
KeHeiTKITer! KYA )Xapblk ANOA WaMbl Xacbin TycTe
XaHagbl.
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bekiTy onuunsanapsl

Byn Keenetic KypbINFbICbIH TErIC 6eTKe KOlOFa HeMece 6epiareH
6eKITY XUHaFbIH NaiiganaHy apkbinbl kabblpFafa He KaTTbl Tebere
6ekiTyre 60naabl, COHbIMEH KaTap OHbl 6eKITy XUHaFbliH T TapI3Al
6aFbITTaFbILL KbICKbILUTApbIMEH NaiianaHy (TemeHae 6enek
Hyckaynapbl 6epinreH) apkblabl acnanbl Tebere 6ekiTyre 6onazel.

Ka6biprara Hemece KaTTbl
Tebere opHaTy (Cyp. C)

1. OpHaTy KPOHLUTEHIH KaXeTTI OpblHFa KOMbIHbI3. Ke3 kenreH
3NeKTPAIK HeMece Xeflnik kabenbgepre Hasap ayAapblHbi3.

. EkI 6ypaHaa caHblnaybl OpHbIH 6enrineHis. 9p6bip 6enrineHrex
HYKTeje AnameTpl 6 MM CaHplnay TeciHI3.

. KabbipFanbl nnactukanblk kabbipFa ThiFbIHAAPbIH
caHblnaynapfa eHrisiHi3. He 6onmaca runcti KapToHHaH
XacanfaH kabblpFa XaFjaiiblHAa rMNCTI KAPTOH 39KIPNEPIH
6yparblluneH 6eKITIHI3.

. OpHaTy KPOHLUTEHIH 33KIPNEpPAIH IWIHe 6ypama Wwerenepal
6ypan KIprisy apkbinbl kabbipFara Hemece Te6ere 6ekITIHI3.

. Ethernet kabeniH(gepiH) xaHe/Hemece KyaT aganTepiH

Keenetic KypbINFbICbIHA XanFaHbl3.

Keenetic KypblNFbIHbI OPHATY KPOHLUTEHIHE BeKITIHI3

X3He OHbl OPHbIHA TyCNeliHLWe KepceTkinep 6aFbIThiHAA

XbIIKbIThIHbI3.
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T Topisgi penbcrepai nainganany
apkbinbl acnansl Te6ere opHaTty (Cyp. D)

1. BIpIHLWI T TaPI3A1 PeNbC KbICKbILLIbIH OPHATY KPOHLUTEHIHE
6ypaHAameH 6eKITIHI3. T TapI34l penbC enemMiHe
6aiinaHbicTbl 9/164t01MAI (14,3 MM) Hemece 15/16 aoimal
(23,8 MM) OpbIHAbI NaiganaHbiHbI3.

. EKIHWI T TOPI3A4I PenbCTI KbICKbILThI OPHATY KPOHLUTENHIHE
INIHI3. Byn Ke3ge 6ypaHpaHbl 6ekITneH|3.

. BIPIHLWI T TaPI341 KbICKbILTbI PeNbC HETI3IHE KO XIHE eKIHLUI
KbICKbILITBI PeNbC HETI3IHe Kapaii UTepy apkblabl OpHaTy
KPOHLUTEHIH T T3PI3/A1 PeNbCke OPHANacTbIPbIHbI3. EKIHLUI
6ypaHjaHbl 6eKITIHI3.
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4. OpHaTy KPOHLUTEHIH T TapI3Al penbeke KanFaH exi
bypaHAaMeH 6eKITIHI3.

. Kabenbaepal Keenetic KypbINFbICbIHA XanFaHbl3.

Keenetic KypbINFbIHbI OPHATY KPOHLUTEHIHE 6eKITIHI3

X3He OHbl OPHbIHA TyCneliIHLWe kepceTKinep 6aFbITbiHAA

KBIKBITbIHbI3. ALLbIK 68LWeKTepl KOPNYCTbIH apTbiHAA

6onaTbiHAal eTIH kabenbjepAl peTTeH|s.

oun

Keenetic poyTep/KeHelTKiw
manimeTTepi (Cyp. E)

1. Kyid »xapblk guogbl

Xacbin TYCTe XbINblNIbIKTAY — Onepau,mmbug )KVVIeHI ICKe
KOCy HeMece XaHapTy.

Xacbin TycTe TypakThl — VIHTEPHET KOChIIbIMbI
OpHaTblIMaFaH.

KbI3FbIL TYCTE XbINbUIBIKTAY — XblNZ4aM KOChINbIM CEaHCb
(WPS) opblHaanyaa.

CapfFblll TYCTe TYPaKTbl — VIHTEPHET KOCbUTBIMbBIHCbI3.
Ouwipyni — Bwipyni.

2. Kensington Security Slot™
YpnblKTaH kopFayFa apHanfaH Kensington Security Slot™.

3. TypakKTbl TOK KyaT YALUbIFbl ===

KopanTa 6epinreH kyat ajantepiMeH bipre naiiganany yLiH.
Keenetic KypbINFbIChI Y3AIKCI3 XYMbIC ICTEyTe apHanFaH XaHe
OHbI KYH/ENIKTI 8LWIPIN OTbIPY KaXeT emec.

4. 0>xeninopTsl - PoE

0 aen 6enrineHreH KoK TYcTI nopT - PoE poyTep pexumiHie
WHTEePHeT KOCbI/IbIMbI YIWIIH anAblH ana K0H¢mrypaums1naHaAb|.
KeHeWTKIL pexumMiHge 6yn nopT yit Hemece KeHce el
KOCbINbIMBI YLWIH NaliganaHbinagbl. COHbIMEH KaTap KypbiafbiFa
ocbl nopTTaH POE apKbinibl kyaT 6epyre 60nazbl.

5. 1-xeninopTbl

O/enki 60oiibIHILa 6y NOPT yiAET! KYPbINFbINAP YLWIH
naiipanaHyfa apHanfaH, 61pak oHbl kaiiTa KOHdUrypauusnayra
X3He poyTep pexunMIHAe NHTepHeTKe Xanrayra 6onasbl.
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6. Wi-Fi 6ackapy Tyiimect &

S/enki 6oibiHIWa 6yn TyiiMe KeHeliTKIWTepal Keenetic Mesh
Wi-Fi xyiieciHe Hemece 6acka WPS yiinecimal KypblafbinapbiH
CbIMCbI3 Xeslre OHail KoCy MyMKIHAITIH 6epeal.

Bbacy — XaHa KypbInFbIHbl KOCY YLUIH Xbl4aM KOCbIbIM
CeaHCbIH 6acTaiigbl.

7. KannbiHa kenTipy Tyiimect O

TynHycKanblk 3ayblTTblk NapameTpnepAal kannbiHa Kentipeal
XaHe aKIMLUI Kynus Co3IH KaiiTa opHaTazbl. Keenetic
KYPBIIFbICHIH 3aYbITTbIK MapamMeTpaiepre KanmbiHa KenTipy
Typanbl HyckaynapAbl ToeMeHzaer! ")Xui KoibinaTbiH cypakTap”
66NIMIHEH KapaHpbI3.

8. XKYMbIC pe>XMMIHIH, KOCKbiLLbI
A — PoyTep pexumi.
B — KeHeWTKIWw pexumi.

9. OpHaTy XXUHaFbl
Keenetic KypbInFbiCbiH KabblpFaFa Hemece Tebere opHaTyFa
apHanfaH.

backapy onuusanapbl

Keenetic Be6-uHTepdeiic 6apnbik MyMKIHAIKTEPAI XaHe
KOHOUrypaLmsa onunanapblH YCbIHaTbIH KYPbIAFbIHbI
6ackapyAblH Heri3rixosbl 601bin Tabbinagbl. COHbIMEH KaTap
Ke3 KeJIreH yakbITTa XaHe Ke3 KeNIreH XepAeH XeNlHI34l Kayincis,
HTTPS KopfanfaH kalublKTaH 6ackapy yLiH, TeriH KeenDNS
KbI3METIHE 1e XeKe ;OMEeH aTayblHa Tancbipbic 6epyiHi3re
6onaabl. bactay ywiH, my.keenetic.net cinTeMeciH allibiHbi3.

Keenetic Mo6unbal KonaaH6achl XenIHI3AI KYHACNIKTI
Tanceipmanapfa, 6actbl yHKLMANAPFa XaHe TpaduKTI
6akblnayfa HerizgenreH iOS Hemece Android KypbinfFbinapsl
apKbinbl Ke3 kenreH xepze 6ackapy/AblH eH OHal XONbIH
ycbiHaabl. Google Play xaHe Apple App Store fykeHiHAe
KomkeTIMAI Keenetic kongaH6acbiH MO6WbAI TeNepOHbIHbI3Fa
XKYKTEN anblHbI3.

Keenetic kongaH6acbiH
1358y

Keenetic RMM xcyiiect — MaHbI3Abl Xeninep MeH
VHOPaKypPbINbIMHBIH TAYNIK 60/ibl XenlAe kanybl YLLIH WaFbIH/
opTaLlla KacinopblHAapFa apHanfaH GyNTTblK Heri3geri 61pHeLle
CalTThl KALIbIKTaH 6akblnay xaHe 6ackapy wewimi. KocbimMiwa
aknapatTbl rmm.keenetic.com caiiTbiHaH anbiHbI3.

PoE apKpbinbl KyaT 6epy

Byn Keenetic KypbinfFbiFa KyaT agantepl apkblibl Hemece Power
over Ethernet (POE) TexHONOrMsCbl apKblbl KyaT 6epineal.

PoE apkbinbl kyaT 6epy ywiH, Ethernet kabenin IEEE 802.3af-/
at-compatible Power Sourcing Equipment KypbInfbiCbiHaH

(PoE KockbiLbl Hemece POE nHxekTopbl cnakTbl) Keenetic
KYPbIFbICbIHBIH 0-POE nopTbiHa XanfaHbi3. POE XxaHe TypakThl
TOK KyaT ke3Aepl Ko/xeTIMAl 60FaHAa, TYpaKTbl TOK KyaT Ke3l
6acbingbikka ve 6onagbl. Yiinecimal PSE KypbinfFbinapbl Typansl
M3/IMETTEPIH KYPbINFbl XancbipMacblHaH KapaHbl3.

Xni KoVibInaTbiH cypakTap

BacTtankbl pettey LueGepmm, 6eTIHe HeMece

Keenetic Be6-nHTepdeiici 6eTIHe oTe anmacam,

He IcTey Kepek?

. Mo6unbAIK KYpbINFbIHLIH / KOMMbloTepAIH Keenetic poyTepiHe
Wi-Fi Hemece Ethernet kaben apkbl/ibl KOCbIFaHbIHA k83
xeTki3in, IP MekeHxalibl MeH DNS cepBepnepiH aBToMaTThl
TYpAe anatbiH eTIN peTTeHs.

. Keenetic poyTepiHIH TWICTI Be6-MeKeHXalbIHbIH AypbIC
EHTI31TYIH TekcepiHi3: my.keenetic.net (yCbiHbIFAH),
192.168.1.1 Hemece 192.168.2.1.

. Mo6unbal KypbinFbl / KOMNbIOTEP MeH Keenetic poyTepiH
OLIPIN KOCbIHbI3.

. Erep 6acTankbl peTTey WebepiHIH 6eTI 3l Whiknaca, Keenetic
POYTEPIHIH 3aybITThIK MOHAEPIH KaiTapy YLIIH TOMeHAer!
HyckaynapZabl OpblHAAHbI3.
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NHTepHeTKe Keenetic KypbINFbIMHaH KIpe aimacam,

He IcTey Kepek?

1. Erep Heri3ri poyTepaeri Ky )XapblK N0/ LWaMbl Kbi3FbiLL
TYCTE XaHCa, KYPbINFbIHbIH KOMKETIMAINITIHE XaHe AYpbIC
6aiinaHbiC NnapameTpaepiH (Mblcanbl, TIPKEATIre KIpY XaHe
Kynusices, ayTeHTUUKaLms npoTokonsl, MAC MekeHxaiibl,
7.6.) NaiianaHbin oTbIpFaHblHbI3Fa K63 XeTKI3y yLUiH ISP
eKiniHe xa6apnacn>u1b|3, Kes kenreH KaXXeTTl e3reptynepal
EHTI3IHI3.

. Heriari poyTepaeri Ky¥i >xapblk AUOf WaMbl Xacbla TyCTe
XaHca, Keenetic keHeliTKIWwTepiH koca, Keenetic Herisri
poyTep! MeH Yii KypbIAFbINApPbIHbIH apacbiHAaFbl CbIMAbI
Hemece Wi-Fi KOCbINbIMAAPbIH TEKCEePIHI3.

N

Keenetic y3apTkbilwbiH Keenetic emec Heri3ri
poyTepiHe Xanfayfa 6ona ma?

Bonagbl. KeHelTKIWw pexumMiHgeri Keenetic KypbliFbICbIHAA
Wi-Fi 6ackapy TyiimeciH & bacbiHbi3. Keenetic emec
KYPBIIFbIAAFLI TUICTI TY/IMEHI 6acbin, Heri3ri poytepe

ekl MUHYTTbIH IWiHAe WPS ceaHcbIH bacTaHbl3. Keenetic
Y3apTKbILLbI HEFI3MT POYTEPAIH CbIMCbI3 XENICIHIH aTayblH XaHe
KYNUACO3IH Kabbinganabl. KeniHi3re caTTI TYpAe XanFaHFaHaa,
KeHeWTKIWTEr! KYA XapblK AN0A WaMbl XaCblN TYCTe XaHazbl.
¥3apTKbILTHIH NapameTpiepiH KOHGUrypauusnay yiwiH
anjbIMeH Heri3ri poyTepalH nadganaHyLwbinbik nHTepdenciH
awbin, Keenetic y3apTkblLbliHa 6enrinexren IP MekeHxXalblH
aHblkTaHbl3. CocbiH Beb-6pay3epre con IP MekeHXalblH eHri3in,
KaXeTTI e3repTynepalkacay ywiH Keenetic y3apTKbILbIHbIH Be6-
VHTEPPECIH albIHbI3.

Erep cbiMcbI3 6aiilaHbIC KYNUACO3IMAI YMbITbIN
Kascam, He ICTey Kepek?

Wi-Fi xeniciHHe KocyFa apHanfaH agenki kynuscesal Keenetic
KYPbINFbICbIHBIH apTbIHAAFbI CTUKePAEeH TabyFa 60nazbl

Hemece Wi-Fi xyiieciH naiijanaHcaHnbl3, Heri3ri poytepaeri
Kynusicesgl naiganany kepek. Erep agenki Wi-Fi kynusicesi
e3repTince HeMece KeIHHEH XOoFanbin keTce, Beb-nHTepdelicke
HeMece Keenetic MO6UAbAI KonAaHGackIHa KIPIM, @3repTiireH
KYMuMsce3re KO/ XeTKI3yre HeMece OHbl KanmblHa kenTipyre
6onagsl.
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Keenetic Mesh Wi-Fi xxyiieciHe KeHeATKILWITI KOCy
MYMKIH 60/1MaFaHAa He IcTey Kepek?

KopnycTafbl )XyMbIC peXXUMIHIH, KOCKbiWbl C® B —
KeHelTKIW pe>KuMIHe opHaTbIIFaHbIHa KO3 XEeTKI3IHI3. byn
AYpbIC 60N1Ca, KEHENTKILTIH 3aybITTbIK NapamMeTpaepIH KannbiHa
KenTipin (TeMeHAl kapaHbi3), Mesh Wi-FixylieciHe KeHeATKILITI
KOCYy npoLesypacbiH KaiTanaHbi3.

Be6-mHTepdeiic 6eTIHIH KYNUACO3IH YMbITbIN
Kancam, He IcTey Kepek?

XKaHa Kynusces xacay yLIH TOeMeHZAer! cypakTa 6epiireH
Hyckaynap/bl opbiHaan, Keenetic KypbifFbICbIHbIH 3aybITTbIK
napameTpnepiH KananbiHa KeNTIPIHI3.

Keenetic KypbinFbimaa 6acTankbl 3aybITThIK,
napameTtpnepal Kaﬂaﬁ KannbliHa KellTIpeMIH/
KallTapaMblH?

Keenetic KypbINFbICbIHbIH KyaT K&3IHE XaNnfaHFaHbIHA KO3
XeTKI31HI3. Kyi )XapblK AMOA WAMBbI XacbiN TYCTE XblAgaM
XbIMbIbIKTAN 6acTamalibiHIWa, KannbiHa KenTipy TyiiMeciH
O bacbin TYPbIHbI3, TyiMeH! 60caThin, KYPbINFbIHbIH KaliTa ICKe
KOCbINYbIH KYTIHI3.

MaHbI3Abl: 3aybITTbIK NapameTpaepAl KanmnbiHa KenTIpyaeH
KeWIH UHTePHEeT KOCbINbIMbIH KaliTa KOHGUrypaumsnay xaHe
KeHenTkIwTepAl Mesh Wi-Fi xyiieciHe kaiiTa Kocy Kaxer.

Kongay
TexHuKanblk Konaay xaHe 6acka aknapat any yliH
help.keenetic.com caiiTbiHa KIpIHI3.
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K,aymusp,u( HYCcKaynapbl

Keenetic KypbinFbiHbi3 TEK FiMapar IwiHAe naiiganaHblnajbl,
OHbl CbIpTTa Naiigananywwsl 6OJIMAHbI3.

MaipanaHyaaH 6ypbiH Keenetic KypblnFblCbIHbIH KOPFaHbILL
KancblpManapbIH anblim, caHbliaynapfa kegepri kenin
TYpPMaFaHblHa K83 XXETKI3IHI3.

Keenetic KypbINFbICbIH Xabblk KEHICTIKTe NaiiianaHbaHbI3
XaHe Keenetic komnaHusicel 6epreH kyaT agantepiHe oHai
KON XeTKI3yre 60naTbIHbIHA KO3 KETKI3IHI3.

Keenetic koMmnaHusicbl 6epreH kyaT agantepiH FAHA
naliifanaHblHbI3, 3aKbIMAANFaH aAanTepAl nanganaHyas
JEPEY ToKTaTy Kepek.

Keenetic KypbINFbICkl MEH OHbIH KyaT agantepiHze
naiganaHyllbl XeHAeii anaTbiH 6enwekTep xok. ALUMAHbI3.
Keenetic KypbINFbICbIH CYAaH, apThIK biNFanjaH Hemece
bICTbIKTAH X3He TIKenew KYH CoyneciHeH anblC yCTaHbl3.

KypbinFbl keningiri

COHfFbI KaHapTbINFaH KeNIAAIK Typasbl aknapaTTbl
keenetic.com/legal Be6-caiiTbiMbI3aH KapaHbl3.

Keenetic KypbINFbICbIHA CaThbIM anblHFaH KYHHeH 6acTan yLIHLWI
TapanTtapfa 6epInMeTIH 3 XbInAblK KeninAIK (OHbIK ILIHAE

2 XbINAbIK eyponanbik LWekTeynl keningik) 6epineal. Akay naiaa
60ONFaH Ke3/er! WaFbIMAAP XepriikTI KYKbIKTbIK Tanantap
60lbIHLWa KapacTbipblnazabl.

Cemepvu(a'rTay Typanbl aKknapaTt

Byn kyxaTTa Keenetic Limited koMnaHWACb! KYPbIAFbIHbIH
2014/53/EU, 2009/125/EC xaHe 2011/65/EU AnpeKkTuBanapbiHblH,
6apblk KaTbICTbl epexenepiHe CANKECTITIH Xapusnangsl.
TynHycka EO geknapayusicbiHbIH ManimeTTepiH keenetic.com
caiiTbiHAaFbl 6enrin 61p Mojenb 6eTTepiHeH kapayFa 601azbl.
Byn KypbinFbl 6akbliaycbi3 opTa YLUIH KapacTblpblaFaH

EO paanaunanblik cayne WekTepiHe caiikec Keneal. AHTeHHaﬂap
MEH ajlaM AeHeCIHIH apacCblHAAFbl €H a3 KalbIKTbIK 20 cm 6onFaH
Xafpaiiaa, 6yn xabAblKTbl OpHaTYFa XaHe naiianaHyra 6onagbl.
EO TananTapblHa caiikec KypbUIFbIHbIH XWINITI MEH MakcUMan bl
6epineTiH KyaTbl TOMEH/E KeNTIPINreH:

2400-2483,5 MTw;: 20 abwm;
5150-5350 MIy;: 23 gbm*;
5470-5725 MIu;: 30 gbm*.

Erep Keenetic KypbinfFbiCbiHbIH 5 [TL-ke MyMKIHAITT™* 6onca,
on 5 Ty xonakTa XyMmsic icTey 6apbicbiHga DFS xaHe TPC
dyHKUMSNapbIHa KONjay kepceTteal.

AT | BE [ BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

5150-5350 MTL xuinik aykbiMblHAa (36-64 apHanap)* Xymbic
ICTelATIH 6apnbik Keenetic KypbinFblnapbl FUMapar IWiHAe
naiifanaHyra apHanfaH.

*Keenetic KypolarbICbIHbIH apHAlibl 661WeEKMEPIHIH HAPAMObINbIF6IH
meKcepIHi3.

KokbicKa TacTtay

Eyponansik AvpekTBanapra caiikec, Keenetic
KYPbINFBLIHbI3AbI, OHbIH ILLIHAE KyaT aganTepl MeH
Kabenbaepal 6acka TYPMbICTbIK KanzblkneH bipre

TacTayra 60nmMaiiabl. Kokpicka Tactay Typansl

aknapart any ywiH XepriaikTi 6unik OpHbIHa Hemece —

XKeTKI3yWwIHi3re xaﬁapnacuﬂbla‘

Xa6apnama

Keenetic KypbInFbICbIH NaiifanaHfaH kesze (OHbIH, ILWIHAE
Keenetic KypbINFbICbIH GIPIHLLI PET KONAaHFaH ke3ge), Keenetic
Limited komnaHuAcbl CI3 Typanbl 6enrini 61p xeke gepektepal,
Mblicanbl, Keenetic KypbIAFbICbIHbIH KbI3MET KOZbIH, CEpUSANbIK
HOMIpIH, MOAeNIH, 6aFaapnamanblk Kypan HycKachiH XaHe

IP MekeHXalblH eHAe AL

Kocbimwa aknapatTel keenetic.com/legal caiitbiHaH KapaHbli3.

Erep c13 Eyponanbik OpakTa / Eyponanbik 3KOHOMUKaNbIK
alimakTa 6oncaHbi3, Keenetic GmbH komnaHmscbl Ci3 Typansl
6enrini 61p xeke AepekTepal, Mblcabl, KbI3MeT TeriH, Cepusiblk
HeMIPAl, MOAeNb aTayblH, 6aFgapnamManblk kypan HyCkacblH
XaHe Keenetic KypblnFbICbIHbIH IP MeKkeHXalibiH OHAeAl
Eyponansik Ogakka / Eyponanbik 3koHOMUKanblk AliMakka
apHanfaH 61341H KypbinfFbiMbI3AblH Kynusanbik MaaimMaeMeciH
keenetic.com/legal caiiTbiHaH OKbIM anblHbI3.
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Kas dézéje

Vieno paketo leidimas

= 1 marsruto parinktuvas / pléstuvas su i$ anksto jkelta
+KeeneticOS";

m 1VIlygio energija taupantis 100-240 V maitinimo adapteris;

m 1 eterneto kabelis;

= 1 montavimo rinkinys;

m 1 greitojo paleidimo vadovas;

m 1 greitojo paleidimo vadovas (daugiakalbis).

Keturiy pakety leidimas

m 4 marsruto parinktuvai / pléstuvai su i$ anksto jkelta
+KeeneticOS";

= 4 montavimo rinkiniai;

m 1 greitojo paleidimo vadovas;

m 1 greitojo paleidimo vadovas (daugiakalbis).

Pastaba: Maitinimo adapteriai ir eterneto kabeliai nepridedami.

Naujo tinklo kiirimas arba

esamo tinklo iSplétimas

»Keenetic” marsruto parinktuvai gali tiekti patikima,
nenutrikstama ir saugy Wi-Fi rysj kiekviename jasy namo
kambaryje. Pradédami nuo vieno pagrindinio Keenetic
marsruto parinktuvo (toliau tekste - ,Keenetic jrenginys”),
didéjant poreikiui, sistema galite papildyti naujais Keenetic
irenginiais, kurie veikty kaip Wi-Fi tinklo pléstuvai, kad sudaryty
centralizuotai valdoma keliy mazgy Wi-Fi tinklo sistema.

Jei kuriate nauja tinklg ir $is Keenetic jrenginys bus pagrindiniu
marsruto parinktuvu, eikite j toliau pateikta A skirsnj.

Jei pleciate esama tinkla ir Sis Keenetic jrenginys veiks kaip
Wi-Fi pléstuvas, eikite j toliau pateikta B skirsnj.
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A. Pagrindinio marsruto parinktuvo

prijungimas prie interneto (pav. A)

1. Nustatykite fizinj veikimo reZimo jungiklj esantj ant galinio

skydelio j padétj A @ - marSruto parinktuvo reZimas.

2. Padékite ,Keenetic” jrenginj kabelio ilgio atstumu nuo
elektros lizdo. Padékite ,Keenetic” jrenginj atviroje vietoje,
kad belaidZio rySio apréptis baty geresné. ,Keenetic” jrenginj
prijunkite prie maitinimo Saltinio. Patikrinkite, ar Bisenos
LED Sviecia ir ar jis Sviecia nepertraukiamai oranZine arba Zalia
spalva.

. Prijunkite mobilyjj prietaisg prie savo Keenetic
marsrutizatoriaus per Wi-Fi ry$j. Numatytasis
Wi-Fi pavadinimas (SSID) ir Wi-Fi slaptazodis atspausdinti ant
~Keenetic” jrenginio uZpakalinés etiketés kartu su QR kodu,
kurj nuskaicius jasy mobilusis jrenginys prie ,Keenetic”
marSruto parinktuvo Wi-Fi tinklo bus prijungtas automatiskai.
Arba prijunkite kompiuterj prie pilkojo ,Keenetic” jrenginio
eterneto prievado, pazyméto 1, naudodami pridedama
eterneto laidg.

. Prijungus, jasy mobilaus jrenginio / kompiuterio ekrane
bus rodomas Pradinés sarankos vedlio langas. Jei vedlys
nerodomas, narSykléje nurodykite adresa my.keenetic.net
ir sekite diegimo instrukcijas.

Pastaba: jei pradinés sarankos vedlys vis dar nerodomas,
Zr. toliau esancia dazniausiai uzduodamy klausimy skiltj.

w
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B. Esamo tinklo aprépties
iSplétimas (pav. B)

1.

N

w

IS

w

[

.Keenetic” jrenginyje, kurj pasirinkote bati Wi-Fi tinklo
pléstuvu, galiniame skydelyje esantj veikimo rezimo jungiklj
nustatykite j padétj (@ B - pléstuvo rezima.

. ,Keenetic” jrenginj prijunkite prie maitinimo Saltinio.

Patikrinkite, ar blisenos LED Sviedia ir ar jis SvieCia
nepertraukiamai oranzine arba Zalia spalva.

. Patikrinkite, kad pagrindinis Keenetic marsruto parinktuvas

baty aktyvus ir turéty interneto rysj. Eterneto kabeliu (kaip
pateikta) prijunkite ,tinklo iSplétimo” Keenetic jrenginj prie
pagrindinio Keenetic marSruto parinktuvo. Taip pat galite
sujungti,Keenetic” jrenginius belaidziu badu padédami juos
Salia vienas kito ir tuo paciu metu spausdami Wi-Fi valdymo
mygtukus = ant abiejy prietaisy. Patikrinkite ,Pléstuvo”
basenos LED Sviecia Zaliai.

. Prijunkite mobilyjj prietaisg / kompiuterj prie Keenetic

pagrindinio mar3ruto parinktuvo tinklo.

. Paleiskite interneto narsyklé, eikite adresu my.keenetic.net

ir prisijunkite prie pagrindinio marsruto parinktuvo arba
paleiskite Keenetic mobiligja programa. Tada pasirinkite skirsnj
Wi-Fi System (Wi-Fi tinklo sistema) ir spustelékite Acquire
(Pridéti) ir prie Wi-Fi tinklo sistemos pridékite tinklo iSplétimo
kandidata. Palaukite, kol procesas bus baigtas.

. Isigyta tinklo pléstuva atjunkite nuo pagrindinio marsruto

parinktuvo ir pastatykite jj ten, kur norite savo namuose
iSplésti ,Wi-Fi“ tinkla. Keenetic Wi-Fi tinklo sistema tarp
pagrindinio marsruto parinktuvo ir tinklo pléstuvy palaiko
tiek belaidj, tiek laidinj rysj. Norédami iSgauti didZiausig tinklo
nasuma, jei jmanoma, naudokite laidines jungtis. Kai pléstuvas
sékmingas prisijungs prie tinklo, jo biisenos LED Svies Zaliai.

Montavimo parinktys

Sj ,Keenetic” jrenginj galima laikyti ant plokitio paviriaus
arba naudojant pridedama tvirtinimo rinkinj, tvirtinti prie
grindy ar kiety luby. Jj taip pat galima tvirtinti prie pakabinamy
luby naudojant montavimo rinkinj kartu su T formos bégiy
spaustukus (atskiros instrukcijos pateikiamos Zemiau).

Montavimas prie sienos
ar kiety luby (pav. C)

1. Pastatykite montavimo laiklj j norimg padétj. Atkreipkite
démesj, ar néra elektros ar tinklo laidy.

. Pasizymékite dviejy greziamy skyliy padétis. ISgrezkite
6 mm skersmens skyle kiekvienoje i$ pazyméty viety.

. Iskyles jkiskite briaunuotus plastikinius sieninius kiStukus.
Arba, jei tai yra gipso kartono pavirsius, atsuktuvu jsukite
gipso kartono inkarus.

. Pritvirtinkite laikiklj prie sienos ar luby, j inkarus jsukdami
savisriegius varztus.

. Prie ,Keenetic" jrenginio prijunkite eterneto kabelj (-ius)

ir (arba) maitinimo adapterj.

Prie montavimo laikiklio pritvirtinkite ,Keenetic” prietaisg

ir stumkite jj rodykliy kryptimi kol uzsifiksuos.

N
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Montavimas ant pakabinamy luby,
naudojant ,,T" formos bégius (pav. D)

. Pirmajj ,T“ formos bégio spaustuka prie montavimo laikiklio
pritvirtinkite varztu. Priklausomai nuo T formos bégio,
naudokite 14,3 mm (9/16") arba 23,8 mm (15/16") padét;.
Antrajj 1" formos bégio spaustuka uzkabinkite ant montavimo
laikiklio. ] karta varzto nepriverzkite.

. Nustatykite montavimo laikiklio padétj ant ,T“ formos bégio,
uzdédami pirmajj ,T" formos bégio spaustuko ant bégio
pagrindo ir pastumdami antrajj spaustukg link bégio pagrindo.
Priverzkite antrajj varzta.

. Montavimo laikiklj pritvirtinkite prie ,T“ formos bégio su dviem
likusiais varZtais.

-

N

w

IS
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5. Prie ,Keenetic” jrenginio prijunkite laidus.

6. Prie montavimo laikiklio pritvirtinkite ,Keenetic” prietaisg
ir stumkite jj rodykliy kryptimi kol uzsifiksuos. Pakoreguokite
laidy padétj, kad atidengtos dalys baty pasléptos uz déklo.

ISsamesné , Keenetic” marsruto
parinktuvo / pléstuvo informacija (pav. E)

1. Biisenos LED

Mirksinti Zalia — operacinés sistemos paleidimas arba
atnaujinimas.

Nemirksinti Zalia — uZmegztas interneto rysys.

Mirksinti oranZiné — vykdomas greito prisijungimo seansas
(WPS).

Nemirksinti oranZiné — néra interneto rysio.

Nedega — iSjungta.

2. ,Kensington Security Slot™"
»Kensington Security Slot™* apsaugai nuo vagysteés.

3. Nuolatinés srovés maitinimo lizdas ==

Skirta naudoti su pakuotéje esanciu maitinimo adapteriu.
Keenetic prietaisas sukurtas nuolatiniam veikimui ir jo nereikia
kasdien ijungti.

4. Tinklo prievadas 0 - PoE

Tinklo prievadas, pazymétas 0-PoE yra i$ anksto sukonfiglruotas
interneto rySiui mar3ruto parinktuvo rezimu. Pléstuvo reZzimu, Sis
prievadas skirtas namy ar biuro tinklo prijungimui. Be to, Siame
prievade prietaisg gali maitinti PoE.

5. Tinklo prievadas 1

Pagal numatytuosius nustatymus Sis prievadas skirtas namy
prietaisams, taciau jj galima perkonfig@ruoti ir prijungti prie
interneto marsruto parinktuvo reZimu.

6. Wi-Fi valdymo mygtukas &

Pagal numatytuosius nustatymus Sis mygtukas leidzia lengvai
pridéti plétinius prie ,Keenetic” Wi-Fi tinklo sistemos arba kitus
su WPS suderinamus prietaisus prie belaidZio tinklo.
SpaudZiant — pradedamas greito prisijungimo seansas, kad
baty galima pridéti nauja prietaisa.
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7. Atkarimo mygtukas O

Atkuria pradinius gamyklinius nustatymus ir i$ naujo nustato
administratoriaus slaptaZodj. Instrukcijy apie tai kaip atkurti
Keenetic prietaiso gamyklinius nustatymus, Zr. skiltj toliau
DaZniausiai uzduodami klausimai.

8. Veikimo reZimo jungiklis
A — marsruto parinktuvo rezimas.
B — pléstuvo rezimas.

9. Montavimo rinkinys
Skirtas ,Keenetic” jrenginiui tvirtinti prie sienos ar luby.

Valdymo parinktys

Keenetic” Ziniatinklio sgsaja — tai pagrindinis badas
valdyti jasy prietaisa, kuriame galima matyti visas funkcijy

ir konfigaracijos parinktis. Taip pat galite rezervuoti privaty
domeno pavadinima su nemokama ,KeenDNS" paslauga, kad
galétuméte saugiai HTTPS apsaugomu nuotoliniu badu valdyti
savo tinklg bet kuriuo metu ir i$ bet kurios vietos. Norédami
pradéti, atverkite my.keenetic.net.

~Keenetic” mobilioji programélé — tai lengviausias btdas
tvarkyti savo namy tinkla per ,iOS" arba ,Android” jrenginius
keliaujant, daugiausia démesio skiriant jprastoms uzduotims,
tévy kontrolés funkcijoms ir srauto stebéjimui. Atsisiyskite j savo
mobilyjj telefong , Keenetic” programéle, kurig rasite ,Google
Play”ir ,Apple App Store”.

.Keenetic” programélés
paieska

~Keenetic RMM" sistema yra debesy pagrindu sukurtas keliy
svetainiy nuotolinio stebéjimo ir valdymo sprendimas, specialiai
sukurtas mazoms ir vidutinéms jmonéms, siekiant padéti nuolat
palaikyti svarbiausiy tinkly ir infrastruktdros rysj. Norédami
suZinoti daugiau, apsilankykite rmm.keenetic.com.

Maitinimas su PoE

Sis ,Keenetic” jrenginj gali bati maitinamas per maitinimo
adapterj arba naudojant maitinimo eternetu (angl. Power over
Ethernet arba PoE) technologija.

Norédami jj maitinti naudojant PoE, prijunkite eterneto kabelj

i$ IEEE 802.3af-/at suderinamo energijos tiekimo jrangos bloka
(pavyzdZiui, PoE jungiklj arba PoE inZektoriy) prie ,Keenetic”
irenginio prievado 0-PoE. Kai vienu metu pasiekiami ir PoE

ir nuolatinés srovés maitinimo Saltiniai, prioritetas bus teikiamas
nuolatinés srovés maitinimo $altiniui. Informacija apie
suderinamus PSE blokus pateikta prietaiso etiketéje.

Daznai uzduodami klausimai

Ka turéciau daryti, jei nepavyksta prisijungti prie

pradinés sarankos vedlio puslapio arba , Keenetic"

Ziniatinklio sasajos puslapio?

. Pasirapinkite, kad mobilusis jrenginys / kompiuteris baty

prijungtas prie Keenetic marsruto parinktuvo per Wi-Fi tinklg

ar eterneto kabelj ir baty atlikta saranka, kad IP adresas ar DNS

serveriy informacija baty parinkta automatiskai.

Patikrinkite, ar teisingai jvedéte tinkamg Keenetic

mar3rutizatoriaus Ziniatinklio adresg: arba my.keenetic.net

(rekomenduojamas), arba 192.168.1.1, arba 192.168.2.1.

. Perkraukite savo mobilyjj jrenginj / kompiuterj ir savo

.Keenetic” marsruto parinktuva.

4. Jei pradinés sarankos vedlio puslapis vis dar néra rodomas,
sekite Zemiau pateiktas instrukcijas, kad i$ naujo nustatyti
.Keenetic” marsruto parinktuvy nuostatas.
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Ka daryti, jei naudodamas Keenetic jrenginj negaliu

prisijungti prie interneto?

1. Jei pagrindinio marsruto parinktuvo blsenos LED Sviecia
oranZzine spalva, pasikonsultuokite su savo interneto paslaugy
tiekéju ir jsitikinkite, kad paslauga tiekiama ir kad teisingai
nurodéte rysio parametrus, pvz., paskyros prisijungimo
ir slaptazodzio duomenis, autentifikavimo protokolg, MAC
adresg ir kt. Atlikite batinus pakeitimus.

2. Jei pagrindinio mar3ruto parinktuvo basenos LED 3viecia Zaliai,
patikrinkite laidinj arba Wi-Fi rysj tarp ,Keenetic” pagrindinio
marsruo parinktuvo ir namy prietaisy, jskaitant bet kokius
.Keenetic” rySio pléstuvus.

Ar galiu prijungti Keenetic pléstuvg prie ne
Keenetic pagrindinio marSruto parinktuvo?

Be abejo. Paspauskite ,Keenetic” Wi-Fi valdymo mygtuka =
pléstuvo rezime. Per dvi minutes pagrindiniame mar3ruto
parinktuve paleiskite WPS sesijg paspausdami atitinkama
mygtuka ant ne Keenetic jrenginio. Keenetic pléstuvas priims
pagrindinio marsruto parinktuvo belaidZio tinklo pavadinima
ir slaptaZod. Kai pléstuvas sékmingas prisijungs prie tinklo,
jo baisenos LED 3vies Zaliai. Norédami sukonfigaruoti kartotuvo
nustatymus, pirmiausia atidarykite pagrindinio mar3ruto
parinktuvo naudotojo sgsaja, kad nustatytuméte Keenetic
pléstuvui priskirta IP adresg. Tuomet jveskite $j IP adresg
jnardykle, kad atidarytuméte Keenetic pléstuvo Ziniatinklio
sasaja, kurioje galésite atlikti reikamus pakeitimus.

Ka daryti, jei pamir3au savo belaidZio

rysio slaptazod;j?

Numatytajj slaptaZodj prisijungimui prie Wi-Fi tinklo galite rasti
ant Keenetic jrenginio uZpakalinés dalies esancio lipduko arba,
jei naudojate Wi-Fi sistema, turétuméte naudoti pagrindinio
marsruto parinktuvo slaptazodj. Jei numatytasis Wi-Fi slaptazodis
buvo pakeistas arba véliau prarastas, pakeista slaptazodj galima
suzinoti arba i$ naujo nustatyti prisijungus prie Ziniatinklio
sgsajos arba mobiliojoje ,Keenetic” programéléje.

Ka daryti, jei negaliu pridéti pléstuvo prie
.Keenetic” , Wi-Fi" tinklo sistemos?

Isitikinkite, kad Siuo atveju veikimo reZimo jungiklis nustatytas
i C® B — pléstuvo reZima. Jei jis nustatytas teisingai, tuomet
atkurkite gamyklinius savo pléstuvo nustatymus (Zr. toliau)

ir pakartokite pléstuvo pridéjimo prie ,Wi-Fi” tinklo sistemos
procediira.
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Ka daryti, jei pamirSau savo interneto sasajos
puslaio slaptazodj?

Norédami sukurti nauja slaptazodj, sekite kitame klausime
pateiktas instrukcijas kaip atkurti gamyklinius ,Keenetic”
prietaiso nustatymus.

Kaip nustatyti iS naujo / atkurti pradinius
gamyklinius ,,Keenetic” marSruto parinktuvo
nustatymus?

Isitikinkite, kad jasy ,Keenetic” prietaisas prijungtas

prie maitinimo 3altinio. Spauskite ir laikykite atk@rimo
mygtuka O kol bisenos LED pradés greitai mirkséti 7aliai,

atleiskite mygtuka ir laukite, kad prietaisas bus paleistas i$ naujo.

Svarbu. Atkdre gamyklinius nustatymus, turésite i$ naujo
sukonfigdruoti interneto rysj ir i$ naujo pridéti plétinius prie
Wi-Fi tinklo sistemos.

Pagalba

Techninés pagalbos ir kitos informacijos ieSkokite adresu
help.keenetic.com.
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Saugos instrukcijos

Keenetic jrenginys skirtas TIK naudojimui patalpose. NIEKADA
nenaudokite jo lauke.

Prie$ naudojima nuo Keenetic jrenginio nuimkite etiketes
ir patikrinkite, ar neuzblokuoti ventiliavimo kanalai.
Nekada nenaudokite Keenetic jrenginio uzdaroje erdvéje
ir visada uztikrinkite, kad ,Keenetic” maitinimo adapteris
lengvai pasiekiamas.

Naudokite tik kartu su Keenetic gauta maitinimo adapterj,
NEDELSDAMI nutraukite bet kokio sugadinto adapterio
naudojima.

Keenetic jrenginyje ir jo maitinimo adapteryje néra jokiy

techninés prieZidros reikalaujantiy daliy — NEATIDARINEKITE.

Saugokite Keenetic jrenginj nuo vandens, per didelés drégmés
ar didelio kars¢io bei tiesioginiy saulés spinduliy.

Irenginio garantija
Naujausios garantijos informacijos ieSkokite masy svetainéje
keenetic.com/legal.

»Keenetic” jrenginiui suteikiama neperduodama 3 mety garantija
skai¢iuojant nuo dokumentais patvirtintos jsigijimo datos
(iskaitant 2-jy mety Europos apribotg garantijg). Galiojancios
pretenzijos defekty atveju bus nagrinéjamos pagal vietos teisés
akty reikalavimus.

Sertifikavimo informacija

Siuo ,Keenetic Limited” tvirtina, kad jrenginys atitinka
visus susijusius direktyvy 2014/53/ES, 2009/125/

EBir 2011/65/ES reikalavimus. Originalios ES deklaracijos
informacijg galite rasti keenetic.com konkretaus modeliy
puslapiuose.

Sis jrenginys atitinka ES spinduliuotés poveikio apribojimus,
nustatytus nekontroliuojamai aplinkai. Si jranga turéty bati
montuojama ir naudojama islaikant bent 20 cm atstuma
tarp antenos ir Zmogaus kano. Jrenginio daznis ir didZiausia
perduodama galia pagal ES reikalavimu nurodyta toliau:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Jei jasy Keenetic jrenginys palaiko 5 GHz, jis palaikys DFS ir TPC
funkcionaluma veikdamas 5 GHz juostoje.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE | EL | 65 | FI | R | MR
Q HUJE [ 15 [m [u [0 [w
W [ MT [ NL | NO [ PL [ PT | RO

SE Sl SK TR UA | UK

Visi Keenetic jrenginiai, veikiantys 5150-5350 MHz daZniy ruoze
(36-64 kanalai)* skirti naudoti tik patalpose.

*Norédami suZinoti daugiau apie taikomumag, perZiarékite , Keenetic”
jrenginio konkreciq gaminio informacijq.

ISmetimas

Remiantis Europos direktyvomis, jasy Keenetic
prietaisas, jskaitant maitinimo adapterj ir laidus,
negali bati iSmetamas kartu su buitinémis atliekomis.
Paprasykite, kad vietos valdZios institucija ar tiekéjas
suteikty informacijos apie iSmetima.

PraneSimas

Kai naudojate Keenetic jrenginj (taip pat ir pirma kartg
prijungdami Keenetic jrenginj), ,Keenetic Limited” apdoros

tam tikrus asmeninius duomenis apie jus, pvz., paslaugy Zyma,
serijos numerj, modelio pavadinima, programinés jrangos versijg
ir Keenetic jrenginio IP adresg.

Daugiau informacijos rasite adresu keenetic.com/legal.

Jei esate Europos Sgjungoje / Europos ekonominéje erdvéje,
+Keenetic GmbH" tvarkys tam tikrus asmeninius duomenis apie
jus, pvz., paslaugy zyme, serijos numerj, modelio pavadinima,
programinés jrangos versijg ir jasy Keenetic jrenginio IP adresa.
Perskaitykite savo jrenginio privatumo politikos pranesima,
skirta Europos Sajungai / Europos ekonominei erdvei adresu
keenetic.com/legal.
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Kas ietilpst komplekta

Vienas pakas izdevums

m 1 marsrutétajs/paplasinatajs, kura ieprieks uzstadita
operétajsistéma KeeneticOS;

1VIlimena energoefektivs 100-240 V stravas adapteris;
1 Ethernet kabelis;

1 uzstadisanas komplekts;

171sa pamaciba;

171sa pamaciba (vairakas valodas).

Cetru paku izdevums

m 4 marsrutétaji/paplasinataji, kuros ieprieks uzstadita
operétajsistéma KeeneticOS;

m 4uzstadisanas komplekti;

m 17sa pamaciba;

m 17sa pamaciba (vairakas valodas).

Piezime: Neietver stravas adapterus un Ethernet kabelus.

Jauna vai pastavosa tikla

izveide vai paplasinasana

Keenetic marsrutétaji majas var nodrosinat drosu, nepartrauktu
un aizsargatu Wi-Fi katra istaba. JUs varat sakt ar vienu galveno
Keenetic mar3rutétaju (turpmak teksta — "Keenetic ierice"), bet,
pieaugot vajadzibam, ka Wi-Fi paplasinatajus varat pievienot
vairak Keenetic ierices, lai izveidotu centralizéti parvalditu
vairaku mezglu Mesh Wi-Fi sistému.

Jajus veidojat jaunu tiklu un $T Keenetic ierice bas jisu galvenais
marsrutétajs, skatiet A sadalu talak.

Ja jas paplasinat pastavosu tiklu un $TKeenetic ierice bas
Wi-Fi paplasinatajs, skatiet B sadalu talak.

98

A. Galvena marSrutétaja

pievienoSana internetam (att. A)

1. lestatiet fizisko Darbibas reZima slédzi, kas atrodas

uz aizmugures, pozicija A@ — Mar3rutétaja reZims.

2. Novietojiet savu Keenetic ierici kabela garuma attaluma
no kontaktligzdas. Novietojiet Keenetic ierici atklata vieta,
lai nodrosinatu labaku bezvadu parklajumu. Savienojiet
Keenetic ierici ar baroSanas avotu. Parbaudiet vai statusa LED
irieslégts un pastavigi oranzs vai zals.

. Savienojiet mobilo ierici ar Keenetic mar3rutétaju, izmantojot
Wi-Fi. Wi-Fi nokluséjuma nosaukums (SSID) un Wi-Fi parole
noradita uz Keenetic ierices aizmuguréjas etiketes kopa
ar QR kodu, kuru noskengjot, mobila ierice tiks automatiski
savienota ar Keenetic marSrutétaja Wi-Fi. Varat arf savienot
datoru ar jebkuru peléko Ethernet portu, kas atziméts
ar 1 Keenetic iericg, izmantojot Ethernet kabeli.

. Tiklidz izveidots savienojums, jusu mobilaja iericé/datora
paradisies sakotné&jas iestatiSanas vednis. Ja vednis netiek
paradits, parlakprogramma atveriet my.keenetic.net
un izpildiet iestatiSanas noradijumus.

Piezime: Ja sakotnéjas iestatiSanas vednis joprojam netiek
paradits, zemak skatiet sadalu BieZi uzdotie jautajumi.
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B. Pastavosa tikla parklajuma
paplasinasana (att. B)
1. Keenetic iericé, kuru vélaties padarit par Mesh
Wi-Fi paplasinataju, iestatiet Darbibas reZima slédzi, kas
atrodas aizmuguré pozicija (@ B — PaplaSinataja reZzims.
. Savienojiet Keenetic ierici ar baroSanas avotu. Parbaudiet vai
statusa LED ir ieslégts un pastavigi oranZs vai zals.
. Parliecinieties, ka jusu Keenetic galvenais marsrutétajs
ir aktivs un ka tam ir interneta savienojums. Pievienojiet
Keenetic "paplasinataja” ierici savam Keenetic galvenajam
marsrutétajam, izmantojot Ethernet kabeli (ieklauts
komplektacija). Ka alternativu jis varat savienot Keenetic
ierices bez vadiem, novietojot tas tuvu viena otrai un vienlaikus
nospiezot Wi-Fi kontroles pogas % abas iericés. Parbaudiet,
vai statusa LED uz "paplaSinataja" deg zala krasa.
. Pievienojiet mobilo ierici/datoru Keenetic galvena mar3rutétaja
tiklam.
Palaidiet timekla parlakprogrammu un atveriet timek|a vietni
my.keenetic.net; piesakieties galvenaja marsrutétaja vai
palaidiet Keenetic mobilo lietotni. P&c tam izvélieties sadalu
Wi-Fi System (Wi-Fi sistéma) un noklik3kiniet uz Acquire
(Iegadaties), lai Wi-Fi sistémai pievienotu iesp&jamo
paplasinataju. Uzgaidiet, |1dz process tiek pabeigts.
. Atvienojiet iegtto paplasinataju no galvena marsrutétaja
un novietojiet paplasinataju tada vieta maja, kur vélaties
izvérst savu Wi-Fi tiklu. Keenetic Mesh Wi-Fi sistéma
atbalsta gan bezvadu, gan vadu savienojumu starp galveno
marsrutétaju un paplasinatajiem. Lai iegltu maksimalo tikla
veiktspé&ju, izmantojiet vadu savienojumus, ja iespéjams.
Status LED paplasinataja degs zala krasa, kad tas ir veiksmigi
savienots ar jasu tiklu.
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UzstadiSanas iespéjas

So Keenetic ierici var novietot uz lidzenas virsmas vai piestiprinat
pie sienas, vai griestiem, izmantojot pievienoto uzstadiSanas
komplektu, to var uzstadit ar pie iekaramajiem griestiem,
izmantojot uzstadisanas komplektu un T veida klipSus (atseviSka
instrukcijas turpmak).

UzstadiSana pie sienas vai
griestiem (att. C)

1. Novietojiet uzstadisanas skavu vélamaja pozicija. Uzmanieties
no visiem ekeltrivas vai tikla kabeliem.
Atziméjiet divu skrivju caurumu vietas. Izurbiet 6 mm diametra
caurumu katra atzimétaja vieta.
. Ievietojiet rievotos plastmasas skienas spraudnus caurumos.
Vai, ja siena ir no rigip3a, ieskravéjiet rigipsa enkurus
ar skravgriezi.
. Nostipriniet uzstadisanas skavas pie sienas vai griestiem,
skravéjot pasnostiprino3as skrives enkuros.
. Savienojiet Ethernet kabeli(-|us) un/vai jaudas adapteri
ar Keenetic ierici.
. Pievienojiet Keenetic ierici pie uzstadisanas skavam
un parvietojiet to bultinu virziena, kamér ta noslédzas vieta.
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UzstadiSana pie piekaramajiem
griestiem, izmantojot T sliedes (att. D)

. Nostipriniet pirmas T sliedes uz uzstadiSanas skavas

ar skravém. Atkariba no T sliedes izméra, izmantojiet 9/16"

(14,3 mm) vai 15/16" (23,8 mm) veidu.

Uzakéjiet otras T sliedes uz uzstadi$anas skavas. Soreiz

nepievelciet skravi.

. Novietojiet uzstadiSanas skavu uz T sliedes, novietojot vispirms
T sliedzes klipsi uz sliedes pamata un uzspiezot uz otra klipsa
virziena uz sliedes pamatni. Nostipriniet otro skravi.

4. Nostipriniet uzstadiSanas skavu uz T sliedes ar atlikusajam
divam skravém.

. Savienojiet kabelus ar Keenetic ierici.

-
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6. Pievienojiet Keenetic ierici pie uzstadiSanas skavam
un parvietojiet to bultinu virziena, kamér ta noslédzas vieta.
Pielagojiet kabelus, lai redzemas dalas batu pasléptas aiz
ietvara.

Keenetic marSrutétajs/
paplasinataja informacija (att. E)

1. Statusa LED

Mirgo zal$ — Sak vai atjaunina operétajsistému.
Ilgstosi zal$ — Interneta savienojums ir izveidots.
Mirgo oranz§ — Atra savienojuma sesija (WPS) notiek.
Ilgstosi oranZs — Nav interneta savienojuma.
Izslégts — Izslégts.

2. Kensington Security Slot™
A Kensington Security Slot™ aizsardziba pret zadzibam.

3. Lidzstravas jaudas avots==

Izmantosanai ar stravas adapteri, kas pievienots iepakojuma.
Keenetic ierice ir paredzéta ilgstosai darbibai un to nav
nepiecieSams katru dienu izslégt.

4. Tikla ports 0-PoE

Ar zilu atzimétais ports 0-PoE ir ieprieks konfiguréts interneta
savienojumiem marSrutétaja rezima. PaplaSinataja rezima, Sis
ports darbojas majas vai biroja tikla savienojumiem. Ka arf, ierici
$aja porta var darbinat PoE.

5. Tikla ports 1

Ka noklus&jums, ir paredzéti majas iericém, bet tos var
parkonfigurét un izmantot, lai izveidotu interneta savienojumu
marsrutétaja rezima.

6. Wi-Fi kontroles poga &

Ka nokluséjums, 3T poga lauj jums viegli pievienot Keenetic Mesh

Wi-Fi sistému vai citas ar WPS saderigas ierices pie bezvadu tikla.

NospieZot — Sakas atra savienojuma sesija jaunas ierices
pievieno3anai.
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7. AttiestatiSanas poga O

Atjauno originalos rapnicas iestatijumus un atiestata
administratora paroli. Instrukcijam ka atiestatit jasu Keenetic
ierici uz rGpnicas iestatijumiem, skatiet BieZi uzdoto jautajumu
sadalu turpmak.

8. Darbibas reZima slédzis
A — marsrutétaja rezims.
B — PaplaSinataja reZims.

9. UzstadiSanas komplekts
Paredzéts, lai uzstaditu Keenetic ierici pie sienas vai griestiem.

Vadibas opcijas

Keenetic tikla savstarpéja sakariba ir primarais

veids, ka parvaldit savu ierici, piedavajot visas fukncijas

un konfiguracijas iespéjas. JUs varat arT rezervét privatu doména
nosaukumu ar bezmaksas KeenDNS pakalpojumu, lai batu
stabila, HTTPS aizsargata, attalinata jasu tikla parvaldiba jebkura
laika un no jebkuras vietas. Atveriet my.keenetic.net, lai saktu.

Keenetic mobila lietotne nodroSina vienkarsako veidu,

ka parvaldit savu majas tiklu, izmantojot jasu i0S vai Android
ierices esot cela, koncentréjoties uz rutinas darbiem, vecaku
uzdevumiem un novérojot satiksmi. Lejupieladéjiet Keenetic
lietotni, kas pieejama Google Play un Apple Store jasu mobilaja
talrunt.

Keenetic lietotnes
skenésana

K

Keenetic RMM sistéma ir uz makonpakalpojuma balstita
vairaku vietnu attalinatas novérosanas un parvaldibas
risinajums, Tpasi izstradats maziem/vidéjiem uznémumiem, lai
palidzétu kritiskajiem tikliem un infrastruktadrai palikt tieSsaistée
visu diennakti. Apmekl&jiet rmm.keenetic.com, lai uzzinatu
vairak.

BaroSanas avots

Keenetic ierici var darbinat ar stravas adapteri vai caur Ethernet
barosanas avota (PoE) tehnologiju.

Lai darbinatu ar PoE, pievienojiet Ethernet kabeli no IEEE
802.3af-/ar saderigu stravas avotas aprikojuma vientbu (piem.,
PoE slédzis vai or PoE inZektoru) pie Keenetic ierices porta 0-PoE.
Kad gan PoE, gan lidzstravas stravas avoti ir pieejami, priekSroka
bas lidzstravas avotam. Skatiet ierices etiketi, lai noskaidrotu, kas
sader ar PSE vientham.

Biezi uzdotie jautajuml

Ka rikoties, ja nevaru pieklit sakotnéjas iestatiSanas

vedna lapai vai Keenetic timekla saskarnes lapai?

. Parliecinieties, ka jasu mobila ierice/dators ir savienots
ar Keenetic mar3rutétaju, izmantojot Wi-Fi vai Ethernet
kabeli, un tas iestatits, lai automatiski iegttu IP adresi un DNS
serverus.

. Parliecinieties, ka esat pareizi ievadijis pareizo Keenetic
marSrutétaja timek|a adresi: vai my.keenetic.net (ieteicams)
vai 192.168.1.1, vai 192.168.2.1.

3. Atsaknéjiet mobilo ierici / datoru un Keenetic marsrutétaju.

4. Jasakotnéjas iestatiSanas vedna lapa joprojam neparadas,

sekojiet zemak sniegtajiem noradijumiem, lai atiestatitu
Keenetic marSrutétaju.
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Ka rikoties, ja ar Keenetic ierici nevar pieklat

internetam?

1. Ja Statusa LED galvenaj'a mar3rutétaja deg oranza krasa,
konsultéjieties ar savu interneta pakalpojumu sniedzé&ju (ISP),
lai parliecinatos, ka Sis pakalpojums ir pieejams un ka jas
izmantojat pareizos savienojuma parametrus, pieméram, konta
lietotajvardu un paroli, autentifikacijas protokolu, MAC adresi
utt. Veiciet jebkadas nepiecieSamas izmainas.

2. Ja Statusa LED galvenaja mar3rutétaja deg zala krasa,
parbaudiet vadu vai bezvadu Wi-Fi savienojumus starp
Keenetic galveno marsrutétaju un majas iericém, tostarp
visiem Keenetic paplaSinatajiem.

Vaiiesp&jams pieslégt Keenetic paplasinataju, kas
nav Keenetic galvenais marsSrutétajs?

Protams. Nospiediet Wi-Fi kontroles pogu & uz Keenetic
paplasinataja rezima. Divu minasu laika saciet WPS sesiju
galvenaja marsrutétaja, nospiezot atbilstoSo pogu iericé, kas nav
Keenetic. Keenetic papladinatajs pienems galvena marsrutétaja
bezvadu tikla nosaukumu un paroli. Status LED paplasinataja
degs zala krasa, kad tas ir veiksmigi savienots ar jasu tiklu. Lai
konfigurétu retranslatora iestatijumus, vispirms atveriet galvena
marsrutétaja lietotaja interfeisu, lai noteiktu jasu Keenetic
papladinatajam pieskirto IP adresi. Lai veiktu nepiecieSamas
izmainas, ievadiet So IP adresi timek|a parlakprogramma, lai
atvértu Keenetic paplasinataja timekla saskarni.

Ka rikoties, ja esmu aizmirsis bezvada tikla paroli?
Noklus&juma parole savienojuma izveidei ar Wi-Fi tiklu ir noradita
uz uzlimes jasu Keenetic ierices aizmugurg, vai, ja izmantojat
Wi-Fi sistému, jums jaizmanto parole galvenaja marsrutétaja.

Ja nokluséjuma Wi-Fi parole ir nomainita un attiecigi pazaudéta,
nomainTto paroli var atgat vai iestatit vélreiz, pierakstoties
timekla saskarné vai mobilaja lietotné Keenetic.

Ka rikoties, ja Keenetic tikla Wi-Fi sistémai nevar
pievienot paplasinataju?

Parliecinieties, ka korpusa darbibas reZima slédzis ir iestatits
uz (@ B — PaplaSinataja reZims. Ja tas ir pareizi, tad talak
atjaunojiet sava paplasinataja ripnicas iestatijumus (skat.
turpmak) un atkartojiet paplasinataja pievieno3anu pie Mesh
Wi-Fi sistémas.

Ka rikoties, ja esmu aizmirsis timekla saskarnes
lapas paroli?

Lai izveidotu jaunu paroli, sekojiet zemak eso$aja jautajuma
sniegtajiem noradijumiem, lai atjaunotu Keenetic ierices rapnicas
iestatfjumus.
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Ka varu atiestatit/atjaunot Keenetic ierices
sakotné&jos rapnicas iestatijumus?

Parliecinieties, ka Keenetic ierice ir savienota ar barosanas avotu.

Nospiediet un turiet Atiestatisanas pogu O kamér Statusa
LED sak atri mirgot zala krasa, atlaidiet pogu un gaidiet, kamér
ierice restartéjas.

Svarigi: Péc rapnicas iestatfjumu atjauno3anas, jums bis
nepiecieSams parkonfigurét interneta savienjumu un savai Mesh
Wi-Fi sistémai vélreiz pievienot paplasinatajus.

Atbalsts

Lai sanemtu tehnisko atbalstu vai citu informaciju, dodieties
uz vietni help.keenetic.com.
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Drosibas noradijumi

m Keeneticierice ir paredzéta lietoSanai TIKAI iekStelpas —
NEKAD nelietojiet to arpus telpam.

m Pirms lietoSanas nonemiet Keenetic ierices aizsardzibas

etiketes un parliecinieties, ka ierices ventilacijas atveres nav

nosprostotas.

Nekad nelietojiet Keenetic ierici slégta telpa un parliecinieties,

ka Keenetic komplektacija ieklautais barosanas adapteris

vienmér ir viegli pieejams.

Izmantojiet TIKAI Keenetic ierices komplektacija ieklauto

baro3anas adapteri — NEKAVEJOTIES partrauciet lietot

adapteri, ja tas ir bojats.

Keenetic ierice un tas baroSanas adapteris nesatur detalas,

kuru apkopi varétu veikt lietotajs, — NEATVERIET.

Sargiet Keenetic ierici no Gdens, parmériga mitruma vai

karstuma un tieSiem saules stariem.

Ierices garantija
Lai iegUtu jaunako garantijas informaciju, apmeklgjiet masu
timekla vietni keenetic.com/legal.

Jasu Keenetic iericei ir nenododama garantija, kas ir spéka

3 gadus no dokumentéta iegades datuma (ieskaitot 2 gadu
Eiropas ierobeZoto garantiju). Bojajuma gadijuma atbilstoSas
garantijas prasibas tiks ievérotas saskana ar valsts juridiskajam
prasibam.

Informacija par sertifikaciju

Uznémums Keenetic Limited apliecina, ka $Tierice atbilst
visiem attiecinamajiem direktivu 2014/53/ES, 2009/125/
EK un 2011/65/ES noteikumiem. Originalas ES deklaracijas
informacija atrodas timek|a vietné keenetic.com konkréto
modelu lapas.

Stierice atbilst ES noteiktajam radioaktiva starojuma
robezvértibam nekontroléta vidé. STierice jauzstada un jalieto
tadéjadi, lai starp antenam un cilvéku ir vismaz 20 cm attalums.
Zemak noradita jusu ierices frekvence un maksimala raidita
jauda saskana ar ES prasitbam.

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm*;

5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Jajasu Keenetic iericei ir 5 Ghz iesp&ja*, ta atbalstis DFS un TPC
funkcionalitati, darbojoties 5 GHz josla.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE | EL | 65 | F | R | MR
Q HUJE [ 15 [m [u [0 [w
W [ MT [ NL | NO [ PL [ PT | RO

SE Sl SK TR UA | UK

Visas Keenetic ierices, kas darbojas frekvencu diapazona no 5150
1T1dz 5350 MHz (kanali 36-64)* ir paredzétas izmanto3anai tikai
telpas.

*Pdrbaudiet, vai jasu Keenetic iericé ir sikaka informacija par
produktu.

Utilizacija

Saskana ar Eiropas direktivam jasu Keenetic ierici,
tostarp stravas adapteri un kabelus, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem majsaimniecibas atkritumiem. Lai

iegltu informaciju par utilizaciju, sazinieties ar vietéjo
iestadi vai savu piegadataju. —
Pazinojums

Izmantojot Keenetic ierici (ieskaitot pirmo Keenetic ierices
savieno$anas reizi), uznémums Keenetic Limited apstradas
noteiktus personas datus par jums, pieméram, jasu Keenetic
ierices pakalpojuma birku, sérijas numuru, modela nosaukumu,
programmatdras versiju, ka arTIP adresi.

Lai iegUtu papildinformaciju, dodieties uz timekla vietni
keenetic.com/legal.

Ja atrodaties Eiropas Savieniba/Eiropas Ekonomikas zona,
uznémumus Keenetic GmbH apstrada noteiktus personas
datus par jums, piem., jisu Keenetic ierices pakalpojuma birku,
sérijas numuru, modela numuru, programmataras versiju

un IP adresi. Lasiet ierices pazinojumu par privatumu attieciba
uz Eiropas Savienibu/Eiropas Ekonomikas zonu timek|a vietné
keenetic.com/legal.
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Nederlands

In de verpakking

Single-pack uitgave
m 1router/extender met KeeneticOS;

m 1stroomadapter van 100-240 volt (energie-efficiéntie VI);
m 1 ethernetkabel;

= 1 montageset;

m 1snelstartgids;

m 1snelstartgids (meertalig).

Four-pack uitgave

m 4routers/extenders met KeeneticOS;

= 4 montagesets;

m 1snelstartgids;

m 1snelstartgids (meertalig).

Let op: Wordtniet geleverd met voedingsadapters

en Ethernetkabels.

Een nieuw netwerk aanmaken of een

bestaand netwerk uitbreiden

Keenetic-routers leveren betrouwbare en veilige wifi in elke
kamer van uw huis. U kunt beginnen met één Keenetic-router
(of Keenetic-apparaat), om vervolgens uw aanbod naar behoefte
uit te breiden met wifi-versterkers/extenders tot een centraal
beheerd Mesh wifi-systeem voor het hele huis.

Als je een nieuw netwerk aanmaakt met dit Keenetic-apparaat als

je hoofdrouter, ga dan hieronder naar onderdeel A.

Als je een bestaand netwerk uitbreidt met dit Keenetic-apparaat
als wifi-versterker, ga dan hieronder naar onderdeel B.
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A.Verbind uw hoofdrouter
met internet. (Afb. A)
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. Zet de fysieke Bedrijfsmodus-schakelaar aan de achterkant

van het bedieningspaneel op A @ — routermodus.

. Plaats uw Keenetic-apparaat op kabellengte van een

stopcontact. Zet uw Keenetic-apparaat op een open plek voor
beter draadloos bereik. Sluit je Keenetic-apparaat aan op het
stopcontact. Controleer of het statuslampje Status-led aan
staat en oranje of groen oplicht.

. Koppel via wifi een mobiel apparaat aan je Keenetic-

router. De standaard wifi-naam (SSID) en het standaard
wifi-wachtwoord staan op de achterkant van uw Keenetic-
apparaat, samen met een QR-code die uw mobiele apparaat bij
het scannen rechtstreeks naar het wifi van de Keenetic-router
leidt. U kunt ook een computer aansluiten op een van de grijze
poorten met 1 op uw Keenetic-apparaat. Dit kunt u doen met
de bijgeleverde ethernetkabel.

. Nadat u bent verbonden, verschijnt een installatiewizard

op uw mobiele apparaat/computer. Als deze niet verschijnt,
ga dan via de browser naar my.keenetic.net en volg

de installatiestappen.

Let op: als de installatiewizard niet verschijnt, bekijk
hieronder dan de veelgestelde vragen.

B. Uw bestaande netwerk
uitbreiden. (Afb. B)

1.
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Op het Keenetic-apparaat waarvan u een mesh wifi-
extender wilt maken, zet u de bedrijfsmodus-schakelaar
aan de achterkant van het bedieningspaneel op (@ B —
extendermodus.

. Sluit je Keenetic-apparaat aan op het stopcontact. Controleer

of de status-led aan staat en oranje of groen oplicht.

. Controleer dat uw Keenetic-hoofdrouter aan staat en een

internetverbinding heeft. Verbind het Keenetic-apparaat

dat u als versterker wilt gebruiken met een (meegeleverde)
ethernetkabel aan uw hoofdrouter. U kunt er ook voor kiezen
om uw Keenetic-apparaten draadloos met elkaar te verbinden.
Zet de apparaten dicht bij elkaar en druk op beide apparaten
de wifibedieningsknoppen & gelijktijdig in. Controleer

of de status-led op de extender aanstaat en groen brandt.

. Koppel een mobiel apparaat/een computer aan het netwerk

van uw Keenetic-hoofdrouter.

Ga via een webbrowser naar my.keenetic.net en log

in op de hoofdrouter, of open de mobiele app van Keenetic.
Ga dan naar uw Wi-Fi System (wifi-systeem) en klik

op Acquire (Beheren) om een versterker aan uw wifi-systeem
toe te voegen. Wacht tot het proces is voltooid.

. Ontkoppel de versterker van de hoofdrouter en zet hem waar

u hem wilt hebben om uw wifi-netwerk thuis te versterken.

Een Mesh wifi-systeem van Keenetic ondersteunt zowel
draadloze als bedrade verbindingen tussen de hoofdrouter

en de versterkers. Voor de beste prestaties van uw netwerk
adviseren wij zo mogelijk vaste verbindingen te gebruiken.

De status-led op de extender zal groen branden wanneer deze
met succes verbonden is met uw netwerk.

Nederlands

Montage-opties

Dit Keenetic-apparaat kan op een vlak oppervlak worden
geplaatst of aan een muur of plafond worden bevestigd met
behulp van de bijgeleverde montagekit. Het kan ook aan
verlaagde plafonds worden bevestigd door gebruik te maken
van de montagekit samen met T-rail-klemmen (afzonderlijke
instructies hieronder).

Bevestiging aan een wand
of een plafond (Afb. C)

1. Plaats de bevestigingsbeugel in de gewenste positie. Let

op eventuele bestaande elektrische of netwerkbekabeling.

2. Markeer twee schroefgat posities. Boor een gat van

6 mm diameter op elk van de gemarkeerde punten.

3. Steek de geribbelde plastic muurpluggen in de gaten. Of, in het
geval van gipsplaten, schroef de gipsplaatankers vast met een
schroevendraaier.

. Bevestig de bevestigingsbeugel aan de muur of het plafond
door de zelftappende schroeven in de ankers te draaien.

. Sluit de ethernetkabel(s) en/of stroomadapter aan op het
Keenetic-apparaat.

. Bevestig het Keenetic-apparaat aan de bevestigingsbeugel
en beweeg hetin de richting van de pijlen totdat het op zijn
plaats klikt.
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Bevestiging aan een verlaagd plafond
met gebruik van T-rails (Afb. D)

1. Bevestig de eerste T-rail-klem op de bevestigingsbeugel met
een schroef. Afhankelijk van de T-rail-maat, gebruik de 9/16"
(14,3 mm) of 15/16" (23,8 mm) positie.

. Haak de tweede T-rail-klem aan de bevestigingsbeugel.

Draai de schroef nog niet vast.

Plaats de bevestigingsbeugel op de T-rail door de eerste

T-rail-klem op de railvoet te plaatsen en de tweede clip naar

de railvoet te duwen. Zet de tweede schroef vast.

Bevestig de bevestigingsbeugel aan de T-rail met de twee

resterende schroeven.
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Nederlands

5. Sluit de kabels aan op het Keenetic-apparaat.

6. Bevestig het Keenetic-apparaat aan de bevestigingsbeugel
en beweeg het in de richting van de pijlen totdat het op zijn
plaats klikt. Stel de kabels zo af dat de blootliggende delen
verborgen zijn achter de behuizing.

Keenetic router/extender details (Afb. E)

1. Status-led

Knippert groen — Opstarten of bijwerken van het
besturingssysteem.

Brandt groen — Er is verbinding gemaakt met internet.
Knippert oranje — Snelle verbindingssessie (WPS) wordt
uitgevoerd.

Brandt oranje — Geen verbinding met internet.

Uit — Uit.

2. Kensington Security Slot™
Een Kensington Security Slot™ voor bescherming tegen diefstal.

3. DC-stroomaansluiting =

Voor gebruik met de in de verpakking bijgeleverde
stroomadapter. Het Keenetic-apparaat is ontworpen voor continu
gebruik en hoeft niet dagelijks te worden uitgeschakeld.

4. Netwerkpoort 0-PoE

De blauwe poort met 0-PoE erop is vooraf geconfigureerd voor
internetverbinding in de routermodus. In de extendermodus
werkt deze poort voor netwerkverbindingen thuis of op kantoor.
Ook kan het apparaat via PoE op deze poort van stroom worden
voorzien.

5. Netwerkpoort 1

Deze poortis normaal gesproken bedoeld voor thuisapparaten
maar kan ook opnieuw geconfigureerd worden en worden
verbonden met het internet in routermodus.

6. Wifibedieningsknoppen =

Deze knop laat u normaal gesproken eenvoudig extenders toe
te voegen aan het Keenetic mesh wifi-systeem of andere WPS-
compatibele apparaten met het draadloze netwerk.

Drukken — Zet een snelle verbindingssessie op voor het
toevoegen van een nieuw apparaat.
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7. Resetknop O

Zet de oorspronkelijke fabrieksinstellingen terug en stelt

het beheerderswachtwoord opnieuw in. Voor instructies

over hoe u uw Keenetic-apparaat kunt terugzetten naar

de fabrieksinstellingen, raadpleegt u het gedeelte Veelgestelde
vragen hieronder.

8. Bedrijfsmodus-schakelaar
A — Routermodus.
B — Extendermodus.

9. Montageset
Bedoeld om het Keenetic-apparaat aan de muur of het plafond
te bevestigen.

Beheeropties

De webinterface van Keenetic is de beste locatie voor het
beheer van uw apparaat. U beschikt in deze online omgeving
over alle functionaliteiten en configuratiemogelijkheden. U kunt
ook een eigen domeinnaam reserveren met de gratis KeenDNS-
service. Zo profiteert u waar en wanneer u wilt van beveiligd
beheer (HTTPS) op afstand. Ga naar my.keenetic.net om aan
deslag te gaan.

De mobiele app van Keenetic voor iOS of Android biedt u een
toegankelijke beheeromgeving voor uw thuisnetwerk. Deze kunt
u ook gebruiken wanneer u onderweg bent. De app is ingericht
voor beheer van routinematige taken, de belangrijkste
functionaliteiten, en om verkeer te monitoren. Download

de Keenetic-app op uw mobiele telefoon — beschikbaar via
Google Play en de Apple App Store.

Keenetic-app zoeken

Het RMM-systeem van Keenetic is een cloudoplossing voor het
op afstand beheren en monitoren van meerdere websites. Dit
systeem is er speciaal voor het MKB om hen te helpen cruciale
netwerken en infrastructuren dag en nacht online te houden.

Ga voor meer informatie naar rmm.keenetic.com.

Stroomvoorziening met PoE

Dit Keenetic-apparaat kan worden gevoed via een stroomadapter
of via Power over Ethernet (PoE)-technologie.

Om het apparaat met PoE te voeden, sluit u een ethernetkabel
van een IEEE 802.3af-/at-compatibele Power Sourcing Equipment-
eenheid (zoals een PoE-switch of PoE-injector) aan op poort
0-PoE van uw Keenetic-apparaat. Wanneer zowel PoE als
DC-stroombronnen beschikbaar zijn, krijgt de DC-stroombron
voorrang. Raadpleeg het etiket van uw apparaat voor meer
informatie over compatibele PSE-apparaten.

Veelgestelde vragen

Wat moet ik doen als ik de installatiewizard

of webinterface van Keenetic niet kan openen?

1. Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat/computer via wifi
of ethernet met uw Keenetic-router is verbonden. Stel het
zo in dat IP-adres en DNS-servers automatisch worden
ingesteld.

. Controleer of u het juiste adres voor de Keenetic-
router heeft ingevoerd: my.keenetic.net (aanbevolen)
0f 192.168.1.1 of 192.168.2.1.

. Start uw mobiele apparaat/computer en uw Keenetic-router
opnieuw op.

. Als de installatiewizard niet verschijnt, volg dan de volgende
stappen om uw Keenetic-router te resetten.

N

w

IS

Wat moet ik doen als ik het internet niet op kan met

mijn Keenetic-apparaat?

1. Als de status-led op de hoofdrouter niet oranje brandt, ga dan
bij uw internetprovider na of het internet beschikbaar is en dat
u de juiste gegevens heeft ingevoerd (inlognaam, wachtwoord,
authenticatieprotocol, Mac-adres, etcetera). Doe de nodige
aanpassingen.

Nederlands

2. Als de status-led op de hoofdrouter groen brandt, controleer
dan de bedrade of wifiverbindingen tussen uw Keenetic-
hoofdrouter en thuisapparaten en eventuele Keenetic-
extenders.

Kan ik een Keenetic-versterker koppelen aan een
hoofdrouter die niet van Keenetic is?

Dat kan zeker. Druk op de wifibedieningsknop & op uw
Keenetic in extendermodus. Binnen twee minuten wordt een
WPS-sessie gestart door uw hoofdrouter door op de daarvoor
bestemde knop op het apparaat te drukken. Een Keenetic-
versterker neemt de naam en het wachtwoord voor het wifi
over van de hoofdrouter. De status-led op de extender

zal groen branden wanneer deze met succes verbonden

is met uw netwerk. Om de versterker de configureren

opent u eerst de gebruikersinterface van de hoofdrouter

om zo het IP-adres te achterhalen dat aan uw Keenetic-versterker
is toegewezen. Voer dit IP-adres vervolgens in de webbrowser
in om zo de webinterface voor de Keenetic-versterker te openen
en de nodige aanpassingen te doen.

Wat moet ik doen als ik mijn wifi-wachtwoord niet
meer weet?

Het standaardwachtwoord om met het wifi-netwerk te verbinden
staat op een sticker op de achterkant van uw Keenetic-apparaat.
Gebruikt u een wifi-systeem? Gebruik dan het wachtwoord

dat op de hoofdrouter staat. Als het standaardwachtwoord

is gewijzigd en daarna kwijt is geraakt, kunt u het gewijzigde
wachtwoord opvragen of wijzigen op de website of in de mobiele
app van Keenetic.

Wat als ik geen versterker aan het mesh wifisysteem
van Keenetic kan koppelen?

Zorg ervoor dat de bedrijfsmodus-schakelaar op de behuizing
isingesteld op C@ B — extendermodus. Is dit het geval, zet

dan de versterker terug naar fabrieksinstellingen (zie onder)

en probeer de versterker opnieuw toe te voegen aan uw mesh
wifi-systeem.
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Wat moet ik doen als ik mijn websitewachtwoord
niet meer weet?

Om een nieuw wachtwoord in te stellen volgt u de stappen
uit onderstaande vraag (fabrieksinstellingen terugzetten

op uw Keenetic-apparaat).

Hoe kan ik de oorspronkelijke fabrieksinstellingen
terugzetten op mijn Keenetic-router?

Controleer dat uw Keenetic-apparaat op stroom is aangesloten.
Druk en houd de resetknop O vast totdat de status-led snel
groen begint te knipperen, laat de knop los en wacht totdat

uw apparaat opnieuw opstart.

Belangrijk: na het terugzetten van de fabrieksinstellingen dient
u uw internetverbinding opnieuw in te stellen en extenders
opnieuw toe te voegen aan uw mesh wifi-systeem.

Ondersteuning

Ga voor technische ondersteuning en andere informatie naar
help.keenetic.com.
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Veiligheidsvoorschriften

Uw Keenetic-apparaat is ALLEEN bedoeld voor gebruik
binnenshuis, NOOIT voor buiten.

Verwijder voor gebruik de beschermetiketten van uw Keenetic-
apparaat en controleer of er geen openingen worden
geblokkeerd.

Gebruik uw Keenetic-apparaat nooit in een afgesloten
ruimte, en zorg ervoor dat de door Keenetic meegeleverde
stroomadapter altijd goed toegankelijk is.

Gebruik ALLEEN de door Keenetic geleverde stroomadapter
en stop DIRECT met het gebruik van het apparaat als

de adapter is beschadigd.

Uw Keenetic-apparaat en de stroomadapter bevatten geen
onderdelen die u zelf kunt repareren. MAAK DEZE NIET OPEN.
Zorg dat er geen water bij uw Keenetic-apparaat kan komen
en plaats hem niet op een vochtige of warme plek, of in direct
zonlicht.

Garantie op apparaat

Voor actuele informatie over garantie kunt u terecht
op keenetic.com/legal.

Bij aankoop van uw Keenetic-apparaat is een niet-
overdraagbare garantie van drie jaar inbegrepen, geldig vanaf
de gedocumenteerde datum van aankoop (inclusief uw beperkte
2-jarige garantie volgens de Europese wetgeving). Geldige
aanspraken op de garantie, in geval van een defect, worden
toegekend op basis van de plaatselijk geldende wetgeving.

Certificeringsinformatie

Keenetic Limited verklaart hierbij dat dit apparaat

in overeenstemming is met alle relevante bepalingen van

de richtlijnen 2014/53/EU, 20019/125/EC, en 2011/65/EU. Details
van de originele EU-verklaring vindt u op keenetic.com, met
specifieke details op de desbetreffende pagina's.

Dit apparaat voldoet aan de EU-limieten voor blootstelling

aan straling binnen een niet-gecontroleerde omgeving. Deze
apparatuur zou bevestigd en bediend moeten worden met

een minimale afstand van 20 centimeter tussen de antennes
eniemands lichaam. De frequentie en het maximale uitgezonden
vermogen voor uw apparaat conform de eisen vanuit de EU vindt
u hieronder:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Als uw Keenetic-apparaat 5 Ghz ondersteunt*, is op deze
bandbreedte ook DFS- en TPC-functionaliteit mogelijk.
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Alle Keenetic-apparaten die binnen het frequentiebreik van 5150
en 5350 MHz (kanalen 36-64)* functioneren, zijn uitsluitend
bedoeld voor gebruik binnenshuis.

* Bekijk in de productinformatie van uw Keenetic-apparaat of dit van
toepassing is.

Nederlands

Weggooien

In overeenstemming met Europese richtlijnen mag
uw Keenetic-apparaat inclusief stroomadapter en kabels
niet bij het huisvuil worden weggegooid. Neem voor

|

verwijdering contact op met de gemeente waarin
je woont of met je leverancier.

Informatie

Indien u uw Keenetic-apparaat gebruikt (ook wanneer

u uw apparaat voor het eerst aansluit), verwerkt Keenetic Limited
bepaalde persoonlijke gegevens over u, zoals de servicetag, het
serienummer, de modelnaam, softwareversie, en het IP-adres
van uw Keenetic-apparaat.

Gavoor meer informatie naar keenetic.com/legal.

Bevindt u zich in de Europese Unie/EER, dan verwerkt

Keenetic Limited bepaalde persoonlijke gegevens van u,

zoals het servicenummer, het serienummer, de modelnaam,
softwareversie, en het IP-adres van uw Keenetic-apparaat. Lees
ons privacybeleid omtrent apparaten voor de Europese Unie/EER
op keenetic.com/legal.

109



orsk

Boksens innhold

Versjon med én pakke
m 1 ruter/forsterker med KeeneticOS

m 1100-240V stremadapter med energieffektivitet pa niva VI;
m 1 Ethernet-kabel;

= 1 monteringssett

w 1 hurtigstartveiledning;

m 1 hurtigstartveiledning (flerspréklig).

Versjon med fire pakker

m 4 rutere/forsterkere med KeeneticOS

= 4 monteringssett

m 1 hurtigstartveiledning;

m 1 hurtigstartveiledning (flerspréklig).

Obs! Stremadaptere og Ethernet-kabler medfalger ikke.

Opprette et nytt eller utvide

et eksisterende nettverk

Keenetic-rutere kan levere palitelig, kontinuerlig og sikker
Wi-Fiialle rom i hjemmet ditt. Du begynner med én hovedruter
(heretter kalt «<Keenetic-enhet»), og ettersom behovet gker kan
du legge til flere Keenetic-enheter som fungerer som forsterkere
i et sentralt administrert Wi-Fi-system med flere noder.

Hvis du oppretter et nytt nettverk og denne Keenetic-enheten
skal vaere hovedruteren, gar du til del A nedenfor.

Hvis du utvider et eksisterende nettverk og denne Keenetic-
enheten skal fungere som Wi-Fi-forsterker, ga til del B nedenfor.
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A.Koble hovedruteren til internett (fig. A)
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. Sett den fysiske driftsmodusbryteren pé baksiden til

posisjon A @ — Rutermodus.

. Plasser Keenetic-enheten pa et sted der kabelen rekker frem

til en stikkontakt. Plasser Keenetic-enheten pa et apent sted
for a fa bedre tradlgsdekning. Koble Keenetic-enheten til

en stremkilde. Sjekk at statuslampen er pa og lyser fast
oransje eller grgnt.

. Koble en mobilenhet til Keenetic-ruteren via Wi-Fi. Standard

Wi-Fi-navn (SSID) og -passord finnes pa etiketten pa baksiden
av Keenetic-enheten, sammen med en QR-kode som
automatisk vil koble mobilenheten din til Keenetic-ruterens
Wi-Fi nar den skannes. Du kan ogsa koble en datamaskin til
den gra porten merket 1 pa Keenetic-enheten, ved hjelp av den
medfglgende Ethernet-kabelen.

. Nar enheten din er tilkoblet, vil en konfigurasjonsveiviser

komme til syne pa skjermen. Hvis veiviseren ikke kommer til
syne, kan du apne my.keenetic.net i en nettleser og falge
konfigurasjonsanvisningene der.

Obs! Hvis konfigurasjonsveiviseren fortsatt ikke kommer
til syne, kan du finne hjelp i seksjonen med vanlige sparsmal
nedenfor.
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B. Utvide dekningen til
et eksisterende nettverk (fig. B)

1. Pa Keenetic-enheten du vil bruke som Mesh Wi-Fi-forsterker,
setter du driftsmodusbryteren pé baksiden til posisjon
(® B — Forsterkermodus.

. Koble Keenetic-enheten til en strgmkilde. Sjekk
at statuslampen er pd og lyser fast oransje eller grgnt.

. Serg for at Keenetic-hovedruteren er aktiv og koblet til
internett. Koble Keenetic-enheten som skal brukes som
forsterker til hovedruteren ved hjelp av den medfglgende
Ethernet-kabelen. Du kan ogsa koble sammen Keenetic-
enheter tradlgst ved a plassere dem naer hverandre og trykke
pa Wi-Fi-knappene = samtidig pa begge enhetene. Sjekk
at statuslampen pa forsterkeren lyser grent.

. Koble en mobilenhet/datamaskin til hovedruterens nettverk.

. Apne en nettleser, g4 til my.keenetic.net og logg
pa hovedruteren eller start Keenetic-mobilapplikasjonen.
Velg deretter delen Wi-Fi System (Wi-Fi-system) og klikk
pa Acquire (Overta) for d legge til en forsterker i Wi-Fi-
systemet. Vent til prosessen er fullfart.

. Koble den overtatte forsterkeren fra hovedruteren og plasser

den der du vil ha den for & utvide Wi-Fi-nettverket ditt hjemme.

Et Wi-Fi-system fra Keenetic stotter bade tradlgse og kablede
tilkoblinger mellom hovedruteren og forsterkere. For optimal
ytelse ber du bruke kablede tilkoblinger der det er mulig.
Statuslampen pa forsterkeren vil lyse grgnt nar den er koblet
til nettverket.

Monteringsalternativer

Keenetic-enheten kan plasseres pa et flatt underlag eller festes
paveggen eller faste takflater ved hjelp av det medfglgende
monteringssettet. Den kan ogsa festes i hengetak ved hjelp

av monteringssettet i kombinasjon med t-skinneklips (egne
anvisninger nedenfor).

Montering pa vegg eller
faste takflater (fig. C)

1. Plasser monteringsbraketten i gnsket posisjon. Vaer
oppmerksom pa eventuell eksisterende strgm- eller
nettverkskabler.
Merk av plassering til to skruehull. Bor et hull
pa 6 mm i diameter pa hver av de avmerkede plasseringene.
. Settderillede plastpluggene inn i hullene. Hvis enheten
skal festes i en gipsvegg, skrur du gipspluggene inn med
en skrutrekker.
. Fest monteringsbrakettene pa veggen eller i taket ved & skru
de selvgjengende skruene inn i pluggene.
Koble Ethernet-kabelen/-ene og/eller stramadapteren til
Keenetic-enheten.
. Sett Keenetic-enheten pd monteringsbraketten og beveg den
i pilenes retning til den lases pa plass.
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Montering i hengetak ved
hjelp av t-skinner (fig. D)

. Festden farste t- sk|nnekl|psen til monteringsbraketten med
en skrue. Bruk skrueavstand pa enten 14,3 mm eller 23,8 mm,
avhengig av sterrelsen pa t-skinnen.

. Fest den andre t-skinneklipsen pa monteringsbraketten. Ikke

stram til skruen pa dette tidspunktet.

Plasser monteringsbraketten pa t-skinnen ved & feste den

forste t-skinneklipsen pé skinnebasen og skyve den andre

klipsen mot skinnebasen. Stram til den andre skruen.

. Fest monteringsbraketten i t-skinnen med de to gjenvaerende
skruene.
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5. Koble kablene til Keenetic-enheten.

6. Sett Keenetic-enheten pa monteringsbraketten og beveg den
i pilenes retning til den Iases pa plass. Skjul de eksponerte
delene av kablene bak boksen.

Informasjon om Keenetic-
ruteren/-forsterkeren (fig. E)

1. Statuslampen

blinker grent: Operativsystemet startes opp eller oppdateres.
lyser fast gront: Enheten er koblet til internett.

blinker oransje: Hurtigtilkoblingsgkt (WPS) pagar.

lyser fast oransje: Enheten har ingen internettilkobling.

lyser ikke: Enheten er slatt av.

2. Kensington Security Slot™
En Kensington Security Slot™ for tyveribeskyttelse.

3. Likestrom-kontakt ==

Brukes til stramadapteren som fglger med i pakken. Keenetic-
enheten er laget for kontinuerlig drift, og det er ikke ngdvendig
asla den av hver dag.

4. Nettverksport 0-PoE

Den bla porten merket 0-PoE er forhdndskonfigurert for
internettilkobling i rutermodus. I forsterkermodus fungerer
denne porten til nettverkstilkobling hjemme og pa kontoret.
Enheten kan ogsa drives med PoE pa denne porten.

5. Nettverksport 1

Denne porten er beregnet pd hjemmeenheter som standard,
men den kan konfigureres om og kobles til internett

i rutermodus.

6. Wi-Fi-knapp &

Som standard kan du bruke denne knappen til & legge til
forsterkere i Keenetic Mesh Wi-Fi-systemet, eller andre
WPS-kompatible enheter til det tradlgse nettverket.

Trykk for & starte en hurtigtilkoblingsekt for & legge til
en ny enhet.

112

7. Tilbakestillingsknappen &

gjenoppretter de originale fabrikkinnstillingene og tilbakestiller
administratorpassordet. Du finner anvisninger for hvordan

du tilbakestiller Keenetic-enheten til fabrikkinnstillingene

i avsnittet med vanlige spersmal nedenfor.

8. Driftsmodusbryter
A — rutermodus.
B — forsterkermodus.

9. Monteringssett
Beregnet pa @ montere Keenetic-enheten
paveggen eller i taket.

Administrasjonsalternativer

Keenetic-webgrensesnittet er den primare maten

& administrere enheten p3, og tilbyr alle funksjoner

og konfigurasjonsalternativer. Du kan ogsa bestille et privat
domenenavn med den gratis KeenDNS-tjenesten for en sikker,
HTTPS-beskyttet fiernadministrasjon av nettverket nar som helst
og hvor som helst. Apne my.keenetic.net for & starte.

Mobilappen Keenetic gjor det enkelt a administrere
hjemmenettverket ditt via I0S- eller Android-enheter mens
du er pa farten, med fokus pa rutinemessige oppgaver,
foreldrefunksjoner og trafikkovervaking. Keenetic-appen

er tilgjenglig pa Google Play og Apple App Store, last den ned
pa mobiltelefonen din.

Skann etter
Keenetic-appen

Keenetic RMM-systemeter en skybasert Iasning for
fjernovervaking og administrasjon pa flere nettsteder,
spesialbygd for sma og mellomstore bedrifter for a holde kritiske
nettverk og infrastruktur online 24/7. Ga til rmm.keenetic.com
for mer informasjon.

Stromtilforsel med PoE

Stremtilfgrselen til Keenetic-enheten kan besgrges
av en strgmadater eller med strem over Ethernet (PoE).

For @ benytte PoE ma du koble en Ethernet-kabel fra en IEEE
802.3af-/at-kompatibel stremkilde (f.eks. en PoE-bryter eller
PoE-injektor) til porten 0-PoE pa Keenetic-enheten. Nar bade
PoE og likestrgm er tilgjengelig, har likestramkilden prioritet.
Se etiketten pa enheten for informasjon om kompatible
stremkilder.

Vanlige sporsmal

Hva skal jeg gjore hvis jeg ikke far tilgang til

konfigurasjonsveiviseren eller Keenetic Web

Interface-siden?

1. Sjekk at mobilenheten/datamaskinen er koblet til Keenetic-
ruteren via Wi-Fi eller en Ethernet-kabel, og velg a hente
IP-adresse og DNS-servere automatisk.

. Sjekk at du har skrevet inn den riktige nettadressen for
Keenetic-ruteren: enten my.keenetic.net (anbefalt),
192.168.1.1 eller 192.168.2.1.
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. Dersom konfigurasjonsveiviseren fortsatt ikke kommer til
syne, kan du felge anvisningene nedenfor for 4 tilbakestille
Keenetic-ruteren.

Hva skal jeg gjere hvis jeg ikke far tilgang til

internett med Keenetic-enheten?

. Hvis statuslampen pé hovedruteren lyser oransje,
ma du kontakte internettleverandgren din for & kontrollere
at tjenesten er tilgjengelig og at du bruker de riktige
tilkoblingsparametrene, f.eks. brukernavn og passord,
godkjenningsprotokoll, MAC-adresse, osv. Gjgr eventuelle
ngdvendige endringer.

. Hvis statuslampen pa hovedruteren lyser grent,
ma du kontrollere de kablede eller trddlgse koblingene mellom
Keenetic-hovedruteren og hjemmeenhetene, inkludert
eventuelle Keenetic-forsterkere.

-
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. Start mobilenheten/datamaskinen og Keenetic-ruteren pa nytt.

Kan jeg koble en Keenetic-forsterker til

en hovedruter av et annet merke enn Keenetic?
Absolutt. Trykk pa Wi-Fi-knappen & pd Keenetic-enheten

i forsterkermodus. I lgpet av to minutter starter du en WPS-
okt pa hovedruteren ved a trykke pé den aktuelle knappen

pa enheten av et annet merke. Keenetic-forsterkeren vil ta i bruk
navnet og passordet for hovedruterens trddlgse nettverk.
Statuslampen pa forsterkeren vil lyse grent nar den er koblet
til nettverket. For & konfigurere forsterkerinnstillingene apner
du ferst hovedruterens grensesnitt for a se hvilken IP-adresse
Keenetic-forsterkeren har fatt tildelt. Deretter skriver du inn
denne IP-adressen i nettleseren for a dpne webgrensesnittet
pa Keenetic-forsterkeren for & gjere nedvendige endringer.

Hva skal jeg gjare hvis jeg glemmer passordet til det
tradlese nettverket?

Du finner standardpassordet for tilkobling til Wi-Fi-nettverket
pa et klistremerke pa baksiden av Keenetic-enheten. Hvis

du bruker et Wi-Fi-system, skal du bruke passordet for
hovedruteren. Hvis standardpassordet for Wi-Fi-tilkobling har
blitt endret og deretter gatt tapt, kan du fa det tilbake eller
tilbakestille det ved & logge pa webgrensesnittet eller i Keenetic-
mobilappen.

Hva bor jeg gjore hvis jeg ikke kan legge
en forsterker til Keenetic Mesh Wi-Fi-systemet?

Serg for at driftsmodusbryteren pé boksen er satt til B —
forsterkermodus. Hvis dette er korrekt, gjenopprett deretter
fabrikkinnstillingene for forsterkeren (se nedenfor) og gjenta
prosedyren for a legge forsterkeren til Mesh Wi-Fi-systemet.

Hva skal jeg gjore hvis jeg glemmer passordet til
Web Interface-siden?

For & opprette et nytt passord fglger du anvisningene under
spersmalet nedenfor for & gjenopprette fabrikkinnstillingene
pa Keenetic-enheten din.
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Hvordan kan jeg tilbakestille / gjenopprette

de originale fabrikkinnstillingene pa Keenetic-
enheten?

Serg for at Keenetic-enheten er tilkoblet en stremforsyning. Hold
inne tilbakestillingsknappenQ til statuslampen begynner

a blinke raskt grent. Slipp knappen og vent mens enheten starter
pa nytt.

Viktig: Nar fabrikkinnstillingene er gjenopprettet,

mé du konfigurere internettilkoblingen og legge til forsterkerne
i Mesh Wi-Fi-systemet pa nytt.

Stotte

For teknisk stotte og annen informasjon, ga til
help.keenetic.com.
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Sikkerhetsanvisninger

m Keenetic-enheten din er KUN til innendgrs bruk. Den ma ALDRI
brukes utendars.
m For bruk, ma du fjerne beskyttelsesetikettene fra Keenetic-
enheten og sjekke at luftingene ikke er blokkerte.
Keenetic-enheten ma aldri brukes i et lukket rom, og serg for
at stremadapteren som fulgte med fra Keenetic alltid er lett
tilgjengelig.
Bruk KUN stremadaptere fra Keenetic. Har du en gdelagt/
skadet adapter, md du UMIDDELBART slutte a bruke den.
Ingen del av Keenetic-enheten eller stremadapteren kan
byttes eller repareres av brukeren. MA IKKE APNES.
Keenetic-enheten ma ikke utsettes for vann, hay fuktighet
eller varme, eller direkte sollys.

Garanti

Du finner oppdatert garantiinformasjon pa nettstedet
keenetic.com/legal.

Keenetic-enheten leveres med en ikke-overfarbar tre ars garanti
fra dokumentert kjgpsdato (inkludert toarig begrenset garanti

i Europa). Gyldige krav ved defekte produkter vil bli etterkommet
isamsvar med lokale juridiske krav.

Sertifiseringsinformasjon

Keenetic Limited erkleaerer herved at denne enheten er i samsvar
med alle relevante bestemmelser i direktivene 2014/53/EU,
2009/125/EC 0g 2011/65/EU. Du finner informasjon om den
originale EU-erklaeringen pa keenetic.com, i informasjonen

pa sidene om de ulike modellene.

Enheten overholder EUs stralingsgrenser for ukontrollerte
miljger. Utstyret skal monteres og brukes med

en minimumsavstand pa 20 cm mellom antennene og personer.
Frekvenser og maks. sendeeffekt for enheten i henhold til
EU-kravene er oppgitt nedenfor:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Hvis Keenetic-enheten har 5 GHz-kapasitet* vil den statte
DFS- og TPC-funksjonalitet ved drift i 5 GHz-bandet.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE | EL | 65 | FI | R | MR
Q HUE [ 15 [m [u [0 [w
W [ MT [ NL | NO [ PL [ PT | RO

SE Sl SK TR UA | UK

Alle Keenetic-enheter som opererer i frekvensomradet
5150-5350 MHz (kanal 36-64)* er kun til innenders bruk.

* Sjekk produktinformasjonen for din Keenetic-enhet for mer
informasjon om bruksomrdder.

Avhending

I henhold til EU-direktivene er det ikke tillatt & kaste
Keenetic-enheten eller dens stromadapter eller kabler
som vanlig husholdningsavfall. Ta kontakt med lokale

|

myndigheter eller leverandgren for informasjon
om avhending av produktet.

Merknad

Nar du bruker Keenetic-enheten (inkludert nar du kobler

til Keenetic-enheten for farste gang), vil Keenetic Limited
behandle noen personopplysninger om deg, f.eks. service tag,
serienummer, modellnavn, programvareversjon og IP-adresse
for Keenetic-enheten.

Du finner mer informasjon pa keenetic.com/legal.

Hvis du befinner deg i EU/E@S, vil Keenetic GmbH behandle
enkelte personopplysninger om deg, f.eks. service tag,
serienummer, modellnavn, programvareversjon og IP-adresse
for Keenetic-enheten. Les personvernmerknaden for enheter

i EU/E@S pé keenetic.com/legal.
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Zawartos¢ pudetka

Wydanie pojedyncze

m 1router/wzmacniacz ze wstepnie zainstalowanym
systemem KeeneticOS;

m 1energooszczedny zasilacz poziomu VI 100-240V;

m 1kabel Ethernet;

m 1zestaw montazowy;

m 1 skrécona instrukcja obstugi;

m 1skrécona instrukcja obstugi (wielojezyczna).

Wydanie z czterema zestawami

m 4routery/wzmacniacze ze wstepnie zainstalowanym
systemem KeeneticOS;

m 4 zestawy montazowe;

m 1 skrécona instrukcja obstugi;

m 1skrécona instrukcja obstugi (wielojezyczna).

Uwaga: Nie zawiera zasilaczy ani kabli Ethernet.

Tworzenie nowej lub rozszerzanie
istniejacej sieci

Routery Keenetic zapewniajg niezawodng, bezawaryjng

i bezpieczna sie¢ Wi-Fi w kazdym pomieszczeniu domu.
Mozna rozpoczgc¢ od jednego gtéwnego routera Keenetic
(dalej ,urzadzenia Keenetic"), a w miare powiekszania sie
potrzeb dodawac urzadzenia Keenetic jako wzmacniacze sieci
Wi-Fi tworzac centralnie zarzgdzany system siatkowy Wi-Fi.

Jesli tworzysz nowg sie¢, a urzadzenie Keenetic bedzie gtéwnym
routerem, przejdz do Czesci A ponizej.

Jesli powiekszasz istniejgcg sie¢ i to urzadzenie Keenetic

ma dziata¢ jako wzmacniacz sieci Wi-Fi, przejdz

do Czesci B ponizej.
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A. Potaczenie gtéwnego routera

z Internetem (rys. A)

. Ustaw fizyczny przetgcznik trybu pracy znajdujacy sie
na tylnym panelu w potozenie A @ — Tryb routera.

. Ustaw urzadzenie Keenetic zgodnie z dtugoscia kabla gniazda
zasilania. Ustaw urzadzenie Keenetic w otwartym obszarze,
aby uzyskac lepszy zasieg sieci bezprzewodowej. Podtgcz
urzadzenie Keenetic do Zrédta zasilania. Upewnij sig, ze
dioda LED Status $wieci na pomararczowo lub zielono.

. Podtacz urzadzenie mobilne do routera Keenetic przez
sie¢ Wi-Fi. Domy$lna nazwa i hasto sieci Wi-Fi (SSID)
sg wydrukowane na tylnej etykiecie urzadzenia Keenetic wraz
z kodem QR, ktéry stuzy do automatycznego podtaczenia
urzadzenia mobilnego do sieci Wi-Fi routera Keenetic w czasie
skanowania. Mozna réwniez podtgczy¢ komputer do szarego
gniazda na urzadzeniu Keenetic, oznaczonego 1, za pomoca
dotaczonego kabla Ethernet.

. Po podtaczeniu na ekranie urzadzenia mobilnego/komputera
zostanie wyswietlone okno Kreatora konfiguracji
poczatkowej. Jesli kreator nie wyswietli sig, w przegladarce
przejdz do strony my.keenetic.net i wykonaj kroki zawarte
w instrukgji konfiguracji.

Uwaga: Jesli Kreator poczatkowej konfiguracji nadal nie
zostanie wyswietlony, przejdz do sekcji Czesto zadawane
pytania ponizej.
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B. Rozszerzenie zasiegu
istniejacej sieci (rys. B)

-
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. Na urzadzeniu Keenetic, ktére ma by¢ wzmacniaczem siatki

Wi-Fi, ustaw przetacznik trybu pracy znajdujacy sie na tylnym
panelu w potozenie C@ B — Tryb wzmacniacza.

. Podtgcz urzadzenie Keenetic do Zrédta zasilania. Upewnij sie,

ze dioda LED Status Swieci na pomarariczowo lub zielono.

. Upewnij sie, ze gtéwny router Keenetic jest aktywny

i ma potfaczenie z Internetem. Podtgcz urzgdzenie Keenetic,
ktére ma petni¢ role ,Wzmacniacza” do gtéwnego routera
Keenetic za pomocg kabla Ethernet (dotgczony w zestawie).
Mozna réwniez potaczy¢ urzadzenia Keenetic bezprzewodowo,
umieszczajac je blisko siebie i jednoczesnie naciskajac
przyciski Wi-Fi & na obu urzadzeniach. Upewnij sie, ze dioda
LED Status na ,wzmacniaczu” $wieci na zielono.

. Podtacz urzgdzenie mobilne/komputer do sieci gtéwnego

routera Keenetic.

Uruchom przegladarke internetowg i przejdz do strony
my.keenetic.net i zaloguj sie w niej do gtéwnego routera

lub uruchom aplikacje mobilng Keenetic. Wybierz sekcje
Wi-Fi System, (System Wi-Fi) a nastepnie kliknij przycisk
Acquire (Uzyskaj), aby doda¢ kandydata na wzmacniacza sieci
Wi-Fi. Poczekaj na zakoriczenie procesu.

. Odtgcz uzyskany wzmacniacz od gtdwnego routera

iumie$¢ tam, gdzie cheesz rozszerzyc¢ zasieg sieci

Wi-Fi w Twoim domu. System siatkowy Wi-Fi Keenetic
obstuguje zaréwno bezprzewodowe jak i przewodowe
potaczenia pomiedzy routerem gtéwnym i wzmacniaczami.
W celu zmaksymalizowania wydajnosci sieci nalezy stosowac
potaczenia przewodowe, gdzie jest to mozliwe. Dioda LED
Status na wzmacniaczu zaswieci na zielono po udanym
potaczeniu z siecia.

Sposoby montazu

To urzadzenie Keenetic moze by¢ umieszczone na powierzchni
ptaskiej lub zawieszone na Scianie albo na statym suficie
przy uzyciu zestawu montazowego. Moze by¢ tez mocowane
na sufitach podwieszanych przy wykorzystaniu zestawu
montazowego z zaczepami i szyng o profilu T (osobna instrukcja
ponizej).
Montaz na $cianie lub
suficie statym (rys. C)
1. Umie$¢ wspornik montazowy w preferowanym miejscu
montazu. Zwr6¢ uwage na obecne przewody elektryczne
i sieciowe.
. Zaznacz dwa miejsca do wiercenia otwordw na $ruby. Wywier¢
otwdr o $rednicy 6 mm w kazdym z zaznaczonych punktéw.
Wprowadz do otworéw profilowane kotki rozporowe. Albo,
w przypadku ptyt gipsowo-kartonowych, z pomoca Srubokreta
zamocuj odpowiednie kotwy.
. Przymocuj wspornik montazowy do $ciany lub sufitu wkrecajac
w kotwy $ruby samogwintujace.
. Do urzadzenia Keenetic podtacz kabel lub kable Ethernet i/lub
zasilacz.
Przymocuj urzadzenie Keenetic do wspornika montazowego
i przesun je w kierunku strzatek, az urzadzenie zablokuje sie
w odpowiedniej pozycji.
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Montaz na suficie podwieszanym
przy uzyciu szyn o profilu T (rys. D)

1. Przymocuj pierwszy zaczep do wspornika za pomocg $ruby.

Zaleznie od rozmiaru szyny, skorzystaj z pozycji 9/16" (14,3 mm)

or 15/16" (23,8 mm).

Zawies drugi zaczep na wsporniku. Nie zaciskaj jeszcze $ruby.

Umocuj wspornik na szynie poprzez umieszczenie pierwszego

zaczepu na stopie szyny i pchniecie drugiego zaczepu

w kierunku stopy szyny. Zacisnij teraz druga srube.

. Przymocuj wspornik montazowy do szyny przy pomocy
pozostatych dwdch $rub.

whN
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5. Podfacz kable do urzadzenia Keenetic.

6. Przymocuj urzadzenie Keenetic do wspornika montazowego
i przesun je w kierunku strzatek, az urzadzenie zablokuje sie
w odpowiedniej pozycji. Widoczne kable posktadaj i utéz tak,
aby pozostawaty schowane za obudowa.

Szczeg6ty dot. routera/
wzmacniacza Keenetic (rys. E)

1. Dioda LED Status

Migajace zielone — Uruchamianie lub aktualizacja systemu
operacyjnego.

Ciggte zielone — Nawigzano potgczenie z Internetem.
Migajgce pomaranczowe — Szybka sesja potgczenia (WPS)
w toku.

Ciaggte pomararniczowe — Brak potgczenia z Internetem.
Nie swieci — Wytaczone.

2. Kensington Security Slot™
A Kensington Security Slot™ dla ochrony przed kradziezg.

3. Gniazdo zasilania DC ==

Do stosowania z zasilaczem dostarczonym w pakiecie. Urzagdzenie
Keenetic jest przeznaczone do pracy ciggtej i nie powinna by¢
wytaczone codziennie.

4. Portsieciowy 0 - PoE

Niebieski port, oznaczony 0-PoE jest wstepnie skonfigurowany
dla potaczenia z Internetem w trybie routera. W trybie
wzmacniacza ten port obstuguje potgczenia sieciowe w domu
iw biurze. Na tym porcie urzadzenie moze tez byc¢ zasilane przez
PoE.

5. Portsieciowy 1

DomyslInie przeznaczony dla urzadzen domowych, jednak
po zmianie konfiguracji moze by¢ potgczony z Internetem
w trybie routera.
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6. Przycisk Wi-Fi &

Domyslnie ten przycisk pozwala w tatwy sposéb dodawa¢

do systemu siatkowego Wi-Fi Keenetic wzmacniacze lub inne
urzadzenia obstugujgce WPS.

Przyci$nigcie — Uruchamia szybkga sesje potaczenia dla nowego
urzadzenia.

7. Przycisk Reset O

Przywraca ustawienia fabryczne i resetuje hasto administratora.
Instrukcje przywracania urzadzenia Keenetic do ustawien
fabrycznych mozna znalez¢ w sekcji Czesto zadawane pytania
ponizej.

8. Przetacznik trybu pracy

A —trybroutera.

B — tryb wzmacniacza.

9. Zestaw montazowy
Przeznaczony do montazu urzadzenia Keenetic na $cianie lub
na suficie.

Opqe zarzqdzanla

Interfejs www Keenetic stuzy jako podstawowa platforma

do zarzadzania urzadzeniem, oferujaca wszystkie funkcje

i opcje konfiguracji. Dzieki darmowej ustudze KeenDNS mozesz
takze zaméwi¢ prywatng nazwe domeny, aby méc korzystac

z bezpiecznego systemu zdalnego zarzadzania Twoja siecig,

zabezpieczonego protokotem HTTPS, kiedykolwiek i skadkolwiek.

Otwdrz my.keenetic.net, aby rozpoczac.

Aplikacja mobilna Keenetic oferuje najtatwiejsza metode
mobilnego zarzadzania siecig domowg przy uzyciu urzadzen

w systemach iOS lub Android, z naciskiem na dziatania rutynowe,
funkcje ochrony rodzicielskiej i monitorowanie ruchu. Pobierz
aplikacje Keenetic na telefon, dostepna w sklepach Google Play

i Apple App Store.

Skanuj i pobierz
aplikacje Keenetic

System Keenetic RMM to rozwigzanie w chmurze, do zdalnego
monitorowania i zarzadzania sieciami w kilku lokalizacjach
réwnoczesnie, specjalnie opracowane z myslg o matych i $rednich
firmach, wspierajace niezawodne funkcjonowanie online

24/7 najwazniejszych ustug sieci i infrastruktury biznesowej.
Wejdz na rmm.keenetic.com, aby dowiedzie¢ sie wiecej.

Zasilanie PoE

To urzadzenie Keenetic moze by¢ zasilane zaréwno przez kabel
zasilajacy jak i technologie PoE (Power over Ethernet).

Aby zasila¢ je za pomocg PoE, podtacz jeden koniec kabla Ethernet
do jednostki zasilajacej obstugujacej standard IEEE 802.3af

(np. przetacznik PoE lub iniektor PoE), a drugi do gniazda 0-PoE
na urzadzeniu Keenetic. W przypadku, gdy dostepne sg oba
sposoby zasilania: PoE i prad, prad bedzie miat pierwszeristwo.
Na etykiecie urzgdzenia mozna znalez¢ wiecej informacji na temat
kompatybilnosci z jednostkami zasilajgcymi.

Czesto zadawane pytania

Co zrobic, jesli nie moge uzyskac dostepu do strony
kreatora instalacji poczatkowej lub strony sieci web
interfejsu Keenetic?
1. Upewnij sie, ze urzadzenie mobilne/komputer sa podtgczone
do routera Keenetic przez sie¢ Wi-Fi lub kabel Ethernet
i skonfigurowane do uzyskania adresu IP i serwera DNS
automatycznie.
. Sprawdz, czy adres routera Keenetic wpisany w oknie
przegladarki jest poprawny: my.keenetic.net (zalecany)
lub 192.168.1.1 lub 192.168.2.1.
Uruchom ponownie urzgdzenie mobilne/komputer i router
Keenetic.
4. Jedli strona kreatora instalacji poczatkowej nadal sie nie
pojawia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami ponizej,
aby zresetowac router Keenetic.
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Co nalezy zrobig, jesli nie moge uzyskac dostepu
do Internetu za pomocg mojego urzadzenia
Keenetic?

1. Jesli dioda LED Status na gtéwnym routerze Swieci
na pomaranczowo, skontaktuj sie z dostawcg Internetu,
aby upewnic sie, czy ustuga jest dostepna i czy uzywasz
poprawnych parametréw potgczenia tzn. nazwy logowania
i hasta konta, protokotu uwierzytelniania, adresu MAC itd.
Wprowadz wszelkie konieczne zmiany.

2. Jeslidioda LED Status na gtdwnym routerze Swieci na zielono,
sprawdz potaczenia przewodowe i Wi-Fi migdzy gtéwnym
routerem Keenetic i urzagdzeniami domowymi, w tym
wzmachiaczami Keenetic.

Czy mozna potaczy¢ wzmacniacz Keenetic z gtéwnym
routerem innej firmy?

Oczywiscie. Nacisnij przycisk Wi-Fi & na urzadzeniu Keenetic

w trybie wzmacniacza. W ciggu dwéch minut rozpocznij sesje WPS
na gtéwnym routerze, naciskajac na nim odpowiedni przycisk.
Wzmacniacz Keenetic przyjmie nazwe sieci i hasto z gtéwnego
routera. Dioda LED Status na wzmacniaczu zaswieci na zielono
po udanym potaczeniu z siecig. Aby skonfigurowac ustawienia
wzmacniacza, najpierw otwoérz interfejs uzytkownika gtéwnego
routera, aby okresli¢ adres IP, przypisany do wzmacniacza
Keenetic. Nastepnie wpisz ten adres IP do przegladarki
internetowej, aby otworzy¢ interfejs WWW wzmacniacza Keenetic
w celu wprowadzenia koniecznych zmian.

Co zrobi¢, jeslizapomniatem hasta do sieci
bezprzewodowej?

Domyslne hasto potaczenia do sieci Wi-Fi mozna znalezé

na naklejce z tytu urzgdzenia Keenetic, a w przypadku uzywania
innego systemu sieci Wi-Fi uzyj hasta na gtéwnym routerze. Jesli
jednak domysine hasto Wi-Fi zostato zmienione i nie pamietasz
go, mozesz je odzyskac lub zresetowac po zalogowaniu sie

na strone interfejsu www lub w aplikacji Keenetic Mobile.
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Co zrobi¢, jesli nie moge doda¢ wzmacniacza

do systemu siatkowego Wi-Fi Keenetic?

Upewnij sie, ze przetgcznik trybu pracy na obudowie jest

w pozycji C@ B — Tryb wzmacniacza. Jesli pozycja przetacznika
jest prawidtowa, przywré¢ ustawienia fabryczne wzmacniacza
(zobacz ponizej), a potem powtdrz proces dodawania
wzmacniacza do systemu siatkowego Wi-Fi.

Co zrobi¢, jesli zapomniatem hasta do strony sieci
web interfejsu?

Aby utworzy¢ nowe hasto, postepuj zgodnie z instrukcjami

w celu przywrdcenia fabrycznych ustawien urzadzenia Keenetic
w pytaniu ponizej.

Jak przywréci¢ ustawienia fabryczne/zresetowac
ustawienia w routerze Keenetic?

Upewnij sie, ze urzadzenie Keenetic jest podtgczone do Zrédta
zasilania. Naci$nij i przytrzymaj Przycisk resetowania O,

az dioda LED Status zacznie szybko migac na zielono. Zwolnij
przycisk i odczekaj, az urzadzenie uruchomi sie ponownie.
Uwaga: Po przywréceniu ustawien fabrycznych nalezy ponownie
skonfigurowa¢ potgczenie z Internetem i ponownie doda¢
wzmacniacze do systemu siatkowego Wi-Fi.

Wsparcie

Wsparcie techniczne oraz inne informacje znajdziesz na stronie
help.keenetic.com.
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Instrukcje bezpieczeristwa

m Urzadzenie Keenetic stuzy WYLACZNIE do uzytkowania
wewnatrz pomieszczeri — NIE WOLNO go uzywac na zewnatrz.
Przed rozpoczeciem uzytkowania zdejmij etykiety ochronne

z urzadzenia Keenetic i upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie
sg zablokowane.

Nigdy nie nalezy uzytkowac urzadzenia Keenetic w ciasnych
miejscach i nalezy sie upewni¢, ze dostarczony w zestawie
Keenetic zasilacz jest tatwo dostepny.

Uzywac WYLACZNIE zasilacza dostarczonego przez

firme Keenetic — w przypadku jakichkolwiek uszkodzen
NATYCHMIAST zaprzestac uzytkowania.

Urzadzenie Keenetic i zasilacz nie zawierajg czgsci, ktére
uzytkownik moze serwisowa¢ — NIE OTWIERAC TYCH
URZADZEN.

Przechowywac urzadzenie z dala od wody, nadmiernego ciepta
i wilgoci oraz bezposredniego nastonecznienia.

Gwarancja na urzadzenie

Najnowsze informacje na temat gwarancji podano na stronie
keenetic.com/legal.

Urzadzenie Keenetic jest dostarczane z nieprzenaszalna 3-letnia
gwarancja obowigzujacg od udokumentowanej daty zakupu

(w tym 2-letnig ograniczona gwarancja europejska). Uzasadnione
roszczenia w przypadku wykrycia wady bedg honorowane
zuwzglednieniem lokalnych przepiséw prawnych.

Informacje o certyfikatach

Firma Keenetic Limited niniejszym deklaruje, ze to urzadzenie jest
zgodne z odno$nymi zapisami dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/
WE i2011/65/UE. Szczegétowe informacje dotyczace oryginalnej
deklaracji UE mozna znalez¢ w witrynie keenetic.com

na stronach szczeg6tow okreslonych modeli.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE ekspozycji

na promieniowanie okre$lonymi dla niekontrolowanego
Srodowiska. To urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane

i eksploatowane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci

20 cm pomiedzy antenami i ciatem cztowieka. Czestotliwos¢

i maksymalna moc transmisji urzgdzenia, zgodnie z wymogami
UE, s3 wymienione ponizej:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm*;

5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Jesli urzadzenie Keenetic obstuguje 5 GHz*, to zapewnia wsparcie
funkcji DFS i TPC podczas pracy w pasmie 5 GHz.
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Wszystkie urzadzenia Keenetic, pracujace w zakresie
czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz (kanaty 36-64)*,
przeznaczone sg do uzytku domowego.

*Aby sprawdzic, czy dane urzqdzenie posiada te funkcjonalnos¢,
zobacz szczegoty produktu.

Utylizacja

Zgodnie z dyrektywami europejskim, to urzadzenie
Keenetic, w tym zasilacz i kable nie moga by¢ usuwane
razem z zwyktymi odpadkami domowymi. Skontaktuj
sie z lokalnymi wtadzami lub dostawcg w celu uzyskania
informacji o utylizacji.

Informacje

W czasie korzystania z urzadzenia Keenetic (takze przy pierwszym
podtaczaniu urzadzenia Keenetic) firma Keenetic Limited
przetwarza pewne dane osobowe takie jak etykieta serwisowa,
numer seryjny, nazwa modelu, wersja oprogramowania i adres

IP urzadzenia Keenetic.

Aby uzyskac wiecej informacji, przejdZ na strone
keenetic.com/legal.

Jesli przebywasz w krajach Unii Europejskiej / Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, firma Keenetic GmbH bedzie
przetwarza¢ dane osobowe m.in. etykiete serwisowg, numer
seryjny, nazwe modelu, wersje oprogramowania, adres

IP urzadzenia Keenetic. Nalezy przeczytac nasze Informacje
o polityce prywatnosci urzadzenia w Unii Europejskiej/
Europejskim Obszaru Gospodarczego

na stronie keenetic.com/legal.
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Conteudo da caixa

Edicdo de pacote tGnico
m 1router/amplificador pré-configurado com o KeeneticOS;
m 1adaptador de corrente de baixo consumo nivel VI
de 100-240V;
m 1cabo Ethernet;
= 1kitde montagem;
= 1 manual de inicio rapido;
= 1 manual de inicio rdpido (multilingue).

Edicao de quatro pacotes

m 4routers/amplificadores pré-configurados com o KeeneticOS;
m 4 kits de montagem;

= 1 manual de inicio rapido;

= 1 manual deinicio rapido (multilingue).

Nota: Nao inclui adaptadores de corrente nem cabos Ethernet.

Criar uma rede nova ou ampliar
uma existente

Os routers Keenetics podem oferecer uma ligagdo

Wi-Fi constante, seguro e fidvel em cada divisdo da sua casa.
Pode comecar com apenas um router principal Keenetic
(doravante "dispositivo Keenetic") e, conforme aumente

a procura, pode adicionar mais dispositivos Keenetic que atuam
como amplificadores de Wi-Fi para criar um sistema Wi-Fi mesh
com varios nés para toda a casa.

Se estiver a criar uma nova rede e pretender que este dispositivo
Keenetic seja o router principal, va & Secgdo A abaixo.

Se estiver a ampliar uma rede existente e pretender que
este dispositivo Keenetic atue como amplificador de Wi-Fi,
va a Secgdo B abaixo.
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A.Ligar o router principal
a Internet (Fig. A)

1. Configure o |nterruptor do modo operacional situado

N

w

IS

no painel lateral na posicdo A @ — Modo de router.

. Posicione o dispositivo Keenetic de forma a poder estar

ligado a uma tomada elétrica. Coloque o dispositivo Keenetic

numa érea aberta para uma melhor cobertura sem fios. Ligue
o dispositivo Keenetic a uma fonte de alimentagdo. Verifique

se o LED de estado estd aceso e de cor laranja ou verde.

. Ligue um dispositivo mével ao router Keenetic através

da rede Wi-Fi. O nome (SSID) e a palavra-passe padréo

da rede Wi-Fi estdo incluidos na etiqueta na parte traseira
do dispositivo Keenetic juntamente com um cédigo QR que
estabelecerd automaticamente o dispositivo mével a rede
Wi-Fi do router Keenetic assim que for lido. Em alternativa,
ligue um computador a porta cinzenta 1 no dispositivo
Keenetic com o cabo Ethernet fornecido.

. Assim que estiver ligado, aparecerd a janela do assistente

de configuragao inicial no dispositivo mével

ou no computador. Se o Assistente ndo for apresentado
va a my.keenetic.net e siga as instrugdes de configu .
Nota: se ainda assim o assistente de configuracdo inicial
néo for apresentado, consulte a sec¢do de perguntas
frequentes abaixo.

B. Ampliar a cobertura de rede
eX|stente (Fig. B)

. No dispositivo Keenetic que pretende que seja um amplificador
Wi-Fi mesh, defina o interruptor de modo de funcionamento
situado no painel lateral para a posicdo (@ B — Modo
de amplificador.
Ligue o dispositivo Keenetic a uma fonte de alimentagdo.
Verifique se o LED de estado estd aceso e de cor laranja
ou verde.
. Certifique-se de que o o router principal Keenetic estd ativo
e tem uma ligagdo a Internet. Ligue o dispositivo Keenetic
"Amplificador" ao router principal Keenetic utilizando
um cabo Ethernet (como o fornecido). Em alternativa, pode
ligar os dispositivos Keenetic sem fios colocando-os perto
um do outro e, simultaneamente, premindo os botdes
de controlo do Wi-Fi & em ambos os dispositivos. Verifique
se o LED de estado do "Ampllflcador" estd aceso averde.
. Ligue um dispositivo mével/computador a rede do router
principal Keenetic.
. Inicie 0 navegador web, va até my.keenetic.net e inicie
sessao no router principal ou abra a aplicagdo mével Keenetic.
Em sequida, selecione a seccdo Wi-Fi System (Sistema Wi-Fi)
e clique em Acquire (Adquirir) para adicionar um ampliador
de candidatos ao sistema Wi-Fi. Aguarde pela conclusdo
do processo.
Desligue o amplificador adquirido do router principal
e coloque-o na divisdo onde pretende ampliar a rede Wi-Fi.
Um sistema Wi-Fi mesh Keenetic suporte ligagdes sem fios
e por cabo entre o router principal e os amplificadores. Para
maximizar o desempenho da rede, utilize uma ligagdo por cabo
sempre que for possivel. O LED de estado do amplificador
acende-se a verde quando o dispositivo estabelece ligagdo
arede.
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Opcoes de montagem

Este dispositivo Keenetic pode ser colocado numa superficie
plana ou ser fixado a uma parede ou teto sélido com kit

de montagem fornecido. Também pode ser instalado em tetos
suspensos com kit de montagem juntamente com os clips T-rail
(instrugdes separadas abaixo).

Montagem numa parede
ou teto sélido (Fig. C)

1. Coloque o suporte de montagem na posi¢ao desejada. Tenha
atencdo a qualquer cabo elétrico ou de rede existente.
Marque as posi¢des dos buracos dos parafusos. Faca
um buraco com 6 mm de didmetro em cada um dos pontos
marcados.
. Introduza as buchas de plastico nos buracos. Em alternativa,
no caso de uma superficie de gesso cartonado, aparafuse
as ancoras de gesso cartonado com uma chave de fendas.
Fixe o suporte de montagem a parede ou teto introduzindo
os parafusos autoenroscantes nas ancoras.
. Ligue o(s) cabo(s) Ethernet e/ou o adaptador ao dispositivo
Keenetic.
. Coloque o dispositivo Keenetic no suporte de montagem
e mova-o em diregdo as setas até ficar encaixado.
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Montagem num teto falso
com T-rails (Fig. D)

. Fixe o primeiro clip T-rail ao suporte de montagem com
um parafuso. Consoante o tamanho do T-rail, utilize a posicao
9/16" (14,3 mm) ou 15/16" (23,8 mm).

. Fixe o segundo clip T-rail ao suporte de montagem. N&o aperte
o parafuso.

. Coloque o suporte de montagem no T-rail colocando o primeiro
clip T-rail na base do carril e empurrando o segundo clip para
abase do carril. Aperte o segundo parafuso.

. Fixe o suporte de montagem ao T-rail com os dois parafusos
restantes.
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5. Ligue os cabos ao dispositivo Keenetic.

6. Coloque o dispositivo Keenetic no suporte de montagem
e mova-o em diregdo as setas até ficar encaixado. Ajuste
os cabos de forma a que as partes exportas fiquem ocultas por
trés da caixa.

Detalhes do router/amplificador
Keenetic (Fig. E)

1. LED de estado

Intermitente a verde: a iniciar ou atualizar o sistema operativo.
Verde sélido: foi estabelecida ligagdo a Internet.

Intermitente a laranja: sessdo de ligagéo rapida (WPS)

em curso.

Laranja sélido: sem ligagdo a Internet.

Apagado: desligado.

2. Kensington Security Slot™
Uma Kensington Security Slot™ para protegao contra roubos.

3. Tomada de corrente CC ==

Deve ser utilizada com o adaptador de corrente incluido

na embalagem. O dispositivo Keenetic foi desenvolvido para
um funcionamento continuo e ndo tem de ser desligado
diariamente.

4. Porta de rede 0-PoE

Aporta azul assinalada com 0-PoE estd pré-configurado para
aligagdo a Internet no modo de router. No modo de amplificador,
esta porta funciona para a ligagdo de rede de casa

ou do trabalho. Além disso, o dispositivo pode ser alimentado
por PoE nesta porta.

5. Portaderede 1

Por predefinicdo, esta porta destina-se a dispositivos
domeésticos, mas pode ser reconfigurada e ligada a internet
no modo de router.

6. Botdo de controlo do Wi-Fi &

Por predefinicéo, este botdo permite adicionar facilmente
amplificadores ao sistema Wi-Fi mesh Keenetic ou outros
dispositivos compativeis com WPS a rede sem fios.
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Premido: inicia uma sessdo de ligagdo répida para adicionar
um novo dispositivo.

7. Botén de reposicdo O

Restaura as predefini¢des de fabrica e repde a palavra-passe

de administrador. Para obter instrucdes sobre como restabelecer
as predefini¢des de fabrica do Keenetic, consulte a sec¢éo

de perguntas frequentes abaixo.

8. Interruptor do modo operacional
A: modo de router.
B: modo de amplificador.

9. Kit de montagem
Destinado a montar o dispositivo Keenetic na parede ou no teto.

Opcodes de gestdo

Ainterface web da Keenetic é a principal forma de gerir o seu
dispositivo, j4 que oferece todas as funcionalidades e op¢des
de configuragdo. Também pode reservar um nome de dominio
privado com o servigo gratis KeenDNS para ter uma gestdo
remota segura e protegida por HTTPS da rede a qualquer altura
e em qualquer lugar. Para comecar, abra my.keenetic.net.

A aplicagdo mével da Keenetic oferece a forma mais simples

de gerir a rede doméstica através dos dispositivos iOS ou Android
em qualquer lugar, centrada nas tarefas rotineiras, as fun¢des
parentais e a monitorizacdo de tréfego. Descarregue para

o telemovel a aplicagdo Keenetic, disponivel na Google Play
enaApple App Store.

Leia o cédigo para obter
a aplicagdo Keenetic

O sistema RMM da Keeneticé uma solugdo de monitorizagao

e gestdo remota com base na nuvem e desenvolvida para que

as pequenas e médias empresas possam manter as redes
einfraestruturas criticas online 24 horas por tidas, todos os dias.
Visite rmm.keenetic.com para obter mais informacdes.

Alimentacdo com PoE

Este dispositivo de Keenetic pode alimentar-se com um adaptador

de corrente ou através da tecnologia PoE (Power over Ethernet).

Para o alimentar com PoE, ligue um cabo Ethernet a partir

de uma unidade de equipamento de fornecimento de energia
compativel com IEEE 802.3af-/at (como um interruptor PoE

ou um injetor PoE) a porta 0-PoE do dispositivo Keenetic. Quando
ambas as fontes de alimentagdo PoE e DC estdo disponiveis,
afonte de alimentagdo CC tem prioridade. Consulte a etiqueta

do dispositivo para obter informagéo sobre as unidades PSE
compativeis.

Perguntas frequentes

O que devo fazer se ndo conseguir aceder a pagina

do assistente de configuragao inicial pagina

ou a pagina da interface web da Keenetic?

. Certifique-se de que o dispositivo mével ou computador esta
ligado ao router Keenetic através de Wi-Fi ou cabo Ethernet
e configurado para obter um endereco IP e os servidores DNS
automaticamente.

. Verifique se digitou corretamente o endereco web correto
do router da Keenetic: em my.keenetic.net (recomendado),
ouem 192.168.1.1 ou 192.168.2.1.

. Reinicie o dispositivo mével ou computador e o router
Keenetic.

. Se o assistente de configuracdo inicial continuar sem aparecer,
siga as instrugdes em baixo para repor o router da Keenetic.
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0 que devo fazer se ndo conseguir aceder a Internet

com o meu dispositivo Keenetic?

1. Se o LED de estado no router principal estiver aceso a laranja,
entre em contacto com o seu ISP para garantir que o servigo
estd disponivel e que esta a utilizar os pardmetros de ligagéo
corretos (por exemplo, dados de inicio de sesséo da conta,

palavra-passe, protocolo de autenticagao, endereco MAC, etc.).

Faca quaisquer alteracdes necessarias.

b

Se o LED de estado no router principal estiver aceso a verde,
verifique as ligagdes por cabo e Wi-Fi entre o router principal
Keenetic e os dispositivos domésticos, incluindo quaisquer
amplificadores Keenetic.

Posso ligar um amplificador Keenetic a um router
principal ndo Keenetic?

Absolutamente. Prima o botéo de controlo do Wi-Fi &

no Keenetic no modo de amplificador. Passados dois minutos,
inicie uma sessdo WPS no router principal premindo o botao
correspondente no dispositivo ndo Keenetic. Um amplificador
Keenetic adotara o nome e a palavra-passe da rede sem-fios
do router principal. O LED de estado do amplificador acende-
se a verde quando o dispositivo estabelece ligacdo a rede. Para
configurar as defini¢des do repetidor, primeiro abra a interface
de utilizador do router principal para determinar o endereco
1P atribuido ao amplificador Keenetic. Em seguida, digite

o endereco IP no navegador web para abrir a interface web

do amplificador Keenetic e fazer as mudangas necessarias.

0 que devo fazer se me esquecer da palavra-passe
da rede sem fios?

A palavra-pssse predefinida para estabelecer ligagdo a rede
Wi-Fi pode ser encontrada na etiqueta na parte posterior

do dispositivo Keenetic ou, se estiver a utilizar um sistema
Wi-Fi, deve utilizar a palavra-passe do router principal.

Se a palavra-passe da rede Wi-Fi padrdo tiver sido alterada

e subsequentemente perdida, a palavra-passe alterada pode
ser recuperada ou reposta através do login na interface web
ou na aplicagdo moével Keenetic.

0 que devo fazer se ndo conseguir adicionar

um amplificador ao sistema Wi-Fi mesh Keenetic.
Certifique-se de que o interruptor de modo de funcionamento
na estrutura esta em C@ B — Modo de amplificador. Se isto
estiver correto, entdo restaure em sequida as defini¢des

de fabrica do seu amplificador (ver abaixo), e repita

o procedimento de adicionar o amplificador ao sistema

Wi-Fi Mesh.
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0 que devo fazer se me esquecer da palavra-passe
da pagina da interface web?

Para criar uma nova palavra-passe, siga as instrucdes para
restabelecer as defini¢des de fabrica no dispositivo Keenetic
na pergunta abaixo.

Como reponho as defini¢des originais de fabrica

no dispositivo Keenetic?

Certifique-se de que o dispositivo Keenetic esta ligado

auma fonte de alimentagdo. Mantenha premido o botdo

de reposicdo O até o LED de estado comecar a piscar
rapidamente a verde, solte o botéo e espere enquanto

o dispositivo é reiniciado.

Importante: depois de restabelecer as predefini¢des de fabrica,
tem de voltar a configurar a ligagdo a Internet e voltar a adicionar
os amplificadores ao sistema Wi-Fi doméstico.

Assisténcia

Para apoio técnico e outras informagdes, por favor visite
help.keenetic.com.
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Instrucdes de seguranca

m Odispositivo Keenetic serve EXCLUSIVAMENTE para uso
interno — NUNCA deve ser utilizado no exterior.

m Antes da utilizagdo, remova quaisquer etiqueta de protecao

do dispositivo Keenetic e certifique-se de que a ventilagdo estd

desobstruida.

Nunca utilize o dispositivo Kinetic num espago demasiado

fechado e certifique-se de que o transformador incluido pode

sempre ser acedido facilmente.

Utilize APENAS os adaptadores de corrente fornecidos pela

Keenetic — deixe de utilizar IMEDIATAMENTE qualquer

adaptador danificado.

0 dispositivo Keenetic e o respetivo adaptador de corrente néo

contém pecas reparaveis pelo utilizador — NAO ABRIR.

Mantenha o dispositivo Keenetic afastado de agua, humidade

ou calor excessivo e luz solar direta.

Garantia do dispositivo

Encontrard a informagédo mais atualizada sobre a garantia
no nosso website em keenetic.com/legal.

0O dispositivo Keenetic inclui uma garantia néo transferivel

de 3 anos a partir da data de compra (incluindo a sua garantia
europeia limitada de 2 anos). As indemnizag¢des devidas em caso
de defeito serdo honradas de acordo com os requisitos legais
locais.

Informacéo sobre certificacio

A Keenetic Limited declara, por este meio, que este dispositivo
estd de acordo com todas as disposicdes relevantes das

diretivas 2014/53/EU, 2009/125/EC e 2011/65/EU. Os detalhes

da declaracdo original da UE podem ser consultados

em keenetic.com, com detalhes nas paginas especificas de cada
modelo.

Este dispositivo estd em conformidade com os limites

de exposicao a radiagdes da UE estabelecidos para um ambiente
ndo controlado. Este equipamento deve ser instalado e operado
com uma distancia minima de 20 cm entre a antena e o corpo

de uma pessoa. A frequéncia e a poténcia maxima de transmissdo
do dispositivo, de acordo com os requisitos da UE, estdo
indicadas abaixo:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5150 MHz: 5350 dBm*;
5470-23 MHz: 5470 dBm*.

So dispositivo Keenetic for compativel com 5 Ghz*, sera
compativel com a funcionalidade DFS e TCP enquanto operar
numa banda larga de 5 GHz.
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Todos os dispositivos Keenetic que operam no intervalo
de frequéncia de 5150 a 5350 MHz (canais 36-64)* estdo
limitados a utilizagdo em interiores.

*Verifique os detalhes especificos de produto do dispositivo
Keenetic para a aplicabilidade.

) =
Eliminacdo

De acordo com as diretivas europeias, o dispositivo
Keenetic, incluindo o adaptador de corrente e os cabos,
ndo podem ser eliminados em conjunto com o lixo
doméstico comum. Consulte as autoridades locais

ou o seu fornecedor para obter informacdes sobre
eliminagdo de residuos.

Aviso

Quando utiliza o dispositivo Keenetic (incluindo quando liga

o dispositivo Keenetic pela primeira vez), a Keenetic Limited
tratara determinado dados pessoais sobre si como, por exemplo,
aetiqueta de assisténcia, o nimero de série, o nome do modelo,
aversdo do software e o endereco IP do dispositivo Keenetic.

Para mais informagdes, consulte keenetic.com/legal.

Se tiver dentro da Unido Europeia ou do Espago Econémico
Europeu, a Keenetic GmbH ird processar determinados dados
pessoais sobre si, por exemplo, a etiqueta de servigo, o nimero
de série, o nome do modelo, a versdo do software e o enderego
IP do dispositivo Keenetic. Leia 0 nosso Aviso de Privacidade

do Dispositivo para a Unido Europeia e o Espago Econémico
Europeu em keenetic.com/legal.
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Continutul cutiei

Varianta ,pachet de unu”

m 1router/amplificator cu KeeneticOS preinstalat;

m 1adaptor electric de 100-240V cu eficientd energetica
de nivel VI;

m 1 cablu Ethernet;

m 1kitde montare;

m 1ghiddeinstalare rapida;

m 1ghid deinstalare rapida (multilingv).

Varianta ,pachet de patru”

m 4routere/amplificatoare cu KeeneticOS preinstalat;

m 4kituri de montare;

= 1ghid de instalare rapida;

m 1ghid deinstalare rapida (multilingv).

Nota. Nu include adaptoare de alimentare si cabluri Ethernet.

Crearea unei retele noi sau

extinderea unei retele existente

Routerele Keenetic pot sa furnizeze conectivitate Wi-Fi fiabila,
continua si securizata in fiecare camera a locuintei dvs. Puteti

sd incepeti cu un router Keenetic principal (denumit in continuare
‘dispozitiv Keenetic'), iar apoi, pe mdsura ce nevoile cresc,

puteti sa adaugati alte dispozitive Keenetic care sa functioneze
ca repetoare Wi-Fi, creand astfel un sistem Wi-Fi Mesh cu noduri
multiple si gestionare centralizata.

in cazul in care doriti sa creati o retea noua si sa folositi
acest dispozitiv Keenetic ca router principal, accesati
sectiunea A de mai jos.

in cazul in care doriti sa extindeti o retea existenta
si sa folositi acest dispozitiv Keenetic ca repetor Wi-Fi,
accesati sectiunea B de mai jos.
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A. Conectarea la internet
a routerului principal (fig. A)

1. Pozitionati comutatorul fizic al modului de operare, aflat

pe panoul din spate, pe pozitia A @ — modul router.

2. Plasati dispozitivul Keenetic in apropierea unei prize, tinand
cont de lungimea cablului. Plasati dispozitivul Keenetic
intr-o zona deschisa, pentru o acoperire wireless mai buna.
Conectati dispozitivul Keenetic la o sursa de alimentare.
Verificati dacd indicatorul LED de stare este aprins si emite
o lumina constanta portocalie sau verde.

. Conectati prin Wi-Fi un dispozitiv mobil la routerul Keenetic.
Numele Wi-Fi (SSID) si parola Wi-Fi prestabilite sunt tiparite
pe eticheta din spate a dispozitivului Keenetic, alaturi
de un cod QR care conecteaza automat dispozitivul mobil
la routerul Keenetic prin Wi-Fi atunci cand este scanat.

Ca o alternativa, puteti sa conectati un computer la portul gri,
marcat 1, al dispozitivului Keenetic folosind cablul Ethernet
inclus.

. Odata conectat, pe dispozitivul mobil / computer va aparea
fereastra Asistentului de instalare initiala. Daca Asistentul
nu apare, accesati cu browserul my.keenetic.net si urmati
instructiunile de configurare.

Nota. Dacd Asistentul de instalare initiala tot nu apare,
consultati sectiunea Intrebari frecvente de maijos.
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B. Extinderea acoperirii
retelei existente (fig. B)
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. Pe dispozitivul Keenetic pe care doriti sa-I folositi

ca amplificator Wi-Fi Mesh, pozitionati comutatorul modului
de operare, aflat pe panoul din spate, pe pozitia (@ B —
modul amplificator.

Conectati dispozitivul Keenetic la o sursa de alimentare.
Verificati daca indicatorul LED de stare este aprins si emite
o lumina constanta portocalie sau verde.

. Asigurati-vd cd routerul principal Keenetic este activ

si conectat la Internet. Conectati dispozitivul Keenetic 'repetor’
la routerul Keenetic principal cu ajutorul unui cablu Ethernet
(inclus in cutie). Ca o alternativa, puteti sa realizati o conexiune
wireless intre dispozitivele Keenetic plasdndu-le in apropiere
unul de celdlalt si apasand simultan butoanele de control
Wi-Fi & ale acestora. Verificati daca indicatorul LED de stare
al amplificatorului emite o lumina verde.

. Conectati un dispozitiv mobil / computer la reteaua routerului

Keenetic principal.

. Deschideti un browser, accesati my.keenetic.net si conectati-

va la routerul principal sau lansati aplicatia mobila Keenetic.
Selectati apoi sectiunea Wi-Fi System (Sistemul Wi-Fi) si dati
clic pe Acquire (incorporare) pentru a adduga un repetor
disponibil la sistemul Wi-Fi. Asteptati ca procesul sa fie
finalizat.

Deconectati amplificatorul incorporat de la routerul principal
si plasati-l unde doriti in locuinta dvs. pentru a extinde reteaua
Wi-Fi. Sistemul Wi-Fi Mesh Keenetic ofera suport atat pentru
conexiuni fara fir, cat si pentru conexiuni cu fir intre routerul
principal si repetoare. Folositi conexiuni cu fir oriunde este
posibil pentru a maximiza performanta retelei dvs. Indicatorul
LED de stare de pe amplificator va emite o lumind verde dupa
ce se conecteaza cu succes la reteaua dvs.

Optiuni de montare

Acest dispozitiv Keenetic poate fi plasat pe o suprafatd plana
sau poate fi montat pe un perete ori plafon solid folosind kitul
de montare care v-a fost livrat. De asemenea, poate fi montat
pe un plafon suspendat folosind kitul de montare si clemele
pentru sine tip T (instructiuni separate mai jos).

Montarea pe un perete sau
plafon solid (fig. C)

1. Plasati suportul de montare in pozitia dorita. Tineti cont

de eventualele cabluri electrice sau de retea existente.
Marcati doua pozitii pentru gdurile suruburilor. Faceti cate

o gaurd cu diametrul de 6 mm in fiecare dintre pozitiile
marcate.

Introduceti in gauri diblurile de plastic. Sau, in cazul unei
suprafete din gips-carton, insurubati ancorele pentru gips-
carton cu o surubelnita.

Fixati suportul de montare pe perete sau plafon introducand
suruburile autofiletante in ancore.

. Conectati cablul (cablurile) Ethernet si/sau adaptorul

de alimentare la dispozitivul Keenetic.

Atasati dispozitivul Keenetic la suportul de montare

si miscati-I n directia sdgetilor pand cand se fixeaza in pozitie.

g

w

ol

v

o

Montarea pe un plafon suspendat

folosind sine tip T (fig. D)

1. Fixati cu un surub prima clemad pentru sine tip T pe suportul
de montare. In functie de dimensiunea sinei tip T, folositi
pozitia 9/16" (14.3 mm) sau 15/16" (23.8 mm).

. Atasati a doua clema pentru sine tip T pe suportul de montare.

Nu strangeti surubul in acest moment.

Pozitionati suportul de montare pe sina tip T plasand prima

clemad pe baza sinei siimpingand a doua clema inspre baza

sinei. Strangeti al doilea surub.

Fixati suportul de montare pe sina tip T cu celelalte doud

suruburi.

. Conectati cablurile la dispozitivul Keenetic.

N
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>
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. Atasati dispozitivul Keenetic la suportul de montare
si miscati-lin directia sdgetilor pana cand se fixeaza in pozitie.
Ajustati cablurile astfel incat partile expuse sa fie ascunse
in spatele carcasei.

Detaliile routerului /
amplificatorului Keenetic (fig. E)

1. Indicatorul LED de stare

Verde intermitent — Pornire sau actualizare a sistemului

de operare.

Verde constant — Conexiunea la internet este stabilita.
Portocaliu intermitent — Sesiune de conectare rapida (WPS)
in desfasurare.

Portocaliu constant — Fdra conexiune la internet.

Stins — Oprit.

2. Kensington Security Slot™

Un Kensington Security Slot™ pentru protectie impotriva furtului.

3. Portul de alimentare c.c. ==

Va fi folosit cu adaptorul livrat in pachet. Dispozitivul Keenetic
este conceput pentru functionare continud si nu trebuie oprit
zilnic.

4. Portul de retea 0-PoE

Portul albastru, marcat 0-PoE, este preconfigurat pentru
conexiunea la internet in modul router. in modul amplificator,
prin acest port se stabileste conexiunea la reteaua de acasa
sau de la birou. De asemenea, acest port permite alimentarea
dispozitivului prin PoE.

5. Portul deretea 1

In mod prestabilit, acest port este destinat dispozitivelor
de acasd, dar poate fi reconfigurat si conectat la internet
in modul router.

6. Butonul de control Wi-Fi &

In mod prestabilit, acest buton vd permite sd addugati

cu usurinta amplificatoare la sistemul Wi-Fi Mesh Keenetic sau
alte dispozitive compatibile cu WPS la reteaua wireless.

La apdsare — Se initiazd o sesiune de conectare rapida pentru
addugarea unui nou dispozitiv.
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7. Butonul de resetare O

Restaureaza setdrile originale din fabricd si reseteazd parola
de administrator. Instructiuni privind restaurarea setarilor
din fabrica pe dispozitivului dvs. Keenetic puteti gdsi mai jos,
in sectiunea Intrebari frecvente.

8. Comutatorul modului de operare
A — Modul router.
B — Modul amplificator.

9. Kitul de montare
Se foloseste pentru a monta dispozitivul Keenetic pe un perete
sau plafon.

Optiuni de gestionare

Interfata web Keenetic este modalitatea principald

de gestionare a dispozitivului. Aceasta va ofera acces la toate
functiile si optiunile de configurare. De asemenea, puteti

sd rezervati un nume de domeniu privat prin serviciul gratuit
KeenDNS pentru a avea posibilitatea de a gestiona reteaua

de la distantd, oricand si de oriunde, in mod securizat si protejat
prin HTTPS. Accesati my.keenetic.net pentru a incepe.

Aplicatia de mobil Keenetic va ofera cea mai facild modalitate
de gestionare a retelei de acasa cand sunteti plecat, folosind
dispozitivul dvs. iOS sau Android. Accentul este pus pe sarcini

de rutind, functii de control parental si de monitorizare

a traficului. Descarcati pe telefonul dvs. mobil aplicatia Keenetic,
disponibild in Google Play si Apple App Store

Cdutati aplicatia
Keenetic

Sistemul Keenetic RMM este o solutie multi-site de monitorizare
sigestionare de la distantd, bazatd pe cloud, conceputad astfel
ncat sa ajute intreprinderile mici si mijlocii sa-si mentina online
reteaua si infrastructura critica 24 de ore pe zi, 7 zile din 7.
Accesati rmm.keenetic.com pentru informatii suplimentare.

Alimentarea prin PoE

Dispozitivul Keenetic poate fi alimentat printr-un adaptor
de alimentare sau prin intermediul tehnologiei de alimentare prin
Ethernet (PoE).

Pentru a-l alimenta prin PoE, conectati un cablu Ethernet

de la o unitate PSE (echipament de alimentare) compatibila

cu IEEE 802.3af-/at (de exemplu, un switch PoE sau un injector
PoE) la portul 0-PoE al dispozitivului Keenetic. Atunci cdnd sunt
disponibile ambele surse de alimentare (PoE si c.c.), va avea
prioritate sursa c.c. Pe eticheta dispozitivului dvs. puteti gasi
detalii privind unitatile compatibile cu PSE (echipamente

de alimentare).

intrebari frecvente

Ce trebuie sa fac daca nu pot sa accesez pagina
Asistentului de instalare initiala sau interfata web
a dispozitivului Keenetic?

. Asigurati-va ca dispozitivul mobil / computerul este conectat
la routerul Keenetic prin Wi-Fi sau cablu Ethernet si cd este
configurat astfel incat sa obtina automat adresa IP si serverele
DNS.

. Verificati dacd ati introdus adresa web corecta a routerului
Keenetic: my.keenetic.net (recomandata) sau 192.168.1.1
sau 192.168.2.1.

. Reporniti dispozitivul mobil /computerul si routerul Keenetic.

Dacd Asistentul de instalare initiala tot nu apare, va rugam

sd urmati instructiunile de mai jos pentru a reseta routerul

Keenetic.

-

N

W

Ce trebuie sa fac daca nu pot accesa internetul

cu dispozitivul meu Keenetic?

1. Dacd indicatorul LED de stare de pe routerul principal emite
o lumina portocalie, luati legdtura cu furnizorul dvs. de internet
pentru a va asigura ca serviciul este disponibil si cd folositi
parametrii de conectare corecti, de exemplu, numele de login
si parola contului, protocolul de autentificare, adresa MAC etc.
Efectuati schimbarile necesare.

N

. Daca indicatorul LED de stare de pe routerul principal
emite o lumina verde, verificati conexiunile prin cablu sau
Wi-Fi dintre dispozitivul Keenetic si dispozitivele dvs. de acasa,
inclusiv eventualele amplificatoare Keenetic.

Pot sa conectez repetorul Keenetic la un router
principal non-Keenetic?

Desigur. Apdsati butonul de control Wi-Fi % de pe dispozitivul
Keenetic in modul amplificator. In urmatoarele doua minute,
initiati o sesiune WPS pe routerul principal prin apdsarea
butonului corespunzator al dispozitivului non-Keenetic. Repetorul
Keenetic va prelua numele retelei faré fir si parola routerului
principal. Indicatorul LED de stare de pe amplificator va emite
o lumina verde dupd ce se conecteazd cu succes la reteaua dvs.
Pentru a configura setarile repetorului, deschideti mai intai
interfata cu utilizatorul a routerului principal pentru a afla
adresa IP alocata repetorului Keenetic. Introduceti apoi adresa
IP in browser pentru a deschide interfata web a repetorului
Keenetic si a efectua modificarile necesare.

Ce trebuie sa fac daca mi-am uitat parola

pentru Wi-Fi?

Parola prestabilita pentru conectarea la reteaua Wi-Fi o puteti
gdsi pe un autocolant aflat in partea din spate a dispozitivului
dvs. Keenetic sau, dacd aveti un sistem Wi-Fi, folositi parola

de pe routerul principal. Daca parola Wi-Fi prestabilita a fost
schimbata si apoi pierduta, parola respectivd poate fi recuperata
sau resetatd prin conectare la interfata web sau in aplicatia
mobild Keenetic.

Ce trebuie sa fac daca nu pot sa adaug

un amplificator la sistemul Wi-Fi Mesh Keenetic?
Asigurati-vd cd comutatorul modului de operare de pe carcasa
este pozitionat pe (@ B — modul amplificator. Daca modul

de operare este corect, restaurati pe amplificatorul dvs. setarile
din fabrica (vedeti mai jos) si repetati procedura de adaugare

a amplificatorului la sistemul Wi-Fi Mesh.
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Ce trebuie sa fac daca mi-am uitat parola pentru
interfata web?

Pentru a crea o noua parold, va rugam sa urmati instructiunile
de laintrebarea de mai jos pentru a restaura setarile din fabrica
pe dispozitivul dvs. Keenetic.

Cum resetez / restaurez setdrile originale din fabrica
pe dispozitivul meu Keenetic?

Asigurati-va ca dispozitivul Keenetic este conectat la o sursa

de alimentare. Apdsati si mentineti apasat butonul de resetare
O pana cand indicatorul LED de stare incepe sé clipeascd
rapid, apoi eliberati butonul de resetare si asteptati

ca dispozitivul sa reporneascad.

Nota importanta: Dupd restaurarea setdrilor din fabricd,

va trebui sd reconfigurati conexiunea la internet si sd addugati
din nou amplificatoarele la sistemul Wi-Fi Mesh.

Asistenta

Pentru asistentd tehnicd si informatii suplimentare, va rugam
sd accesati help.keenetic.com.
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Instructiuni privind siguranta

Dispozitivul dvs. Keenetic este potrivit NUMAI pentru

uz interior. Nu il folositi NICIODATA in exterior.

inainte de folosire, indepartati etichetele protectoare

de pe dispozitivul Keenetic si asigurati-va ca orificiile

de ventilare nu sunt acoperite.

Nu folositi niciodata dispozitivul Keenetic intr-un spatiu inchis
siasigurati-vd cd adaptorul de alimentare furnizat de Keenetic
este intotdeauna usor accesibil.

Folositi NUMAI un adaptor de alimentare furnizat de Keenetic
si scoateti IMEDIAT din uz un eventual adaptor deteriorat.
Dispozitivul dvs. Keenetic si adaptorul de alimentare nu contin
componente care sd poatd fi reparate de catre utilizator —

NU LE DESCHIDETI.

Feriti dispozitivul Keenetic de apd, umiditate excesivd sau
cdldura, precum si de lumina solara directa.

Garantia produsului

Informatiile la zi privind garantia pot fi consultate pe site-
ul nostru web: keenetic.com/legal.

Dispozitivul dvs. Keenetic beneficiaza de o garantie
netransferabila de 3 ani de la data documentata a achizitionarii
(inclusiv garantia europeans limitata de 2 ani). In caz

de defectare, reclamatiile valide vor fi solutionate in conformitate
cu cerintele legale locale.

Informagu prlvmd certificarea

Keenetic Limited declara prin prezenta ca acest dispozitiv este
conform cu toate prevederile aplicabile ale directivelor 2014/53/
UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE. Detaliile declaratiei UE originale
pot fi gasite la adresa keenetic.com, in cadrul informatiilor

de pe paginile modelelor specifice.

Acest aparat respectd prevederile UE privind limitele de expunere
la radiatii in medii necontrolate. In timpul instalarii si functionarii
acestui echipament, trebuie sa existe o distanta de cel putin

20 cmintre antene si corpul persoanelor. Frecventa si puterea

de transmisie maximd a dispozitivului sunt prezentate mai jos,

n conformitate cu prevederile UE:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Dacd dispozitivul dvs. Keenetic este compatibil cu 5 Ghz, acesta
va suporta functionalitatile DFS si TPC atunci cand opereaza
n banda de 5 GHz.

AT | BE [ BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Toate dispozitivele Keenetic care opereaza in gama de frecvente
5150-5350 MHz (canalele 36-64)* pot fi folosite exclusiv
ninterior.

*Verificati aplicabilitatea consultdnd informatiile despre produs
specifice dispozitivului dvs. Keenetic.

Eliminarea

in conformitate cu directivele europene, dispozitivul dvs.
Keenetic (inclusiv adaptorul de alimentare si cablurile)
nu poate fi eliminat odata cu deseurile menajere
obisnuite. Pentru informatii privind eliminarea, luati
legatura cu autoritatea locald sau cu furnizorul dvs.

Mentiune

Cand folositi dispozitivul dvs. Keenetic (inclusiv atunci cand
conectati dispozitivul Keenetic pentru prima datd), Keenetic
Limited proceseazd anumite date cu caracter personal, cum
ar fi eticheta de service, numarul seriei, numele modelului,
versiunea software-ului si adresa IP a dispozitivului Keenetic..

Informatii suplimentare sunt disponibile la keenetic.com/legal.

Daca va aflati in Uniunea Europeana / Spatiul Economic
European, Keenetic GmbH va procesa anumite date cu caracter
personal, cum ar fi eticheta de service, numarul seriei, numele
modelului, versiunea software-ului si adresa IP a dispozitivului
Keenetic. Pentru Uniunea Europeana / Spatiul Economic
European: va rugam sa cititi Notificarea de confidentialitate

cu privire la produs la adresa keenetic.com/legal.
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Pycckuin

Komnnexkrauus

MuaunBupyanbHas ynakoBka

m 1 MHTepHeT-LeHTp C NpejycTaHoBNeHHON KeeneticOS;

m 1apantep nutaHus ot 6eiToBo ceTnt 100-240 B,
Knacc 3HeproappekTnBHocTn VI;

m 1kKabenb Ethernet;

m 1 MOHTaXHbI KOMNNEKT;

m T VHCTPYKLMS MO NPUMEHEHI0;

1 VHCTPYKLWSA NO NPUMEHEHWIO (MHOT0s3blYHasn).

YnakoBKa 13 yeTbipex yCTpOﬁCTB

m 4 VHTepHeT-LeHTpa C npeaycTaHoBNeHHo KeeneticOS;
m 4 MOHTaXHbIX KOMnnekTa;

m T VHCTPYKLMSA MO NPUMEHEHI0;

1 VHCTPYKUWSA N0 NPUMEHEHWIO (MHOT0A3bIYHasRA).
Mpumeyanune: Ajantepbl NUTaHus n kabenu Ethernet

B KOMNJIEKT HE BXOAAT.

Co3paHue HOBOIT MW paclunpeHve
CyLLeCTBYHOLLEN ceTU

MHTepHeT-LeHTpLI Keenetic MOryT 06ecneunTb HagexHbli,
HenpepbIBHbIV 1 6e3onacHblil Wi-Fi B kaxAoii KoMHaTe
Ballero 4oMa. HauaB c 0JHOr0 OCHOBHOTO MHTEPHET-LEHTPa,
o Mepe pocTa BalUMX NOTpebHoCTel Bbl MOXeTe 406aBNsATL
AOMONHUTENbHBIE ycTpolicTBa Keenetic, koTopble 6yAyT
pa6otaTb kak Wi-Fi-peTpaHcnsaTopbl B LieHTpann3oBaHHO
ynpasnsiemoii MogynbHoii Mesh Wi-Fi-cucteme.

Ecnvi Bbl CO3/a€Te HOBYIO CeThb U JaHHbI/ UHTEPHET-LieHTp 6yaeT
BALLMM OCHOBHbIM POyTepoM, NepeiignTe B pasaen A.

Ec/v Bbl paclumpsieTe CyLieCTBYIOLLYIO CETb 11 CO6MpaeTech
UCM0Nb30BaTh 3TOT UHTEPHET-LeHTP B kayecTse Wi-Fi-
peTpaHcnsTopa, nepeiijute B pasaen B.
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A. MoaxnioyeHne 0CHOBHOI0O
poyTepa K nHTepHety (Puc. A)

1. YcraHoswuTe MepekaoyaTens pexuma paboTsl Ha 3aaHeil
naHeNn MHTepHeT-LIeHTPa B NofoXeHne A @ — pexum
PoyTep.

2. BkntounTe NHTEPHET-LIeHTp B 31eKTPOCeTh Yepes
npunaraemblii agantep nuTaHus. loxauTtecs, Koraa
nHavkaTtop CTaTyc Ha nepeaHeli NnaHenun HauHeTt
HenpepbIBHO ropeTh OPaHXeBbIM UM 3eN1eHbIM.

. MoakntounTe CMapTHOH UAN HOYTOYK K UHTEPHET-LIeHTpY
Keenetic no 6ecnposogHoii cBs3n Wi-Fi. 3aBogckme nms (SSID)
nnaponb Wi-Fi-ceTn HaneyaTtaHbl Ha UAEHTUUKALMOHHO
Haknelike c 06paTHOI CTOPOHbI MHTEPHET-LeHTpa BMecTe
€ QR-KOA0M, KOTOPbIV NPY CKAHUPOBAHNM aBTOMATUYECKU
NoAKN0YMNT BaLle MOBUAbHOe ycTpoiicTBO K Wi-Fi-ceTn
MHTepHeT-LeHTpa. Vinu e NoaKNounTe KOMMLIOTEp K NOPTY
1 VHTepHeT-LeHTpa C NOMOLLbI0 NpUnaraemMoro kabens
Ethernet.

4. Npu ycnewHoM NOAKNOYEHUN K MHTEPHeT-LeHTpY Keenetic
Ha 3KpaHe cMapTdOoHa UM HOyTbYKa NOABMTCA OKHO
MacTepa nepBoHauanbHO HaCTPOIAKK. ECI OKHO
He nosBAsieTCs, 0TKpoiiTe B bpay3epe agpec my.keenetic.net
1 cnefyiiTe MHCTPYKLMAM.

Mpumeyvanue: Eciv MacTep nepBoHauanbHo HaCTPOAKN
He nosBNAeTCs, NoXanyiicta, obpatuteck k pasaeny «Ecm
YTO-TO MOLLU/IO He TaK».

w

B. Pacmupeume 30HbI MOKPLITUA
cyu.l,eCTBylou.l,eM cetu (Puc. B)

. HanHTepHeT-ueHTpe Keenetic, KOTOpbIA Bbl cObupaeTech
cpenatb Mesh Wi-Fi-petpaHcnsatopom, yctaHoBute
MepekntoyaTenb pexunmMa paboTbl, PacnoNoXeHHbIN

Ha 3agHell naHenw, B nonoxeHne C@® B — pexum
PeTpaHcnsaTop.

BKk/loUMTE MHTEPHET-LIEHTP B 3/1eKTPOCeTh Yepes
npunaraemblii agantep nuTaHua. Joxauteck, koraa
nHavkaTtop CTaTyc Ha nepejHeii NnaHenn HauHeT
HENpepbLIBHO ropeTh OPaHXXeBbIM UK 3e/1eHbIM.

Y6eanTechb, 4TO Ball OCHOBHOIA poyTep Keenetic BktoueH

N NMeeT JOCTYN B UHTEPHET. nOAKﬂK)HI/ITe peTpaHcnaTop

K OCHOBHOMY pOyTepy C MOMOLLbI0 Npunaraemoro kabens
Ethernet. Takxe Bbl MOXeTe NOAKNOUUTE PETPAHCAATOP

K OCHOBHOMY poyTepy no 6ecnpoBo/HOIA CeTY!, pacnonoxus
VX PSAOM U O4HOBPEMEHHO HaXaB KHonkun & (YnpaBneHue
ceTbto Wi-Fi) Ha 06oux ycTpoiicTBax. y6e,qV|Ter, uTo
nHavKaTop CTaTyc Ha NOAKNOYaEMOM peTpaHCasTope
3aropencs 3eNeHbIM.

MNoakntoumnTe cMapTGOH NAKM HOYTOYK K OCHOBHOMY poyTepy
Keenetic.

. OTkpoiiTe Be6-6pay3ep, 3aliguTe Ha my.keenetic.net

1 BoiiAnTe B Be6-KOHGUTypaTOp OCHOBHOTO pPoyTepa; unu
3anyctute Mo6unbHoe npunoxeHue Keenetic. Beibepute
pa3pen Wi-Fi System (Wi-Fi-cuctema) n Haxxmute KHomnkKy
Acquire (3axBaTuTb), 4TObbLI 406aBUTbL PETPAHCAATOP B BaLly
Wi-Fi-cuctemy. [loxautech 3aBepLueHns npoLiecca.
OTcoeanHUTE peTpPaHCNATOP OT OCHOBHOIO poyTepa
nnepeHecnTe ero B HyXkHoe MecTo B Ballem Jome, yTO6bI
yBeNn4nTh nokpeitne cetn Wi-Fi. Mesh Wi-Fi-cuctema
Keenetic noaaepxunBaeT Kak 6ecnpoBo/HOe, Tak 1 MPOBOAHOE
coeAiMHEeHMe MeXAY OCHOBHbIM POYTEPOM U PETPaHCAATOPOM.
YT06bI NOBLICUTH MPON3BOAUTENBHOCTb CETU, UCMONbL3YiiTe
NPOBO/AHbIE COEAVHEHWNA, TA€ 3TO BO3MOXHO. MHAMKaTOp
CTaTyc Ha peTpaHcasTope 6yAeT HempepbIBHO ropeThb
3€/1eHbIM NPV YCMELHOM NOAK/TYEHNN K CeTU.
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Pycckuin

BapuaHTbl ycTaHOBKU

DTOT MHTEPHET-LeHTP MOXeT paboTaTb He TONbKO Ha cTone.
Bnarogaps npunaraeMomy MOHTaXHOMY KOMMAEKTY

Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb €ro Ha CTeHe, MOHO/IMTHOM NOTOJIKe
UK Ha T-06pa3sHblIii NPoGUNbL NOABECHOTO NOTONKA
(COOTBETCTBYIOLME NHCTPYKLMW NPUBEAEHbBI HUXE).

KpenneHue k cTeHe nnm
MOHOAUTHOMY noTosnKy (Puc. C)

1. MpnNoXnTEe MOHTaXHOE OCHOBAHME K N1aHupyemMomy

MECTY YCTaHOBKMU.

OTmeTbTe ABe TOUKU ANA OTBEPCTUIA NOA Kpenex.

NpocBepnuTe ABa 0TBEPCTUS AUAMETPOM 6 MM B OTMEUEHHbIX

no3nyusx.

. BctaBbTe pe6pucTble NNacTMKoBble 46N B 0TBEPCTUS UAN,
B C/lyYae rncokapToHHOI MOBEPXHOCTY, BKPYTUTE Ato6enu
C BHelUHel pe3b60ii C MOMOLLbI0 OTBEPTKY.

. 3aKpenuTe MOHTaXHOe OCHOBaHWe Ha CTeHe WA NOTONKe,
BKPYTWB CaMope3bl B gto6enu.

. Noacoegunnute kabenb(n) Ethernet n/wnn agantep nuTaHus

K MHTEPHET-LEHTPY.

3aKkpenuTe HTEPHET-LEHTP Ha MOHTaXHOM OCHOBaHUY,

ABWTras ero no HanpasAeHWIo CTPeNOoK A0 puKcaLuu.
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KpenneHwe Ha T-06pa3HbiiA npopunb

noasecHoro noronka (Puc. D)

. 3aKkpenuTe NepBebIi 33XNM Ha MOHTaXHOM OCHOBaHUN
BUHTOM. B 3aBUCHMOCTYM OT pa3mepa T-o6pa3Horo npoduns
ncnonb3yiite nonoxeHue 9/16" (14,3 mm) unn 15/16"

(23,8 Mm).

. 3aKpenuTe BTOPOW 3aXMM Ha MOHTaXXHOM OCHOBaHWU.
He 3atAruBaiTe BUHT 0 KOHLA.

. Pacnonoxute MOHTaXxHOe 0CHOBaHWe Ha T-06pa3HoM

npodune, ynepes Nepablii 3aX1UM B rOPU30OHTaNbHYH NOKY

npoduAs ¥ NPUABKUHYB K Hell BTOPOI 3aXUM. 3aTAHUTE BUHT

BTOPOr0 3aXnma.

3adukcmpyiite MOHTaXHOe OCHOBaHWe Ha npodune ABymMs

0CTaBLINMUNCA BUHTAMU.

-

N

w

ol
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5. MopcoeanHNTe Kabenu K MHTePHET-LeHTpY.

6. 3aKpenunTe NHTEPHET-LeHTP Ha MOHTaXHOM OCHOBaHWK,
ABUras ero no HanpasneHWUIO CTPeNokK A0 ¢MKC&L|I/II/I.
CnpsubTe BbICTyNaKLWMe YacTy Kabeneii 3a ycTpoiicTBoM.

3HaKOMCTBO C UHTEPHET-LLeHTPOM
Keenetic (Puc. E)

1. NnpnkaTop Ctatyc

3eneHblil, MUraeT — UHTEPHET-LeHTp 3arpyxaeTcs uau
06HOBASIETCS €ro onepaLMoHHas cucTema.

3eneHblid, FOPUT — VHTEPHET-COeANHEHME YCTAHOBNEHO.
OpaH)xeBblIii, MUraeT — 3anyleH ceaHc WPS.
OpaHXeBbliA, FOPUT — HeT COANHEHNS C UHTEPHETOM.
He ropuT — MHTEPHET-LEeHTP BbIK/IOYEH.

2. OTtBepcTue And 3amka Kensington
Cﬂy)KVIT ANA 3aWNTbI OT KpaXu NHTEpHeT-LeHTpa.

3. Pazbvem == (MnTaHune)

Pazbem ANd afantepa NnUTaHNA U3 KOMMNJIeKTa NoCTaBkn.
VIHTepHeT-LieHTp paccumTaH Ha NOCTOSAHHYO paboTy
nHe Tpe6ye1 eXeAHEeBHOro OTKAKYeHNA.

4. CeTeBoii nopt 0-PoE

MopTt 0-PoE cuHero LiseTa B pexviMe poyTepa npejHacTpoeH
AN NOAKNIOYEHNS K NHTePHeTY. B pexvme peTpaHcnsTopa 3ToT
NOPT CAYXMUT AN NOAKNOUEHUS K JOMALLHEel U opUCHOI
ceTun. Takxe 4Yepe3 3TOT NOPT NHTEPHET-LeHTP MOXET nony4yaTb
nuTaHue PoE.

5. CeTeBoii nopT 1

Mo YMONYaHUIO 3TOT NOPT NpejHa3HayeH Ana AOMaLlHUX
YCTPOWCTB, HO B peXuMe poyTepa ero MOXHO nepeHacTponTb
ANA NOAKNHOYEHNA K UHTEPHETY.

6. KHonka & (YnpaBneHue ceTbto Wi-Fi)

Mo yMon4aHwWio KHoMKa No3BoAseT 6bICTPO NoAKA0YUaTh K Wi-Fi-
ceTn Mesh-peTpaHcasTopsl Keenetic unu gpyrue coBMecTumsle
co ctaHaapTom WPS ycTpolicTBa.

HaxxaTmne — 3anyck ceanca WPS Ansi noAKA0UYeHNS HOBOTO
ycTpoiicTBa.
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7. Knonka & (C6poc HacTpoek)

yAaﬂﬂeT nonb3oBaTenbCckune HaCTpOVlKM n C6paCb|BaET naponb
aAMUHUCTPATOPa. VIHCTPYKLMIO MO BO3BPaTY MHTEPHeT-LeHTpa
Keenetic k 3aBOACKUM HaCTpOI?IKaM CMOTpUTE B pasjene «Ecnn
YTO-TO MOLUNO HE TakK».

8. NepekntoyaTenn pexxmuma pa6oTbl
A — pexum poyTepa (OCHOBHOM).
B — pexum peTpaHcaaTopa.

9. MOHTaXXHbI KOMNJIEKT
MpeaHasHaueH AN KpenneHns UHTepHeT-LeHTpa Keenetic
Ha CTeHY A NOTONOK.

B0O3MOXXHOCTU A1l ynpaB/ieHus

Be6-KoHUrypaTop SABNSETCS OCHOBHLIM UHCTPYMEHTOM
ynpaBieHNs UHTePHeT-LLeHTPOM, NpeAnaras Bce GpyHKLNM
1 BO3MOXHOCTU AN HACTPOIAKW. 3aperncTpupyite
NepcoHanbHoe loOMeHHOE UMS C MOMOLLBI 6ecnnaTHoOro
cepsuca KeenDNS, 4To6bl Bcerga nmeTh 6e3onacHoe,
3awuuieHHoe no HTTPS yaaneHHoe ynpaBieHue Balleii
CeTbto N3 110601 ToUkM MMpa. YToBbl HauaTb, OTKpOiTe
my.keenetic.net.

Mo6unbHoe npunoxeHune Keenetic — 31o npoctoii cnoco6
ynpaBAsTh OMaLLUHe ceTbio C MOBGWBHOTO yCTPOiCTBa

Ha 6a3e iOS unu Android, opMeHTUPOBaHHbI Ha BbINONHEHNe
noBCejHEBHbIX 3a4au, pO[J,VITeJ'IbCKVIﬁ KOHTPONb N MOHUTOPWUHT
Tpaduka. YcTaHoBuTe Npunoxerue Keenetic c Google Play nnu
App Store Ha CBOVi MOBUNbHbI TenedoH.

OTckaHupyiite
ANS yCTaHOBKM

Keenetic RMM — 370 061a4Hoe peLueHue 4ns yAaneHHoro
MOHUTOPUHTIA M yNpaB/ieHUs pacnpejeneHHbiMu ceTamu,
nomoratoliee Manomy v cpegHemy 6usHecy obecneunBaTb
6ecnepe6oiiHyto KpYrnoCyToUHy paboTy KpUTNYeCckn
BaXHOI MHPPACTPYKTYpbl U NpUNOXeHNiA. MoceTuTe
rmm.keenetic.com, 4To6bl y3HaTb NOAPOGHOCTU.

NMuTtaHue no TexHosnorum PoE

MTaHWe 3TOro MHTEPHET-LeHTPa MOXET OCYLeCTBAATLCS
CnoMoulblo aganTepa NUTaHUs UAN NO TexHonoruu Power
over Ethernet (PoE). lns nuTaHms yctpoiicTa Yepes PoE
Heo6xoAMMo NojcoeANHNTL kabenb Ethernet ot IEEE 802.3af/
at-coBMecTMMOro nuTatoLlero yctpoiictea (Power Sourcing
Equipment, Takoro kak kommyTatop PoE, uxxekTop PoE)

K nopTy 0-PoE Bawlero nHtepHeT-ueHTpa. Ecam goctynHebl

06a ncTouHuka nuTaHna — PoE v aganTep nuTaHus, agantep
6yaeT uMeTb NnpuoputeT. CBeAeHUA 0 COBMECTUMBIX MUTAKOLLNX

YCTPOCTBaX HAXOAATCSA Ha 3TUKETKe BaLLero MHTepHeT-LeHTpa.

Ecnn uTo-TO NOLLIO He TaK

YTto genaThb, ecnm cTpaHuya Mactepa
nepBoOHaYanbHO HaCTPOKM NN Be6-
KoHuUrypatopa uHTepHeT-LieHTpa Keenetic
He OTKpbiBaeTcs?

1. Y6eaunTech, 4TO Ball CMapTPOH UK HOYTOYK

NOAKNIOYEHbI K UHTEPHET-LieHTPY Keenetic U HacTpoeHsb!

Ha aBToMaTuyeckoe nonyyeHve IP-agpeca v DNS-cepsepos.
2. MpoBepbTe, YTO Bbl NPaBUILHO BBENV BE6-agpec MHTepHeT-

LeHTpa: my.keenetic.net, unn 192.168.1.1, n1n 192.168.2.1.

3. Mepe3sarpy3unTe Ball CMapT$OH UAK HOyTOYK. OTKNOUUTE
VHTEPHET-LeHTP OT 31eKTPOCETH U BKAIOUMTE CHOBA.

4. Ecnvi npeAblAyLine peKoMeHAaLMM He MOMOrY,
BOCCTaHOBWTE 3aBOACKME YCTAHOBKM MHTEPHET-LieHTpa
Keenetic.

Houemy Al He Mory BbIATU B I/IHTepHeT?

. Ecnan nngukatop CTaTyc Ha OCHOBHOM poyTepe roput
opaHXeBbiM, 06paTuUTeCk K BalleMy npoBaiizepy,

YT06bI y6€AUTLCS, UTO yCNyra BaM NpejocTaBnfeTcs

11 Bbl UCNONb3YyeTe NpaBu/bHble NapaMeTpbl COeANHEHUS:
NOTVH, Naposb, NPOTOKO NPOBepKM NoAgAnHHOCTH, MAC-
aApecnT. 4. BHecuTe HEO6XOANMbIE U3MEHEHUS.

. EcimnHaukaTop CTaTyc Ha OCHOBHOM poyTepe roput
3e/1eHbIM, NpoBepbTe NpoBoAHoe an Wi-Fi-coegnHeHne
MeX Ay NHTepHeT-LieHTpoM Keenetic 1 BalwM AOMaLLHNM
YCTPOIACTBOM, BKNKOYAs UCMO/b3yeMble PETPaHCAATOPbI.

-

N

Mory nu a1 nogknw4nTL peTpaHcaaTop Keenetic

K poyTepy Apyroro npoussoautens?

KoHeyHo. HaxmuTe kHonky & (YnpaBneHue ceTbto Wi-Fi)
Ha UHTepHeT-LeHTpe Keenetic B pexumMe peTpaHciaTopa.

B npeaenax AByX MUHYT 3anycTute ceaHc WPS Ha OCHOBHOM
poyTepe, HaxaB Ha HEM COOTBETCTBYHLLYHO KHOMKY.
PetpaHcnsTop Keenetic npuMeHNT UMs M Naponb
6ecnpoBOAHOIA ceTn 0CHOBHOTO poyTepa. NHankaTop CTaTyc
Ha peTpaHcaaTope 6)/,qu HEeNnpepbIBHO ropeThb 3e/IeHbIM Npn
YyCnewHoM NoAKNHYEeHNN K CeTu. ﬂﬂﬂ Hac1p0|7||<|/| napamMmeTpos
peTpaHcNATOpa CHauana oTkpoiiTe Be6-KOH$UrypaTop Ballero
OCHOBHOrO poyTepa, Y4To6bl y3HaTh IP-aZpec, NPUCBOEHHBIi
peTpaHcnsTopy Keenetic. 3aTem BBeguTe 3107 IP-apec B Be6-
6pay3epe, UTO6bI OTKPbITh Be6-KOHGUTypaTOp peTpaHcasTopa.

Yto penatb, ecnm A 3a6bin naponb Wi-Fi-ceTn?
Maponb Ans nogkntouenns K Wi-Fi-ceTn Bbl MoXxeTe HalTu

Ha NAEHTNONKALMOHHOI Hakelike MHTEPHeT-LieHTpa; B Cy4ae
Wi-Fi-cuctembl — Ha Hakneiike 0CHOBHOr0 poyTepa. Ecan
3aBo/cKkoi naponb Wi-Fi 6bin U3MeHeH 1 BNoCNeACTBIAN YTepsH,
TeKyLMii Naponb MOXHO Y3HaTb N U3MEHWTb, BOAS B Beb-
KOHdUrypaTop unm MmobunbHoe npunoxerue Keenetic.

137



Pycckuin

Yto senatb, ecnu He yfaeTcs 406aBUTb
peTtpaHcaaTop B Mesh Wi-Fi-cuctemy Keenetic?
Y6eaunTtech, uto Mepekntoyatens pexxmma paboTbl ycTaHOBNEH
B rnosoxeHne (@ B — PeTpchnﬂTop‘ BocctaHoBuMTeE 3aBOACKME
YCTaHOBKM peTpaHcnaTopa (CM. Huxe). lMosTopuTte npoueaypy
AobaBneHus petpaHcasTopa B Mesh Wi-Fi-cuctemy.

Yto genatb, ecnm A 3a6bin naponb AN BXoaa

B Be6-KoHdpurypartop?

BoccTaHOBUTL Mapob aAMUHUCTPATOPa HEBO3MOXHO. YTO6bI
3a4aTb HOBbIV naponb, I'IOHaAOﬁI/ITCSl BEPHYTb NHTEPHET-LEHTP
Keenetic k 3aBOACKMM yCTaHOBKaM (CM. HUXe).

Kak BocCTaHOBMTbL 3aBO/ACKNE YCTAHOBKN

Ha MHTepHeT-LeHTpe Keenetic?

Y6eanTeCh, UTO MHTEPHET-LEHTP NOAKNIOUEH K 3N1eKTpoceTn

1 paboTaet. HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHonky & (C6poc),

noka nHAnKaTop C'ra'ryc He HayHeT 6bICTp0 MuraTb. OTnyCTVITe
KHOTMKY 1 AOXANTECH Nepe3arpy3kn HTepHeT-LeHTpa.

BajkHo: [oc/ie BO3BpaTa Ha 3aBOACKME YCTaHOBKM HE06X0ANMO
6yAeT 3aHOBO HACTPOUThL MOAK/KYUEHIE K UHTEPHETY 1 MOBTOPHO
Ao6aBuTbL peTpaHcnaTopbl B Mesh Wi-Fi-cuctemy.

Noppepxka

3a TeXHUYecKkoii NoAAEPXKOA 1 Apyroii uHpopmaLweil,
noxanyicrta, obpauyaiitec Ha caiit help.keenetic.com.
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WHCTpyKLUM No TeXHMKe 6e3onacHocTy

m /IHTepHeT-LeHTp NpejHa3HayeH Ans pa6oThl TONbKO

B NOMELLEHNW, He NCNONb3YIATe ero Ha yauue.

I'Iepep, NCNosib30BaHNEM CHAMUTE BCe 3aLUTHbIE Haknekn
C MHTepHeT-LeHTpa, He 610KNpYiiTe BEHTUNALNOHHbIE
0TBEepCTUA.

He aKkcnnyaTupyiiTe MHTEPHET-LeHTP B TECHOM 3aMKHYTOM
npoctpaHcTee. O6ecneybTe CBOGOAHBIN AOCTYN K afanTepy
nuTaHus.

Mcnonb3yiiTe TONbKO aganTtep NUTaHUS U3 KOMMNIeKTa
nocraeku. B cny4yae ero noppexaeHna HemeaneHHo
OTK/IYUTECH OT 3N1eKTPOCEeTH.

VHTepHeT-LeHTp 1 ero aganTep NUTaHNs He COAePXaT
AeTaneit, o6cnyxnsaemblx nonb3osatenem. HE MbITAUTECH
VX BCKPbITb.

Bbi6upaiiTe Ans yCTaHOBKM MeCTO BAAAN OT UCTOYHUKOB BOAbI
nBnarun, Tennia v NPAMbIX COTHEYHbIX nyqel?l.

MNpun HacTeHHOI ycTaHOBKe UCMONb3YiiTe Kpenex,
COOTBETCTBYIOLLMIA NO pa3MepaM N NPOYHOCTU, CNOCOBHBIN
BblfepPXaTb YeTbIpeXKpaTHbI/ BEC UHTEPHET-LIEHTpa.

rapanTusa

[ns akTyanbHoO MHGOPMaLUM 0 TapaHTKK, Noxanyicra,
noceTtuTe Haw Be6-caiiT keenetic.com/legal.

Ha nHtepHeT-ueHTp Keenetic npegocTaBnseTcs He nognexawias
nepejaye rapaHTVs CPOKOM Ha 3 roga (BktoYas 2-NeTHI00
EBponeiickyto orpaHnyeHHyto rapaHTunio). lpaBoMmepHble
npeTeH3nm B ciyyae obHapyxeHus gedpekTos byayT
YAOBNETBOPEHbI B COOTBETCTBUM C TPe60BAHNAMU MECTHOTO
3aKoHoAaTeNbCTBa.

Nudopmaums o ceptnpunkaumm

Hactoswum komnaHus Keenetic Limited 3assnser,

4TO AaHHbIN MHTEpPHeT-LeHTp Keenetic cootBeTCTBYET

BCEM OTHOCALYMMCS K HEMY MONOXEHUSM AUPEKTUB
2014/53/EU, 2009/125/EC 1 2011/65/EU. Mogpo6HYt0
VHGOPMaLMI0 06 OpUrMHaNbHO Aeknapauumn EC MOXHO HaliTn
no agpecy keenetic.com B xapakTepucTnKax KOHKpeTHOIA
mozaenu.

[JlaHHbIii UHTepHeT-LeHTp Keenetic cooTBeTCcTBYET
ycTaHOBAEHHbIM EC orpaHMyYeHnsAM No ypoBHIO N31yYeHNs

AN HEKOHTPOAMpPYeMoli okpyKatoLLei cpeabl. Mpu
JKCnAyaTaummn JaHHOTO MHTepHeT-LeHTpa paccTosiHne MexXAy
€ro aHTeHHaMu 1 No/b30BaTe/IeM [L0/IKHO COCTaBAATh

He MeHee 20 cM. Huxe NpuBeeHbl YacTOThl U MaKCUManbHas
MOLLHOCTb, NepejaBaemMas NHTEPHET-LeHTPOM B COOTBETCTBUMN
cTpeboBaHuamu EC:

2400-2483,5 MTu: 20 abwm;
5150-5350 Mly: 23 gbm*;
5470-5725 Mrw: 30 ABMm*.

[ns nHTepHeT-LeHTpoB Keenetic, paboTatowux B AnanasoHe
5 Tu*, noaaepxusatotcs pyHKuum DFSn TPC.

AT BE BG | CH [ CY z DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE | sl SK | TR | UA [ UK

MNpwv pa6oTe B AnanasoHe 4actoT 5150-5350 MIy (kaHanbl 36-64)*
3KCMAyaTauns MHTEPHeT-LeHTpa A0MycKaeTcs TONbKO BHYTPY
noMeLLeHuniA.

*[Ipogepbme uHpopMayuto o saweli Modeau uHMepHeM-yeHmpa
Ha npedmem coomeemcmeus.

Pycckuin

YTunusauyus

B COOTBETCTBMM C €BPONEACKMMMU HOPMaMK
3anpeLaeTcs yTUAN3MPOBATh Ball MHTEPHET-LeHTP,
BKNOYas afantep NUTaHMa n KaGEI'IVI, BMecTe

C 06bIUHBIMY 6bITOBLIMY OTX0AaMU. 3a MHGOPMaLneit
06 yTuAn3auum obpatiaiTecs K MeCTHbIM
PerynupyrLmm opraHam U nocTaBLiyKy.

YBepaomieHne

B npouecce ncnonb3oBaHms nHTepHeT-LeHTpa Keenetic (8 Tom
yuncne BO BpeMs ero nepeoro nogkntoyeHns) Keenetic Limited
6yaeT 06pabaTbiBaTh HEKOTOPbIE BalUV NEPCOHANbHbIE aHHble,
B YaCTHOCTW, CEPBUCHbIV KOA, CEPUIHBIN HOMEP, Ha3BaHue
MoZenun, Bepcuio NporpaMMHoro obecneyenuns n IP-agpec
Balllero NHTepHeT-LeHTpa. [lns 6onee nogpo6Hoii nHGopmaLmm,
noxanyicra, nocetute keenetic.com/legal.

Ecnu Bbl HaxoauTech B EBponelickom Cotose / EBponeiickoit
IKOHOMUYecKoli 30He, komnaHus Keenetic GmbH o6paboTaet
HEeKOTOpble Ballu NepcoHaNbHble AaHHbIE, B YaCTHOCTN
CepPBUCHBIV KOA, CepPNiiHbI/ HOMEp, Ha3BaHWe MOAeN, BEPCUio
nporpamMmHoro o6ecneyeHus 1 IP-agpec Ballero MHTepHeT-
LeHTpa Keenetic. Moxanyiicta, 03HaKOMbTeCh C HalNM
YBegomneHnunem o KoHPuaeHLMaNbHOCTY YCTPOCTBa ANS
EBponeiickoro Coto3a / EBponeiickoilt SKOHOMUYeCKOVi 30HbI
no agpecy: keenetic.com/legal.
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Ana ctpaH TamoxeHHoro coto3a EASC

Ana crpad Tamo)xeHHoro coto3a EA3C

WsrotoButenn
ToHKOHT, HopT-MoiiHT, InekTpuk-poya, 180, AT-Tayap, odpuc 1202,
Knnetuk 1Ta. CtpaHa nponssoactBa — Kutaii.

WmnopTtep

000 «KUHETWK», 117437, Poccus, r. MockBa, yn. Akagemuka
ApuumoBnuya, 4. 17, +7 495 646 86 36, eciv He 3adBNEHO UHOE.
B MHOM Ciyuae MHGOPMALMIO CMOTPETb Ha AOMOHUTENLHOA
Haknelike.

YnonHomMoueHHoe ML Ha TeppuTopum Poccuiickoid
®depepauynn

000 «KUHETWUK CEPBUC», 117279, Poccus, r. Mocksa, yn.
OCTpoBNTAHOBA, 4. 373, 3T. 1, nom. I, KOMH. 2, +7 495 260 11 37.
ViHdpopmaums o ceptudukauynm

MHTepHeT-LeHTp 006peH K NPUMEHEHI0 rocyAapCcTBEHHbIMI
opraHamu no ceptudukauum n cootsetctayet TP TC 004/2011
«0 6e30MacHOCTN HN3KOBOJILTHOTO 060PYA0BaHMUSY,

TP TC020/2011 «3neKTpomMarH1THas COBMeCTUMOCTb
TEXHUYECKNX CPeACTBY.

03HaKOMUTbLCS € AeNCTBYIOLWMMU B BaLLei CTpaHe
cepTudukaTamMmm MOXHO Ha Be6-caiite keenetic.ru.

EAL

"paBOBble orpaHnyeHuva

Ha TeppuTOpuUy BaLlei CTpaHbl MOTyT AeACTBOBATL OFPaHNYeHNs
Ha 3KCnayaTauuio ceTeBoro 06opyaosaHns. OHn MoryT

KacaTbCs MCNO/b3yeMbIX MPOTOKONOB WNPPOBAHUS, HACTOT,
MOLLHOCTV NepejaBaeMoro curHana, Tpe6osatb 06s3aTenbHO
permcTpauum 060pyA0BaHNs B OpraHax perynnposanus. Mepes
HayuanoM 3KCMyaTaLn UHTEpHeT-LieHTpa y6eanTecs, 4To
BbI6paHHbIE BAMMW PEXMMbI U MPUNOXEHUS HE NPOTUBOpeYaT
TpeboBaHMAM 3aKOHa U NpaBunaM, AeiCTBYIOLM B BaLLei
cTpaHe.
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rapauTus

KomnaHus Keenetic rapaHTUpyeT 0TCyTCTBMeE annapaTHbIX
AedeKTOB 3TOro U3AeNNs, CBA3aHHbIX C MaTepuanamu 1 c6opKoil,
B TeueHue Tpex et C JOKyMeHTaNbHO NoATBEPXAEHHON AaTbl
ero nprobpeTeHns NepBbIM KOHEYHbIM NMOKynaTenem, Aatbl
aABTOMATUYECKOIA perncTpaynm cepBnCcHOro Koaa nsaenna npu
nepBOM MOAKMOYEHUN UHTEPHET-LieHTpa K IHTepHeTy nan

npv nepeom o6palleHny B Cyx6y NoaaepkKu, B 3aBUCUMOCTY
0T TOrO, YTO HACTYNKNO paHee. Npy perncTpaLmn nsgenns

Ha caiiTe LleHTpa NoAAepXKM rapaHTUs NpogsieBaeTcs

Ha oAuH AOI‘IOI‘IHI/ITeﬂbeIﬁ roa. OAHaKO He3aBUCMMO OT AaTbl
NPOAaXu CPOK rapaHTUN He MOXET NPEeBbIWaTh NATU 1eT C AaTbl
npou3BoACTBa U3Aenus. [lata npoM3BoACTBa ONpejensetcs

no CepuitHoMy HoMepy U3AeNNsi, HaHeCEHHOMY Ha ero 3TUKeTKy.
®opwmart cepuiiHoro Homepa: S YY WW xxxxxxxx, rae YY — rog
npowu3ssojctsa, WW — Homep HeZenun NpovN3BOACTBA B rogy.

B cnyyae BbIsiBNEHWS e peKTOB U NONyYeHNs oT noTpe6utens
060CHOBaHHOVi MpeTeH3nm B 3TOT Nepnog komnaHus Keenetic
1o CBOEMY YCMOTPEHWI0 Npou3BeAeT 6ecrnnaTHbI peMOHT,
3aMeHNT n3jenne Ha HoBoe NN NpejocTaBuUT B3aMeH
3KBMBANEHTHOE MO GYHKLMAM 1 HaZ@XHOCTH.

lapaHTua pacnpocTpaHsaeTca ToNbKo Ha u3genus Keenetic,
NpOoAaHHble Yepes odpuLManbHbIe KaHanbl AMCTPUOY LN
KomnaHuu Keenetic. lapaHTuiiHoe 06cnyxunBaHne
0CyLLeCTBASTCA Yepe3 aBTOPN30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIeHTPbI
KomnaHum Keenetic, pacnonoxeHHsle B CTpaHe peanvsauyum
n3genus. KomnaHus Keenetic He rapaHTupyeT 6ecnepebolityto
vy 6e30WnboYHyto paboTy, a Takke COBMECTUMOCTb
BCTPOEHHOr0 NPOrPaMMHOro obecneyeHns C annapaTHbIMU AN
nporpamMmHbIMW CPeACTBaMI APYruX Npou3BoAnTeNei, ecn
MHOE He OrOBOPEHO B NpUAaraemoii k n3gennio JoKyMeHTaLnm.

TapaHTVsl yTpaunBaeT cuny B CEAYIOLUMX CAYUAsIX:

m JTVKETKA N3AeNNsi OTCYTCTBYET IM60 CEPUiiHbIA HOMep

VNIV CEPBMCHBIN KOA HA HEl U3MEHEHBI, He YUNTAoTCA UK
YUTaKTCH HEOAHO3HAUHO;

/35en1e NCnonb30Banoch He N0 Ha3HaYeH WO UK

He B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMel N0 IKCnayaTaLmm;
W3penne nepecrano pa6otatb B pesynbTaTe 3arpy3ku B Hero
NpOrpaMMHOro 06ecrneyeHus, He pacnpoCTPaHAEMOro Yepes
cnyx6y noaAepXKU AN caiiT Keenetic;

V3penve nonyunno noBpexAeHNs 13-3a NoAKAOUEHNS

K HeMy e eKTHOro 060pyA0BaHNS CTOPOHHNX GUPM;
/3en1e BbILLNO U3 CTPOSI MO MPUYMHE NPOHUKHOBEHMS!

B HEro nocTOpOHHUX NPEAMETOB, BELECTB NN XUAKOCTER,
B pe3y/bTaTe yAapa MOHUM, 3aTON/IEHUS, NoXapa,
HenpaBWIbHOI BEHTUNSALMY, UHBIX BHELIHNX BO3AeNCTBIIA
11 06CTOSAITeNLCTB HEeMPeOoA0MMOA CUbI;

V35enne BCKpbIBanoCh, nepeAenbiBanoch nm
PEMOHTMPOBANOCH He YMONHOMOYUEHHbIMI HA TO INLAMU UK
CEPBUCHBIMM LieHTpamu;

M3genvie nocTpagano npy TpPaHCNopTUPOBKE,

33 UCKNIOUEHNEM ClyYaeB, KOTAa OHa MPOU3BOANTCS
aBTOPU30BaHHbLIM CEPBUCHBLIM LLeHTPOM Keenetic.

KomnaHus Keenetic He HeceT 0TBETCTBEHHOCT 3@ BO3MOXHbII
BpPeA, NPSAMO NN KOCBEHHO HaHECEHHbIV NKOAAM, AOMALLHAM
XUBOTHBIM W 1060MY NMYLLLECTBY, €C/IN 3TO NPOU30LLN0

B pe3ynbTaTe UCNOob30BaHUA N3AENNS He MO Ha3HaYeHWo,
Heco61t0AeHVS NPaBUA 1 YCNI0BUIA SKCMAyaTaLmMmn unm
XpaHeHUs U3AENNS, YMBILNEHHBIX U HEOCTOPOXHbIX
AelcTBNiA noTpebuTens unu TpeTbux nnL. Komnanus Keenetic
He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOTEPIO N MOBPEXAEHNE AaHHbIX
Ha HOCUTENAX MHPOPMALINK, MOAKIOUEHHBIX K MHTEPHET-
LieHTpaM. Mbl HacTOsTeNIbHO PeKOMEHAYeM AenaTb pesepBHble
KOMUW BaxKHbIX AaHHbIX. CepBuckl KeenDNS 1 oHnaliHoBoe
06HOB/IEHWE NPEAOCTABASIOTCA HA YCIIOBUSAX «KaK eCTb»,

63 KaknX-N160o rapaHTUHbIX 0653aTeNbCTB, ABHbIX NN
noApasymeBaembix.

Ana ctpaH TamoxeHHoro coto3a EASC

Mpunaraemas goKymeHTauus

Moxanyicta, BHUMaTeNbHO 03HaKOMbTeCh C punaraemoi
AOKyMeHTaLmeil 1 coxpaHuTe ee Ha 6yayLiee. Komnanus Keenetic
He JaeT HIKaKoii APYroii rapaHTUN Ha NPOAYKTbI 1 ycayru,

KPOMe SIBHO YKa3aHHOi B yC/IOBUSAX, NpUaaraeMbix K Takum
NpOAYyKTaM v ycayram. Hukakas 4acTb JaHHOTO AOKYMEHTa,
KpoMe rnaBbl «[apaHTKsi», He MOXET paccMaTpUBaTLCs Kak
rapaHTuiiHble 0653aTenbCTBa. Mbl NOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYEM
annapaTHoe 1 NporpaMMHoe obecneyeHune, NO3TOMY B NPOAYKT
MOTYT 6bITb BHECEHbI U3MEHEHUS 1 YIyULLEHUS, He OMUCaHHbIe

B Npuaraemoi AokyMeHTaLnu.

Ycnosus akcnayaTaumm

[Avana3oH Temnepatyp: ot 0 go +40 °C
BnaxHocTb: 0T 20 40 95 % 6e3 KOHAeHcauun

YcnoBus xpaHeHus

[Avana3oH Temnepatyp: ot-30 go + 70 °C
BnaxHocTb: 0T 10 40 95 % 6e3 KOHAeHcauumn

CpoK cny>k6bl

YCTaHOB/IEHHbIN npovssojutenemM Cpok Cﬂy)KGbI n3penna paseH
4ropam npwn ycnoBun, YTo U3jenne NCnonb3yetcs B CTPOrom
COOTBETCTBUN C HaCTOﬂLLLeﬁ MHCprKL[VIQI‘;I nnpuMeHNMbIMKN
TeXHUYeCKUMU CTaHAapTamu.
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Obsah balenia

Balenie s jednym zariadenim

m 1smerovac (router)/rozsirovac s predinStalovanym systémom
KeeneticOS;

m 1 energeticky efektivny sietovy adaptér Grovne VI;

m 1 ethernetovy kabel;

= 1 montéZna stprava;

m 1rychlaprirucka;

m 1rychla priru¢ka (mnohojazy¢na).

Balenie so 4 zariadeniami

m 4 smerovace (routere)/rozSirovace s predinstalovanym
systémom KeeneticOS;

m 4 montéZne stpravy;

m 1rychlaprirucka;

m 1 Rychla priru¢ka (mnohojazycna).

Poznamka: Neobsahuje napdjacie adaptéry ani

ethernetové kéble.

Vytvorenie novej alebo
rozsirenie existujicej siete

Smerovace Keenetic poskytuju spolahlivé, nepretrZité a bezpecné

pripojenie Wi-Fi v kaZdej miestnosti vasho domu. Ak zatnete
s jednym hlavnym smerovacom Keenetic (dalej ,zariadenie

Keenetic”), postupne, ked sa zvysia vase naroky, mozete pridavat

dalSie zariadenia Keenetic, ktoré budd fungovat ako rozsirovace
Wi-Fi. Takto vznikne centralne spracovany viac uzlovy mesh
Wi-Fi systém.

Ak vytvarate novu siet'a toto zariadenie Keenetic bude vasim
hlavnym smerovacom, prejdite na €astA niZsie.

Ak rozsirujete existujlcu siet'a toto zariadenie Keenetic m4 slazit’
ako rozSirova¢ Wi-Fi, prejdite na €ast'B niZSie.
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A. Pripojenie vasho hlavného
smerovaca k internetu (Obr. A)

. Prepina¢ prevadzkového reZimu umiestneny na zadnom
paneli prepnite do pozicie A @ — ReZim smerovaca.

. Zariadenie Keenetic umiestnite do vzdialenosti, v ktorej kabel
dosiahne do elektrickej zasuvky. Svoje zariadenie Keenetic
umiestnite na dosiahnutie lepSieho bezdrotového pokrytia
do otvorenej miestnosti. Vase zariadenie Keenetic pripojte
k zdroju napajania. Skontrolujte, Ze LED diéda stavu svieti
na oranzovo alebo na zeleno.

. Cez Wi-Fi pripojte mobilné zariadenie k vdSmu smerovacu
Keenetic. Predvolené meno Wi-Fi (SSID) a Wi-Fi heslo
st uvedené na zadnom paneli vasho zariadenia Keenetic
spolus QR kédom, ktory sliZi na automatické pripojenie
vasho mobilného zariadenia k Wi-Fi smerovaca Keenetic
po jeho oskenovani. Pripadne pripojte pocitac k Sedému
portu oznacenému 1 vasho zariadenia Keenetic pomocou
priloZzeného ethernetového kébla.

. Po pripojeni sa na vaSom mobilnom zariadeni/pocitaci zobrazi
okno Sprievodcu Givodnym nastavenim. Ak sa Sprievodca
nezobrazi, pomocou prehliadaca prejdite na stranku
my.keenetic.net a postupujte podla pokynov na nastavenie.
Poznamka: ak sa Sprievodca ivodnym nastavenim stéle
neobjavi, pozrite si ¢ast Casto kladené otazky nizsie.

-

N

w

IS

B. RozSirenie pokrytia vasej
existujucej siete (Obr. B)

1. Na zariadeni Keenetic, ktoré chcete aby fungovalo
ako rozSirova¢ mesh Wi-Fi siete, nastavte Prepinac
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prevadzkového reZzimu, ktory sa nachddza na zadnom paneli,
do pozicie (@ B — ReZim rozsirovaca.

. Vade zariadenie Keenetic pripojte k zdroju napajania.

Skontrolujte, Ze LED diéda stavu svieti na oranZovo alebo
nazeleno.

Ubezpecte sa, Ze vas hlavny smerovac Keenetic je aktivny

aje pripojeny na internet. Zariadenie Keenetic ,rozsirovac”
pripojte k vdSmu hlavnému smerovacu Keenetic pomocou
ethernetového kabla (stcast dodavky). Zariadenia Keenetic
moZete prepojit aj bezdrétovo tak, Ze ich umiesnite blizko
seba a sticasne stlacite tla€idla ovladania Wi-Fi & na oboch
zariadeniach. Skontrolujte, Ze LED diéda stavu na rozSirovaci
svieti na zeleno.

Pripojte mobilné zariadenie/pocitac k sieti vdsho hlavného
smerovacu Keenetic.

. Spustite webovy prehliadac a prejdite na adresu

my.keenetic.net, prihlaste sa do hlavného smerovaca alebo
spustite mobilnd aplikaciu Keenetic. Nasledne vyberte Cast’
Wi-Fi System (Systém Wi-Fi) a kliknite na polozku Acquire
(Pridat) na pridanie rozsirovaca do vasho systému Wi-Fi.
Pockajte, kym sa proces dokonci.

. Pridany rozsirovac odpojte od hlavného smerovaca a rozsirovac

umiestnite na miesto v domacnosti, kde chcete, aby rozsiroval
vasu siet Wi-Fi. Mesh Wi-Fi systém Keenetic podporuje
bezdrdtové i kdblové prepojenia medzi hlavnym smerovacom
arozSirovacmi. Na maximalizaciu vykonu vasej siete pouzivajte
kéblové pripojenia vzdy, ked je to mozné. LED diéda stavu

na rozirovaci sa rozvieti na zeleno, ked'sa tspesne pripoji

k sieti.
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Moznosti uchytenia

Toto zariadenie Keenetic mozno umiestnit na rovné povrchy alebo
upevnit na stenu ¢i pevny strop pouZitim doddvanej montaznej
sdpravy, mozno ho tieZ upevnit na zavesené stropy pomocou
montaznej stipravy spolu so sponami na T-liStu (samostatné

pokyny nizsie).

Uchytenie na stenu alebo
pevny strop (Obr. C)
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Montaznu konzolu umiestnite do poZadovanej pozicie. Davajte
pozor na akukolvek existujlcu elektrickd alebo sietovi kabelaz.

. Oznacte si dve pozicie na skrutky. Na oboch oznacenych

miestach vyvitajte diery s priemerom 6 mm.

. Do dier umiestnite rebrované plastové hmozZdinky. Alebo,

v pripade sadrokarténového povrchu, zaskrutkujte kotviace
elementy na sadrokartén skrutkovacom.

. Montaznu konzolu zaistite k stene alebo stropu zaskrutkovanim

samoreznych skrutiek do kotviacich elementov.

. Ethernetovy kabel (kdble a sietovy adaptér pripojte

ku zariadeniu Keenetic.

. Zariadenie Keenetic uchytte k montaznej konzole a posuvajte

ho v smere Sipok, kym nezapadne na miesto.

Uchytenie na zaveseny strop
pomocou T-list (Obr. D)
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. Prvii sponu na T-listu zaistite k montaznej konzoly pomocou

skrutky. V zavislosti od velkosti T-liSty pouZite poziciu 9/16"
(14,3 mm) alebo 15/16" (23,8 mm).

. Druhd sponu na T-liStu zaveste do montdZnej konzoly. Skrutku

v tejto chvili neutahujte.

. Montdznu konzolu umiestnite na T-listu tak, Ze sponu na T-listu

umiestnite na zakladfu liSty a a postivanim druhej spony
smerom k zékladni liSty. Utiahnite druhd skrutku.

. Montédznu konzolu zaistite ku k T-lite dvomi zvySnymi

skrutkami.

. Pripojte kable ku zariadeniu Keenetic.
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6. Zariadenie Keenetic uchytte k montéznej konzole a posuvajte
ho v smere $ipok, kym nezapadne na miesto. Kéble nastavte
tak, aby boli odhalené ¢asti skryté za krytom.

Podrobnosti smerovaca/
rozSirovaca (Obr. E)

1. LED diéda stavu

Blika na zeleno — Spustanie alebo aktualizacia operacného
systému.

Svieti na zeleno — Pripojenie na internet.

Blika na oranZovo — Prebieha reldcia rychleho pripojenia
(WPS). 3

Svieti na oranZovo — Ziadne pripojenie na internet.

Diéda nesvieti — Vypnuté.

2. Kensington Security Slot™
Bezpecnostny slot Kensington™ na ochranu proti odcudzeniu.

3. Zasuvka napdjania jednosmernym pradom ==

Na poufZitie s doddvanym napajacim adaptérom. Zariadenie
Keenetic je urcené na nepretrzitu prevadzku a nie je ho potrebné
kaZzdy den vypinat.

4. Sietovy port 0-PoE

Modry port oznaceny 0-PoE je prednastaveny pre internetové
pripojenie v rezime smerovaca. V rezime rozsirovaca tento

port funguje pre pripojenie k doméacej alebo kancelarskej sieti.
Zariadenie mozno tiez napajat pomocou PoE na tomto porte.

5. Sietovy port 1

Tento port je predvolene urceny pre doméce zariadenia, ale
je mozné ho prekonfigurovat'a pripojit’k internetu v rezime
smerovaca.

6. Tlacidlo ovladania Wi-Fi =

V predvolenom nastavenivam toto tlacidlo umozriuje jednoducho
pridévat'rozsirovace do systému Keenetic Mesh Wi-Fi System
alebo iné zariadenia kompatibilné s WPS do bezdrotovej siete.
Stlacenie — Spusti relaciu rychleho pripojenia na pridanie
nového zariadenia.
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7. Tlatidlo resetovania O

Obnovi pévodné vyrobné nastavenia a resetuje heslo spravcu.
Pokyny, ako resetovat zariadenie Keenetic na vyrobné
nastavenia, ndjdete v ¢asti Casto kladené otdzky nizsie.

8. Prepinac prevadzkového rezimu
A — ReZim smerovaca.
B — ReZim rozsirovaca.

9. montdZna suprava
Urcend na namontovanie zariadenia Keenetic na stenu alebo
strop.

MozZnosti spravovania

Webové rozhranie Keenetic predstavuje primarny sposob
spravovania vasho zariadenia, ktory ponuka vietky funkcie

a konfiguracné moznosti. MdZete si tieZ rezervovat' ndzov
stikromnej domény pomocou bezplatnej sluzby KeenDNS, aby ste
kedykolvek a kdekolvek mali k dispozicii zabezpecent vzdialent
spravu svojej siete chranent pomocou protokolu HTTPS. Zacnite
prejdenim na adresu my.keenetic.net.

Mobilna aplikacia Keenetic poskytuje najjednoduchsi sposob
spravy domécej siete ,,za chodu” prostrednictvom zariadenf

so systémom iOS alebo Android, so zameranim na bezné tlohy,
rodicovské funkcie a monitorovanie internetovej premavky.

Do svojho mobilného telefénu si stiahnite aplikaciu Keenetic,
ktora je k dispozicii na Google Play a Apple App Store.

Naskenujte na prevzatie
aplikdcie Keenetic

Systém Keenetic RMM je cloudové viacstrankové riesenie
navzdialené monitorovanie a spravu urcené pre malé a stredné
podniky, ktoré pomaha kritickym sietam a infrastruktdre zostat'
on-line bez prestdvky. Viac zistite na adrese rmm.keenetic.com.

Napajanie pomocou technolégie PoE

Toto zariadenie Keenetic moZno napéjat cez sietovy adaptér alebo
prostrednictvom technolégie Power over Ethernet (PoE).

Na poufZitie napajania PoE pripojte ethernetovy kabel

zjednotky napéjacieho zdroja kompatibilnej s IEEE 802.3af-/

at- (napriklad PoE switch alebo PoE injektor) do portu 0-PoE
vasho zariadenia Keenetic. Ked'je dostupny napajaci zdroj PoE

aj zdroj jednosmerného pridu, prioritu bude mat’bude mat'zdroj
jednosmerného pradu. Podrobnosti o kompatibilnych jednotkach
PSE najdete na Stitku zariadenia.

Casto kladené otazky

C€o mam robit, ak sa nemodzem dostat na stranku
Sprievodcu ivodnym nastavenim alebo na stranku
webového rozhrania Keenetic?

. Uistite sa, Ze va3e mobilné zariadenie/pocitac st pripojené
k smerovacu Keenetic pomocou Wi-Fi alebo ethernetového
kébla a nastavte automatické ziskavanie IP adresy a DNS
Serverov.

. Skontrolujte, i ste spravne zadali prislu$nd webovi adresu
smerovaca Keenetic: my.keenetic.net (odportcané) alebo
192.168.1.1 alebo 192.168.2.1.

. ReStartujte vaSe mobilné zariadenie/pocitac a smerovac
Keenetic.

. Ak sa stranka Sprievodca ivodnym nastavenim stale
nezobrazuje, postupujte podla pokynov nizsie a restartujte vas
smerovac Keenetic.
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Co robit, ak sa nemdZem pripojit na Internet
pomocou méjho zariadenia Keenetic?
1. Ak kontrolka LED diéda stavu na zariadeni Keenetic svieti
na oranzovo, obratte sa na svojho poskytovatela internetovych
sluZieb a uistite sa, Ze dana sluzba k dispozicii, a Ze pouZivate
spravne parametre pripojenia, napr. prihlasovacie meno
a heslo Gctu, overovaci protokol, adresa MAC atd. Vykonajte
vietky potrebné zmeny.

Slovencina

2. Ak kontrolka LED diéda stavu na hlavnom smerovadi svieti
na zeleno, skontrolujte kdblové alebo Wi-Fi pripojenie medzi
hlavnym smerovacom Keenetic a doméacimi zariadeniami,
vratane akychkolvek rozsirovacov Keenetic.

MézZem pripojitrozSirova¢ Keenetic k hlavnému
smerovacu inému ako Keenetic?

Samozrejme. Na vasom zariadeni Keenetic v reZime rozsirovaca
stlacte tla€idlo ovladania Wi-Fi &. Do dvoch mindt zacnite
relaciu WPS na vaSom hlavnom smerovaci stlacenim prislusného
tlacidla na zariadeni inom ako Keenetic. RozSirovac Keenetic
prijme nazov a heslo bezdrétovej siete hlavného smerovaca.
LED diéda stavu na rozsirovaci sa rozvieti na zeleno, ked

sa Uspesne pripoji k sieti. Ak chcete nakonfigurovat nastavenia
rozdirovaca, najprv otvorte pouZivatelské rozhranie hlavného
smerovaca a zistite IP adresu priradend vdSmu rozsirovacu
Keenetic. Potom do webového prehliadaca zadajte IP adresu
na otvorenie webového rozhrania rozsirovaca Keenetic, aby ste
vykonali potrebné zmeny.

€o mam robit, ak zabudnem moje heslo

do bezdrétovej siete?

Predvolené heslo na pripojenie k vasej Wi-Fi sieti moZno najst

na Stitku na zadnej strane vasho zariadenia Keenetic alebo,

ak pouZivate Wi-Fi systém, pouZite heslo vasho hlavného
smerovaca. Ak sa predvolené Wi-Fi heslo zmenilo a nésledne
doslo k jeho strate, zmenené heslo je mozné ziskat alebo obnovit’
prihldsenim sa do webového rozhrania alebo do mobilnej
aplikacie Keenetic.

€o mam robit, ak nemdzem pridat'rozSirovac

do mesh Wi-Fi systému Keenetic?

Ubezpecte sa, Ze spina€ prevadzkového reZimu na kryte

je nastaveny do polohy C@ B — ReZim rozsirovaca. Ak je spinac
v tejto polohe, obnovte vyrobné nastavenia vasho rozsirovaca
(pozrite nizsie) a zopakujte postup pridania rozsirovaca k mesh
Wi-Fi sieti.

145



Slovencina

€o mam robit, ak zabudnem moje heslo stranky
mobilného rozhrania?

Ak chcete vytvorit nové heslo, postupujte podla pokynov

na obnovenie vyrobnych nastavenivasho zariadenia Keenetic
v ramci otazky uvedenej nizsie.

Ako mdzem restartovat/obnovit' pdvodné
nastavenia na mojom zariadeni Keenetic?

Uistite sa, Ze va3e zariadenie Keenetic je pripojené

k zdroju napadjania. Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo
resetovania O a7 kym LED diéda stavu nezacne rychlo blikat
na zeleno, pustite tlacidlo a pockajte, kym sa vase zariadenie
reStartuje.

Dadlezité: Po obnoveni tovérenskych nastaveni budete musiet

znova nakonfigurovat svoje internetové pripojenie a znova pridat’

rozsirovace do vasho systému Mesh Wi-Fi.
Podpora

Technickd podporu a dalSie informécie néjdete na stranke
help.keenetic.com.
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Bezpecnostné pokyny

Vase zariadenie Keenetic je uréené VYHRADNE na pouZitie
vinteriéri — NIKDY ho nepouZivajte v exteriéri.

Pred pouZivanim odstrérite zo svojho zariadenia Keenetic
ochranné Stitky a ubezpecte sa, Ze vetracie otvory nie

st blokované.

Svoje zariadenie Keenetic nikdy nepouZivajte v uzavretom
priestore a zabezpeéte aby ste mali vdy lahky pristup

k dodavanému napéjaciemu adapteru Keenetic.

Pouzivajte VYHRADNE dodavany napéjaci adaptér Keenetic —
NEPOUZIVAJTE Ziadne poskodené adaptery

Vase zariadenie Keenetic a jeho napéjaci adaptér neobsahuju
Ziadne opravitelné suciastky — NEOTVARAJTE ICH.

VaSe zariadenie Keenetic chrante pred vodou, nadmernou
vlhkostou alebo teplom a priamym slne¢nym Ziarenim.

Zaruka na zariadenie

Najaktualnejsie Informécie o zaruke néjdete na nasej webovej
stranke keenetic.com/legal.

Vase zariadenie Keenetic méa neprenosnu 3-ro¢nt zaruku

od zdokumentovaného datumu nékupu (vratane vasej dvojrocnej
eurépskej obmedzenej zaruky). Platné reklamdcie v pripade
poruchy budi uznané v stlade s poZiadavkami miestnej
legislativy.

Informacie o certifikacii

Spolocnost Keenetic Obmedzeny tymto vyhlasuje, Ze tento
pr|strOJ splia poziadavky vSetkych prisluSnych ustanoveni
smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU. Podrobnosti
o pdvodnom vyhlaseni EU najdete na stranke keenetic.com
v ramci podrobnosti na stradnkach konkrétnych modelov.

Toto zariadenie spifia limity vystavenia Ziareniu EU stanovené
pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by malo byt
nainstalované a prevadzkované vo vzdialenosti minimalne

20 cm medzi anténami a telom osoby. Frekvencia a maximalny
prenasany vykon vasho zariadenia podla poZiadaviek

EU st uvedené nizgie:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ak vade zariadenie Keenetic zvldda prevadzku v pasme 5 Ghz*,
pocas prevadzky v pasme 5 Ghz bude podporovat funkcie DFS
aTPC.
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V3etky zariadenia Keenetic pracujlce vo frekvenénom pasme
5150 aZ 5350 MHz (kanaly 36-64)* st obmedzené na pouZivanie
vinteriéri.

*Uplatnitelnost si pozrite v konkrétnych podrobnostiach o produkte
vdsho zariadenia Keenetic.

Slovencina

Likvidacia

Vstlade s Eurépskymi smernicami nemozno vase
zariadenie Keenetic, vratane napajacieho adaptéru
akablov, likvidovat'spolu s domacim odpadom.

Informdcie tykajuce sa likvidacie vam poskytne vas
miestny trad alebo doddvatel.

Oznamenie

Pri pouZivani zariadenia Keenetic (vratane prvého pripojenia
zariadenia Keenetic) spolo¢nost Keenetic Limited spraccuvava
urcité osobné udaje o vas, napriklad servisnt znacku, sériové
Cislo, ndzov modelu, verziu softvéru, a IP adresa vasho zariadenia
Keenetic.

Viacinformacii ndjdete na adrese keenetic.com/legal.

Ak sa nachadzate v Eurépskej tnii/Eurépskom hospodarskom
priestore, spolo¢nost Keenetic Limited spracuje niektoré

vase osobné Udaje, napr. servisny Stitok, sériové ¢islo, ndzov
modelu, verziu softvéru a IP adresu vasho zariadenia Keenetic.
Preditajte si naSe Zasady ochrany osobnych tdajov zariadenia
pre Eurépsku Gniu/Eurépsky hospodarsky priestor na adrese
keenetic.com/legal.
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Kaj je v Skatli

Izdaja z enim paketom

m 1usmerjevalnik/ojacevalnik signala s prednaloZzeno
programsko opremo KeeneticOS;

m 1 energetsko ucinkovit napajalnik stopnje VI
zmocjo 100-240V;

= 1ethernetnikabel;

m 1 namestitveni komplet;

m 1 priro¢nik za hitro namestitev;

m 1 priro¢nik za hitro namestitev (ve¢jezicni).

Izdaja s Stirimi paketi

m 4 usmerjevalniki/ojacevalniki signala s prednalozeno
programsko opremo KeeneticOS;

m 4 namestitveni kompleti;

m 1 priro¢nik za hitro namestitev;

m 1 priro¢nik za hitro namestitev (ve¢jezicni).

Opomba: Ne vkljucuje napajalnikov in ethernetnih kablov.

Ustvarjanje novega ali razSiritev
obstojecega omreZja

Usmerjevalniki Keenetic lahko zagotovijo zanesljivo,
neprekinjeno in varno povezavo Wi-Fiv vseh prostorih vasega
doma. Ce zacnete z enim glavnim usmerjevalnikom Keenetic

(v nadaljevanju »naprava Keenetic«) in se vase potrebe povecajo,
lahko z dodatnimi napravami Keenetic, ki delujejo kot ojacevalniki
Wi-Fi, ustvarite centralno upravljan vecvozlis¢ni sistem Mesh
Wi-Fi.

Ce ustvarjate novo omreZje in bo ta naprava Keenetic va$ glavni
usmerjevalnik, pojdite v razdelek A spodaj.

Ce razsirjate obstojece omreZje in bo ta naprava Keenetic
delovala kot ojacevalnik Wi-Fi, pojdite v razdelek B spodaj.
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A.Povezovanje glavhega

usmerjevalnika z internetom (sl. A)

1. Nastavite fizitno stikalo za nacin delovanja na hrbtni plosci
v poloZaj A @ — nacin usmerjevalnika.

2. Postavite napravo Keenetic na mesto, ki omogoca priklop

kabla v napajalno vti¢nico. Postavite napravo Keenetic

na odprto mesto za boljSo pokritost z brezzi¢nim omreZzjem.
Prikljucite svojo napravo Keenetic na elektri¢no napajanje.
Preverite, ali je LED-indikator stanja vklopljen in ali sveti
oranzno oziroma zeleno.

. Svojo mobilno napravo poveZite z usmerjevalnikom Keenetic

preko povezave Wi-Fi. Privzeto ime omreZja Wi-Fi (SSID)

in geslo za Wi-Fi sta natisnjena na etiketi na hrbtni strani
naprave Keenetic skupaj s QR-kodo, ki bo vaso mobilno
napravo samodejno povezala z omrezjem Wi-Fi usmerjevalnika
Keenetic, ko jo boste opti¢no prebrali. Druga moznost je,

da s priloZzenim ethernetnim kablom prikljucite racunalnik

v siva vrata z oznako 1 na napravi Keenetic.

4. Ko je povezava vzpostavljena, se na mobilni napravi/
raCunalniku prikaZe okno €arovnika za zacetno
namestitev. Ce se ¢arovnik ne prikaZe, v brskalniku pojdite
na my.keenetic.net in upostevajte navodila za namestitev.
Opomba: Ce se Earovnik za zatetno namestitev Se vedno
ne prikaZe, glejte razdelek Pogosto zastavljena vprasanja
spodaj.
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B. Razsiritev obstojecega omrezja (sl. B)
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. Na napravi Keenetic, ki jo Zelite uporabljati kot ojacevalnik

signala Mesh Wi-Fi, nastavite stikalo za na€in delovanja
na hrbtni plod¢iv poloZaj (@ B — nacin ojacevalnika.

. Prikljucite svojo napravo Keenetic na elektri¢no napajanje.

Preverite, ali je LED-indikator stanja vklopljen in ali sveti
oranzno oziroma zeleno.

. Poskrbite, da je glavni usmerjevalnik Keenetic aktiven in

daimainternetno povezavo. S (priloZzenim) ethernetnim
kablom prikljucite napravo Keenetic, ki je ojacevalnik, na
glavni usmerjevalnik Keenetic. Druga moznost je, da napravi
Keenetic poveZete brezzi¢no tako, da ju postavite blizu
skupaj in hkrati pritisnete gumba za upravljanje omreZja
Wi-Fi @ naobeh napravah. Preverite, ali LED-indikator
stanja na »ojacevalniku signala« sveti zeleno.

. PoveZite mobilno napravo/racunalnik v omreZje glavnega

usmerjevalnika Keenetic.

. Zazenite spletni brskalnik in pojdite na my.keenetic.net

ter se prijavite v glavni usmerjevalnik ali zaZzenite mobilno
aplikacijo Keenetic. Nato izberite razdelek Wi-Fi System
(Sistem Wi-Fi) in kliknite Acquire (Pridobi), da dodate
ojacevalnik v sistem Wi-Fi. Pocakajte, da se postopek zakljuci.

. Odklopite pridobljeni podaljSevalnik z glavnega usmerjevalnika

in ga postavite na Zeleno mesto v svojem domu, da razsirite
omreZje Wi-Fi. Sistem Keenetic Mesh Wi-Fi podpira
brezZi€ne in Zitne povezave med glavnim usmerjevalnikom
in ojacevalniki. Za zagotovitev najvecje zmogljivosti omreZja
uporabljajte Zicne povezave, Ce je mogoce. LED-indikator
stanja na ojacevalniku signala sveti zeleno ob uspesno
vzpostavljeni povezavi z omreZjem.

Slovenscina

MoZnosti namestitve

To napravo Keenetic lahko postavite na ravno povrsino ali

pajo zuporabo priloZenega namestitvenega kompleta pritrdite
na steno ali trden strop. Z uporabo namestitvenega kompleta
in sponk za T-profil jo lahko pritrdite tudi na spuscene strope
(lo¢ena navodila spodaj).

Namestitev na steno ali trden strop (sl. C)

1. Postavite namestitveni nosilec v Zeleni poloZaj. Bodite pozorni
na morebitne obstojece elektri¢ne ali omrezne kable.
Oznacite dva polozaja lukenj za vijake. Na vsaki od oznacenih
tock izvrtajte luknjo s premerom 6 mm.
. Vluknji vstavite rebrasta plasti¢na stenska vlozka. V primeru
montazne povrsine z izvijatem privijte sidrne viozke.
S privijanjem samoreznih vijakov v sidrne vlozke pritrdite
namestitveni nosilec na steno ali strop.
. Prikljucite ethernetne kable in/ali napajalnik na napravo
Keenetic.
. Pritrdite napravo Keenetic na namestitveni nosilec
in jo premikajte v smeri pus¢ic, dokler se ne zaskodi.
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Namestitev na spusceni strop
z uporabo T-profilov (sl. D)

1. Z vijakom pritrdite prvo sponko za T-profil na namestitveni
nosilec. Uporabite poloZaj 9/16" (14,3 mm) ali 15/16" (23,8 mm),
odvisno od velikosti T-profila.

. Zataknite drugo sponko za T-profil na namestitveni nosilec.
Ne privijte Se vijaka.

. Namestite namestitveni nosilec na T-profil tako, da postavite

prvo sponko za T-profil na nogo profila in potisnete drugo

sponko proti nogi profila. Privijte drugi vijak.

Z dvema preostalima vijakoma pritrdite namestitveni nosilec

na T-profil.

. Prikljucite kable na napravo Keenetic.

. Pritrdite napravo Keenetic na namestitveni nosilec
in jo premikajte v smeri puscic, dokler se ne zaskoci.
Prilagodite kable tako, da so izpostavljeni deli
skriti za ohisjem.
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Podrobnosti o usmerjevalniku/
ojacevalniku signala Keenetic (sl. E)

1. LED-indikator stanja

Utripa zeleno — Zaganjanje ali posodabljanje operacijskega
sistema.

Sveti zeleno — Internetna povezava je vzpostavljena.
Utripa oranZno — Poteka seja s hitro povezavo (WPS).
Sveti oranZno — Ni internetne povezave.

Ne sveti — Izklopljeno.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ za zas¢ito pred krajo.

3. Vticnica za enosmerno napajanje ==

Za uporabo z napajalnikom, ki je priloZen v paketu. Naprava
Keenetic je zasnovana za neprekinjeno delovanje in je ni treba
vsak dan izklopiti.

4. OmreZna vrata 0-PoE

Modra vrata z oznako 0-PoE so vnaprej konfigurirana

za internetno povezavo v nacinu usmerjevalnika. V nacinu
ojacevalnika ta vrata delujejo za domaco ali sluzbeno omrezno
povezavo. Ta vrata omogocajo tudi napajanje naprave prek
tehnologije PoE.

5. Omreznavrata 1

Privzeto so ta vrata namenjena domacim napravam, vendar jih
je mogoce znova konfigurirati in povezati z internetom v nacinu
usmerjevalnika.

6. Gumb za upravljanje omreZja Wi-Fi &

Privzeto vam ta gumb omogoca enostavno dodajanje
ojacevalnikov signala v sistem Keenetic Mesh Wi-Fi ali drugih
naprav, zdruzljivih zWPS, v brezzi¢no omreZje.

Pritisk — ZaZene sejo s hitro povezavo za dodajanje nove
naprave.

7. Gumb za ponastavitev O

Obnovi prvotne tovarniSke nastavitve in ponastavi skrbnisko
geslo. Za navodila za ponastavitev naprave Keenetic

na tovarniske nastavitve glejte razdelek Pogosto zastavljena
vprasanja spodaj.
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8. Stikalo za nacin delovanja
A — Nacin usmerjevalnika.
B — Nacin ojacevalnika.

9. Namestitveni komplet
Namenjen za namestitev naprave Keenetic na steno ali strop.

MozZnosti upravljanja

Spletni vmesnik Keenetic je glavni nacin upravljanja

naprave, ki vam ponuja vse funkcije in moZznosti konfiguracije.
Z brezplacno storitvijo KeenDNS lahko rezervirate tudi zasebno
ime domene, da si zagotovite varno oddaljeno upravljanje
omreZja z za$¢ito HTTPS kadar koli in od koder koli. Za zacetek
odprite my.keenetic.net.

Mobilna aplikacija Keenetic predstavlja najlaZji na¢in
upravljanja domacega omreZzja prek naprav iOS ali Android, ko ste
na poti, s poudarkom na rutinskih opravilih, starevskih funkcijah
in nadzoru prometa. Prenesite aplikacijo Keenetic iz trgovine
Google Play ali Apple App Store v svoj mobilni telefon.

EEIE

Iskanje aplikacije
Keenetic

Sistem Keenetic RMM je resitev v oblaku za oddaljeni nadzor

in upravljanje na ve¢ mestih, namensko zasnovana za mala/
srednja podjetja, ki si lahko z njo pomagajo zagotavljati
neprekinjeno delovanje klju¢nih omreZij in infrastrukture. Za vec
informacij obiscite rmm.keenetic.com.

Napajanje s tehnologijo PoE
To napravo Keenetic je mogoce napajati z napajalnikom ali
s tehnologijo Power over Ethernet (PoE).

Za napajanje prek tehnologije PoE priklopite ethernetni kabel

iz napajalne enote, zdruZljive s standardom IEEE 802.3af-/

at (na primer stikalo PoE ali injektor PoE), v vrata 0-PoE

naprave Keenetic. Ce sta na voljo tako vir napajanja PoE kot vir
enosmernega napajanja (DC), ima prednost vir enosmernega
napajanja. Za podrobnosti o zdruzljivih enotah PSE glejte oznako
svoje naprave.

Pogosto zastavljena vprasanja

Kaj naj storim, ¢e ne morem dostopati do strani
€arovnika za zacetno namestitev ali do strani
spletnega vmesnika za Keenetic?

. Poskrbite, da je vas racunalnik/mobilna naprava
povezan(-a) z usmerjevalnikom Keenetic prek povezave
Wi-Fi ali ethernetnega kabla in nastavljen(-a) na samodejno
pridobivanje naslova IP in streznikov DNS.

Preverite, ali ste pravilno vnesli ustrezen spletni naslov
usmerjevalnika Keenetic: my.keenetic.net (priporoceno) ali
192.168.1.1 ali 192.168.2.1.

. Ponovno zaZenite svojo mobilno napravo/racunalnik

in usmerjevalnik Keenetic.

Ce se stran Carovnika za zaCetno namestitev Se zmeraj

ne prikaZe, sledite spodnjim navodilom za ponovni zagon
vasega usmerjevalnika Keenetic.
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Kaj naj naredim, €e z napravo Keenetic ne morem

dostopati do interneta?

1. Ce LED-indikator stanja na glavnem usmerjevalniku sveti
oranzno, se obrnite na ponudnika internetnih storitev
in preverite, ali je storitev na voljo in ali uporabljate pravilne
parametre povezave, npr. prijavno ime in geslo racuna,
protokol za preverjanje pristnosti, naslov MAC itd. Izvedite
potrebne spremembe.

Slovenscina

N

. Ce LED-indikator stanja na glavnem usmerjevalniku sveti
zeleno, preverite Zicne ali brezzZi¢ne povezave med glavnim
usmerjevalnikom Keenetic in domacimi napravami, vklju¢no
z ojacevalniki signala Keenetic.

Ali lahko priklju¢im ojacevalnik Keenetic na glavni
usmerjevalnik, ki ni znamke Keenetic?

Vsekakor. Pritisnite gumb za upravljanje omreZja Wi-Fi &
na napravi Keenetic v na¢inu ojacevalnika. V dveh minutah
zazenite sejo WPS na glavnem usmerjevalniku tako, da pritisnete
ustrezen gumb na napravi, ki ni znamke Keenetic. Ojacevalnik
Keenetic prevzame ime brezzicnega omrezja in geslo glavnega
usmerjevalnika. LED-indikator stanja na ojacevalniku signala
sveti zeleno ob uspe3no vzpostavljeni povezavi z omrezjem.

Ce Zelite konfigurirati nastavitve ponavljalnika, najprej odprite
uporabniski vmesnik glavnega usmerjevalnika, da preverite,
kateri naslov IP je dodeljen ojacevalniku Keenetic. Nato vnesite
ta naslov IP v spletni brskalnik, da odprete spletni vmesnik
ojacevalnika Keenetic, in izvedite potrebne spremembe.

Kaj naj storim, e sem pozabil svoje geslo za Wi-Fi?
Privzeto geslo za vzpostavitev povezave z omrezjem

Wi-Fi lahko najdete na nalepki na zadnji strani naprave
Keenetic. Ce uporabljate sistem Wi-Fi, pa morate uporabiti
geslo na glavnem usmerjevalniku. Ce je bilo privzeto geslo

za Wi-Fi spremenjeno in pozneje izgubljeno, lahko spremenjeno
geslo pridobite ali ponastavite tako, da se prijavite v spletni
vmesnik ali v mobilno aplikacijo Keenetic.

Kaj naj naredim, ¢e ne morem dodati ojacevalnika
signala v sistem Keenetic Mesh Wi-Fi?

Poskrbite, da je stikalo za nacin delovanja na ohisju nastavljeno
na (@ B — nacin ojacevalnika. Ce je stikalo Ze v tem polozaju,
ponastavite ojacevalnik signala na tovarniske nastavitve (glejte
spodaj) in ponovite postopek dodajanja ojacevalnika signala

v sistem Mesh Wi-Fi.
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Kaj naj storim, €e sem pozabil svoje geslo za
spletni vmesnik?

Ce Zelite ustvariti novo geslo, sledite spodnjim navodilom
za ponastavitev na tovarniske nastavitve na vasi napravi
Keenetic.

Kako lahko napravo Keenetic ponastavim/obnovim
na prvotne tovarniske nastavitve?

Preverite, ali je vasa naprava Keenetic priklju¢ena na elektri¢no
napajanje. Pritisnite gumb za ponastavitev O in ga drZite,
dokler ne zacne LED-indikator stanja hitro utripati zeleno.
Spustite gumb in pocakajte, da se naprava znova zaZene.
Pomembno: Po ponastavitvi na tovarniske nastavitve morate
znova konfigurirati internetno povezavo in znova dodati
ojacevalnike signala v sistem Mesh Wi-Fi.

Podpora

Za tehni¢no podporo in druge informacije obis¢ite
help.keenetic.com.
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Varnostna navodila

Naprava Keenetic je namenjena SAMO uporabi v zaprtih
prostorih — NIKOLI je ne uporabljajte na prostem.

Pred uporabo odstranite zas¢itne nalepke z naprave Keenetic
in poskrbite, da so odprtine proste.

Naprave Keenetic ne uporabljajte na zaprtem mestu

in poskrbite, da je napajalnik, ki ga je dobavila druzba
Keenetic, vedno preprosto dostopen.

Uporabljajte SAMO napajalnik, ki ga je dobavila druzba
Keenetic — ¢e je napajalnik poSkodovan, ga TAKOJ nehajte
uporabljati.

Naprava Keenetic in njen napajalnik ne vsebujeta delov,

ki bi jih lahko servisiral uporabnik — NE ODPIRAJTE.
Naprava Keenetic ne sme biti izpostavljena vodi, prekomerni
vlagi ali toploti in neposredni son¢ni svetlobi.

Garancija za napravo

Za najnovejse informacije o garanciji obis¢ite nase spletno mesto
keenetic.com/legal.

Vasa naprava Keenetic ima neprenosljivo 3-letno garancijo

od dokumentiranega datuma nakupa (vklju¢no z 2-letno omejeno
garancijo za Evropo). Veljavni zahtevki bodo v primeru okvare
sprejeti v skladu z lokalnimi zakonskimi zahtevami.

Informacije o certifikatih

Podjetje Keenetic Limited izjavlja, da je ta naprava v skladu
zvsemi ustreznimi dolocbami direktiv 2014/53/EU, 2009/125/
ESin 2011/65/EU. Podrobnosti originalne izjave EU so na voljo
na keenetic.com na straneh s podrobnostmi o posameznem
modelu.

Ta naprava je v skladu z EU omejitvami izpostavljenosti sevanju,
dolocenimi za nenadzorovano okolje. Ta oprema mora biti
namescena in se mora uporabljati na razdalji vsaj 20 cm med
antenamiin osebo. Frekvenca in najve¢ja moc oddajanja vase
naprave sta, v skladu z zahtevami EU, navedeni spodaj:
2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm*;

5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ce naprava Keenetic omogo¢a uporabo frekvence 5 Ghz*,
podpira funkciji DFS in TPC med delovanjem v pasu 5 GHz.
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Vse naprave Keenetic, ki delujejo v frekvenénem obmo¢ju
5150-5350 MHz (kanali 36-64)*, so omejene na uporabo v zaprtih
prostorih.

*Za uporabnost preverite podatke o svoji napravi Keenetic.
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Odlaganje

V skladu z evropskimi direktivami naprave Keenetic,
vklju€no z napajalnikom in kabli, ni dovoljeno odlagati
z navadnimi gospodinjskimi odpadki. Za informacije
o odlaganju se obrnite na lokalne oblasti ali svojega
dobavitelja.

Obvestilo

Ko uporabljate napravo Keenetic (tudi ko prvi¢ poveZete napravo
Keenetic), bo podjetje Keenetic Limited obdelalo nekatere vase
osebne podatke, npr. servisno oznako, serijsko Stevilko, ime
modela, razli¢ico programske opreme in naslov IP vase naprave
Keenetic.

Zavecinformacij obiscite keenetic.com/legal.

Ce ste v Evropski uniji/Evropskem gospodarskem prostoru,

bo podjetje Keenetic GmbH obdelalo nekatere vase osebne
podatke, npr. servisno oznako, serijsko Stevilko, ime modela,
razliCico programske opreme in naslov IP vaSe naprave Keenetic.
Preberite nade obvestilo o0 zasebnosti naprave za Evropsko unijo/
Evropski gospodarski prostor na keenetic.com/legal.
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Sadrzaj kutije

Jednostruko pakovanje

m 1ruter/pojativacs unapred instaliranim KeeneticOS sistemom;

m 1adapter za napajanje od 100-240V, nivo energetske
efikasnosti VI;

m 1eternetkabl;

m 1 komplet za montazu;

m 1 uputstvo za brzi pocetak koris¢enja;

m 1 uputstvo za brzi pocetak koriS¢enja (na viSe jezika).

Cetvorostruko pakovanje

m 4rutera/pojacivaca s unapred instaliranim KeeneticOS
sistemom;

m 4 kompleta za montazu;

m 1 uputstvo za brzi pocetak koris¢enja;

m 1 uputstvo za brzi pocetak koriS¢enja (na viSe jezika).

Napomena: Ne ukljutuje adaptere za napajanje

i Ethernet kablove.

Kreiranje nove ili proSirenje

postojece mreze

Keenetic ruteri pruZaju pouzdan, kontinuiran i bezbedan

Wi-Fi signal u svakoj prostoriji vaseg doma. Krenite s jednim
glavnim Keenetic ruterom (u daljem tekstu: ,Keenetic uredaj”),

a kako se vase potrebe budu povecavale, mozete dodavati jos
Keenetic uredaja koji ¢e sluZiti kao Wi-Fi pojacivaci da biste dobili
Mesh Wi-Fi sistem od viSe ¢vorova sa centralnim upravljanjem.

Ako kreirate novu mrezu u kojoj ¢e ovaj Keenetic uredaj biti glavni
ruter, idite na Odeljak A u nastavku.

Ako prosirujete postojecu mrezu u kojoj ¢e ovaj Keenetic uredaj
sluziti kao Wi-Fi pojaciva¢, idite na Odeljak B u nastavku.

154

A. Prikljucenje glavnog rutera
na internet (sl. A)

1. Prekidac za izbor reZima rada, koji se nalazi sa zadnje strane,

prebacite u poloZaj A @ — ReZim rutera.

2. Postavite Keenetic uredaj tako da kabl moZe da dosegne
do uti¢nice. Postavite Keenetic uredaj na otvorenom mestu
zbog bolje pokrivenosti beZicne mreZe. PoveZite Keenetic
uredaj na izvor napajanja. Proverite da |i Led lampica
za status stalno svetli narandzastom ili zelenom bojom.

. PoveZite mobilni uredaj sa Keenetic ruterom putem Wi-Fi-ja.
Podrazumevano Wi-Fi ime (SSID) i Wi-Fi lozinka odStampani
su na etiketi sa zadnje strane Keenetic uredaja zajedno
sa QR kddom koji ¢e automatski povezati vas mobilni uredaj
sa Wi-Fi mrezom Keenetic rutera kad se skenira. Alternativno,
uz pomoc eternet kabla prikljucite racunar na sivi priklju¢ak
oznacen brojem 1 na Keenetic uredaju.

. 0Odmah nakon povezivanja, na vaSem mobilnom uredaju
/ratunaru pojavice se prozor €arobnjaka za pocetno
podesavanje. Ako se ovaj carobnjak ne pojavi, u pregledacu
idite na my.keenetic.net i sledite uputstva za podesavanje.
Napomena: Ako se carobnjak za pocetno podesavanje
i dalje ne pojavljuje, pogledajte u nastavku odeljak sa ¢esto
postavljanim pitanjima.
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B. ProSirenje dometa
postojece mreZe (sl. B)

1. Ukoliko Keenetic uredaj Zelite da koristite kao Mesh

Wi-Fi pojacavac, onda prekidac za izbor reZima rada, koji

se nalazi sa zadnje strane uredaja, prebacite u polozaj C@ B —

ReZim rada pojacivaca.

PovefZite Keenetic uredaj na izvor napajanja. Proverite da li

Led lampica za status svetli neprekidno, u narandzastoj ili

zelenoj boji.

. Proverite da li je va$ glavni Keenetic ruter aktivan i priklju¢en
na internet. Prikljucite Keenetic pojacivac na glavni ruter
pomocu eternet kabla (koji ste dobili u paketu). Alternativno,
Keenetic uredaje mozete medusobno da povezZete
beZi¢nim putem, tako Sto cete ih postaviti jedan pored
drugog i istovremeno pritisnuti upravljacku dugmad
za Wi-Fi & na oba uredaja. Proverite da li LED lampica
za status na 'pojacivacu’ svetli zeleno.

. Prikljucite mobilni uredaj / racunar na mrezu glavnog Keenetic
rutera.

. Pokrenite veb pregledac i idite na my.keenetic.net i prijavite

se u glavni ruter ili pokrenite Keenetic mobilnu aplikaciju.

Zatim odaberite odeljak Wi-Fi System (Wi-Fi sistem) i kliknite

na Acquire (Preuzmi) da u svoj Wi-Fi sistem dodate odabrani

pojacivac. Sacekajte da se postupak zavrsi.

Iskljucite preuzeti pojacivac sa glavnog rutera i postavite

pojacivac tamo gde Zelite da prosirite Wi-Fi mrezu u svom

domu. Keenetic Mesh Wi-Fi sistem podrzZava i beZi¢ne

i kablovske veze izmedu glavnog rutera i pojacivaca.

Za maksimalni u¢inak mreZe, koristite kablovske veze ako

je moguce. LED lampica za status na pojacivacu svetlece

zeleno ako je pojacivac uspesno priklju¢en na mrezu.
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Razliciti nacini montaze

Ovaj Keenetic uredaj moZete postaviti na ravnu povrsinu ili

ga pricvrstiti na zid ili ¢vrsti plafon pomocu priloZzenog kompleta
za montaZzu. On se takode moZe montirati na spusteni plafon
pomocu kompleta za montazu i Stipaljkama T-Sine (posebna
uputstva data su u nastavku).

Montaza na zid ili cvrstu tavanicu (sl. C)

1. Postavite montaZni nosac na Zeljeno mesto. Pazite
da ne oStetite postojecu elektri¢nu instalaciju ili mrezne
kablove.

. ObeleZite dva mesta za otvore za vijke. Na svakom
od obelezenih mesta izbusite otvor precnika 6 mm.

. U otvore ubacite rebraste plasti¢ne zidne tiplove. Alternativno,
ako se radi o gipsano-kartonskoj plo¢i, odvrtkom u nju zavijte
specijalne tiplove za gipsano-kartonske ploce.

. Pricvrstite montazni nosac za zid ili plafon tako Sto cete
samourezujuce vijke uvrnuti u tiplove.

. Prikljucite eternet kabl(ove) i/ili adapter za napajanje
na Keenetic uredaj.

. Postavite Keenetic uredaj na montazni nosac i pomerajte
ga usmeru strelica, sve dok ne upadne na svoje mesto.
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MontaZa na spusteni plafon

pomocu T-3ina (sl. D)

. Prvu tipaljku T-Sine pricvrstite za montaZni nosa¢ pomocu
vijka. U zavisnosti od dimenzija T-3ine, vijak pricvrstite
i polozaju na 14,3 mm (9/16") ili na 23,8 mm (15/16").

. Zakacite drugu Stipaljku T-Sine na montazni nosac. Nemojte jos$

uvek pritezati vijak.

Postavite montaZni nosa¢ na T-3inu tako Sto ¢ete prvu Stipaljku

T-3ine postaviti na osnovu Sine, a zatim drugu Stipaljku gurnuti

prema osnovi Sine. Pritegnite drugi vijak.

. Pric¢vrstite montazni nosac za T-Sinu uz pomo¢ dva preostala
vijka.

. Prikljucite kablove na Keenetic uredaj.
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6. Postavite Keenetic uredaj na montazni nosac i pomerajte
ga usmeru strelica, sve dok ne upadne na svoje mesto.
Namestite kablove tako da njihovi izloZeni delovi budu skriveni
iza kucista.

Pojedinosti o Keenetic ruteru/
pojacivacu (sl. E)

1. LED lampica za status

Svetli trepcuce zeleno — Pokretanje uredaja ili aZuriranje
operativnog sistema.

Svetli neprekidno zeleno — Uspostavljena je internet veza.
Svetli trepcuce narandZasto — U toku je brza sesija
povezivanja (WPS).

Svetli neprekidno narandZasto — Nema veze sa internetom.
UgaSena — Uredaj iskljucen.

2. Kensington Security Slot™
Kensington Security Slot™ za zastitu od krade.

3. Uticnica za jednosmernu struju ==

Sluzi za prikljuenje adaptera za napajanje, koji vam je isporucen
zajedno sa uredajem. Keenetic uredaj projektovan je tako da radi
bez prekida i ne morate ga svakodnevno iskljucivati.

4. MreZni prikljucak 0-PoE

Priklju¢ak plave boje, s oznakom 0-PoE unapred je konfigurisan
zainternet vezu u reZimu rada rutera. U reZimu rada pojacivaca
ovaj priklju¢ak sluZi za mrezno povezivanje u kuci ili kancelariji.
Pored toga, uredaj se preko ovog prikljucka moze napajati
primenom PoE tehnologije.

5. MreZni prikljucak 1

Prema podrazumevanim postavkama ovaj prikljucak je namenjen
za kuéne uredaje, ali se moze prekonfigurisati i prikljuciti
nainternet u rezimu radarutera.

6. Dugme za upravljanje Wi-Fi mrezom &=

Po podrazumevanoj postavci, pomo¢u ovog dugmeta mozete
Keenetic Mesh Wi-Fi sistemu jednostavno dodati pojacivace ili
druge WPS-kompatibilne uredaje.

Pritiskom na — Zapocinje brza sesija povezivanja radi dodavanja
novog uredaja.
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7. Dugme za resetovanje O

Vraca uredaj na originalne fabricke postavke i resetuje lozinku
administratora. Uputstva u vezi sa vracanjem Keenetic uredaja
na fabricke postavke data su u odeljku sa Cesto postavljanim
pitanjima, u nastavku teksta.

8. Prekidac za izbor reZima rada
A — ReZimrada rutera
B — ReZim rada pojacivaca.

9. Komplet za montazu
SluZi za montaZzu Keenetic uredaja na zid ili plafon.

Opcije upravljanja

Keenetic veb interfejs predstavlja osnovni nacin da upravljate
svojim uredajem i on pruZa sve funkcije i opcije za konfiguraciju.
Takode moZete da rezerviSete privatan nazivdomena pomocu
besplatne usluge KeenDNS kako biste svojom mrezom

mogli da upravljate sigurno, na daljinu i uz HTTPS zastitu,

u bilo kom trenutku i sa bilo kog mesta. Za pocetak, otvorite
my.keenetic.net.

Keenetic mobilna aplikacija predstavlja najjednostavniji nacin
za upravljanje kuénom mrezom u pokretu, putem iOS ili Android
uredaja, a prvenstveno je usmerena na rutinske zadatke, funkcije
roditeljskog nadzora i pracenje saobracaja. Preuzmite aplikaciju
Keenetic na mobilni telefon, dostupna je u prodavnicama Google
PlayiApple App Store.

Skenirajte QR kod
za aplikaciju Keenetic

Sistem Keenetic RMM predstavlja, na tehnologiji oblaka
zasnovano, reSenje za nadzor i upravljanje ve¢im brojem sajtova,
skrojeno po meri malih i srednjih preduzeca kako biim pomoglo
da kriti¢no vazne mreZe i infrastrukture drze u onlajn reZimu

24 sata dnevno, svih 7 dana u nedelji. ViSe informacija potrazite
narmm.keenetic.com.

Napajanje koriS¢enjem PoE tehnologije
Ovaj Keenetic uredaj se moZe napajati preko adaptera

za napajanje ili primenom tehnologije napajanja preko eterneta
PoE).

Radi napajanja primenom PoE tehnologije, eternet kabl iz uredaja
za napajanje koji je kompatibilan sa IEEE 802.3af-/at standardom
(poput PoE prekidaca ili PoE injektora) ubacite u prikljucak

0-PoE na Keenetic uredaju. Ako su istovremeno dostupni i PoE
iizvor napajanja jednosmernom strujom (DC), prioritet ¢e imati
jednosmerni izvor napajanja. Kompatibilni PSE uredaji navedeni
su na etiketi vaSeg uredaja.

Cesto postavljana pitanja

Sta ako ne mogu da pristupim stranici €arobnjaka

za pocetno pode3avanje ili Keenetic stranici veb

interfejsa?

. Postarajte se da je vas mobilni uredaj / racunar povezan
sa Keenetic ruterom putem Wi-Fi-ja ili eternet kabla i podesen
za automatsko primanje IP adrese i DNS servera.

. Proverite da li ste tacno uneli odgovarajucu veb adresu

za Keenetic ruter: my.keenetic.net (preporuceno) ili

192.168.1.1ili 192.168.2.1.

Ponovo pokrenite mobilni uredaj / racunar i Keenetic ruter.

. Ako se jo$ uvek ne pojavljuje stranica ¢arobnjaka za pocetno
podesavanje, sledite dole navedena uputstva za ponovno
postavljanje Keenetic rutera.
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Sta ako moj Keenetic uredaj nema

pristup internetu?

1. Ako LED lampica za status na glavnom ruteru svetli
narandzasto, obratite se svom dobavljacu internet usluga
kako biste proverili da li vam je usluga koriS¢enja interneta
i dalje dostupna, te da li koristite odgovarajuce parametre
povezivanja, kao $to su npr. korisni¢ko ime i lozinka, protokol
za potvrdu identiteta, MAC adresa itd. Izvrsite sve neophodne
promene.

2. Ako LED lampica statusa na glavnom ruteru svetli zeleno,
proverite Zicane ili Wi-Fi veze izmedu glavnog Keenetic rutera
i ku¢nih uredaja, ukljucujucii sve Keenetic pojacivace.

Mogu li da poveZzem Keenetic pojacivac sa glavnim
ruterom neke druge marke?

Naravno. Pritisnite dugme za upravljanje Wi-Fi mrezom

% na Keenetic uredaju u reZimu rada pojacivaca. Nakon

dva minuta pokrenite WPS sesiju na glavnom ruteru tako $to
Cete pritisnuti odgovarajuce dugme na uredaju neke druge
marke. Keenetic pojacivac e usvojiti naziv bezicne mreze

i lozinku glavnog rutera. LED lampica za status na pojacivacu
svetlece zeleno ako je pojacivac uspesno priklju¢en na mrezu.
Za konfiguraciju postavki repetitora, prvo otvorite korisnicki
interfejs glavnog rutera da utvrdite IP adresu dodeljenu vasem
Keenetic pojacivacu. Zatim unesite tu IP adresu u veb pregledac
da otvorite veb interfejs Keenetic pojacivaca da biste izvrsili
neophodne izmene.

$ta ako zaboravim lozinku za Wi-Fi?

Podrazumevana lozinka za povezivanje na Wi-Fi mrezu moze

se naci na nalepnici sa zadnje strane Keenetic uredaja ili, ako
koristite Wi-Fi sistem, upotrebite lozinku sa glavnog rutera. Ako
ste menjali podrazumevanu lozinku za Wi-Fi, a zatim je izgubili,
promenjenu lozinku moZete dobiti ili resetovati prijavom na veb
interfejs ili na Keenetic mobilnu aplikaciju.

$ta ako ne mogu da dodam pojacivac u Keenetic
Mesh Wi-Fi sistem?

Uverite se da je prekidac za izbor reZima rada na kucistu
prebacen u poloZaj (@ B — ReZim rada pojacivaca. Ako

je tako, vratite pojacivac na fabricke postavke (videti u nastavku)
i ponovite postupak dodavanja pojacivaca u Mesh Wi-Fi sistem.

Sta ako zaboravim lozinku za veb interfejs stranicu?

Da biste kreirali novu lozinku, sledite uputstva iz sledeceg pitanja
za vracanje fabrickih postavki na Keenetic uredaju.
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Kako mogu da resetujem/vratim originalne fabricke
postavke na Keenetic uredaju?

Obezbedite da vas Keenetic uredaj bude priklju¢en na napajanje.
Pritisnite i zadrZite dugme za resetovanje O sve dok LED
lampica za status ne pocne brzo da trepce zeleno, a zatim
otpustite dugme i saekajte da se uredaj ponovo pokrene.
Vazno: Nakon vracanja na fabricke postavke moracete ponovo
da konfiguriSete internet vezu i da ponovo dodate pojacivace

u Mesh Wi-Fi sistem.

Podrska

Za tehnicku podr3ku i ostale informacije, posetite
help.keenetic.com.
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Bezbednosna uputstva

m Keenetic uredaj je namenjen SAMO za upotrebu

u zatvorenom — nemojte ga NIKADA koristiti napolju.
m Pre upotrebe, skinite zastitne etikete sa Keenetic uredaja
i proverite da li su otvori slobodni.
Nikada nemojte koristiti Keenetic uredaj u zatvorenom
prostoru i postarajte se da Keenetic adapter za napajanje koji
ste dobili u pakovanju uvek bude lako dostupan.
Koristite SAMO Keenetic adapter za napajanje koji ste dobili
u pakovanju — svaki o3teceni adapter ODMAH prestanite
da koristite.
Keenetic uredaj i njegov adapter za napajanje ne sadrze delove
koje bi mogao popravljati korisnik — NE OTVARAJTE.
Keenetic uredaj drZite daleko od vode, prekomerne vlage il
toplote i direktne sunceve svetlosti.

Garancija za uredaj

Najaktuelnije informacije o garanciji mozZete naci na nasem veb
sajtu keenetic.com/legal.

Keenetic uredaj ima neprenosivu trogodisnju garanciju

od dokumentovanog datuma kupovine (uklju¢ujuci dvogodisnju
ogranicenu evropsku garanciju). Opravdane reklamacije u slu¢aju
kvara bi¢e uvaZene u skladu sa lokalnim pravnim propisima.

Informacije o sertifikaciji

Kompanija Keenetic Limited ovim izjavljuje da je ovaj

uredaj u skladu sa svim relevantnim odredbama direktiva
2014/53/EU, 2009/125/EZ i 2011/65/EU. Pojedinosti o originalnoj
deklaraciji EU mogu se naci na keenetic.com na stranicama

sa pojedinostima za odredeni model.

Ovaj uredaj je uskladen sa ogranic¢enjima EU za izloZenost
zraCenju koja su utvrdena za nenadzirano okruZenje. Ova oprema
treba da se instalira i upotrebljava na udaljenosti od najmanje

20 cm izmedu antena i ljudskog tela. U nastavku su navedeni
frekvencija i maksimalna prenesena snaga vaseg uredaja,

u skladu sa zahtevima EU:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Ako vas$ Keenetic uredaj moZe da radi u mrezi od 5 GHz*,
podrZavace funkcije DFS i TPC tokom rada u toj mrezi.
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Svi Keenetic uredaji koji rade unutar frekvencijskog opsega
od 5150 do 5350 MHz (kanali 36-64)* ograniceni su na upotrebu
u zatvorenom prostoru.

*Proverite pojedinosti koje se odnose na vas Keenetic uredaj.

Odlaganje

U skladu sa evropskim direktivama, Keenetic uredaj, kao
ni adapter za napajanje i kablovi, ne smeju se odlagati
sa obi¢nim ku¢nim otpadom. Obratite se lokalnim
nadleznim organima ili dobavljacu u vezi sa propisnim
nacinom odlaganja.

Obavestenje

Kada koristite Keenetic uredaj (i kada prvi put povezujete
Keenetic uredaj), kompanija Keenetic Limited ¢e obraditi neke
vase licne podatke, kao Sto su servisna oznaka, serijski broj, naziv
modela, verzija softvera i IP adresa vaeg Keenetic uredaja.

Zavise informacija, posetite keenetic.com/legal.

Ako se nalazite u Evropskoj uniji / Evropskom ekonomskom
prostoru, kompanija Keenetic GmbH ¢e obraditi neke vase
licne podatke, kao Sto su servisna oznaka, serijski broj, naziv
modela, verzija softvera i IP adresa vaseg Keenetic uredaja.
ProCitajte naSe ObavesStenje o zastiti privatnosti za uredaj, koje
vaZi za Evropsku uniju / Evropski ekonomski prostor na adresi
keenetic.com/legal.
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Vad finns i ladan

Enpacksversion

1 router/extender férladdad med KeeneticOS;
1 niva VI energieffektiv 100-240 V natadapter;
1 Ethernet-kabel;

1 monteringssats;

1snabbstartsguide;

1 snabbstartsquide (flersprakig).

Fyrpacksversion

m 4routrar/extendrar forladdade med KeeneticOS;

= 4 monteringssatser;

m 1snabbstartsquide;

m 1snabbstartsguide (flersprakig).

Obs! Inkluderar inte ndtadaptrar och Ethernet-kablar.

Skapa ett nytt eller utoka
ett befintligt natverk

Keenetic-routrar kan leverera palitlig, kontinuerlig och séker
Wi-Fiiallarum i hemmet. Starta med en huvudsaklig Keenetic-
router (hadanefter "Keenetic-enhet") och nar behovet 6kar
lagger du till fler Keenetic-enheter som Wi-Fi-extendrar for att
skapa ett centralt hanterat Mesh Wi-Fi-system med flera noder.

Om du skapar ett nytt natverk och den hér Keenetic-enheten blir
huvudrouter, gar du till Avsnitt A nedan.

Om du utdkar ett befintligt natverk och den har Keenetic-enheten
ska fungera som en Wi-Fi-extender, gar du till Avsnitt B nedan.
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A. Ansluta huvudroutern
till Internet (Fig. A)

1. Satt den fysiska driftslagesomkopplaren som finns

pa bakpanelen till position A @ — Routerlage.

2. Positionera din Keenetic-enhet inom kabelldngd fran ett
eluttag. Placera din Keenetic-enhet i ett dppet omrade
for battre tradlos tackning. Anslut Keenetic-enheten till
en stromkalla. Kontrollera att statuslampan &r pa och lyser
fastorange eller gron.

. Anslut en mobil enhet till Keenetic-routern via Wi-Fi.
Standard-Wi-Fi-namn (SSID) och Wi-Fi-1osenord star tryckta
pa Keenetic-enhetens bakre etikett tillsammans med en QR-
kod som automatiskt ansluter mobilenheten till Keenetic-
routerns Wi-Fi nér den skannas. Alternativt, anslut en dator
till den gra porten mérkt 1 pa Keenetic-enheten med den
medféljande Ethernet-kabeln.

. Nar den dr ansluten visas ett initialt
instéllningsguidefonster pd mobilenheten/
datorn. Om guiden inte visas i webbldsaren gar du till
my.keenetic.net och foljer installationsanvisningarna.
Obs! Om den initiala installationsguiden fortfarande inte
visas, se avsnittet Vanliga fragor nedan.
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B. Utdka din befintliga
natverkstackning (Fig. B)
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Pa den Keenetic-enhet du vill ska vara en Mesh Wi-Fi-extender
satter du driftligesomkopplaren pa bakpanelen till position
(® B — Extenderlage.

Anslut Keenetic-enheten till en stromkalla. Kontrollera att
statuslampan &r pa och lyser fast orange eller grén.

Se till att den huvudsakliga Keenetic-routern &r aktiv och

har en Internet-anslutning. Anslut Keenetic-enheten som

ar extender till den Keenetic-huvudroutern med en Ethernet-
kabel (medfoljer). Alternativt kan du ansluta Keenetic-enheter
tradlost genom att placera dem néra varandra och samtidigt
trycka pa Wi-Fi-kontrollknapparna = pa bada enheterna.
Kontrollera att statuslampan pa extendern lyser gront.
Anslut en mobilenhet/dator till Keenetic-
huvudrouternatverket.

. Starta en webblésare och ga till my.keenetic.net och logga

intill huvudroutern eller starta Keenetics mobilapplikation.
Valj darefter sektionen Wi-Fi System (Wi-Fi-system) och klicka
pa Acquire (Ta over) for att lagga till en extenderkandidat till
Wi-Fi-systemet. Vdnta tills processen ar slutford.

. Koppla bort den 6vertagna extendern fran huvudroutern

och placera extendern dar du vill utéka ditt Wi-Fi-natverk

i hemmet. Ett Keenetic Mesh-Wi-Fi-system har st6d for bade
tradlosa och tradbundna anslutningar mellan huvudrouter
och extendrar. Maximera natverksprestandan genom att
anvanda trédbundna anslutningar dér det gar. Statuslampan
pa extendern lyser gront nar den har anslutits korrekt till
natverket.

Monteringsalternativ

Den har Keenetic-enheten kan placeras pa en plan yta eller
fastas pa en végg eller ett fast tak med hjélp av den medfljande
monteringssatsen. Den kan ocksa monteras pa upphangda tak
genom att anvanda monteringssatsen med T-skeneklammor
(separata anvisningar nedan).

Montering pa en vdgg eller
ett fast tak (Fig. C)

1. Placera monteringsfastet i 6nskat lage. Var uppmérksam
pa eventuella befintliga el- eller natverkskablar.
. Markera tva lagen for skruvhal. Borra ett 6 mm hal pa varje
markerad plats.
. Infoga de réfflade vaggpluggarna av plasti halen. Eller, om det
ar en gipsvdgg, skruva in gipsankarna med en skruvmejsel.
Fast monteringsfastet pa vaggen eller i taket genom att driva
in de sjélvgdngande skruvarna i ankarna.
Anslut Ethernet-kablar och/eller natadapter till Keenetic-
enheten.
. Fast Keenetic-enheten i monteringsfastet och flytta den
i pilarnas riktning tills den Iases pa plats.
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Montering i ett upphangt tak
med T-skenor (Fig. D)

1. Fast den forsta T-skeneklamman i monteringsfastet med

en skruv. Beroende pa storleken pa T-skenan anvander

du positionen 14, 3 mm (9/16 tum) eller 23,8 mm (15/16 tum).
Kroka fast den andra T-skenekldmman pa monteringsféastet.
Skruva inte at skruven i det har ldget.

. Positionera monteringsféstet pa T-skenan genom att forst
placera T-skeneklamman pd skenbasen och skjuta den andra
kldmman mot skenbasen. Dra at den andra skruven.

Fast monteringsfastet pa T-skenan med de tva aterstaende
skruvarna.

Anslut kablarna till Keenetic-enheten.

Fast Keenetic-enheten i monteringsfastet och flytta den

i pilarnas riktning tills den Iases pa plats. Justera kablarna

sa att de exponerade delarna déljs bakom héljet.
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Keenetic-router-/-
extenderinformation (Fig. E)

1. Status-lampa

Blinkar gron — Startar upp eller uppdaterar operativsystemet.
Fast gron — Internet-anslutning upprattas.

Blinkar orange — Snabbanslutningssession (WPS) pagar.

Fast orange — Ingen Internet-anslutning.

Av — Av.

2. Kensington Security Slot™
En Kensington Security Slot™ for stéldskydd.

3. DC-eluttag ===

For anvandning med natadaptern som levereras i paketet.
Keenetic-enheten ar designad for kontinuerlig drift och behéver
inte stdngas av varje dag.

4. Natverksport 0-PoE

Den bla porten markerad 0-PoE &r férkonfigurerad for Internet-
anslutning i routerldge. I extenderlage fungerar den hér porten
for anslutning till hem- eller kontorsnatverk. Enheten kan dven
drivas av PoE- pa den hér porten.

5. Natverksport 1
Som standard ar den har porten avsedd for hemmaenheter, men
den kan omkonfigureras och anslutas till Internet i routerldge.

6. Wi-Fi-kontrollknapp =

Som standard kan du med den hér knappen enkelt ldgga till
extendrar till Keenetic Mesh Wi-Fi-systemet eller andra WPS-
anpassade enheter till det trddlosa natverket.

Trycka— Startar en snabbanslutningssession for att Idgga till
en ny enhet.

7. Aterstéllningsknapp O

Aterstller de ursprungliga fabriksinstéllningarna och
administratérsiésenordet. Anvisningar om hur du aterstaller
Keenetic-enheten till fabriksinstallningar hittar du i avsnittet
Vanliga fragor nedan.
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8. Driftlagesomkopplare
A — Routerlage.
B — Extenderlédge.

9. Monteringssats

Avsedd for att montera Keenetic-enheten pa vaggen eller i taket.

Hanteringsalternativ

Keenetics webbgréanssnitt ar det priméra séttet att

hantera enheten och som innehaller alla funktioner och
konfigurationsalternativ. Du kan dven reservera ett privat
domannamn med den kostnadsfria KeenDNS-tjansten for att
ha séker, HTTPS-skyddad fjérrhantering av ditt natverk nar som
helst och var som helst ifrdn. Oppna my.keenetic.net fér att
komma igang.

Keenetics mobilapp ger det enklaste sattet att hantera ditt
hemnétverk via dina iOS- eller Android-enheter i farten och
den fokuserar pa rutinuppgifter, foréldrafunktioner och
trafikovervakning. Ladda ned Keenetic-appen, finns pa Google
Play och i Apple App Store, till din mobiltelefon

Skanna efter
Keenetic-appen

Keenetics RMM-systemar en molnbaserad fjarrévervaknings-
och hanteringslosning fér flera webbplatser byggd for
sma/medelstora foretag for att hjalpa kritiska natverk

och infrastrukturer att vara online dygnet runt. Besék
rmm.keenetic.comfor att ldsa mer.

Driv med PoE

Den hér Keenetic-enheten kan drivas via en natadapter eller via
PoE-teknik (Power over Ethernet).

For att driva den med PoE ansluter du en Ethernet-kabel frén

en IEEE 802.3af-/at-kompatibel PSE-enhet (Power Sourcing
Equipment) (som en PoE-switch eller PoE-injektor) till port 0-PoE
pa din Keenetic-enhet. Nar bdde PoE- och DC-stromkallor finns
tillgéngliga har DC-strémkallan prioritet. Se enhetsetiketten for
information om kompatibla PSE-enheter.

Vanliga fragor

Vad ska jag g6ra om jag inte kommer at den initiala

installationsguidesidan eller sidan med Keenetics

webbgranssnitt?

. Setill att din mobila enhet/dator &r ansluten till Keenetic-

routern via Wi-Fi eller en Ethernet-kabel och stéll in sa du far

IP-adress och DNS-servrar automatiskt.

Kontrollera att du har skrivit in ratt webbadress till Keenetic-

routern: antingen my.keenetic.net (rekommenderas) eller

192.168.1.1 eller 192.168.2.1.

Starta om mobilenheten/datorn och Keenetic-routern.

. Om sidan med den initiala instéllningsguiden fortfarande inte
visas féljer du anvisningarna nedan for att aterstalla Keenetic-
routern.

-
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Vad ska jag g6ra om jag inte kan komma at Internet
med min Keenetic-enhet?

1. Om statuslampan pé huvudroutern lyser orange kontaktar
du din ISP for att sakerstalla att tjansten &r tillgénglig och

att du anvander korrekta anslutningsparametrar, t.ex.
kontoinloggning och |8senord, autentiseringsprotokoll, MAC-
adress, mm. Gor alla nddvéndiga dndringar.

Om statuslampan pa huvudroutern lyser gront kontrollerar
du de kabelanslutna eller trddl6sa anslutningarna mellan

din Keenetic-huvudrouter och hemmaenheter, déribland alla
Keenetic-extendrar.

g

Kan jag ansluta en Keenetic-extender till en icke-
Keenetic-huvudrouter?

Absolut. Tryck pa Wi-Fi-kontrollknappen = pa din Keenetic

i extenderlage. Starta en WPS-session pa huvudroutern inom

tva minuter genom att trycka pa lamplig knapp pa den enheten
som inte ar en Keenetic. En Keenetic-extender antar det trddlsa
natverksnamnet och I6senordet fér huvudroutern. Statuslampan
pa extendern lyser grént nér den har anslutits korrekt till
natverket. Konfigurera repeaterinstaliningarna genom att forst
Oppna anvandargranssnittet for huvudroutern for att faststalla
IP-adressen som tilldelats din Keenetic-extender. Ange sedan den
IP-adressen i webblasaren for att 5ppna webbgrénssnittet fér
Keenetic-extendern for att géra nédvandiga instéllningar.

Vad ska jag gora om jag glommer mitt tradlésa
l6senord?

Standardldsenordet for att ansluta till Wi-Fi-natverket hittar
du pa en etikett pa baksidan av Keenetic-enheten, eller

om du anvander ett Wi-Fi-system s ska du anvanda Iésenordet
pé huvudroutern. Om standardlésenordet for Wi-Fi har andrats
och dérefter forlorats kan det dndrade I6senordet hamtas

eller dterstallas genom att logga in pa webbgranssnittet eller

i Keenetics mobilapp.

Vad ska jag gora om jag inte kan lagga till
en extender till Keenetic Mesh Wi-Fi-systemet?

Se till att driftslagesbrytaren pa héljet ar satt till C@ B —
Extenderlage. Om det har &r korrekt s aterstéller du harnast
fabriksinstallningarna foér extendern (se nedan) och upprepar
proceduren med att ldgga till extendern till Mesh Wi-Fi-systemet.

Vad ska jag géra om jag glommer mitt I6senord till
webbgranssnittet?

Skapa ett nytt I6senord genom att félja anvisningarna for att
aterstalla fabriksinstéliningarna pa din Keenetic-enhet i fragan
nedan.
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Hur aterstaller jag de ursprungliga
fabriksinstallningarna pa Keenetic-enheten?

Se till att Keenetic-enheten &r ansluten till en stromkalla. Tryck
och hall ned aterstallningsknappen O tills statuslampan
bérjar blinka snabbt gront, slapp upp knappen och vanta medan
enheten startar om.

Viktigt: Nar du har aterstallt fabriksinstéaliningarna maste

du konfigurera om Internet-anslutningen och ldgga till extendrar
till Mesh Wi-Fi-systemet igen.

Support

Teknisk support och annan information hittar
du pé help.keenetic.com.
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Sakerhetsanvisningar

m Din Keenetic-enhet ar ENDAST for inomhusbruk — anvénd den
ALDRIG utomhus.

Ta bort skyddsetiketter fran Keenetic-enheten fére
anvandning och se till att ventiler inte ar blockerade.

Anvand aldrig Keenetic-enheten i ett instdngt utrymme och
se till att den natadapter som medféljer Keenetic alltid ar latt
att komma at.

Anvand ENDAST en natadapter som medféljer Keenetic —
sluta OMEDELBART att anvanda en skadad adapter.

Din Keenetic-enhet och dess natadapter innehaller inga delar
som kan servas av anvandaren — OPPNA INTE.

Halla din Keenetic-enhet borta fran vatten, hog fuktighet,
varme och direkt solljus.

Enhetsgaranti

Besok var webbplats keenetic.com/legal for den senast
uppdaterade garantiinformationen.

Din Keenetic-enhet levereras med en icke-Gverlatbar 3-ars
garanti fran det dokumenterade inkdpsdatumet (déribland
din tvaariga begransade europeiska garanti). Giltiga ansprak
i handelse av ett fel tillmdtesgas enligt lokala juridiska krav.

Certifikatsinformation

Keenetic Limited forklarar harmed att den har enheten
6verensstammer med alla relevanta bestdmmelser i direktiven
2014/53/EU, 2009/125/EC och 2011/65/EU. Information

om den ursprungliga EU-deklarationen finns pa keenetic.com
iinformationen om specifika modellsidor.

Den hdr enheten stammer 6verens med EU: s granser for
stralningsexponering som faststéllts for en okontrollerad milj6.
Den hér utrustningen bor installeras och anvdndas med ett
avstand pa 20 cm mellan antennerna och en persons kropp.
Frekvens och maximal dverférd effekt fér enheten, enligt krav
fran EU, listas nedan:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;
5150-5350 MHz: 23 dBm*;
5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Om Keenetic-enheten ar 5 Ghz-kapabel* har den stéd foér DFS-
och TPC-funktionalitet nér den kors i 5 Ghz-bandet.

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS IT Ll T LU
v MT | NL NO | PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Alla Keenetic-enheter som kérs i frekvensomradet 5150 till 5350

MHz (kanalerna 36-64)* dr begransade tillinomhusanvandning.

*Kontrollera specifik produktinformation fér din Keenetic-enhet for
ldmplighet.

Kassering

Ienlighet med europeiska direktiv far Keenetic-
enheten, inklusive natadapter och kablar inte kastas
tillsammans med osorterat hushallsavfall. Kontakta
lokala myndigheter eller leverantéren for information
om kassering.

Meddelande

Néar du anvander Keenetic-enheten (daribland nar du ansluter
Keenetic-enheten férsta gangen), behandlar Keenetic Limited
vissa personuppgifter om dig, t.ex. service tag, serienummer,
modellnamn, programvaruversion och IP-adress for Keenetic-
enheten.

Mer information finns pa keenetic.com/legal.

Om du befinner dig i Europeiska unionen/Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet kommer Keenetic GmbH

att bearbeta vissa personuppgifter om dig, t.ex. service tag,
serienummer, modellnamn, programvaruversion och IP-adress
for din Keenetic-enhet. Lés vart enhetssekretessmeddelande for
Europeiska unionen/Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
pa keenetic.com/legal.
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Kutu icerigi

Tekli paket versiyonu

1 Router/Menzil Genisletici, 6nceden yiklenmis KeeneticOS ile;
1 Seviye VI enerji verimliligine sahip 100-240 V gli¢ adaptori;

1 Ethernet kablosu;

1 montaj kiti;

1 Hizl Baslangig Kilavuzu;

1 Hizl Baglangig Kilavuzu ve Garanti Belgesi (Cok dilli).

Dértlii paket versiyonu

m 4 Router/Menzil Genisletici, 6nceden yiiklenmis KeeneticOS ile;
= 4 montaj kiti;

1 Hizli Baslangig Kilavuzu;
1 Hizli Baslangig Kilavuzu ve Garanti Belgesi (Cok dilli).

Not: Gii¢ adaptérlerini ve Ethernet kablolarini igermez.

Yeni Ag Olustur veya
Kablosuz Agini Genigslet

Keenetic, kesintisiz, glivenli ve hizli kablosuz iletigimi evinizin
her odasina yiiksek kalitede ulastirir. Tek bir Keenetic cihazla
baslayabilir ve ihtiyaclariniz arttikca yeni Keenetic cihazlari
Wi-Fi genisletici olarak ekleyerek evinizi tek bir yerden
yonetilebilen Wi-Fi Mesh Sistemine cevirebilirsiniz.

Yeni bir kablosuz ag olusturacaksiniz ve bu Keenetic cihaz ana
router cihaziniz olacaksa, asagidaki Béliim A kismina gidin.

Eger mevcut kablosuz aginizi genisletecek ve bu Keenetic
cihazi Wi-Fi genisletici olarka kullanacaksaniz, asagidaki
Boliim B kismina gidin.
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A. Ana Router Cihazini

internet'e Baglama (Res. A)

1. Arka panelde bulunan fiziksel Caligma Modu Anahtarini
A @ konumuna getirin — Router Modu.

2. Keenetic cihazinizi glig ¢ikisina kablo ile baglanabilecek bir
yerde konumlandirin. Daha iyi kapsama icin Keenetic cihazinizi
etrafi kapali olmayan bir alanda konumlandirin. Keenetic
cihazinizi bir gli kaynagina baglayin. Durum LEDinin stirekli
turuncu veya yesil renkte yaniyor oldugunu gézlemleyin.

w

Varsayilan Wi-Fi adi (SSID) ve Wi-Fi sifresi, Keenetic cihazinizin
arka etiketinde, tarandiginda mobil cihazinizi otomatik

olarak Keenetic cihazinin Wi-Fi agina baglayan bir QR kodu ile
beraber yer alir. Alternatif olarak, verilen Ethernet kablosunu

kullanarak bilgisayari Keenetic cihazinizdaki 1 ile isaretlenmis
grirenkli Ethernet portuna baglayabilirsiniz.

. Baglandiginda mobil cihazinizda/bilgisayarinizda ilk Kurulum
Sihirbazi penceresi goriniir. Sihirbaz calismazsa, web
tarayicinizi agin ve adres satirina my.keenetic.net yazarak
giris yapin ve ardindan talimatlari takip edin.

Not: Ik Kurulum Sihirbazi calismiyorsa, asagidaki Sikca
Sorulan Sorular bdlimuni kontrol edin.

»

. Wi-Fi araciligiyla Keenetic router'iniza mobil bir cihaz baglayin.

B. Mevcut Kablosuz Ag:
Gem;letme (Res. B)

. Keenetic cihazinizi Wi-Fi Mesh Genisletici olarak kullanmak

N
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isterseniz, arka panelde bulunan Calisma Modu Anahtarini
(® B konumuna getirin — Genisletici Modu.

. Keenetic cihazinizi bir gli¢ kaynagina baglayin. Durum

LEDinin siirekli turuncu veya yesil renkte yaniyor oldugunu
gozlemleyin.

Keenetic Ana Router cihazinizin calisir ve internet baglantisinin
aktif oldugundan emin olun. 'Genisletici' Keenetic cihazinin ana
Keenetic router cihazina ethernet kablosu ile takili oldugundan
emin olun. Alternatif olarak, Her iki Keenetic cihazi birbirine
yakin yerlestirerek ve cihazlardaki Wi-Fi Kontrol Butonlarina
7% ayni anda basarak kablosuz olarak baglayabilirsiniz.
Genigletici cihazdaki Durum LEDinin yesil yandigini
gozlemleyin.

. Mobil cihaz ya da bilgisayarinizi ana Keenetic router cihazinizin

agina baglagin.

Web tarayicinizi agin ve ardindan my.keenetic.net adresine
gidin. Kullanicr adi ve sifrenizle Ana Router cihazina giris

yapin veya Keenetic Mobil Uygulamasini baslatin. Ardindan
Wi-Fi System (Wi-Fi Sistemi) kismina gidin ve genisleticiyi
Wi-Fi Sisteminize eklemek icin Acquire (Ekle) butonuna
tiklayin. Bu islemin tamamlanmasini bekleyin.

Eklediginiz genisletici Keenetic cihazinizin Ana Keenetic Router
ile olan baglantisini gikarin ve genisletici cihazi Wi-Fi aginizi
genisletmek istediginiz yere yerlestirin. Keenetic Wi-Fi Mesh
Sistemi Ana Router ve Genisletici cihaz arasindaki iletisim

icin hem kablosuz hem de kablolu baglantiy! destekler.

Ag performansinizi en Ust seviyeye ¢ikarmak igin iki cihaz
arasindaki baglantiyr miimkiinse kablolu olarak gergeklestirin.
Aginiza basaril bir sekilde baglandiginda, genisleticinizdeki
Durum LEDi yesil yanacaktir.

Montaj Secenekleri

Bu Keenetic cihaz, birlikte verilen montaj kiti kullanilarak diiz
bir ylzeye yerlestirilebilir veya bir duvara veya sert tavana
sabitlenebilir, ayrica montaj kiti T-ray klipsleri ile birlikte
kullanilarak asma tavanlara da takilabilir. (talimatlar ayri olarak
asagidadir).

Duvara veya Tavana Montaj (Res. C)

1. Montaj braketini istediginiz konuma yerlestirin. Mevcut
elektrik veya ag kablolarina dikkat edin.

. iki vida deligi konumunu isaretleyin. Isaretli noktalarin her
birine 6 mm gapinda bir delik agin.

. Nerviirli plastik diibelleri deliklere sokun. Veya bir algipan
ylizey olmasi durumunda, algipan dibellerini bir tornavidayla
vidalayin.

. Kendinden kilavuzlu vidalari ankrajlara vidalayarak montaj
braketini duvara veya tavana sabitleyin.

. Ethernet kablo(lar)ini ve/veya gli¢ adaptortérini Keenetic
cihaza baglayin.

. Keenetic cihazini montaj braketine takin ve yerine kilitlenene
kadar ok yoniinde hareket ettirin.
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T-raylari Kullanarak Asma

Tavana Montaj (Res. D)

1. 1Ik T rayi klipsini bir vidayla montaj braketine sabitleyin. T rayi
boyutuna bagli olarak 9/16” (14,3 mm) veya 15/16" (23,8 mm)
konumunu kullanin.

. Ikinci T rayi klipsini montaj braketine asin. Bu sirada viday
stkmayin.

. 11k T rayi klipsini ray tabanina yerlestirerek ve ikinci klipsi
ray tabanina dogru iterek montaj braketini T rayi tizerine
konumlandirin. Ikinci vidayi sikin.

. Montaj braketini kalan iki vidayla T rayina sabitleyin.

. Kablolari Keenetic cihazina baglayin.

. Keenetic cihazini montaj braketine takin ve yerine kilitlenene
kadar ok yéniinde hareket ettirin. Kablolari, agikta kalan
parcalar kasanin arkasina gizlenecek sekilde ayarlayin.
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Keenetic Router/Genisletici
Detaylari (Res. E)

1. Durum LED Goéstergesi

Yanip sonen yesil — Baslatiliyor veya isletim sistemi
gtincelleniyor.

Siirekli yanan yesil — internet baglantisi sagland.

Yanip sonen turuncu — Hizli baglanti (WPS) oturumu devam
ediyor. .

Siirekli turuncu — Internet baglantisi yok.

Yanmiyor — Kapall.

2. Kensington Giivenlik Yuvasi™
Hirsizlik korumasi igin Kensington Giivenlik Yuvasi™

3. DC Giig Girigi ==

Pakette verilen gii¢ adaptérii ile kullanim icindir. Keenetic cihazlar
strekli calisma icin tasarlanmistir. Gunlik olarak kapatiimalari
gerekmez.

4. 0 numarali Ag Portu - PoE

0-PoE olarak isaretlenmis mavi port, router modunda

internet baglantisi igin 6nceden yapilandirilmistir. Genisletici
modundayken bu port ev veya ofis ag baglantisi icin kullanihr.
Ayrica cihaza bu port zerinden PoE ile gii¢ saglanabilmektedir.

5. 1 numarali Ag Portu

Varsayilan olarak, bu port ev cihazlariigin tasarlanmistir, ancak
router modunda yeniden yapilandirilabilir ve internete baglanti
icin kullanilabilir.

6. Wi-Fi Kontrol Butonu &

Varsayilan olarak bu diigme, Keenetic Wi-Fi Mesh Sistemine
genisleticileri veya kablosuz aga diger WPS uyumlu cihazlari
kolayca eklemenizi saglar.

Basmak — Yeni bir cihaz eklemek icin WPS oturumunu baglatir.

7. Reset Butonu O

Fabrika ayarlarini geri ytikler ve yonetici parolasini sifirlar.
Keenetic cihazinizi fabrika ayarlarina nasil sifirlayacaginiz ile
ilgili talimatlar asagidaki Sikga Sorulan Sorular béliminde yer
almaktadir.
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8. Calisma Modu Anahtari
A — Router Modu.
B — Genigletici Modu.

9. Montaj Kiti
Keenetic cihazini duvara veya tavana monte etmek igin
tasarlanmistir.

Yonetim Secenekleri

Keenetic web arayiizii tiim 6zellikleri ve yapilandirma
seceneklerini sunan, cihazinizi ydnetmenin birincil ve en temel
yoludur. Aginizin givenli, HTTPS korumali uzaktan ydnetimine
her zaman ve her yerden sahip olmak igin ticretsiz KeenDNS
hizmetiyle 6zel bir alan adi da edinebilirsiniz. Baglamak icin
my.keenetic.net adresine gidin.

Keenetic Mobil Uygulamasi rutin gérevlere, ebeveyn islevierine
ve trafik izlemeye odaklanan, hareket halindeyken iOS veya
Android cihazlariniz tizerinden ev aginizi ydnetmenin en kolay
yolunu saglar. Google Play ve Apple App Store'da bulunan
Keenetic uygulamasini cep telefonunuza indirin

Keenetic uygulamasi
icin tarayin

Keenetic RMM sistemi kritik aglari ve altyapiyi 7/24 cevrimici
durumda tutmaya yardimci olmak amaciyla Kiigtik/Orta dlcekli
isletmeler icin 6zel olarak olusturulmus bulut tabanl ¢ok siteli
bir uzaktan izleme ve yonetim ¢6zimudiir. Daha fazlasi igin
rmm.keenetic.com adresini ziyaret edin.

PoE ile Calistirma

Bu Keenetic cihaz gli¢ adaptérii veya Power over Ethernet (PoE)
teknolojisi ile calistirilabilir.

PoE ile giig calistirmak iin, IEEE 802.3af-/at uyumlu bir Giig
Kaynagi Ekipmani tnitesinden (PoE switch veya PoE enjektéri
gibi) bir Ethernet kablosunu Keenetic cihazinizin 0-PoE portuna
baglayin. Hem PoE hem de DC gli¢ kaynaklari mevcut oldugunda,
DC giig kaynagi dncelige sahip olacaktir. Uyumlu PSE birimleriyle
ilgili ayrintilar icin cihazinizin etiketine bakin.

Sikca Sorulan Sorular

Ilk Kurulum Sihirbazi sayfasina veya Keenetic Web

Arayiizii sayfasina erisemezsem ne yapmaliyim?

. IP adresi ile DNS sunucularini otomatik olarak almak icin mobil

cihaziniz/bilgisayarinizin bir Wi-Fi veya Ethernet kablosu

ile Keenetic cihaziniza bagli oldugundan ve kurulumunun

yapildigindan emin olun.

Uygun Keenetic router web adresini dogru bir sekilde

girdiginizi kontrol edin: my.keenetic.net (6nerilen) veya

192.168.1.1 ya da 192.168.2.1.

Mobil cihazinizi/bilgisayarinizi ve Keenetic router'inizi yeniden

baslatin.

. Ilk Kurulum Sihirbazi sayfasinin hala gériinmemesi durumunda
litfen Keenetic cihazinizi sifirlamak iin asagidaki talimatlari
izleyin.

-

N

w

IS

Keenetic cihazimla internete erisgemezsem

ne yapmaliyim?

. Ana router cihazinizdaki Durum LEDi turuncu renkte yaniyorsa;
kullanicr ad, sifre, kimlik dogrulama protokolii, MAC adresi gibi
parametreleri girdiginizden emin olmak icin Internet Servis
Saglayiciniza danigin. Gerekli tiim degisiklikleri yapin.

. Ana router cihazinizdaki Durum LEDi yesil renkte yaniyorsa,
genisletici olarak kullandiginiz Keenetic cihazlar da dahil
tablet, PC ve telefon gibi ev cihazlarinizin kablolu ve kablosuz
baglantilarini kontrol edin.

-

N

Keenetic Genigletici cihazimi markasi Keenetic
olmayan bir modem/router cihaza baglayabilir
miyim?

Kesinlikle, Evet. Genisletici modundaki Keenetic cihazinizda
bulunan Wi-Fi Kontrol Butonuna & basiniz. 2 dakika iinde
farkli marka modem/router cihazinizdaki WPS butonuna basin.
Keenetic Genisletici, ana modem/router cihazinin kablosuz

ag adini ve sifresini kabul edecektir. A§iniza basaril bir sekilde
baglandiginda, genisleticinizdeki Durum LEDi yesil yanacaktir.
Mesafe genisletici ayarlarini yapilandirmak igin, énce ana
modem/router cihazinizin kullanici arayiiziini agin ve Keenetic
Extender'iniza atanan IP adresini belirleyin. Ardindan, Keenetic
Mesafe Genisleticide gerekli degisiklikleri yapmak ve web
araylzline erismek icin bu IP adresini web tarayicisina girin.

Kablosuz sifremi unuttuysam ne yapmaliyim?

Wi-Fi agina baglanmak igin varsayilan sifre Keenetic cihazinizin
altindaki etikette bulunabilir veya bir Wi-Fi Mesh Sistemi
kullaniyorsaniz ana router cihazdaki sifreyi kullanmaniz gerekir.
Varsayilan Wi-Fi sifresinin degistirilmis ve sonradan unutulmus
olmasi durumunda degistirilmis sifre, web arayizine giris
yaparak veya Keenetic Mobil Uygulamasindan edinilebilir veya
sifirlanabilir.

Keenetic Wi-Fi Mesh Sistemine genisleticiyi
ekleyemezsem ne yapmaliyim?

Cihazin izerindeki Calisma Modu Anahtarinin (@ B —
Genisletici Modu konumunda oldugundan emin olun. Eger
anahtarin konumu dogruysa, daha sonra genisleticinizi fabrika
ayarlarini geri yiikleyin (asagidaki gibi) ve genisleticiyi Mesh
Wi-Fi Sistemine ekleme adimlarini tekrarlayin.

Web Arayiizii sayfasi sifremi unuttuysam

ne yapmaliyim?

Yeni bir sifre olusturmak icin lutfen asagidaki soruda Keenetic
cihazinizi fabrika ayarlarina dondiirmeye yonelik talimatlari
izleyin.
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Keenetic cihazimi fabrika ayarlarina nasil sifirlarim
veya bu ayarlara nasil donerim?

Keenetic cihazinizin bir gii¢ kaynagina bagli oldugundan

emin olun. Durum LED géstergesi hizlica yesil yanip sonmeye
baslayana kadar Reset Butonuna O basili tutun. Ardindan
butonu birakin ve cihazinizin yeniden baslatiimasini bekleyin.
Onemli: Fabrika ayarlarini sifirladiktan sonra, Internet
baglantinizi yeniden yapilandirmaniz ve Wi-Fi Mesh sisteminize
genisleticileri yeniden eklemeniz gerekecektir.

Destek

Teknik destek veya diger bilgiler icin litfen help.keenetic.com
adresini ziyaret edin.
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Givenlik Talimatlari

Keenetic cihaziniz SADECE ig ortam kullanimrigin
tasarlanmistir — ASLA dis ortamda kullanmayiniz.
Kullanmadan 6nce koruyucu etiketleri Keenetic cihazinizdan
¢ikarin ve havalandirma gikislarinin kapal olmadigindan emin
olun.

Keenetic cihazinizi kapali ortamlarda kullanmayin ve Keenetic
tarafindan verilen giig adaptériiniin her zaman kolay
erisilebilir oldugundan emin olun.

SADECE Keenetic tarafindan verilen gii¢ adaptérini

kullanin — Zarar gérmiis veya bozuk glig adaptorlerini
KESINLIKLE kullanmayin.

Keenetic cihazinizin ve gii¢ adaptériniin kullanici tarafindan
onarilabilir pargasi yoktur — ACMAYINIZ.

Keenetic cihazinizi sudan, asiri nemden veya isidan

ve dogrudan giines 1sigindan uzak tutun.

Cihaz Garantisi

Garantiile ilgili en glincel bilgilere ulagsmak igin lttfen
keenetic.com.tr/tr/legal adresimizi ziyaret edin.

Keenetic cihazinizin, belgelenen satin alma tarihinden itibaren

devredilemeyen 3 yillik garantisi bulunur. Ariza halinde gegerli
nedenler, yerel yasal diizenlemelere gore degerlendirilir.

Sertifika Bilgileri

Keenetic Limited, bu cihazin

2014/53/EU, 2009/125/EC ve 2011/65/EU y6netmeliklerinin tiim
ilgili hikiimlerine uydugunu burada beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metnine keenetic.com.tr adresinden, modellere
6zgu sayfalarin ayrintilarindan erisebilirsiniz.

Bu cihaz, kontrolsiiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona
maruz kalma sinirlarina uygundur. Bu ekipman viicudunuz ile
en az 20 cm mesafe olacak sekilde kurulmali ve calistiriimahdir.
ABicerisinde kullanilacak frekans ve azami glig asagida
listelenmistir:

2400-2483,5 MHz: 20 dBm;

5150-5350 MHz: 23 dBm*;

5470-5725 MHz: 30 dBm*.

Keenetic cihaziniz 5GHz* bandini destekliyorsa, cihaziniz 5GHz
bandinda calisirken DFS ve TPC 6zelliklerini destekler

AT BE BG | CH | Cv (@4 DE

DK | EE | EL | 65 | FI | R | MR
Q HUE [ 15 [m [u [0 [w
W [ MT [ NL | NO [ PL [ PT | RO

SE Sl SK TR UA | UK

Tim Keenetic cihazlar 5150~5350 MHz frekans araliginda
(36-64 kanallari) calisirken yalnizca i¢ mekan kullanimiyla
sinirlandiriimistir.

*Bu ézellik icin Keenetic cihazinizin diriin ayrintilarini kontrol edin.

ewe

Atik Yonetmeligi

Avrupa Yonergesi uyarinca bu cihaz, glic adaptorii
ve kablolari da dahil, evsel atiklarla birlikte atilamaz. Atik
y6netimi ve driin imhast ile ilgili yerel yetkililere veya
tedarikginize bagvurun.

|

Uyari

Keenetic cihazi kullandiginizda (Keenetic cihazi ilk baglatmaniz
da dahil), Keenetic Limited, Keenetic cihazinizin servis numarasi,
seri numarasi, model adi, yazilim strim ve IP adresi gibi kisisel
verileriniziisler.

Daha detayli bilgi igin lutfen keenetic.com.tr/tr/legal adresini
ziyaret edin.

Avrupa Birligi/Avrupa Ekonomik Toplulugunda bulunmaniz
durumunda (cihazinizi ilk kez bagladiginiz zaman dahil olmak
lizere) Keenetic GmbH, hakkinizda belirli kisisel bilgileri isler
(6rn. Keenetic cihazinizin servis numarasi (service tag), seri
numarasi, model adi, yazilim stiriimii ve IP adresi). Liitfen
keenetic.com.tr/tr/legal adresine giderek Avrupa Birligi/
Avrupa Ekonomik Alanticin olan Cihaz Gizlilik Politikamizi okuyun.
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Turkiye icin Ek Bilgiler

Tiirkiye icin Ek Bilgiler

Uretici
Sirket: Keenetic Limited

Kullanim, kurulum, bakim ve basit

onarim ile ilgili kurallar

Cihazi yalnizca orijinal adaptorii ile kullaniniz.
Hasarli gli¢ adaptoriini kullanmayiniz.;

Adres: Office 1202, AT Tower, 180 Electric Road, . 'cUih"aZII ){T dla 31’1(; a‘;?ﬁtﬁ"li}"fﬂ higbir kosulda agmayiniz.
North Point, Hong Kon m Uranle ilgili destek igin, liitfen;
g fong u 0216709 32 00 numarasindan arayin,
. m destek.keenetic.com.tr'yi ziyaret edin,
Ithalatg = ya da Mobil Uygulamaile talep génderin. i
Sirket: Keenetic letisim Teknolojileri Bilisim Pazarlama - g?grvee“;:ﬁgé':'l’l::(('tfm?" agin sicak, dogrudan guines
ve Danismanlik A.5. m Tim koruyucu etiketleri kaldiriniz, havalandirma kanallarini

Adres: Sahrayicedit Mah. Halk Sok. Golden Plaza A Blok

No:27/3 Kadikdy, Istanbul
Telefon: 0216 709 32 00
Faks: 02167093210

Teknik Ozellikler

Model No: KN-2810

Antenler: 2x4 dBi

Ethernet Portlari: 1x1Gbps PoE RJ-45,
1x1Gbps RJ-45

2.4GHz Wi-Fi Hizi: 400Mbps

5GHz Wi-Fi Hizi: 867Mbps

Gug: 12V, 1.5A, DC
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kapatmayiniz. Kapali kabinette kullanmayiniz.

Tagima sirasinda dikkat edilecek kurallar

m Uriin nakliye esnasinda dusiiriilmemeli ve darbelere
karsi korunmalidir.

m Uriin tasima esnasinda orijinal ambalaginda
muhafaza edilmelidir.

KN-3510

2x4 dBi

1x1Gbps PoE RJ-45,
1x1Gbps RJ-45
574Mbps
1201Mbps

12V, 1.5A, DC

Kullanim hatalari ile ilgili bilgiler
m Cihazinizi daima orijinal adaptéri ile 220V AC sehir
sebekesinde kullaniniz.

Bakim, onarim ve iriin temizligi ile ilgili bilgiler

m Basit onarim ve temizleme esnasinda Keenetic'in glig
adaptérinin takili olmadigindan emin olunuz.

m Donanimlailgili problemlerde, Keenetic destek
ekibinden yardim isteyiniz.

Periyodik bakim

m Kuru bir bez yardimiyla cihazin tizerindeki tozlari temizleyiniz.

Temizlik esnasinda cihazinizi agmayiniz.

Kurulum ve baglantiyla ilgili bilgiler

m Kurulumve baglantiasamalartile ilgili kilavuzun ilgili
bélimind kontrol ediniz.

Cihazin 6mrii

m Cihazin kullanim 6mri en az Tiirkiye Glmrik ve Ticaret
Bakanli§i mevzuatlari cercevesinde desteklenmektedir.

Yetkili servis istasyonu ve yedek parca

Sirket: Keenetic Iletisim Teknolojileri Bilisim Pazarlama
ve Danigmanlik A.S.

Adres: Sahrayicedit Mah. Halk Sok. Golden Plaza A
Blok No:27/3 Kadikdy, istanbul

Telefon: 0216 709 32 00

E-posta:  destek@keenetic.com.tr

Tiirkiye icin Ek Bilgiler

Tiiketici haklanyla ilgili bilgiler

Uriintin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici,

6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

Sézlesmeden dénme,

Satis bedelinden indirim isteme,

Ucretsiz onarim isteme,

Satilanin ayipsiz bir misliile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
saticl, ithalatgi ve Uretici miteselsilen sorumludur.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya
Tiketici Mahkemesine basvurabilir.

Yasal Bilgi

Yasal kisitlamalar

Ag cihazlarinin isletilmesiyle ilgili ek kisitlamalar tlkenizde
ydrdrlikte olabilir. Bu kisitlamalar sifreleme protokollerinin
kullanimi, frekanslar, iletilen sinyalin gticti ile ilgili olabilir veya
cihazin diizenleyici kurumlara zorunlu olarak kaydedilmesini
gerektirebilir. Keenetic'i kullanmadan dnce, segtiginiz modlarin
ve uygulamalarin tlkenizde gegerli olan yasa ve kurallari ihlal
etmediginden emin olun.

Uriin etiketindeki sembollerin agiklamasi:
atiklarla birlikte atilamaz. Se¢meli atik toplama WEEE

semboliine uymak igin, lutfen bu trind yerel yetkili geri
mmm  dondsim kurulusuna atin.

E 2012/19/EU Avrupa Yonergesi uyarinca, bu triin evsel

G Bu iirtin yalnizca i¢ mekan kullanimi igindir.

=== (DC)Dogru gerilim.

EE Sadece Keeneticile birlikte verilen giig
adaptérini kullanin.

173



Tiirkce Garanti Belgesi Tiirkce Garanti Belgesi

Garanti Sartlari Garanti Belgesi
1. Garanti siiresi, Urlin teslim tarihinden itibaren baslar ve 6. Uriintin tamir stiresi 20 is giintinii gecemez. Bu siire,
3yildir. garanti suresi icerisinde Urline iliskin arizanin yetkili servis .
2. Urtintin bttin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti istasyonuna veya saticiya bildirim tarihinde, garanti siiresi Uretici/Ithalatg Satici
kapsamindadir. diginda ise trtintin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden . L P . .
3. Uriiniin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici, itibaren baslar. Urtin arizasinin 10 is gtin icerisinde §irket: Keenetic Iletisim Teknolojileri Bilisim sirket:
6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci giderilememesi halinde, retici veya ithalatgi; Griin tamiri Pazarlama ve Danismanlik A.$.
maddesinde yer alan; tamamlanincaya kadar, benzer dzelliklere sahip baska bir
m Sozlesmeden donme, Grlnd tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.
m Satig bedelinden indirim isteme, Urtiniin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, Adres: Sahrayicedit Mahallesi Halk Sokak Adres:
m Ucretsiz onarilmasiniisteme, tamirde gecen siire garanti stiresine eklenir. Golden Plaza A Blok No:27/3 Kadikdy/
m Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesi, haklarindan 7. Uriin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri iSTANBUL
birini kullanabilir. kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
4. Tiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi digindadir.
durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen pargagbedeli 8. T|'.'|$ketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili Telefon: 0216709 32 00 Telefon:
ya da bagka herhangi bir ad altinda higbir ticret talep olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu E-posta: destek@keengtic.com.tr E-posta:
etmeksizin Griiniin onarimini yapmak veya yaptirmakla veya tiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem -
yuktmludir. Ttketici Gcretsiz onarim hakkini tretici veya Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir. Satici Yetkili imza Yetkili imza
ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatg tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, ve Kase: ve Kase:
tliketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen tiketici Gimrik ve Ticaret Bakanhgi Tiiketicinin Korunmasi
sorumludur. ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurliglne basvurabilir.
5. Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde
Grdndn;

m Garanti suresiigerisinde tekrar arizalanmasi,
m Tamiriigin gereken azami siirenin asilmasi,
m Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu,

satic, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla Oriin
belirlenmesi durumunda; tiiketici bedel iadesini, ayip I e
oraninda bedel indirimini veya imkan varsa trtiniin Cinsi: Ag Cihazi

ayipsiz misliile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, tretici ve ithalatgi Model Adr:
miiteselsilen sorumludur.

Markasi: Keenetic

Garanti Stiresi: 3yl
Azami Tamir 20is gund
Siresi:

Bandrol ve

serino:
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YKpaiHcbka

LLLo B KOpO6LLi

KomnnekrT 3 OAHUM NPUCTPOEM

m 1 mapuwpyTusaTtop/posiunpiosady 13 KeeneticOS;

m 1 ajantep XxuBneHHs Big nobyTosoi mepexi 100-240 B,
Knac eHeproepekTMBHOCTI VI;

m 1kKab6enb Ethernet;

m 1 MOHTaXHWI KOMNNEKT;

m T IHCTPYKLISA 13 3aCTOCYBaHHS;

m 1 IHCTPYKLIS 13 3aCTOCYBaHHA (baraToMoBHa).

KomnnekT 13 YyoTupma npucTpoamu

= 4 mapwpyTusatopu/poswmptosadi 3 KeeneticOS;
m 4 MOHTaXHI KOMMNeKkTn;

m 1 IHCTPYKLIS 13 3aCTOCYBaHHS;

m T IHCTPYKLIA 13 3aCTOCYyBaHHA (baraToMoBHa).
MpumiTKka: He MICTUTB aganTepa XuBNeHHs

Ta kabens Ethernet.

CTBOpPEHHSA HOBOI a60 po3LUMpPEHHSA
icHylouoi mepexi

MapuipyTtnsatopu Keenetic MOXyTb A0CTaBUTU HaAINHWIA,
6e3nepepBHWii | beaneunmnii Wi-Fi B KOXHY KIMHaTY BaLLoro
6yAnHKY. TOYMHa0UK 3 FONOBHOTO MapLIpyTU3aTopa
Keenetic, no Mip1 Heo6XIAHOCTI, BU MOXeTe foAaBaTu Keenetic
y akocTI Wi-Fi po3LinpioBauis 415 3611bLIEHHS BIA OAHOTO
By3na o 6aratoBy3nosoi Wi-Fi cuctemun Ans Bcboro gomy

3 L|eHTPaNbHUM KepyBaHHAM.

AIKLLLO BM CTBOPIOETE HOBY Mepexy | NpucTpiii Keenetic 6yae
BaLUVM OCHOBHWM MapLIpyT3aToOpOM, NepeiiaiTb 40
po3ainy A Huxue.

AIKLLLO BU PO3LIMPIOETE ICHYIOUY Mepexy | npucTpIii Keenetic
6yae Buctynatu B sikocTl Wi-Fi poswimptoBaya, nepeiaite
40 po3ainy B Huxue.
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A.NMigknoYeHHsa BaLLIOro 0CHOBHOIO
MapLupyTmsaTopa Ao iHTepHeTy (puc. A)
1. BCTaHOBITb MeXaHIYHUII NepeMmKay peXxxumis
po60TK Ha 3a/HIN NaHen! B No3unLio A @ — Pexum
MapLipyTusaTopa.
2. PosTaluyiiTe Baw Keenetic B 30HI JOCSKHOCTI PO3€TKU
eneKTPOXMBNEHHS. Po3TallyiiTe Keenetic Ha BIAKpUTOMY
npoCTOpI ANS KPaLioro 6e34poToBOro NOKPUTTA. YBIMKHITL
IHTepHeT-LeHTp Keenetic B enekTpomepexy yepes ajantep
XuBNneHHs. IngnkaTop «CTaTyCc» Mae 6yTn yBIMKHEHUM
I HenepepBHO CBITUTUCS OPaHXeBUM abo 3eNeHNM.
3. MIAKAYITE MOBINBHWIA NPUCTPIA A0 IHTEPHET-LEHTPY
Keenetic no 6e3gpoToBomy 3B'a3ky Wi-Fi. CraHzapTHI
IM'51 (SSID) Ta naponb Wi-Fi-mepexi HagpykoBaHI
Ha 1I4eHTNPIKALINHIA HakeliLyl 31 3BOPOTHLOTO HOKY
IHTEpHET-LeHTPY pa3om 3 QR-KOAOM, IKUIA NP CKaHyBaHHI
aBTOMaTUYHO NIAKNOYUTL BaLl MOBINbHWIA NPUCTPIA /
komn'toTep A0 Wi-Fi-mepexi IHTepHeT-LeHTpY. A6O X,
NIAKAYITL KOMA'IOTEp A0 CIPOTO MOPTY, NO3HAYEHOr0
undpoto 1 Ha npuctpoi Keenetic, 3a gonomoroto kabento
Ethernet 3 komnnekTy.

. MicAs NiAKNOYEHHS Ha BaloMy MO6INbHOMY NpUCTPOiT
/ xomn'toTepl BIAKPMETLCS BIKHO MalicTep WwiBMAKoOro
HanawTyBaHHA. K0 MaiicTep He BIAKPUBAETLCS,
B 6pay3epi nepeiigiTe Ha my.keenetic.net Ta goTpumyiitecs
IHCTPYKLIT.
MpuMITKa: AKL0 MaiicTep WBMAKOrO HaNaWTYBaHHA Bce
O/HO He BIAKPUBAETLCS, 3BEPHITLCS A0 PO3ALNY 3aNNTaHb
Ta BIANOBIAEN HUXYe.

'S

B. Po3wimpeHHs HasBHOI MepeXi (puc. B)

1. Ha npuctpoi Keenetic, skuii B 6axaeTte 3po6utn
poswuptoBavem Mesh Wi-Fi, BcTaHOBITb NnepeMukau
peXXmmy po60Tu Ha 3ajHI naHen! B nosuuio (8 B —
Pexxum poswmplosaya.

2. YBIMKHITb IHTepHeT-LieHTp Keenetic B enekTpomepexy
yepes aganTep XuBneHHA. IHgnKaTop «CTaTyc» Mae 6yTu
YBIMKHEHWM | HenepepBHO CBITUTUCSA OpaHXeBnUM abo
3eNeHNM.

3. MepekoHaiiTecs, L0 Ball OCHOBHUIA MapLupyT3aTop Keenetic
AKTUBHWIA | NIAKNIOYEHWI 0 IHTepHeTY. MIAKNOUITE NPUCTPIiA
Keenetic, Aknii BU xoueTe 3po6UTU PO3LIMPIOBAYEM /0 BALIOrO
OCHOBHOrO MaplupyTn3aTopa Keenetic 3 gonomoroto
Ethernet-kabens (y komnnexTi). AGO X, BU MOXeTe NIAKA0UNTA
npucTpoi Keenetic 6e34p0T0BMM CNOCO60M, PO3MICTUBLLN
X NOPYY OAWH 13 OAHNM Ta OAHOYACHO HATUCHYBLUN KHONKM
KepyBaHHA Wi-Fi & Ha o60x npuctposx. Ingukatop
«CTaTyC» Ha PO3LIMPIOBAYI MAE CBITUTUCS 3eNEHUM.

. MIAKN0YITE MOBINLHUIA NPUCTPIN / KOMN'HOTEP 40 MepexI

OCHOBHOrO MapLipyTu3aTopa Keenetic.

3anycTiTh Beb-6paysep, nepeiigiTe 4o my.keenetic.net

1yBIAAITb B IHTepdelic 0CHOBHOTo MapLpyTn3aTopa abo

3anycTITb MO6INbHNIA foAaTOK Keenetic. MoTimM BU6epITh
po3ain Wi-Fi System (Wi-Fi cuctema) | HaTUCHITb KHOMKY

Acquire (3axonnTu) Wo6 AoaaTh NOTPIGHNI po3LIMpLOBaY

Ao Wi-Fi-cnctemu. NMoyekaiite 40 3aBepLUeHHSA nNpoLecy.

Bia'egHaliTe nigkNt0UeHNI PO3LLIMPIOBaY MepexI BIj

OCHOBHOrO MapLUpyTU3aTopa Ta po3TallyiiTe iioro Tam, e Bam

noTpI6HO po3wupuTy Bawy Wi-Fi mepexy. Wi-Fi cuctema

Keenetic nigTpMye ik 6€34pOTOBI, Tak | APOTOBI 3'€AHAHHSA MIX

OCHOBHMM POYTEPOM Ta po3LMptoBayYamMu. Ana MakcumansHoi

NPOAYKTUBHOCTI MepPeX| BUKOPUCTOBYITE A POTOBI 3'€HAHHA

Tam, Ae e MoXanBo. Konu npucTpiii NIAKAYNTLCS 40 BaLlol

mMepexI, IHAUKaTop «CTaTyc» Ha pO3LWMPIOBaYl NoYHe

CBITUTUCSA 3eN1IEHUM.

»
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BapiaHTV MOHTaXy

Lleii npucTpiii Keenetic MOXHa NOCTaBUTY Ha FOPU30HTaNbHY
NoBepXHI0 a60 MOHTYBATK Ha CTIHY 4i 6a30BY CTeNO

3a 40NOMOro MOHTaXHOro KOMMIEKTY (ﬂOCTaHa€TbCﬂ

3 NpUCTPOEM). Ha NIABICHY CTe/0 NPUCTPIA MOHTYETLCS

3a J0NOMOT 00 MOHTaXHOT0 KOMMIEKTY Ta GpIKCaTopIB (AWB.
OKpeMy IHCTPYKLII0 HUXue).

MoHTaX Ha CTiHy M 6a3oBy
ctento (puc. C)

1. MOMICTITb MOHTaXHUIA KPOHLITEH y 6axaHe NONOXeHHS,
3BaXak4un Ha BXe NpoknajeH! eNeKTpuyYHI a6bo Mepexesl
Kaben.

2. Mo3HauTe po3TallyBaHHs ABOX KPINUALHUX OTBOPIB
I MPOCBEPANITH ABa OTBOPY AlaMETPOM 6 MM Y MO3HaYeHUX
MICLLSIX.

3. BcTaBTe B OTBOPY Pe6PMCTI NNACcTUKOBI Ato6enl. Y pasi
MOHTaXy Ha rincokapToH BKPYTITb AIOBEI'II ANATINCOKAaPTOHY
LypynoBepToMm.

4. TIPVKPINITb MOHTAXHWNIA KPOHLITENH A0 CTIHW abo cTenl,
BKPYTWBLUW CaMopI3u B Ato6en.

5. Mig'eaHaiite kabeni Ethernet Ta/abo agantep XunBneHHs
A0 npuctpoto Keenetic.

6. MpuUKpIMITL NPUCTPIi Keenetic 40 MOHTaXHOTO KPOHLITEHA
Ta 3CyHbTe MPUCTPIVA Y HaNpPsAMKY CTPINOK A0 dikcavi
3 KNaLaHHAM.

MoHTaXX Ha nigBicHy cTento

3a gonomoroto T-nogi6Hux

npodinis (puc. D)

1. MpuKpINITL NepLINii GIKCaTOP A0 MOHTAXHOTO KPOHLUTEHY
FBUHTOM. 3a1€XHO BIA po3mipy T-nogi6Horo npodino
BUKOPWCTOBYIiTe no3uuito 9/16” (14,3 mm) a6o 15/16"

(23,8 Mm).

2. MpuKpINITb APYruii GIKCAaTOP O MOHTAXHOIO KPOHLUTEHA.
Mokn Lo He 33TﬂryI7ITe FBUHT.

3. BCTaHOBITb MOHTaXHWIA KPOHLITENH Ha T-NoAI6HUI
npo¢Ib, NOMICTUBLLN NepLInii GIKCaTOp Ha OCHOBY NPOIII0

177



YKpaiHcbka

Ta NPUTUCHYBLUK APYrnii GIKcaTop A0 Hel. 3aTArHITh
APYTUIA TBUHT.
4. 3aKpINITh MOHTaXHWA KPOHWTeliH Ha T-noAI6HOMY npodin
ABOMa rBUHTaMW, WO 3aANWNANCA.
. Mig'eanaiiTe kabeni 4o npuctpoto Keenetic.
. MpUKpINITL NPUCTPI Keenetic 10 MOHTaXHOTO KPOHLITEHA
Ta 3CyHbTE NPUCTPII Y HAaNPSAMKY CTPINOK A0 GIKcaLyi
3 KnauaHHsM. Bigperyntoiite kabeni Tak, o6 BIAKPUTI
YacTUHM 6yNn NPUXOBaHI 33 KOPNYCOM.

[N

MapLupyTusaTop/posiwumprosay
Keenetic (puc. E)

1. InankaTop «CTaTyc»

Banmae 3eneHunii — 3anyck abo oHOBNEHHS onepayiiiHoi
cctemu.

Be3nepepBHUIA 3eN1eHUNIA — BCTaHOBEHO NIAKMOYEHHS
Ao InTepHerty.

BAnMae opaHXKeBUIA — TPUBAE CEAHC LUBUAKOTO 3'€AHAHHSA
(WPS).

BesnepepBHMIA OpaHXeBUIA — HeMaE NIAKNOYEHHS

Ao IHTepHeTy.

BUMKHEHWIA — NpUCTpIii BUMKHEHWIA.

2. Kensington Security Slot™
KeHCIHITOHCbKMIA 3aMOK ANA 3aXUCTY BIA KPaADKKA.

3. Po3'em «)KmBneHHa» ==

TMpu3HaueHnii Ans NiA'eAHaHHS afanTepa KUBNeHHS

3 komnnekTy. MpucTpiii Keenetic pospaxoBaHuii Ha 6esnepepBHY
po60Ty Ta He NOTPe6YE LOAEHHOTO BUMKHEHHS.

4. MepexeBuii nopt 0-PoE

CWHIA NopT 13 N03Haukoto 0-PoE nonepeHbO HaCTPOEHNIA
ANS NIAKNIOYEHHS A0 [HTepHeTY B pexumI MapLipyTu3aTopa.
Y pexuMI po3LvproBaYa Lieii opT 3aCTOCOBYETLCS ANS
NIAKAYEHHSA 40 A0MallHbOi a60 odicHOi Mepex!. Lieli nopT
TaKoX MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AN XNBAEHHS NPUCTPOLO
yepes PoE.
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5. Mepexesuii nopt 1

3a3aMOBUYBaHHAM Lieii NOPT BUKOPUCTOBYETLCA ANS AOMALLHIX
NpUCTPOIB, ane Oro MoXHa NepeHacTpoiTh i NIAKAUYATI

A0 IHTepHeTY B peXuMI MapLpyT13aTopa.

6. KHonka «KepyBaHHsi Mmepexeto Wi-Fi» &
3a3aMOBUYBaHHAM Ll KHOMKa A03BONSE ETKO A0/aBaTh
poswuptoBaul go mepexi Keenetic Mesh Wi-Fi abo 1HLI
npucTpoi, cymicHi 3 WPS, o 6e34poToB0oi MepexI.
HaTuckaHHa— 3anycKae ceaHC WBNAKOTO NMIAKNKYEHHA AN
A0/laBaHHA HOBOTO NPUCTPOIO.

7. KHonka cknpganua O

Bl,qusmoe no4aTkKoBI 3aBOACHKI HaCTpOVIKM Ta CKujae naponb
aAMIHICTpaTopa. IHCprKLLI}O 3 BIAHOBJ/IEHHA 3aBOACLKUX
HacTpoiiok npuctpoto Keenetic AnB. y po3aini 3anntaHb

Ta BIANOBIAEN HMUXYe.

8. Nepemukay pexxumy po6otu
A — pexum mapLipyTnsaTopa.
B — pexwum po3wptoBaya.

9. MOHTA)XHUIA KOMNEKT
Mpr3HayueHuii AN MOHTaXy NpucTpoto Keenetic Ha cTIHY abo
CTento.

BapiaHTK HanawTyBaHHA

Be6-1HTepdeiic Keenetic — e HaiinepLuunii cnoci6
HanawTyBaTV Ball NPUCTPINA, BIH NPOMOHYE BCI MOX/ANBOCTI

Ta BaplaHTV KOHGIrypaLiid. Bu Takox MoxeTe opeHayBaTH
npuBaTHe IM's JoMeHy Yepe3 6e3koLuToBHKI cepBic KeenDNS
W06 oTpuMaTh MOXAMUBICTb HTTPS-3axuLLieHoro BIAAaneHoro
KepyBaHHS BaLLO Mepexeto 6y/b-konu Ta 3BIAYCINb. Biakpwiite
cTopiHKy My.keenetic 06 nouatu.

Mo61nbHUiA goaaTtok Keenetic Hagae nerkuii cnoci6
KepyBaHHS J0MalLHbO0 MepeXeto 3 BalOro NPUCTpoLo Ha 6asl
i0S abo Android, pokycytounch Ha GyHKLISAX 6aTbKIBCbKOrO
KOHTPOJIK0, MOHITOPUHTY TPadIKy Ta IHLINX NPOCTUX 3aBAAHHSX.
3aBaHTaxTe gojaTok Keenetic, socTynHuii Ha Google Play a6o
Apple App Store, Ha Ball cMapTHOH.

raIE]
KK 1}?

Cuctema Keenetic RMM — Lie XMapHe pileHHs Ans
BI//laNeHOr0 MOHITOPUHIY Ta KepyBaHHSA PO3NOAINEHUMN
mepexamu, sike onomarae MaoMy Ta cepeiHboMy 6i3Hecy
3abe3neuyBaTu 6e3nepebIiiHy L1104060By po6OTY KPUTUUHO
BaX/IMBOT IHGPaCTPyKTypu Ta Mepex. [li3HaiiTecs 6inbLue

Ha rmm.keenetic.com.

3ickaHyii gns poctyny
A0 AoAatky Keenetic

XXuBneHHs yepes PoE

Lieii npncTpiii Keenetic MoXe XUBUTUCS BIA ajanTepa XUBNEHHS
a60 3a gornomoroto TexHonorii Power over Ethernet (PoE).

Ans XnBneHHs npuctpoto yepes PoE nig'egHaiiTe

Kabenb Ethernet B1g 610Ky 06nafHaHHA Axepena

XUBNEHHS, L0 BIANOBIAAE cTaHAapTy IEEE 802.3af-/

at (Hanpuknag, PoE-komyTaTop a6o PoE-IHXeKTOp), A0 NOPTY
0-PoE Baworo npuctpoto Keenetic. AKL0 B HafBHOCTI

€ K A)Kepeno XuBaeHHs PoE, Tak | AXepeno XnBaeHHs
NOCTIAHOrO CTPYMY, NepeBara BIAAAETbCS AXepeny XNBAEHHS
NOCTIAHOrO CTPyMy. ZloknajHiLle Npo CyMICHI 610KW XUBNEHHS
AVB. Ha eTUKETL|I CBOro NPUCTPOIO.

3anuTtaHHA Ta Bignosigi

Lo po6uTK, AKLO cTOpIHKaA MaiicTpa WwBUAKOro
HanawTyBaHHA a60 Be6-KOHpIrypaTOpa IHTEPHET-
ueHTpy Keenetic He BIAKpNBaETLCA?

1. MNepekoHaiiTecs, Lo BaLl MOBINbHWIA NPUCTPIA / koMn'loTep
NIAKNOYEHWI [0 IHTepHeT-LeHTpy Keenetic | HanawToBaHuit
Ha aBTOMaTunyHe oTpuMaHHs IP-agpecn | DNS-cepsepis.

. ﬂepeBlpTe, L0 BW NpaBuNbHO BBENN Beﬁ-ap,pecm IHTepHeT-
LeHTpy: my.keenetic.net (pekomeHz0BaHo), abo 192.168.1.1,
260 192.168.2.1.

N

3. Mepe3saBaHTaxTe Ball MO6IbHWI NPUCTPINi / KOMN'toTep
Ta IHTepHeT-LeHTp.

4. fKwWo nonepejHI pekoMeHAaLli He AONOMOTAN, BIAHOBITb
3aBO/CbKI YCTaHOBKM IHTepHeT-LieHTpy Keenetic.

LLLo po6MTK, AKLLO i HE MOXKY OTPUMATK AOCTYN

Ao InTepHeT Yepes npucTpiii Keenetic?

. iKwo IHanKaTop «CTaTyC» Ha 0OCHOBHOMY MapLipyTuU3aTopl
CBITUTLCS OPaHXEBUM, 3BEPHITbCS 40 CBOTO IHTepHeT-
nposaiigepa, o6 nepekoHaTMCS, WO L Mocayra AocTynHa

I LU0 BV BUKOPUCTOBYETE NPaBU/bHI NapaMeTpu NIAKTIOYEHHS,
TaKI Ik IOTIH | Napo/ib, MPOTOKoN aBTeHTUdIKaLi, MAC-agpeca
TOWWO. BHECITb HEOBXIAHI 3MIHN.

AKLLO IHANKATOP «CTaTyC» Ha OCHOBHOMY MapLUpyTW3aTop!
CBITUTLCS 3e/1EHUM, NepeBIpTe APOTOBe 3'¢iHaHHs a60o
niaknoyeHHs no Wi-Fi MK OCHOBHUM MapLUpyTM3aTopom
Keenetic Ta JOMalHIMW Npunagamu, B ToMy Yncal

3 po3wwuptoBayamm Keenetic.

-

g

Yy MOXKHa mIagKAIUNTK poswmnptlosay Keenetic

A0 OCHOBHOTO MapLipyTusartopa He Keenetic?

Tak. HaTucHITL KHOMKY «KepyBaHHs mepexxeto Wi-Fi» &

Ha npucTpoi Keeneticy pexxumi po3wmptoBaya. lpoTtsirom A4Box
XBUAWH, YBIMKHITb WPS cecito Ha 0CHOBHOMY MapLupyTu3aTopl,
HaTUCHYBLUW BIAMOBIAHY KHOMKY Ha MPUCTPOi. Po3wunptoBay
Keenetic migxonuTb IM's 6e34p0TOBOI MepexI | naponb
roN0BHOrO MapLIpyTM3aTopa. Koin NpucTpiii NIAKAUYATLCS
£i0 BalWoi MepexI, InAUKaTop «CTaTyc» Ha po3LmproBaul
noyHe CBITUTUCA 3eneHnM. LLlo6 HanawTyBaTV NnapameTpu
posLumptoBaya, CnoYaTky BIAKPUITe Beb-1HTepdeiic ronoBHOro
MapLpyTn3aTopa, Wob Bn3HaunTu IP-agpecy, HaaaHy BaloMy
po3wuptoBauy Keenetic. MNoTim BBeAITb IP-agpecy B 6pay3epl,
w06 BIAKPUTK Be6-IHTepdelic po3linptoBada Keenetic Ta BHeCTu
HeOo6XIAHI 3MIHW.
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Lo po6uTuK, aKwo 1 3a6ys naponb Wi-Fi-mepexi?
Maponb 3a 3aMOBYYBaHHAM AN NIAKIOYEHHS A0 BaLLOi

Wi-Fi Mmepexi MoXHa 3HaliTU Ha HakNeliLl Ha 3ajHIA naHen!
npuctpoto Keenetic, a6o, sikijo Bu maete Wi-Fi cuctemy,
BUKOPMCTOBYIiTe NapoNb rON0BHOrO MapLIpyTU3aTopa. kLo
babpuunmnii naponb Wi-Fi 6yB 3MIHEHWIA | 3r040M BTpayYeHUid,
NOTOYHMIA naponb MOXHa AI3HaTnCsa a6bo 3MIHUTH, yBIVImOBLUM
B web-IHTepdeiic abo MobInbHUIE foaaTok Keenetic.

LLLo po6MTK, AKLLO A HE MOXKY A0AaTH po3LLMpIOBaY
Ao Mesh Wi-Fi cuctemu?

MepeMumKay pe>xxumiB po60TH Ha KOPMyCl NPUCTPOIO MaE

6yTV B nonoxeHH (@ B — Pexxum poswumproBaya. fkujo

Lie BUKOHAaHO, BIAHOBITb ¢abpUUHI HaNalUTyBaHHS BaLLOro
MapLpyTU3aTopa (AMBUCH HIXYE), Ta MOBTOPITL NpoLeAypy
niA'efHaHHS po3wwptoBaya Ao Mesh Wi-Fi cuctemu.

LLlo po6mnTK, AKLLO0 A 3a6yB Naponib A1 BXOAY
Ao Be6-KoH}IrypaTopa?

[Ans BBE@HHA HOBOrO Napo/to A0TPUMYMNTECh IHCTPYKLIA
no BIAHOBNEHHKO ¢a6pw4me YCTaHOBOK Ha IHTepPHEeT-LeHTpI
Keenetic B 3anutaHHI HUXYe.

Ak BIAHOBUTHN ¢a6pwm| YCTAaHOBKW Ha IHTEepHeT-
ueHTpI Keenetic?

MNepekoHanTeCs, WO IHTEPHET-LEHTP NIAKIOYEHNI

£0 efleKTpoMepexI | paLtoe. HaTUCHITL Ta yTpUMYiiTe KHOMKY
cKMAaHHA O, Nokn IHgUKaTOP «CTaTyC» He NOYHE LWBUAKO
6711MMaTV 3eN1eHNM, MOTIM BIAMYCTITb KHOMKY I AoYeKaliTecs,
NOKM NPUCTPIN Nepe3aBaHTaXUTbCS.

BaXk/INBO: NIC/s BIZHOBEHHS 3aBOACbKMX HACTPOOK BaM
noTpIGHO 6y/e MOBTOPHO HACTPOITW MIAKAIOUEHHS A0 [HTepHeTy
1 3HOBY A0/aTV PO3LIMpIoBayYl A0 BaLoi cuctemn Mesh Wi-Fi.

MiaTpumka

[ins OTpUMaHHSA TeXHIYHOI NIATPUMKYM abo IHWOT IHpopmaLli,
6yab nacka, sigsigante help.keenetic.com.
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IHCTpYKUii 3 TeXHiIKM 6e3nekun

m [HTepHeT-UeHTp Keenetic npusHayenuii gnsa pobotn TI/IbKU
B npuMmiLeHHI, HIKOJIN He BUKOpPUCTOBYIiTe 10T Ha BYAWLYI.
Mepea BUKOPUCTAHHAM BUAANITL 3aXUCHI HAanINkuy 3 Keenetic
Ta 3a6e3neuyte BINbHY BEHTUNALIO.

Hikonu He po3miuyiite Keenetic B TICHOMY 3aMKHEHOMY
npoCTOpI Ta NepekoHaiiTeck, Wo 610K XnBneHHs Keenetic

B 30HI LUBWAKOrO AOCTYNY.

BnkopunCcTOBYiiTe TINbKM afanTep XWBNEHHS 3 KOMNNEKTY
noctaBku Keenetic, y pasi 6yAb SKOro noLKojxeHHs
agantepy HEFAMIHO npunvHITL 10r0 BUKOPUCTaHHS.
IHTepHeT-LeHTp Ta oro 610K KMBNEHHS He MICTATb
AeTaneii, Wo 06CNyroByOTLCA KOPUCTYBaUEM.

HE HAMATANTECSA ix po3kpuTu.

BnbupaiiTe Ana BCTaHOBNEHHA MICLe Janeko BIA AXepen
BONIOTY, TENAA Ta NPAMUX COHAUHUX MPOMEHIB.

FapaHTia Ha npucTpiii
Ans HaiibinbL akTyanbHoOi IHGpopmaLyi npo rapaHTii, 6yab nacka,
BIABIAaliTe Hal Beb-caiiT keenetic.com/legal.

Ha IHTepHeT-LieHTp Keenetic Hafa€TbCA rapaHTIs TEPMIHOM
Ha 3 poku (Bktouatoun 2-piuHy EBponeiicbky 0bmexeHy
rapaHTiio), ika He nignsarae nepegadl. [[paBoMIpHI npeTeHsii
B pa3i BUsiBNeHHs AedeKkTIB 6yAyTb 3a40BONEH] BIAMNOBIAHO
/10 BUMOT MICLLEBOr0 3aKOHO/aBCTBa.

Indopmauia npo cepTudikadito

Keenetic Limited 3asBnse, Wo AaHWi NpUCTPIN BIANOBIAAE BCIM
BIANOBIAHMM nonoxeHHam AupekTtunen 2014/53 / EC 2009/125
/ECTa2011/65/ EU. letanbHy IHGOpMaLiIt0 MPO OPUTIHANBHY
Aeknapauito EC MoxHa 3HaiiTv 3a agpecoto keenetic.com

B XapaKTepucTuKkax KOHKPeTHOi Mojenl.

Llei npncTpiii BIANOBIAAE BCTaHOBAEHUM EC 06MeXeHHAM

3a pIBHEM BUMPOMIHIOBAHHS ANsi HEKOHTPO/IbOBAHOTO
HaBKOJIMLIHbLOTO CepeAoBMLLa. [laHnii NpUCTpPIA Ma€e
BCTaHOB/IOBATUCA | €KCMTYaTyBaTUCA Ha BIACTaHI LOHaiMeHLwe
20 cM MIXX @aHTeHaMu | TINOM N0AUHN. HUXU4e HaBejeH! YacToTh
Ta MaKCMManbHa NOTYXHICTb, LU0 NepeAaeTbCs NPUCTPOEM
BIANOBIAHO A0 BUMOT EC:

2400-2483,5 MTw;: 20 abwm;
5150-5350 MTy;: 23 gbm*;
5470-5725 Mru;: 30 gbm*.

Sikwio Baww npucTplii Keenetic Moxe npawtoBaTh Ha yacToTi 5 T,
BIH NIATPUMYE anroputmu DFS 1 TPC npu po6oTI B Alana3oHi
5TTy.

AT | BE [ BG | CH | CY | CZ | DE

DK | EE EL ES FI FR HR
Q HU | E IS T L T LU
v MT | NL NO [ PL PT RO

SE Sl SK TR UA | UK

Bci npuctpoi Keenetic, Wwo npauotoTs B Alana3oHi Bi4 5150
20 5350 My (kaHanu 36-64)*, o6MexeH! 415 BUKOPUCTAHHS
TINbKW BCEPEANHI MPUMILLEHb.

*[Tepesipme iHpopmayito npo sauly modes npucmpoto Keenetic
Ha 810N08IOHICM®.

YKpaiHcbka

YTunisauis

Y BIANOBIAHOCTI 3 €BPONEACbKMMI ANPeEKTMBaMU, BaLll
npuUcTpIii Keenetic, BKAKOYHO 3 aanTepoM XNBEHHs

Ta Kabensimu, He Moxe 6y TV yTUI30BaHO CMIBHO

3 no6yToBMMY BIAXOAaMU. [IPOKOHCYNBTYTECS 3 BalIUM
MICLUEeBNM OpraHom Bnaaun a60 nocTayanbHNKOM Ana
OTpUMaHHs IHpopMaLli Npo yTumIzaLio.

MpumitkKa

Konwu BM BUKOPUCTOBYETE CBIN NpUCTPIN Keenetic (y Tomy yncni
npu nepwomy niAKAYeHHI npucTpoto Keenetic), komnaxis
Keenetic 6yse 06po61siTi NeBHI 0COBUCTI AaHI NPO Bac, 30Kpema,
CepBICHWIA Ko, CepIiiHMii HOMep, Ha3By MOAeI, BepCIo
nporpamHoro 3a6esneyeHHs, Ta IP-agpecy Balworo NpucTpoto
Keenetic.

[Ans oTpuMaHHA AojaTkoBoT IHpopMaLli, byab nacka, 3alaiTh
B keenetic.com/legal.

sikwio Bn nepebyBacTe B EBponeiicbkomy Coto3l / EBponeiicbKIi
eKOHOMIYHI 30HI, KomnaHIa Keenetic GmbH 06po6uTs geski
nepcoHanbHI AaHl Npo Bac, 30KkpeMa, CepBICHUIA Kog, cepliiHnii
HOMep, Ha3By MO/, BEPCIK0 NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs

Ta IP-agpecy Bawworo iHTepHeT-LeHTpy Keenetic. Byab nacka,
03HaliomTecs 3 Hawoto MoniTukoto KoHiaeHLIAHOCTI MpucTpoto
Ans €EBponeiicbkoro Coto3y / €Bponeiicbkoi EKOHOMIYHOT 30HM
3a agpecoto: keenetic.com/legal.

181






Manufacturer
Keenetic Limited. Office 1202, AT Tower, 180 Electric Rd,
North Point, Hong Kong. Country of origin: China.

EU Importer

Keenetic GmbH. GmbH registered in Amtsgericht Hanau,
Germany. HBR 97196, VAT id. DE326402913, Kurt-Blaum-Platz 8,
63450 Hanau. Contact: info@keenetic.de



